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Rozdzial 1

Dziecie wiatru, dziecie sionca, ktdéz to Kath?

Dzieci rodza, $miech przynosza, oto Kath

Byta to gra, shon’a, polegajaca na rzucaniu do siebie przedmiotami. Grano w
nig

w

stylu Kel, w mrocznej, okragtej komnacie tej kasty, w $rodkowej wiezy Domu.
Mezczyzni w

czarnych szatach i jedna tak samo odziana kobieta siedzieli w dziesieciooso-
bowym

kregu.

Wojownicy nie grali tak, jak dzieci - para kamieni - lecz przy uzyciu wiru-
jacych

sztyletdw

as’ei, ktére mogty zranié¢ badz zabié¢. W takt padajacych nazw kast strzelano
palcami, as’eil

frunety ponad kregami siedzacych graczy i zrecznie dlonie chwytaty rekojesci
w

potowie

obrotu, by zdazy¢ odrzucié noze w chwili, gdy padnie nastepne, wyznaczajace
rytm

hasto.

Dziecie ognia, dziecie gwiazdy, ktdéz to Kel?

Miecze nosza, pies$ni snuja, oto Kel.

Grali bez sidéw, kierujac sie jedynie rytmem swych dioni i broni, ciata i
stali.

By1 on

stary jak czas i znajomy jak dziecinstwo. Gra posiadala znaczenie giebsze niz
same ruchy czy

prosty tekst. Nazywano ja Gra Ludu.

Dziecie $witu, dziecie ziemi, ktdéz to Sen?

Runy tworza, domem rzadzg, oto Sen.

Kel’en, ktéry sie wzdrygail, ktdérego zawodzit wzrok, lub ktdéry nie potrafiit
skupic¢

uwagi, nie mial wartosci dla Domu. Chilopcy, dziewczeta i kobiety z Kath grali
przy uzyciu

kamieni, by opanowa¢ te sztuke. Ci, ktdérzy zostali kel’ein, grali od tej
chwili

ostrag stala.

Czionkowie Kel, podobnie jak matki i dzieci z tagodnej kasty Kath, 3$miali sie
podczas gry.

Wiedli zycie kroétkie i jasne, niczym ¢émy. Wiedzac o tym, radowali sie nim.
Dziecie wtedy, dziecie teraz, ktdz to my?

Snébw szukamy, zycie niesiemy, zwa nas...

Odgtos otwieranych drzwi ponidést sie echem po pustych przestrzeniach i gitebi-
ach

wiezy. Sen Sathell wtargnal pomiedzy nich nagle, bez ostrzezenia czy wyrazdw
uprzejmosci.



Rytm ulegl przerwaniu. NozZze spoczety w dioniach Niuna, najmiodszego kel’ena.
Cate

Kel pochylito gtowy na znak szacunku dla Sathella s’Delas, przywddcy Sen -
uczonych. Jego

ztota szata wniosta $Swiatio do mrocznej komnaty wojowniczej kasty Kel. Byl
bardzo stary -

najstarszy mezczyzna w caiym domu.

- Kel’anthu - odezwal sie cichym giosem, zwracajac sie do Eddana, swego
odpowiednika w Kel - i wy, kel’ein. Nadeszly wies$ci. Pogioski, zZze wojna sie
skonczyta.

Regule poprosili ludzi o pokdj.

Zapadta absolutna cisza.

Nagty ruch. As’ei zafurkotatly i zatopily ostrza w malowanym tynku prze-
ciwlegite]

$ciany.

Najmiodszy kel’en podnidst sie 1 zasitonit twarz, po czym oddalil sie dumnym
krokiem, pozostawiajac za sobag wstrzasnietych zebranych.

Sen’anth i kel’anth popatrzyli na siebie nawzajem - starzy mezczyzni, kuzyni,
bezradni w swej niedoli.

Jeden z dusei - brazowa bryta o pochytych barkach, wieksza od mezZzczyzny -
poruszyi

sie w najgiebszym mroku, podnidést i wyszedl powoli w $wiatlo, w posepny,
roztargniony

sposdb charakterystyczny dla swego gatunku. Przepchnat sie lekcewazaco miedzy
obydwoma

cztonkami starszyzny i szturchnal swa masywna giowa kel’antha, ktdéry byt jego
panem,

szukajac pocieszenia.

Kel’anth Eddan poklepal zwierze gtadkimi ze staros$ci palcami i podnidsit wzrok
na

starego uczonego, ktéry - poza podziatami kasty i1 obowiazkdéw - byt jego
przyrodnim bratem.

- Czy ta wiadomos$¢ jest na pewno prawdziwa? - zapytal z wyczuwalnym wciaz w
gtosie $ladem nadziei.

- Tak jest. Jej zrddiem sg oficjalne $Srodki przekazu reguli, a nie krazace po
miescie

pogtoski. Wydaje sie catkowicie pewna.

Sathell owinal sie szata, wepchnat sobie materie pomiedzy kolana i usiadl na
podlodze

wsrdéd kel’ein, ktdérzy odsuneli sie na bok, by zrobi¢ dla niego miejsce w swym
kregu.

Tych dziesiecioro, 1 jeszcze jedna osoba, stanowilo starszyzne Domu.

Byli mri.

W swym jezvku, gdy wypowiadali to zdanie, méwili po prostu, ze naleza do
Ludu, a

wiec sg ludzmi. Stowo, ktdérego uzywali na okre$lenie innych gatunkdw,
tsi’mri,

znaczyto

nieludzkie. Byla to kwintesencja filozofii i religii ich rasy, a zarazem
osobistego nastawienia

starszyzny.

Catly ich gatunek wyrdzniatr sie barwa o zilocistym odcieniu. Legendy mri
opowiadaty,

ze Lud narodzil sie ze sitonca. Ich skdéra, oczy, szorstkie, siegajace ramion
grzywy — wszystko

to byto koloru brazu lub ziota. Dionie i stopy mieli waskie i diugie. Byli
wysoka, smukla rasa.

Zmysty, nawet w podesziym wieku, mieli nadzwyczaj sprawne. Szczegdlnag



wrazliwoséciag

odznaczal sie siuch. Ziociste oczy chronity powieki - dwie warstwy, gdyz
migotka

odruchowo

ostaniata je przed nawiewanym pylem.

Obcy uwazali ich za gatunek wojownikdéw i najemnikdw, gdyz stykali sie oni z
Kel,

rzadko z Sen, nigdy za$ z Kath. Mri wynajmowali sie obcym na siuzbe. Stuzyli
regulom -

masywnym kupcom tsi’mri wywodzacym sie z Nuragu, planety gwiazdy Mab. Przez
wiele

stuleci kel’ein z ich gatunku wynajmowali sie Jjako ochrona dla miedzys$wia-
towego

handlu

reguli. Zwykle regulskie kompanie uzywaiy ich w charakterze obrony przed
ambicjami i

bezwzglednos$cig konkurentdéw. Z tego powodu mri walczyli przeciwko mri. Owe
lata

i owa

situzba byty dobre dla Ludu, gdyz kel’en siuzacy jednym mierzyl swe sity z
kel’ enem

stuzacym drugim w zgodnej z zasadami 1 tradycja walce, tak jak dzialo sie
zawsze. Podobne

bojowe préby doskonalily site Ludu, eliminowaty siabych i nieudolnych oraz
oddawaty honor

silnym. W owych dniach bedacy tsi’mri regule rozumieli fakt, zZe nie nadaja
sie

do walki i nie

potrafia planowaé¢ strategii, 1 rozsadnie pozwalali, by kasta Kel rozwigzywata
wszystkie

konflikty na sposdb swego gatunku.

Przez ostatnie czterdziesci lat jednak mri siuzyli wszystkim regulom w walce
przeciwko wszystkim ludziom. Byl to zawziety, odrazajacy konflikt, w ktdrym
brak

byto

honoru czy jakiejkolwiek satysfakcji czerpanej z walki z nieprzyjacielem.
Starszyzna mri

pamietata jeszcze dawne zycie 1 wiedziala, jakie zmiany przyniosta wojna. Nie
byta z nich

zadowolona. Ludzie byli walczacymi w grupie zwierzetami stadnymi, ktdre po
prostu nie

rozumiaty zadnych innych metod prowadzenia wojny. Walczacy w pojedynke mri
zywili

takie podejrzenie juz od poczatku, poddali je prdébie, skitadajac w ofierze
wtasne

zycie, 1 ku

swemu rozgoryczeniu przekonali sie, zZe to prawda. Ludzie odrzucali a’ani,
honorowa walke,

nie przyjmowali wyzwan 1 nie rozumieli nic poza wlasna metoda polegajaca na
sianiu

powszechnego zniszczenia.

Mri dostosowali sie, nauczyli ludzkich zwyczajdéw, zaczeli rozumieé
nieprzyjaciela i

modyfikowaé¢ odpowiednio swe dzialtania oraz zasady siuzby u reguli. W sprawach
walki byli

zawodowcami. Innowacje w zakresie yin’ein, starozytnych broni uzywanych w
a’ani,

bytyby



niehonorowe i niewyobrazalne, lecz w obrebie zahen’ein, nowoczesnych broni,
stanowily po

prostu zmiane narzedzi oraz dostosowanie metod - kwestia kompetencji w za-
wodzie,

ktory

stanowil Zrdédio ich utrzymania.

Niestety regule nie potrafili rdéwnie skutecznie przystosowaé¢ sie do nowej
taktyki.

Mieli oni rozlegte i doktadne wspomnienia. Nie potrafili zapomnieé¢ tego, co
zawsze sie

wydarzato, i - z drugiej strony - niemal nie byli w stanie wyobrazié¢ sobie
tego,

co nie

wydarzyto sie dotad nigdy i nie uktadali plandéw z mys$la o podobnej mozli-
wosci.

Do tej pory

catkowicie polegali na mri w sprawach dotyczacych swego osobistego
bezpieczenstwa i

umiejetnosci przewidywania, ktdéra cechowata mri - gdyz ten gatunek posiadal
wyobraznie -

chronita ich i rekompensowala te $lepote reguli na nieoczekiwane. Ostatnio
jednak, gdy

wojna zaczeta pochtania¢ takze zycie samych reguli i zagraza¢ ich witasnosci,
przejeli oni

sprawy we wtasne, niewprawne rece. Wydawali rozkazy - we wilasnym mniemaniu
roztropne

- podjecia dziatan pod wzgledem militarnym niemozliwych do zrealizowania.
Mri prdébowali je wykona¢, w imie honoru.

I gineli tysigcami, w imie honoru.

W Domu, na tym $wiecie, mieszkalo ich tylko trzynascioro. Dwoje bylo miodych,
zas

reszte stanowili twdércy polityki, rada starszych, weterani. Wiele stuleci
temu

liczebnos¢

Domu wynosita ponad dwa tysiace w samym Kel. We wspdiczesnej epoce wWSzysSCy Z
nich,

oprbécz tej garstki, wyruszyli na wojne, by umrzecé.

I wojna ta zakonczyta sie porazka, z winy reguli, ktdérzy poprosili ludzi o
pokdj.

Sathell rozejrzal sie wokdl, spogladajac na tych starcé4w - kel’ein, ktdrych
zycie trwalo

dtuzej niz ich lata siuzby i1 ktdérych wspomnienia dawaly im pod niektdrymi
wzgledami

perspektywe sen’ein. Byli oni Mezami she’pan i nauczycielami sztuki walki,
dopdki mieli

jeszcze dzieci z Kath, ktdére mogliby uczyé. Siedziata tam tez Pasev, jedyna
ocalata kel’e’en w

Domu, ktdérej umiejetnosci w yin’ein ustepowaly Jjedynie umiejetnosciom samego
Eddana.

Byli tam Dahacha i1 Sirain z Nisrenu i Palazi, Quaras oraz Lieth z Guragenu,
ktébrego Dom byl

juz martwy. Znalezli oni azyl u Matki tego Domu i zostali zaadoptowani przez
nia

Jako

Mezowie. Z jeszcze innego martwego Domu pochodzili Liran i Debas - prawdziwi
bracia.

Stanowili oni czes$¢ epoki, ktdédra juz odeszta, czasdw jakich Lud nigdy juz nie
zobaczy. Sathell



czutr ich smutek. Wyczuwal jego odbicie u zwierzat zbitych w gromadke w mroku.
Dus

Eddana - ktérego gatunek podobno nigdy nie zaprzyjaznial sie z zZzadna kasta
poza
wojownikami z Kel - obwachal krytycznie zlote szaty uczonego i pozwolil mu
sie

dotknaé¢, po

czym przysunal nieco blizej swe wielkie cielsko - pomarszczone zwaly tiuszczu
pokryte

delikatnym futerkiem - bezwstydnie akceptujac wyrazy uczué¢ tam, gdzie mu je
okazywano.

- Eddanie - méwit Sathell, gtaszczac miekkie barki zwierzecia - musze ci
takze

powiedzieé, iz jest bardzo prawdopodobne, zZe nasi pracodawcy oddadza ten
Swiat,

jesli ludzie

zazadaja tego jako jednego z warunkdéw pokoju.

- To byloby - odrzek® Eddan - bardzo powazne ustepstwo.

- Zgodnie z tym, co sityszelidmy, wcale nie. Kraza pogtoski, ze regulscy
wtadcy

sa w

pelnym odwrocie, za$ ludzie uzyskali przewage na catym froncie i osiagneli
teraz

pozycje, z

ktérych moga dotrzeé do wszystkich spornych terytoridéw. Zdobyli Elag.
Zapadia cisza. Gdzie$ w wiezy trzasnetly drzwi. Wreszcie Eddan poruszy?
szczupitymi

palcami w ges$cie stanowiacym odpowiednik wzruszenia ramionami.

- W takim razie ludzie z pewnos$cia zazadaja tego Swiata. Jest bardzo niewiele
rzeczy,

do ktérych sie nie posuna w swym pragnieniu zemsty. A regule pozostawili nas
bez

ostony

przed nia.

- To niewiarygodne - stwierdzila Pasev. - Bogowie! Nie bylo potrzeby,
najmniejsze’

potrzeby, by regule opuscili Elag. Lud mdégiby go obronié, mbégitby odeprzed
ludzi,

gdyby

dano mu sprzet.

Sathell wykonatl bezradny gest.

- By¢ moze. Ale obronié¢ dla kogo? Regule wycofali sie 1 zabrali wszystko, co
byto

niezbedne do obrony. Wyprowadzili statki pod swoja eskorta. Teraz my - Kes-
rith -

stalismy

sie granica. Masz racje. Jest bardzo prawdopodobne, ze regule rdéwniez tutaj
nie

beda stawiad

oporu. W gruncie rzeczy nie byloby to rozsadne. Zrobilismy wiec wszystko, co
moglisdmy.

Radzilidmy i ostrzegalidmy, a jes$li nasi pracodawcy nie chcieli skorzystac¢ z
tych rad, nie

mozemy uczynié¢ wiele wiecej niz ostania¢ ich odwrdt, skoro nie mozemy go
przed

nim

powstrzymac¢. Wbrew naszym radom sami przejeli dowodzenie dziataniami wojen-
nymi.



To

oni przegrali wojne, nie my. Przestala ona by¢ nasza juz kilka lat temu. Nie
jestes$cie niczemu

winni, kel’ein. Macie prawo tak sadzié¢. Po prostu nie istnieje juz nic, co
moglibyémy zrobic.

- Kiedy$ co$ takiego bylo - nie ustepowala Pasev.

- Sen wielokrotnie prébowali przemdéwié naszym pracodawcom do rozumu.
Ofiarowalismy im swe usiugi oraz rady zgodnie ze starozytnym traktatem. Nie
moglidmy... -

méwigc, Sathell ustyszal dobiegajacy z doiu odgtos krokéw miodzienca i ten
hatas

zaktoécit

tok jego mys$li. Mimowolnie spojrzal w strone korytarza, gdy drzwi na dole
zamknety sie =z

wielka gwaitownoscia. Ich dzwiek ponidst sie echem po catym Domu. Obrzucit
Kel

strapionym spojrzeniem. - Czy jeden z was nie powinien przynajmniej pdjsé
sprbébowaé z nim

porozmawiac?

Eddan wzruszy* ramionami, zaklopotany. Podwazono jego autorytet. Sathell zda-
wat

sobie z tego sprawe. Z uwagi na pokrewienstwo i przyjazn pozwolil sobie,
wypowiadajac te

stowa, na znaczne przekroczenie granic tego, co dopuszczalne. Kochal Niuna.
Wszyscy oni

go kochali. Jednakze autonomia Kel w sprawach dotyczacych dyscypliny jego
cztonkdéw byta

Swieta, nawet gdy dochodzilo do pomytek. Jedynie Matka miata prawo ingerenciji
w

zakres

kompetencji Eddana.

- Niun miat pewien drobny powéd, nie sadzisz? - zapytal cicho Eddan. - Cwic-
zy1

przez calte zycie z mys$la o tej wojnie. Nie wychowal sie wediug starych
zwyczajoéw, Jjak my, a

teraz nie bedzie rdéwniez mdgt zyé wedlug nowych. Odebrate$ mu co$. Co, twoim
zdaniem,

powinien uczynié¢, senie Sathellu?

Sathell pochylit giowe. Nie mbégl spiera¢ sie o to z Eddanem. Dostrzegatl
prawde w

jego sitowach, gdy prébowal spojrzeé¢ na sprawy tak, jak patrzyiby na nie mitody
kel’en.

Cztonkom Kel nie mozna byio niczego wyttumaczyé, przekonaé¢ ich poprzez de-
bate,

ze sie

myla, czy tez oczekiwa¢ od nich zdolnosci przewidywania. Kel’ein byli dzieémi
dnia

dzisiejszego, krdétko zyjacymi i1 porywczymi. Nie znali wczoraj ani Jjutra. Ich
ignorancja byia

cena, Jjaka musieli ptacié¢ za swobode opuszczania Domu 1 wedrowania pomiedzy
tsi’mri.

Znali swe miejsce. Je$li sen’en w rozmowie z nimi uciekal sie do argumentoédw,
musieli po

prostu pochylié¢ gtowe i zachowa¢ milczenie. Brak im bylo wiedzy, by mu
odpowiedziec.

Ponadto zniszczenie spokoju ich ducha byio czynem niegodziwym, gdyz wiedza
potaczona z

bezsitg byla czym$ szczegdlnie gorzkim.



- Mys$le, ze powiedziatem wam juz - oznajmil wreszcie Sathell - wszystko, co w
tej

chwili wiem o dotyczacych was sprawach. Je$li nadejda nowe wiesci, powiadomie
was

natychmiast.

Podnidést sie w zupeine]j ciszy i1 wygtadzit swe szaty, z uwaga unikajac
odruchowego

uchwytu dusa. Zwierze prdébowato ztapaé¢ go za kostke. Cho¢ nie zamierzato
wyrzadzi¢ mu

krzywdy, z tatwosciag mogto to uczynié¢. Nikt, kto nie byl kel’enem, nie pow-
inien

obchodzié¢

sie poufale z dusei. Zatrzymal sie 1 spojrzail na Eddana, ktdéry dotknieciem
skarcit zwierze i

uwolnit kuzyna.

Sathell ominat chytkiem potezng tape i1 po raz ostatni obrzucil spojrzeniem
Eddana,

ten jednak odwrdcit wzrok, udajac, ze odejscie sen’antha juz go nie intere-
suje.

Sathell nie

chcial naciska¢ na niego publicznie. Znal swego przyrodniego brata i wiedz-
iat,

ze poczul sie

on urazony witaénie ze wzgledu na taczace ich uczucie. Oficjalnie dzielila ich
od

siebie

starannie wytyczona linia. Tak musialo by¢ w przypadku, gdy kuzyni nalezeli
do

réznych

kast. Chronito to dume nizej postawionego.

Obdarzyl pozostaitych formalnym pokionem, po czym wyszedil. Cieszyl sie, zZe
opuscit

te ponurg komnate, gdzie powietrze ciezkie bylo od gniewu sfrustrowanych
mezczyzn oraz

dusei, ktdérych wséciektosé narastata wolniej, lecz byila bardziej gwaltowna.
Czuil

jednak ulge,

ze wystuchali wszystkiego, co powiedzial. Nie dojdzie do zadnych aktdéw prze-
mocy,

zadnych

nierozsadnych postepkdw, ktdre byly najgorszym, czego nalezato sie obawiald ze
strony Kel.

Byli starzy i dlatego mogli debatowa¢ w grupach i radzié¢ sie siebie nawzajem.
Mtody kel’en

byl samotnym wojownikiem, lekkomy$lnym i pozbawionym perspektyw.

Zastanowil sie, czy nie pbdjs¢ za Niunem, nie wiedzial jednak, co mu pow-
iedzieg,

gdyby go znalazil. Jego obowiazkiem bylo zdaé¢ sprawe komu innemu.

Gdy drzwi sie zamknely, postarzaia Pasev, kel’e’en, weteranka Nisrenu i
pierwszego

zdobycia Elagu, wyciagneta as’ei z roztrzaskanego tynku i zbyta siowa sen’an-
tha

wzruszeniem ramion. Przezyla wiecej lat i1 widziala wiecej walk niz jakikol-
wiek

zyjacy

wojownik oprécz samego Eddana. Mimo to brata udzial w grze, podobnie jak oni
WSZySCy, W

tym réwniez kel’anth. Smieré podczas shon’ai byta réwnie honorowa, jak



poniesiona w

walce.
- Dokonczmy gre - odezwala sie.
- Nie - odpart stanowczo Eddan. - Nie. Nie w tej chwili.

Méwiac, spojrzal jej w oczy. Odwzajemnila otwarcie jego spojrzenie - postar-
zata

kochanka, postarzata rywalka, postarzata przyjacidika. Jej szczuple palce
pogtaskaty cienkie,

stalowe ostrze, przyjeta jednak rozkaz.

- Tak jest - odparta. As’ei przeniknely obok barku Eddana, by wbi¢ sie w
namalowana

mape Kesrith ozdabiajaca wschodnia $ciane.

- Kel’ein znies$li te wiadomo$¢ - powiedziatl sen Sathell - z wiekszag
powsciagliwoscig

niz sie spodziewatem. Niemniej jednak nie ucieszyli sie z niej. Czuja sie
oszukani. Uwazaja to

za zniewage dla swego honoru. A Niun wyszedi. Nie chcial nawet wysltucha¢ mnie
do

konca.

Nie wiem dokad sie udail. Jestem zaniepokojony.

She’pan Intel. Pani Matka Domu i Ludu odchylita sie do tyiu na swych licznych
poduszkach, nie zwazajac na uklucie bdélu. Byl on jej starym znajomym.
Towarzyszyil jej Jjuz

od czterdziestu trzech lat, od chwili, gdy utracita Jjednoczedénie site i urode
w

pitomieniach

ogarnietego pozarem Nisrenu. Juz wtedy nie byla mtoda. Juz wtedy byila she’pan
ojczystego

Swiata, rzadzaca wszystkimi trzema kastami Ludu. Miala najwyzsza range posrdd
Sen,

wyzsza niz sam Sathell. Stata tez ponad pozostatymi she’panei - tymi
nielicznymi, ktdére zyity

jeszcze. Znata Tajemnice, ktdére byty niedostepne dla innych, oraz nazwe
Swietego

i Bogdw.

Pod jej opieka znajdowaly sie Pana - Czczone Przedmioty. Znala swdj nardd na
wskros.

Wiedziata, gdzie sie narodzi1 i1 jakie jest jego przeznaczenie.

Byta she’pan umierajacego Domu, najstarszg Matka umierajacego gatunku. Kath -
kasta dzieci i tych, ktdére je rodzity - byila martwa. W jej zamknietej od
dwunastu lat wiezy

panowata ciemnos$é. Ostatnia sposrdd kath’ein dawno juz pochowano w urwiskach
skalnych

Sil’athen, za$ ostatnie dzieci, nie majace innej matki niz Intel, odeszly na
spotkanie

przeznaczenia. Liczebnos$¢ jej Kel spadia do dziesieciu, za$ Sen...

Sen znajdowalo sie przed nig: Sathell, najstarszy, sen’anth, ktdrego sitabe
serce

wcigz

trzymato go o jedno uderzenie od Mroku, oraz dziewczyna siedzaca w tej chwili
u

jej stop.

Nosili zlote szaty. To byla najwyzsza kasta - niosacy $wiatlo. Jej wiasne
szaty

byty biate, nie

splamione czarnymi, niebieskimi i zlotymi obramowaniami noszonymi przez
nizsze

ranga



she’panei. Ich wiedza byla niemal kompletna, lecz jej byta catkowita. Jes$li
jej

serce

przestatoby w tej chwili bié¢, Lud utracitby bardzo wiele, tak niewyobrazalnie
wiele. Strasznie

byto mysleé, jak duzo zalezalo od kazdego uderzenia jej pulsu i kazdego odde-
chu,

ktérym

towarzyszyt tak straszny bol.

Uratowanie Domu i Ludu przed zagtada.

Dziewczyna Melein podniosta ku niej wzrok - ostatnia ze wszystkich dzieci,
Melein

s’ Intel Zain-Abrin, ktdéra ongis$ byta kel’e’en. Od czasu do czasu odzywata sie
w

niej jeszcze

gwattownos¢ Kel, choé¢ nosita szaty Sen i zachowywala cnotliwo$é¢ oraz pogode
ducha

cechujace te kaste uczonych, choé¢ lata przyniosity Jjej nowe umiejetnosci, jej
umyst zas$ daleko

wykroczytl poza prostote kel’e’en. Intel strzepneia w pieszczotliwym gescie
kurz

z ramienia

Melein.

- Cierpliwos$ci - poradzita, widzac jej niepokd], wiedziata jednak, ze jej
rada

pod

kazdym wzgledem zostanie odrzucona.

- Pozwdél mi odnalezé¢ Niuna i porozmawiad¢ z nim - poprosita Melein.

Brat i siostra - Niun i Melein - byli ze sobg blisko, mimo ze rozdzielaiy ich
prawo,

rozkazy she’pan, kasta oraz obyczaj. Byli kel’enem i sen’e’en, mrokiem i
jasnosécia, Reka i

Umystem, lecz bity w nich takie same serca i piyneta taka sama krew. Intel
pamietata pare,

ktdéra obdarzyta ich zyciem - jej najmiodszego i najbardziej ukochanego Meza
oraz

kel’e’en z

Guragenu. Oboje juz nie zyli. To jego twarz 1 Jjego oczy, ktdére sprawiaty, ze
zatowata

cnotliwo$ci she’pan, wrécity do niej w Melein i Niunie. Pamietala, ze on
réwniez

byt

obdarzony silna wola, porywczy oraz inteligentny. By¢ moze Melein nien-
awidzita

jej. Nie

przyjeta z zadowoleniem rozkazu opuszczenia Kel i przejscia do Sen. W tej
chwili

jednak nie

byto w niej woli oporu, cho¢ she’pan szukata jej oznak, a jedynie niepokdj i
naturalny smutek

wywotany bdlem brata.

- Nie - odparta ostro Intel. - Powiedzialam ci, zeby$ zostawila go w spokoju.
- Moze zrobi¢ sobie krzywde, she’pan.

- Nie zrobi. Nie doceniasz go. On cie teraz nie potrzebuje. Nie jestes$ juz
Jjedng

z Kel, a

watpie, by chciat w tej chwili spotkad¢ sie z kim$ sposrdd Sen. Co mogltabys mu
powiedzied?



Jak by$ mu odpowiedziata, gdyby zadawal ci pytania? Czy mogtaby$ zachowaé
milczenie?

To byl dobrze wymierzony cios.

- Chcial opusci¢ Kesrith szes$¢ lat temu - odparia Melein z oczyma jasnymi od
nie

przelanych tez. By¢ moze bronita teraz nie tylko sprawy brata, lecz réwniez
wtasnej. - Nie

pozwolita$ mu na to, a teraz jest za pdzno, she’pan. Jedyna szansa umkneta.
Jaki

los moze

sobie wyobrazac¢? C6z moze go czekad?

- Oddaj sie rozmys$laniom nad tymi sprawami - odparia Intel - i1 przekaz mi
wnioski,

do ktérych dojdziesz, sen Melein s’Intel, po poswieceniu na medytacje catego
dnia 1 catej

nocy. Nie wtracaj sie jednak ze swymi radami w prywatne sprawy kel’ena. Nie
traktuj go tez

jak swego brata. Sen’e’en nie ma innych kuzyndéw, jak caty Dom i Lud.

Melein podniosta sie i spojrzata w dét na Intel. Pier$ falowata jej, gdy
prbébowata

zaczerpna¢ tchu. Piekna byia ta jej cdrka. Ujrzawszy ja w tym momencie, Intel
zdumiata sie,

jak bardzo Melein, ktéra nie byta z jej krwi, stata sie tym, co ongis$ obiecy-
wata

jej witasna

mtodos¢. Dostrzegia lustrzane odbicie siebie z czasdw przed upadkiem Nisrenu,
przed

zniszczeniem Domu i jej nadziei. Ten widok zranit jg. W tej chwili dostrzegia
sen’e’en

wyraznie 1 poznalta ja taka, Jjaka byita naprawde. Bata sie jej i kochata ja
zarazem.

Melein, ktdérej jej S$mieré nie okrytaby raczej zaloba.

Stworzyta ja taka celowo, poprzez jedno wydarzenie za drugim - swa cbédrke nie
wywodzaca sie z jej ciata, swe dziecko, swa Wybranke, uformowang w Kath, Kel
i

Sen,

majaca udzial w Tajemnicach wszystkich kast Ludu.

Ktéra jej nienawidzita.

- Naucz sie cierpliwos$ci - poradzita jej szczerze, spokojnym, cichym glosem,
ktoéry z

trudem przebil sie przez gniew jej rozmdédwczyni. - Naucz sie byé¢ jedna z Sen,
Melein. Spraw,

by stato sie to dla ciebie wazniejsze niz wszystkie twoje pragnienia.

Mioda sen’e’en z drzeniem wypus$cilta z siebie powietrze. %fLzy widoczne w jej
oczach

wypiynety na policzki. Na razie pokrzyzowano jej plany. Na chwile znowu stata
sie

dzieckiem, lecz dziecko to byto niebezpieczne.

Intel zadrzalta. Przeczuwata, ze Melein ja przezyje 1 wycisnie na s$wiecie jej
pietno.

Rozdziat 2

Swiat podzielony byt na dwie czedci. Linie owego podzialu wytyczata grobla z
biatej

skaty. Po jednej stronie, u jej dolnego konca, przebywali kesrithanscy
regule,

mieszkancy

miast, znani z powolnych ruchéw i diugiej pamieci. Nizinne miasto w catosci
nalezato do



nich: sptaszczone, rozlegie budynki, port, handel miedzygwiezdny, kopalnie
pokrywajace

bliznami ziemie oraz stacja uzdatniajaca wode z Morza Zasadowego. Kraj ten
nosiz

nazwe

Dusowej Réwniny, zanim jeszcze regule przybyli na Kesrith. Mri o tym pa-
mietali.

Z tego

wtasnie powodu unikali go - ze wzgledu na respekt dla dusei. Regule jednak
uparli sie, ze

wybuduja swe miasto wtasnie tam i1 duseil odesziy.

Wyzej, wsrdd dzikich wzgdrz, na drugim koncu grobli, znajdowala sie wieza
mri.

Wygladata jak cztery przyciete od gbéry stozki wznoszace sie z rogdw podstawy
W

ksztaicie

trapezu. Pochyle $Sciany zbudowano z jasnej ziemi nizin, poddanej obrdbce i
utwardzonej. To

byt Edun Kesrithun, Dom Kesrithanski, bedacy domem mri z tej planety i - ze
wzgledu na

Intel - réwniez wszystkich mri w szerokim wszechsdwiecie.

Z punktu obserwacyjnego, ktdéry zajat samotny i gniewny Niun, mozna bylo
dostrzec

wieksza czes$é kesrithanskie] cywilizacji. Czesto przychodzil na te najwyze]
potozong czesé

grobli, do tej niedostepnej skalnej ambony, ktéra oparta sie drodze reguli i
sprawita, ze

zrezygnowali oni ze swych plandéw doprowadzenia traktu az pomiedzy wysokie
wzgbrza 1

dokonali inwazji na sanktuarium Sil’athen. Niun lubil to miejsce ze wzgledu
na

jego

znaczenie i piekny widok. Miasto reguli oraz edun mri - dwie bardzo mate
blizny

na ciele

biatej ziemi - znajdowaly sie na dole. Wyzej, miedzy wzgdrzami i poza nimi,

mozna byio

znalez¢ jedynie regulskie automaty, ktdére wydobywaty z ziemi mineraty i
dostarczaty swym

budowniczym tego, co byto powodem ich przebywania na Kesrith. Byly tam tez
dzikie

stworzenia - wtasciciele $wiata w czasach przed nadejséciem reguli i mri -
oraz

dusei o

powolnych ruchach, ktdére ongis$ stanowity najwyzsza forme zycia na Kesrith.
Niun usiad® na wznoszacej sie ponad $wiatem skale, pogrgzony w ponurych
my$lach.

Patal do tsi’mri znacznie wieksza nienawiécia niz ta zywiona zwykle przez mri
dla obcych.

Mial dwadzies$cia szes$é¢ lat wediug rachuby Ludu, ktdérej nie wyznaczaty obroty
Kesrith wokélt

Arain ani tez Nisrenu czy dwdch pozostatych planet, ktdére Lud nazywal Swi-
atami

ojczystymi

w okresie objetym pamiecia przez piedni Kel.

Niun by}l znacznego wzrostu, nawet Jjak na swdéj rodzaj. Na jego wysoko osadzo-
nych



kosciach policzkowych widniaty seta’al, potrdéjne blizny jego kasty, zabar-
wione

na niebiesko

i niemozliwe do usuniecia. Oznaczaty one, ze byl peilnoprawnym czlonkiem Kel,
reki Ludu.

Jako czionek tej kasty chodzil spowity od koilnierza az po cholewy butdw w
szaty

koloru

niczym nie urozmaicone]j czerni. Ponadto czarna zaslona oraz ozdobione chwas-
tami

nakrycie

gtowy - mez i zaidhe - ukrywaly wszystko oprdécz czolta i oczu przed wzrokiem
obcych, Jjesli

postanowit sie z nimi spotkaé¢. Na zaidhe znajdowala sie tez czarna,
przejrzysta

chusta, ktoéra

mogta polaczyé sie z zasitong podczas burzy piaskowej lub w chwili, gdy czer-
wona

Arain

osigagata swdj nieprzyjemnie goracy zenit. Byl mezczyzna 1 jego twarz, podob-
nie

jak mysli,

uwazano za element jego tozsamos$ci, ktdrego ukazywanie obcym byloby
nieprzyzwoite.

Zastony spowijaty go podobnie jak szaty. Stanowily one charakterystyczny znak
jedyne]

kasty Ludu, ktérej wolno bylo utrzymywaé kontakty z obcymi. Czarng szate,
sige,

podtrzymywaty w talii i na piersi pasy, za ktdérymi spoczywalo kilka sztuk
rozmaitej broni.

Powinny sie tam tez znajdowac¢ j’tai, medaliony, odznaczenia zdobyte za siuzbe
Ludowi.

Niun nie miat ani jednego i 6w brak statusu dostrzegiby natychmiast kazdy
mii,

ktéry by go

ujrzat.

Jako czionek Kel nie umial czyta¢ ani pisaé. Potrafit jedynie postugiwaé sie
oznaczonym cyframi pulpitem sterowniczym oraz znal matematyke - zardwno
reqguli,

jak 1

mri. Mial gieboko wyryte w duszy skomplikowane genealogie swego Domu, ktoéory
wywodzil

sie z Nisrenu. Wykonywanie pies$ni imion napeiniato go melancholig. Gdy sie to
robito, majac

przed oczyma popekane Sciany Edun Kesrithun oraz garstke tych, ktdrzy jeszcze
zyli, trudno

byto nie zdawa¢ sobie sprawy, ze przezywaja schylek, autentyczny i grozZny.
Niun

znat

wszystkie pies$ni. Wiedzial, Ze nie spiodzi zZzadnego dziecka, ktdére by Jje
$piewato. Nie na

Kesrith. Nauczyl sie ich, podobnie jak jezykdéw, gdyz wchodzito to w zakres
wiedzy Kel.

Wiadat biegle czterema jezykami. Dwa z nich byty jego wtasnymi, trzecim
méwili

regule, a

czwartym nieprzyjaciele. Znakomicie wtadal bronia zardéwno yin’ein, jak i
zahen’ein. Miatl



dziewiecioro mistrzéw 1 wiedzial, zZe jego umiejetnos$ci w tej dziedzinie sa
zawrotne.

Miaty jednak pbéjs¢ na marne, catkowicie na marne.

Regule.

Tsi’mri.

Rzucit w dét kamieniem, ktdéry wpadt z pluskiem do goracej sadzawki. W gdre
wzbity

sie opary.

Pokdj.

Zostanie on zawarty na postawionych przez ludzi warunkach. Regule zlekce-
wazyli

rady strategdw mri we wszystkich kluczowych momentach wojny. Bez zalu
poswiecali

zycie

mri i ptacili odszkodowanie edunei, ktdére utracity synéw i coédrki z Kel, a
wszystko dlatego, ze

jakis$ regulski urzednik kolonialny wpadil w panike i rozkazal garstce
stuzacych

mu osobiscie

mri dokona¢ samobdjczego ataku celem ostony odwrotu jego i jego mtodych. Ten
sam

regul

jednak znacznie mniej chetnie narazitby zZzycie i1 wlasno$é¢ swych wspdiple-
miencodw.

Gdyby

spowodowat Smieré reguli, oznaczaltoby to dla niego utrate statusu i spowo-
dowato

natychmiastowe postawienie w stan oskarzenia przez regulskie wiladze oraz
odwotanie na

Swiat ojczysty, gdzie dokonano by przesiewu jego wiedzy, a najprawdopodobnie]
réwniez

skazano by na $mieré¢ jego i jego miode.

Byio nieuniknione, zZe ludzie odkryli te fundamentalna stabo$¢é w partnerstwie
reguli z

mri i nauczyli sie, ze zadawanie strat tym pierwszym przynosi znacznie lepsze
efekty niz

zadawanie takich samych strat tym drugim.

tTatwo byio przewidzieé¢, ze pod podobnym naciskiem regule wpadna w panike, a
ich

reakcja bedzie pochopny odwrdt wbrew wszystkim radom mri i Zze pozostawia
bezbronne

wszystkie opuszczone $wiaty w swe] posépiesznej rejteradzie do absolutnie
bezpiecznego

miejsca, a takze to, ze wskutek tych dziatan, takie miejsce nie bedzie ist-
niato.

Mozna tez bylo uwierzy¢ w to, ze regule zechca pdzniej zatagodzi¢ skutki swej
gtupoty poprzez bezposrednie konszachty z ludZmi. Kupowanie i1 sprzedawanie
wojny

pasowato do nich, tak jak i to, zZze wobec zagrozenia raczej wyprzedadza sie
pos$piesznie niz

zaryzykuja utrate zbyt wielkiej cze$ci swego drogocennego dobytku.

W ich jezyku nie bylo stowa na oznaczenie odwagi.

Ani wyobrazni.

Wojna sie konczylta, a Niun wciaz byl uwieziony na powierzchni $wiata i nigdy
nie

zrobit uzytku z rzeczy, ktdérych sie nauczyl. Bogowie wiedzieli, jakiego targu
dobijali



handlarze, jak mieli zamiar rozporzadzi¢ jego zyciem. Niun przewidywail, ze
moga

powrdcidé

stosunki panujace przed wojna i mri znowu beda situzyé poszczegdlnym regulom
oraz

toczyé

pomiedzy soba walki, w ktdérych bedzie sie liczylo doswiadczenie.

I bogowie tylko wiedzieli, jak diugo mozliwe bedzie znalezienie reguli,
ktérymi

mozna by situzyé. Wojna sie koniczyia i1 rozpoczynal sie okres szybkich zmian.
Bogowie

jedynie mogli odpowiedzieé¢, jakie bylo prawdopodobienstwo, by jakis$ regul
wynajat do

strzezenia swego statku niedos$wiadczonego kel’ena, skoro miat pod reka in-
nych,

znajacych

sztuke wojenna.

Cate zycie ¢wiczyil, by walczyé z ludzmi, lecz polityka trzech gatunkdéw
sprzysiegta

sie, by mu to uniemozliwic.

Podnidést sie nagle. Jego umysitem owtadneta my$l, ktdéra tkwita tam diuzej niz
tylko

ten jeden dzieh. Zeskoczyl na ziemie i ruszyl traktem przed siebie. Nie
obejrzat

sie, gdy minal

edun, nie zatrzymany i1 nie zauwazony. Nie posiadal niczego i1 niczego nie
potrzebowatl. To,

co miat na sobie oraz bron, ktdédrg nosit, mbébgl - zgodnie z prawem i obyczajem
zabrac¢ ze

soba, nie mégt jednak zada¢ niczego wiecej od swego edunu, nawet gdyby od-
chodzit

z jego

btogostawienstwem i pomoca, a tak przeciez nie byio.

W edunie Melein z pewnos$cia pograzy sie w zalu z powodu tej cichej dezercii,
lecz

sama byla kel’e’en wystarczajaco diugo, by poczué¢ rdéwniez radosé z tego, ze
Niun

udat sie na

stuzbe. Kel’en w edunie byl czym$ rdédwnie przelotnym, jak sam wiatr. Gdy wy-
rastazl

juz z

wieku dzieciecego, nie powinny go taczyé bliskie wiezy z nikim poza she’pan,
Ludem oraz

tym, kto go wynajazl.

Czul sie troche winny rdéwniez w stosunku do she’pan, ktdédra matkowata mu z
serdecznos$cia znacznie wiekszg niz ta, jaka winna byla synowi swych Mezdw.
Wiedzial, ze

darzyta szczegdlng taska jego ojca Zaina 1 wciaz nosita w sercu zalobe po
jego

Sdmierci. Nie

pochwalitaby podrdzy, w ktdéra wyruszyil, ani nie pozwolitaby na nia.

W gruncie rzeczy to uparta, zaborcza wola Intel zatrzymala go na Kesrith tak
diugo i

sprawita, ze pozostal u je]j boku, cho¢ przyzwoito$é wymagata, by dawno juz
wyswobodzit sie

spod jej wtadzy i opieki nauczycieli. Czul kiedy$ do Intel gieboka, peina
szacunku mitos¢.



Nawet to uczucie jednak w ciagu diugich lat, jakie upitynety od chwili, gdy
powinien byi

podazy¢ za innymi kel’ein z edunu i opuscié¢ ja, zaczelo przeradzad sie w
rozgoryczenie.

To przez nia jego umiejetnosci nie byly wyprbdébowane, a jego zycie bezuzytec-
zne,

a

teraz by¢ moze caitkowicie zmarnowane. Upiyneio dziewie¢ lat od chwili, gdy na
jego twarzy

wycieto i zabarwiono seta’al kasty Kel, dziewie¢ lat, podczas ktérych siedz-
ial z

doprowadzajaca do gwaitownego bicia serca tesknota, gdy tylko jakié regulski
pracodawca

zblizat sie droga do edunu, by znalez¢ kel’ena, ktdéry strzeglby jego statku,
czy

to do celdw

wojny czy cho¢by handlu. Z biegiem lat zglaszalo sie ich coraz mniej, a teraz
do

edunu nie

przybywat juz zaden. Niun by}l ostatnim ze wszystkich braci i sidéstr z Kel,
ostatnim ze

wszystkich dzieci edunu, nie liczac Melein. Wszyscy pozostali znalezli situzbe
i

wiekszosé z

nich nie zyta, lecz Niun s’Intel, kel’en od dziewieciu lat, nie opuscit
jeszcze

opiekuniczych

obje¢ she’pan.

Matko, pozwdl mi odejs¢! - blagal ja sze$é lat temu, gdy odlecial statek jego
kuzyna

Medaia. Byla to najgorsza, miazdzaca hanba - Medaia, pyszatka i fanfarona,
nagrodzono

najwyzszym ze wszystkich zaszczytdédw, podczas gdy on musiat pozosta¢ w domu,
okryty

wstydem.

Nie - odpowiedziata wéwczas she’pan kategorycznie, odwolujac sie do swe]
witadzy,

na jego powtarzajace sie prosby o zrozumienie, blagania o przyznanie wol-
nosci: -

Nie. Jestes$

ostatnim ze wszystkich moich synéw, ostatnim. Ostatnim, jakiego bede
kiedykolwiek miata.

Dzieckiem Zaina. Je$li zycze sobie, by$ zostal ze mna, to mam do tego prawo.
To

moja

ostateczna decyzja. Nie. Nie.

Uciekl owego dnia na wysokie wzgdrza, by obserwowa¢ - cho¢ wolaiby tego nie
widzieé - jak Hazan, statek regulski dowddztwa naczelnego, wtadajacy strefa,
w

ktoérej

znajdowata sie Kesrith, unidésit Medaia s’ Intel Sov-Nelan do wieku meskiego,
stuzby oraz

najwyzszego zaszczytu, Jjaki dotad przypadi w udziale kel’enowi z Edun Kes-
rithun.

Tego dnia Niun zalal sie tzami, cho¢ kel’ein nie wolno bylo pitakaé. PdZniej,
zawstydzony swa staboscia, wyczys$cit sobie twarz szorstkim, sypkim piaskiem i
pozostail



wsrdd wzgdrz, poszczac nastepny dzien i dwie noce, az wreszcie musial zejs¢
na

dét, by

stawi¢ czolo pozostalym kel’ein oraz niespokojnej, zaborczej mitosci Matki.
Wszyscy oni byli starzy. Oprbécz niego nie byio teraz zadnego kel’ena, ktéry
mégiby

przyja¢ stuzbe, gdyby otrzymali taka propozycje. Wszyscy posiadali wielkie
umiejetnosci.

Niun podejrzewal, ze byli najwiekszymi mistrzami yin’ein w catym Ludzie, cho¢
nie

przechwalali sie niczym wiecej niz znaczna znajomos$ciag rzeczy. Lata dokonaty
jednak swego

trudno uchwytnego rabunku i nie pozostawily im silty niezbednej do zrobienia z
ich sztuki

uzytku w walce. Ich Kel skiadaio sie z osd$miu mezczyzn i jedne]j kobiety,

ktoérzy

nie mieli juz

powodu, by zyé, sit, by walczyé, ani - po Niunie - dzieci, ktdére mogliby uc-
zye:

starcy, ktoérym

pozostaty juz jedynie sny o przesziosci.

Ukradli mu dziewie¢ lat, zamkneli w swym grobie, prowadzac zastepcze zycie za
posrednictwem jego mitodosci.

Maszerowal traktem w kierunku nizin. Pozwalal, by grobla zaprowadzita go do
reguli,

skoro oni nie chcieli teraz przybywaé¢ do edunu. Nie byla to najkrdétsza droga,
lecz za to

najtatwiejsza. Kroczyl po niej z butnym poczuciem bezpieczenstwa, gdyz starcy
z

Kel w

zaden sposdéb nie mogli go doscigna¢ na tak diugiej trasie. Nie zamierzal uda-
wac

sie do portu,

ktéry znajdowal sie bezposrednio przed nim, lecz do miejsca polozonego na
drugim

koncu

grobli, samego os$rodka regulskiej wiadzy - Nomu, pietrowego gmachu, ktéry byl
najwyzszg

budowla w jedynym mies$cie na Kesrith. Czul sie niepewnie, gdy jego stopy dep-
taty

po

betonie i1 wszedzie wokdl siebie widzial brzydkie, sptaszczone budynki reguli.
Byi to swiat

odmienny od wysokich, czystych wzgdérz. Nawet powietrze miato tu inna won.
Cierpki

posmak zimnych kesrithanskich wichréw tagodzity ledwo wyczuwalne wyziewy
oleju,

maszynerii oraz pachnacych pizmem ciat reguli.

Przygladaty mu sie regulskie mitode - ruchliwe osobniki tego gatunku. Gdy
osiagna

dojrzatosé, ich przysadziste ciata stanag sie jeszcze grubsze, a szarobrazowa
skébra pociemnieje

i rozciagnie sie. Tituszcz bedzie sie gromadzi1, az ich waga stanie sie niemal
zbyt wielka, by

mogty ja podzwignac¢ zanikajace miednie. Mri rzadko ogladali starszych reguli.
Niun nigdy

nie widziatl zadnego z nich. Siyszat tylko ich opis od swych nauczycieli z
Kel.



Doros$li regule

trzymali sie swego miasta, otoczeni noszacymi ich i oczyszczajacymi dla nich
powietrze

maszynami. Towarzyszace im mlode musialy nieustannie im ustugiwaé. Zycie
owych

miodych bylo niepewne, dopdki nie udalto im sie osiagna¢ dojrzatosci. Regule
dopuszczali sie

przemocy jedynie w stosunku do wiasnego potomstwa.

Miode osobniki zebrane na placu spogladaty na niego z ukosa, rozmawiajac ze
soba

konspiracyjnym szeptem, ktdéry jego wrazliwe uszy odbieraly wyrazniej niz sie
to

regulom

zdawato. W normalnej sytuacji ich zto$liwo$¢ nie przeszkadzataby mu w
najmniejszym

stopniu. Nauczono go, by ich nie lubil. Czul pogarde dla nich i dla calej ich
rasy. Tutaj jednak

to on byl petentem, ktdéry rozpaczliwie pragnal zostaé¢ przyjety, a oni mieli
to,

czego chciai, 1

mogli mu tego odméwié. Czul powiew ich nienawiséci, przywodzacej na mysl
zanieczyszczong atmosfere miasta. Zasionit twarz na diugo, zanim wszedl na
jego

teren.

Niewiele brakowalo, by opus$cit rdéwniez chuste zaidhe, tak jak to zrobiil
podczas

swej

ostatniej wizyty w miesScie. Byl wtedy bardzo mtodym kel’enem i1 nie wiedzial
zbyt

dobrze,

jak nalezy sie zachowaé¢ podczas spotkan miedzy regulami a mri. Teraz jednak
byt

juz starszy

i jako samodzielny mezczyzna mial odwage, by zostawié¢ chuste na miejscu i
odwzajemnic

spojrzenia mtodych, ktdére gapilty sie na niego zbyt Smiato. Wiekszos$¢ z nich
nie

mogta znies¢

bezposredniego kontaktu wzrokowego i1 odwracata oczy. Nieliczne, starsze 1
odwazniejsze od

pozostatych, syczaty cicho na znak niezadowolenia i ostrzezenia. Ignorowai
Jje.

Nie byi

regulskim miodym i nie musial sie obawia¢ ich ataku.

Znatr droge. Wiedzial, gdzie mies$ci sie witasdciwe wejscie do Nomu - na wielkim
placu,

wokdtr ktdrego, na planie koncentrycznych kwadratdédw, byro zbudowane cate mi-
asto.

Wrota

zwracaty sie w strone wschodzacego sionhca. Gidéwne wejscia do centralnych
regulskich

budynkéw zawsze musialy by¢ tak usytuowane. Niun pamietal o tym. Byl tu juz
kiedys.

Odprowadzal ojca, ktdéry mial wyruszyé na swa ostatnia stuzbe. Nie wszedi jed-
nak

wtedy do

$rodka.

Teraz przyszedil pod drzwi, przed ktérymi czekal tamtego dnia. Ujrzawszy go,



regulskie miode peiniace dyzur w przedsionku podniosio sie zaniepokojone.

- Odejdz - nakazalo mu prosto z mostu. Niun jednak nie zwrdécit na nie uwagi.
Wszedi

prosto do gitdédwnego, peitnego ech holu. Natychmiast poczul, zZe robi mu sie
duszno

z powodu

goraca oraz pizmowej woni powietrza. Znalazil sie w wielkiej sali otoczonej
drzwiami oraz

okienkami, za ktérymi miesciity sie gabinety. Wszystkie z nich zaopatrzono w
tabliczki z

napisami. Niun poczul nagle mdio$ci i zawroty gtowy. Stal posrodku
pomieszczenia,

zawstydzony 1 zbity z tropu, gdyz musiatby jej przeczytaé, by wiedzieé¢, dokad
sie teraz udag,

a on nie umial czytac.

Regulskie mtode zza biurka przy wejsciu zblizylo sie do strapionego Niuna
krétkimi,

sztywnymi, muskajacymi podioge krokami. Pociemniato az z gniewu czy z goraca.

Dyszato

ciezko z wysitku, jaki wiozylo w dogonienie go.

- Odejdz - powtdrzyto. - Zgodnie z traktatem i1 z prawem nie powiniene$ tu
przychodzié¢.

- Chce porozmawiac¢ ze starszymi - odpowiedzial Niun. Jak go nauczono, bylta to
wérdéd reguli najwyzsza i nieodwolalna apelacja. Zadne mlode nie mogto podjac
ostatecznej

decyzji. - Powiedz im, ze kel’en przyszedil z nimi porozmawiac.

Mitode wydmuchnelo powietrze przez nozdrza, podenerwowane.

- W takim razie chodZz ze mng - powiedzialo. Obrzucito go peinym dezaprobaty
spojrzeniem. Zatoczylo oczyma, ukazujac w ich kacikach fragment pokrytych
czerwonymi

zytkami biatkdéwek. Miato ono - ,ono” dlatego, ze regule nie potrafili ok-
reslic

swej pici przed

osiagnieciem dojrzatosci - podobnie jak wszyscy czitonkowie jego gatunku,
krepa

postad i

tutdéw dotykajacy niemal podiogi, nawet w pozycji stojacej. Byto bardzo mitode,
jak na

przyznany mu znaczny (wsrdéd reguli) zaszczyt, jakim byio strzezenie drzwi
Nomu.

Zachowalo jeszcze wyprostowanag postawe, a pod jego skdbra - brazowg, pokryta
delikatnym,

granulkowatym deseniem oraz léniaca tagodnym, bezZowym metalicznym blaskiem -
wciaz

widoczne byty kosci. Podeszito do niego koilyszacym sie krokiem, wymagajacym
wiele

wolnej

przestrzeni.

- Jestem Hada Surag-gi - powiedziai1o - sekretarz i straznik drzwi. Ty
niewgtpliwie

nalezysz do grupy Intel.

Niun po prostu nie zareagowal na to grubianstwo straznika tsi’mri, ktdéry naz-
wat

she’pan po imieniu z tak bezczelna poufatoscia. Wérdd reguli do starszych
zwracano sie

,wielebny”, ,czcigodny” albo ,panie”... Uznal te poufatos$¢ za skalkulowana
obelge 1i



zapamietal ja sobie z my$la o jakim$ przysziym dniu, w ktdédrym moze sie
zdarzy¢,

ze bedzie

posiadat co$, czego bedzie pragnal Hada Surag-gi. W tej chwili mltode robito
to,

czego Niun

od niego chcial, a w stosunkach pomiedzy mri a tsi’mri to wystarczaio.
Wzdiuz zakrzywionych krawedzi $Scian biegty stalowe szyny. Jaki$ wehikutl
przeniknat, szemrzac, obok nich z predkoécia tak wielka, ze byl widoczny
tylko

przez chwile.

Szyny prowadzity do wszystkich miejsc, wzdiuz $ciany znajdujacej sie naprze-
ciw

drzwi.

Minat ich nastepny wehikul, a potem jeszcze jeden. Dzielila je od siebie
odlegtos$é¢ nie

wieksza niz szerokos$¢ dioni. Niun nie pozwolil sobie na okazanie zdumienia na
widok

podobnych rzeczy.

Nie podziekowal tez mlodemu, gdy wprowadzito go ono przez drzwi do poc-
zekalni, w

ktérej kolejny regul - jak sie zdawaio dorosiy - siedzial za metalowym biurk-
iem.

Po prostu

odwrécit sie do mitodego plecami, gdy przestalo by¢ dla niego uzyteczne.
Ustyszal, ze wyszio

z pokoju.

Urzednik wychylil sie zza biurka. Jego cialo spoczywalo jak w kolysce w
ruchomym

krzesle, ktdére - co zdumiewajace - posiadaio naped. Byl to kolejny wehikukl.

Opowiadano mu,

ze regule uzywaja podobnych blyszczacych, stalowych urzadzen, by mdéc poruszacd
sie bez

wstawania z miejsca.

- Znamy cie - oznajmil regul. - Jeste$ Niun. Przybyie$ ze Wzgdrza. Twoi
przetozeni

skontaktowali sie z nami. Rozkazano ci, by$ natychmiast wrdécit do swoich.
Goraco napiyneio mu do twarzy. Bylo oczywiste, zZe zrobia witasnie to, by go
ubiec.

Nawet nie przyszlo mu to do gitowy.

- To nie ma znaczenia - odpari, zachowujac z uwaga odpowiedni ton. - Prosze o
stuzbe

na jednym z waszych statkdéw. Wyrzekam sie swego edunu.

Regul byl brazowa masa pokryta fatdami, nadmiarem fatd. Twarz widoczna wsrdd
jego cielska byta zaskakujgco gtadka, niczym ko$é. Westchnatr i spojrzat na
Niuna

matymi
oczkami, w ktérych kacikach widoczne byly zmarszczki.
- Styszymy, co mbéwisz - odpart - lecz traktat zawarty przez nas z twoim ludem

zabrania nam cie przyjaé¢, Jjesli twoil przetozeni sie sprzeciwiaja. Prosze cie,
by$ wrécit do nich
natychmiast. Nie chcemy wszczyna¢ z nimi sporu.

- Czy masz zwierzchnika? - zapytal Niun ostrym tonem. Zabraklo mu juz
cierpliwosci.

Szybko tracit réwniez nadzieje. - Chce porozmawia¢ z kim$ na wyzZszym stano-
wisku.

- Czy zadasz rozmowy z dyrektorem?
- Tak.



Regul westchnal po raz kolejny i przekazail jego prosbe przez interkom. Glos o
przykrym brzmieniu odméwit mu kategorycznie. Regul podnidst wzrok i spojrzatl
z

wyrazem

twarzy raczej usatysfakcjonowanym i pelnym zadowolenia niz przepraszajacym.
- Sam widzisz - powiedziakl.

Niun odwrdécit sie na piecie 1 wyszedi z gabinetu, a nastepnie z holu, igno-
rujac

rozbawione spojrzenie mlodego o imieniu Hada Surag-gi. Wychodzac z cieplego
wnetrza

Nomu na publiczny plac, gdzie chiodny wiatr owiewal miasto, czul, zZe twarz mu
pionie i

brakuje tchu w piersiach.

Szedt szybko, jak gdyby mial dokad is¢ i udawal sie w owo miejsce przeznac-
zenia

z

wtasnej woli. Wyobrazal sobie, zZze kazdy regul w miesScie wie o jego hanbie i
Smieje sie z

niego potajemnie. Nie byio to catkiem niemozliwe, gdyz regule czesto wiele
wiedzieli o

sprawach innych.

Nie zwolnit kroku az do momentu, gdy wkroczyil na diuga groble prowadzaca od
granicy miasta az do edunu. Potem rzeczywiscie zaczal i1i$¢ wolno. Mailo go
obchodzito to, co

dziato sie przed Jjego oczyma, czy co styszal podczas wedrdwki. Otwarta
przestrzen, nawet na

grobli, nie byla miejscem, w ktdrym bezpiecznie bylo nie zwraca¢ uwagi na
otoczenie, lecz

Niun tak wtaénie robil, rzucajac wyzwanie bogom i gniewowi she’pan. Zalowail,
ze

nic mu sie

nie przydarzyto i1 Ze mimo wszystko znalazl sie wreszcie na znajome]j glinianej
Sciezce

prowadzacej ku wejsciu do edunu, a potem wszedl miedzy jego cienie i echa.
Nadal

byt w

ponurym nastroju, gdy zblizyl sie do schoddéw wiezy Kel, wszedl po nich na
goére,

otworzyi

pchnieciem drzwi komnaty i zameldowal sie kel’anthowi Eddanowi, niczym su-
mienny

wiezien.

- Wrécitem - oznajmil, nie zdejmujac zasiony.

Ranga 1 przekonanie o swej racji pozwolity Eddanowi zwrdécié¢ ku gniewnemu
Niunowi odstonietg twarz, dzieki za$ swemu opanowaniu pozostal nie poruszony.
Starcze, starcze - nie mégl nie pomys$leé¢ Niun - seta’al zlaty sie w jedno ze
zmarszczkami na twojej twarzy, a oczy masz tak stabe, ze spogladaja juz w
Mrok.

Bedziesz

mnie tu trzymaé¢ tak diugo, az stane sie podobny do ciebie. Dziewie¢ lat,
dziewie¢ lat,

Eddanie, i doprowadziite$ do tego, ze utracitem godnos$é¢. Cé6z zdotasz mi ode-
bra¢ w

ciagu

dziewieciu nastepnych?

- Wrdécites - powtdrzyt Eddan, ktdéry byt jego gidwnym nauczycielem sztuki
walki i

przyzwyczail sie odnosi¢ do niego niczym do ucznia. - I co powiesz?



Niun zdjal ostroznie zasltone i usiadil po turecku na podiodze w poblizu

ciepiego,

Spiacego w kacie dusa. Ten usunail sie na bok z basowym pomrukiem skargi
wywotanym

zaktdbceniem snu.

- Chciatem odejs$é - odpark.

- She’pan sie martwila - ciagnal Eddan. - Nie pdjdziesz juz wiecej do miasta.
Ona tego

zabrania.

Niun podnidést wzrok, oburzony.

- Okryte$ wstydem Dom - dodal Eddan. - Zwaz na to.

- Zwaz na mnie - zawolal Niun w poczuciu bezsilnoséci. Ujrzal, ze jego wybuch
przyprawit Eddana o szok 1 zaczal wyrzucac¢ z siebie siowa z beztroska
satysfakcja. - To

nienaturalne, co ze mnag zrobiliscie, zatrzymujac mnie tutaj. Nalezy mi sie
cos

od zycia. Chce

mieé¢ wreszcie co$ wtasnego.

- Nalezy ci sie? - w cichym gtosie Eddana kryta sie grozba. - A kto cie tego
nauczyit?

Jakis$ regul w miesdcie?

Eddan stal nieruchomo, z rekoma schowanymi za pas. Taka postawa starego mis-
trza

yin’ein przeszywala dreszczem tych, ktdérzy znali jej znaczenie: oto jest
wyzwanie, jes$li go

pragniesz. Niun kochal Eddana i1 fakt, Ze spojrzal on na niego w taki sposdb,
przerazit go,

sprawil, Ze pordwnal on swe umiejetnodci z umiejetnosciami kel’antha i
przypomniat mu, ze

tamten wciaz moze go upokorzyé. Miedzy nim a starym mistrzem istniata rdznica
polegajaca

na tym, ze jes$li kto$ sprawdzitby blef Eddana, poptynetaby krew.

I Eddan zdawal sobie sprawe z tej rdéznicy. Zar naptynal do jego twarzy.

- Nigdy nie prositem, by traktowano mnie inaczej niz pozostaitych - odezwail
sie

Niun,

odwracajac oblicze od wyzwania rzuconego przez kel’antha.

- Co twoim zdaniem ci sie nalezy?

Niun nie potrafit odpowiedziec¢.

- W twojej obronie jest luka - stwierdzii Eddan. - Ziejaca dziura. Idz i
pomedytuj nad

tym, Niunie s’Intel, a kiedy juz zdecydujesz, co ci sie nalezy od Ludu,
przyjdz

i powiedz to

mnie, a wtedy udamy sie do Matki i przedstawimy jej twoja prosbe.

Eddan drwit z niego. Gorycz potegowal fakt, ze Niun na to zasitugiwail. Zrozu-
miatl,

ze

jego nadmierna gorliwos$é¢ okrylta go wstydem przed regulami. Zalozyl z powrotem
zastone i

podZzwignal sie na nogi, by wyjs¢é na zewnagtrz.

- Masz obowiazki, ktdére na ciebie czekaja - powiedzial ostrym tonem Eddan. -
Kolacje

wydano bez ciebie. IdZz pomdédc Liranowi w sprzataniu. Wykonaj wtasne zadania,
zanim

zaczniesz mys$le¢ o tym, co ci sie nalezy.

- Tak jest - odparit cicho Niun, po czym ponownie odwrdécit twarz i zszedil na
doéz.



Rozdziat 3

Na statku odbywajacym diuga droge z Elagu, zwanego tez Przystania, ponownie
zapanowata nuda, taka sama Jjak przed przejsciem. Sten Duncan po raz drugi
spojrzat na ekran

w gtdwnej sali i ku swemu rozczarowaniu odkryil, zZe nie odnotowal on jeszcze
zmiany.

Poswiecili najdiuzszy okres, jaki kiedykolwiek musiat wytrzymaé¢ w normalnej
przestrzeni, na

wydostanie sie z militarnie wrazliwej okolicy Przystani, podrézujac na $lepo
iw

towarzystwie

uciazliwego konwoju. Wszystko to nagle zniknelo, zastapione przez nastepny
etap

drogi,

zapewne réwnie nudny. Wzruszyl ramionami i poszedi dalej. Pachniaio tu regu-
lami.

Wstrzymat oddech, gdy mijal automatyczna kuchnie, ktdérej drzwi byly otwarte.
Niemal nie

zauwazyt $lizgu, ktéry przemknal obok niego, gdyz trzymal sie $rodka kory-
tarza.

Byty one

szerokie, wysokie w $rodkowej czes$ci, a niskie po bokach. W ich podioge
wbudowano

btyszczace szyny kierujace ruchem $1izgdw transportowych, ktdédrych regule uzy-
wali

do

poruszania sie po diugich korytarzach swego statku.

Ani na chwile nie sposdb byio zapomnieé, ze jest to regulski gwiazdolot.
Korytarze

nie krzyzowaty sie ani nie zakrecaty, Jjak miatoby to miejsce na statku ludz-
kiej

konstrukcji,

lecz wity sie i tworzyily spirale, by umozliwié¢ poruszanie sie trzymajacym sie
blisko $cian

$lizgom. Tylko nielicznymi z nich mozna byito chodzié. W tych, ktdére byity do
tego

celu

przystosowane, sufit na $rodku podwyzszono z mys$la o ludziach - albo mri,
ktoérzy

czesto

przebywali na regulskich statkach - na bokach jednak biegity szyny, przeznac-
zone

dla

pojazddéw reguli.

W catym gwiazdolocie unosity sie dziwne zapachy, niezwykle aromaty nies-
trawnych

dla ludzi potraw i przypraw. Sitycha¢ bylo dziwne dzwieki, basowe odgilosy
Jjezyka

reguli,

ktérych ludzie - a zapewne nawet mri - nigdy nie potrafili wyméwicé tak jak
oni.

Nienawidzil tego wszystkiego. Czul bezgraniczng nienawis$é¢ do reguli. Wiedzac,
ze

%

jego sytuacji podobna reakcja jest nierozsadna i szkodliwa, nieustannie walc-
zyt

ze swymi

instynktami. Bylo zupeilnie jasne, zZe regule odwzajemniaja jego uczucia. Dali



swym ludzkim

gosciom tylko sze$é godzin, w czasie ktdédrych mogli oni poruszaé¢ sie swobodnie
po

strefach

przeznaczonych dla zaltogi, ile tylko dusza zapragneta. Potem nastepowatl
dwudziestodwugodzinny okres uwiezienia.

Sten Duncan, adiutant czcigodnego George’a Stavrosa, przysziego gubernatora
nowych terytoridéw 1 obecnego tacznika miedzy regulami a ludzkos$cia, zawsze
korzystatr z tej

szedciogodzinnej swobody. Czcigodny pan Stavros tego nie robil. W gruncie
rzeczy

w ogdble

nie wychodzit z witasnego pokoju. Duncan wedrowal po korytarzach i przynosiit
odpowiednie

materiatly oraz teksty uzyskane z biblioteki, by czcigodny pan méglt je
przeczytaé, a takze

zanosit do pneumatycznej poczty komunikaty przepiywajace miedzy Stavrosem a
Jjego

regulskim odpowiednikiem - baiem Hulaghiem Alagn-ni.

Regulski protokdl. Zaden starszy regul na pewnym stanowisku nie zatatwial
swych

spraw samodzielnie. Jedynie zdegradowani za niekompetencje nie posiadali mio-
dych

stug. W

zwigzku z tym zaden czilowiek w randze Stavrosa nie mdégt postepowac¢ inacze].
Dlatego

wtasdnie posel wybral sobie miodego adiutanta o dos$é¢ wysokiej randze. Byty to
kryteria,

ktérych uzyliby regule, wybierajacych przybocznych.

Praktycznie Duncan byl situzacym. Zapewnial Stavrosowi pewien status i wykony-
walt

jego polecenia. Podczas akcji zakonczonej zdobyciem Przystani byl w czynnej
stuzbie.

Regule wiedzieli o tym i ten fakt dodatkowo zwiekszal prestiz Stavrosa.
Duncan zabral dzisiejsze komunikaty i potozyl inne - pochodzace od Stavrosa -
na

odpowiednim stole, po czym wrzucil zamdédwienie na dzisiejszy positek do ot-
woru, z

ktérego

wczesdniej czy pdzniej trafi ono do witasciwego departamentu, co sprowadzi pod
ich

drzwi

automatyczny woézek z zamdwionymi daniami - a przynajmniej z tym, co sobie
wyobrazali

regule - sporzadzonymi z dostarczonych przez ludzi zapasdéw, ktdre zabrali ze
soba.

Jak egzotyczne zwierzeta - pomy$lal poirytowany Duncan. Regule starali sie -
tam,

gdzie im to nie przeszkadzalo - podtrzymywaé¢ autentyczne $Srodowisko. Podobnie
jak w

wiekszosci miejsc, gdzie pokazywano dzikie zwierzeta, widoczna byia sztuc-
znos¢é

cate]

inscenizacji.

Wrbécit ta sama droga poprzez korytarz, rekreacyjny teren gtdwnej sali oraz
biblioteke.

Nigdy nie widzia® na oczy zadnego z reguli poza mtodymi, ktdre czesto od-
wiedzaty



to gidwne

pomieszczenie wypoczynkowe dla personelu. Co ciekawe, Stavros réwniez nigdy
nie

spotkai

Hulagha. Znowu protokdil. Byio prawdopodobne, ze przez caty czas, Jjakl musieli
jeszcze

spedzi¢ wérdd reguli, nigdy nie zobacza czcigodnego, wielebnego baia Hulagha
Alagn-ni, a

jedynie mtode, ktére situzyly mu jako zatoga, adiutanci i positancy.

Starsi regule praktycznie nie mogli sie porusza¢. To jedno bylo pewne. Hulagh
podobno byt w bardzo zaawansowanym wieku. Osobiscie Duncan przypuszczal, ze
starzy

regule wstydzili sie tej bezradnos$ci, gdy stawali twarza w twarz z nieregu-
larni,

i dlatego

zaaranzowali sprawy tak, by zapewnié¢ sobie catkowita izolacje od obcych.

A moze uwazali ludzi i mri za nieznos$ne brzydkich. Byilo pewne, ze ludzie nie
znajdowali w regulach wiele piekna.

Otworzyl nie zamkniete na klucz drzwi prowadzace do dwuosobowego apartamentu,
ktéry dzielit ze Stavrosem. Przedpokd] nalezal do niego. Stuzyt mu jako
sypialnia i mial tez

zaspokoi¢ wszystkie jego pozostaile potrzeby w trakcie diugiej podrdbdzy. Regul-
ska

zemsta -

pomy$lat skwaszony - za to, ze ludzie upierali sie przy diugotrwatym locie w
powolnym

konwoju. Salon oraz witasciwa sypialnia nalezaty do Stavrosa, podobnie jak
znajdujace sie w

sasiednim pomieszczeniu urzadzenia sanitarne. Ich rdéwniez nie dostosowano do
ludzkich

potrzeb. Duncan zastanawial sie, jak stary juz Stavros radziit sobie z ta
sprawa.

Uznano

jednak, zZe nie byloby madrze robié¢ problemu z rdéznic dzielgcych ludzi od
reguli

pod tym

wzgledem. Przyjeto teorie, ze ci drudzy czynili zaszczyt swym gos$ciom, trak-
tujac

ich

doktadnie w ten sposdb, jak gdyby byli ich pobratymcami, az do tradycji
utrzymywania

kontaktéw jedynie poprzez mltodych pos$rednikdéw oraz innej, ktdra nakazywalta
umiescic¢

kwatere Duncana w tak niewygodnym miejscu - matym przedpokoju potozonym po-
miedzy

mieszkaniem Stavrosa a zewnetrznym korytarzem.

To wzbudza wielkie zaufanie do regulskiej cywilizacji - pomy$lal Duncan z
gorycza,

zastanowiwszy sie nad sprawa. Mial broni¢ czcigodnego ludzkiego pana przed
niebezpieczenstwem, kontaktem z nieuprzejmymi nieznajomymi i wszelkimi
nieprzyjemnosciami. Wydawalo sie, ze zalozenie, iz nalezy sie spodziewacl
podobnych

incydentdéw, nie stanowi obelgi dla regulskiej go$cinnosci.

Stavros praktycznie pozostawal wiezZniem swej wysokiej rangi, zamknietym w
Jjednym

pokoju i pozbawionym wszelkich mozliwo$ci kontaktu ze $wiatem zewnetrznym,
nie

liczac



swego adiutanta.

Duncan zamknal drzwi zewnetrzne i1 zapukal do wewnetrznych. Przestrzeganie te]j
formalnosci byto konieczne, po pierwsze dlatego, i1z podsituchujacy regule
(zaktadajac, ze

regule ich podsituchiwali, o czym byli $Swiecie przekonani) nie zrozumieliby
zadnych

poufatosci pomiedzy starszym a miodym, a po drugie dlatego, ze zbyt diugo
dzielili ze soba

ciasne pomieszczenia i obaj wysoko cenili mozliwo$¢ odpoczynku od swego
towarzystwa.

Drzwi otworzyly sie automatycznie uruchomione przez Stavrosa. Czilowiek -
zwtaszcza drobny i watty - wydawal sie nie na miejscu na masywnym krzesitosl-
izgu

skonstruowanym dla regulskich starszych. Byio to biurko, os$rodek dowodzenia
oraz

Srodek

transportu. Stavros nie znizal sie do jezdzenia nim po pokoju. Duncan
podszedt

do niego i

przekazal mu tadmy oraz papiery. Stavros wzial je w reke i natychmiast zajatl
sie

nimi.

Wszystko to odbylo sie bez udmiechu czy siowa wyrazajacego przywitanie lub
choc¢by

nakazujacego mu odejs$é¢. Na poczatku ich znajomos$ci Stavros usmiechal sie
niekiedy. Teraz

juz tego nie robil. Zyli pod nieustanna obserwacja reguli i Duncan podejrze-
wat,

ze Stavros

traktuje go tak, jak gdyby rzeczywiscie byl regulskim miodym, nie okazujac mu
uprzejmosci i

nie liczac sie z nim jako osoba. Miat przynajmniej nadzieje, ze takie sa
przyczyny

okazywanego mu przez tamtego chitodu.

Wiedzial, ze wiele mu brakuje do zrozumienia czlowieka takiego jak Stavros.
Dostrzegal w nim pewne cechy, ktdére szanowal, na przykiad odwage. Uwazal, ze
trzeba jej

byto mie¢ wiele, by uda¢ sie na podobna misje w tak zaawansowanym wieku.
Potrzebny byi

do niej starszy cziowiek, dyplomata, ktdéry - poza swymi obowiazkami jako
administratora

nowych terytoridéw - potrafitby zdoby¢ wiekszy szacunek reguli - przysziych
sgsiaddéw

ludzkoséci. Stavros, cho¢ byi juz na emeryturze, podjalt sie tego zadania. Nie
byt

to silny

mezczyzna. Jego fizyczna postaé¢ nie przedstawiala sie imponujaco. Jak sie
dowiedzial

Duncan podczas ich jedynej osobistej rozmowy (a 1 ona miala miejsce przed
wejsdciem na

poktad statku), pochodzil on z Kiluwy, jednej z kilku ofiar wojny w ciagu jej
pierwszych lat.

To mogio co nieco tiumaczy¢é. Kiluwanie styneli z ekscentrycznos$ci. Ich
znajdujaca sie na

rubiezach kolonie zbyt diugo pozostawiono samej sobie i1 rozwinela sie tam
osobliwa religia,

filozofia oraz obyczaje. Podobnie jak regule, Kiluwanie gardzili pismem. W
ciagu



lat, ktére

uptynety od upadku Kiluwy, Stavros pracowat w Urzedzie Ksenologii. W ostat-
nich

czasach

przenidést sie na uniwersytet. Mial dzieci. Stracit wnuka w wojnie o Elag,
zwany

teraz

Przystania. Jes$li zywi} nienawis$é¢ do reguli za Kiluwe lub z powodu wnuka,
nigdy

nie

zdradzat sie z tym uczuciem. Rzadko okazywal jakiekolwiek emocje z wyJjatkiem
z

lekka

obsesyjnego zainteresowania regulami. Wszystko w nim bylo spokojne, lecz pod
tym

spokojem kryty sie niezbadane giebie.

Jasne oczy starego mezczyzny rozbilysty.

- Dzien dobry, Duncanie - powiedzial, po czym natychmiast wrdécit do nauki. -
Usiadz

- dodat. - Zaczekaj.

Duncan usiadi, rozczarowany, 1 czekal. Nie mial zreszta nic innego do roboty.
Do

te]

chwili postradatby juz zmysty, gdyby nie jego zdolno$¢ znoszenia diugich ok-
reséow

ciszy 1

bezczynnosci. Obserwowal Stavrosa przy pracy, zastanawiajac sie po raz
kolejny,

dlaczego

stary z taka determinacja prdébuje nauczyé¢ sie Jjezyka reguli. Zajmowalo mu to
wiele godzin.

Byli przeciez regule, ktdérzy znakomicie méwili potocznym podstawowym. Nigdy
ich

nie

zabraknie. Stavros jednak osiagnal w czasie ich podrézy wystarczajgaco wielkie
postepy, by

mbéc situcha¢ tasmy nagranej przez regulskiego kapitana statku, zawierajacej
harmonogram

dnia oraz aktualne informacje. Jedynie od czasu do czasu musial spogladac¢ na
pisemne

tlumaczenie, ktdére do niej dotaczano. Bylta to regulska propaganda wychwa-
lajaca

starszych z

ojczystego $wiata, Nuragu, oraz kierownictwo sprawowane przez dyrektora
statku.

Duncanowi wszystko to wydawalo sie kompletnie jatowe, nie liczac przelotnych
uwag na

temat postepdw czynionych przez statek w jego wedrdwce.

Podobny material Stavros wykorzystywal jednak do nauki, az wreszcie zdobyil
umiejetnos$é piynnego wypowiadania przynajmniej uprzejmych banatdw. Uczyl sie
W

tempie,

ktdére zdumiewalo Duncana. Naprawde rozumial te gmatwanine dzwiekdw, ktoédra
Jjego

mtodszemu towarzyszowi wciaz wydawata sie jedynie chaosem.

Tak, cziowiek - wyksztaicony, inteligentny, majacy wnuki i prawnuki - porzu-
cizt



wszystko, co ludzkie i znajome, wszelkie owoce swego diugiego zycia 1 wy-
ruszyt w

towarzystwie nieprzyjaciela w podrdéz w nieznana przestrzen. Cho¢ stanowisko
gubernatora

stanowilo powazng zachete, ryzyko, jakie podejmowal Stavros, bylo wiecej niz
znaczne.

Duncan nie wiedzia1, ile stary ma lat. Na Przystani krazyly na ten temat
plotki

oclierajace sie o

granice nie wiarygodnos$ci. Byilo mu jednak wiadomo, zZze jeden z prawnukdw Stav-
rosa

wstapil

wtasnie do armii.

Gdyby Duncan zdotal nawiazac¢ ze swym przelozonym jakakolwiek blizsza wiez,
zapytatby go, dlaczego zgodzil sie przyja¢ to zadanie. Nie odwazyi sie jednak
tego zrobié.

Kazdorazowo, gdy odczuwal pokuse poddania sie atmosferze uwiezienia oraz
odczuwanego

przez siebie strachu przed otaczajaca ich niezwyklos$cia, wspominal starego
cztowieka

cierpliwie pograzonego w swych lekcjach i my$lat z rezygnacja, ze musi to
Jjakos

przetrzymac.

Nie uwazal, ze przydaje sie do czegokolwiek Stavrosowi, czy to jako
towarzysz,

czy

jako stuzacy. Potrzebny byl jedynie do zachowania niezbednych pozoréw
przyzwoitosci w

oczach reguli. Stavros poswiecal mu tak mato uwagi, ze mbdbgiby obejsé sie bez
niego.

Departament Sktadu Osobowego przedstawil pdt tuzina ludzi, by Stavros
przeprowadzil z

nimi wywiad, a ten wybrai Duncana, Jjednego z oficerdéw Naziemnych Sit Taktyc-
znych

z

Przystani. Duncan nadal nie wiedzial dlaczego. Sam przyznal, ze brak mu
kwalifikacji, by

obja¢ podobna placdwke.

W takim razie bedzie wiedzial, zZze musi siucha¢ rozkazdéw - wywnioskowal Stav-
ros w

jego obecnosci. - Ochotnik? - zapytal go nastepnie, jak gdyby byl to powdd,
by

podejrzewad

go o chorobe umysiowa.

Nie, sir - odpowiedzial Duncan zgodnie z prawda. - Wezwali wszystkich
zoinierzy

NST

znajdujacych sie niedaleko od Przystani.

Specjalnos$é pilot? - zapytal Stavros.

Tak jest - odpari.

Czy zywi pan jakas$ uraze do reguli? - padio nastepne pytanie.

Nie - odpart po prostu Duncan, co rdéwniez bylo prawda. Nie lubil ich, nie
byta

to

jednak kwestia urazy, lecz wojny. Bylo to wszystko, co wiedzial na ten temat.
Stavros

przeczytat jego dossier po raz drugi w jego obecnos$ci i przyjat go.

W owej chwili wydawailo mu sie to czym$ korzystnym, fantastycznie atrakcyjnym.



Przeniesiono go ze strefy dziatan wojennych, gdzie przewidywana dlugos$é¢ zycia
mierzona

byta liczba lotdédw bojowych, a on zblizal sie do swego statystycznego limitu,
i

wyznaczono

tatwe zadanie na dyplomatycznym statku z silna eskorta oraz zagwarantowano
powrdt do

domu i zwolnienie ze siuzby po pieciu latach - przeniesienie w stan spoczynku
przed

trzydziestka z emerytura tak wysoka, ze zZzaden zoinierz NST nie mdgiby o po-
dobne]

marzycé,

nie przekraczajac granic zdrowego rozsadku, badZz tez - i to bylta rzecz, nad
ktéra Duncan

szczegdlnie czesto zastanawial sie - przeniesienie na state do zarzadu nowej
kolonii, staty

przydziat na terytorium Stavrosa, bogactwo i wpiywy na nowo rozwijajacym sie
Swiecie. Za

podobna szanse ludzie byliby gotowi zabija¢ lub ginaé. W obu przypadkach mu-
sial

jedynie

przez pewien czas znosi¢ towarzystwo reguli i zdoby¢ uznanie Stavrosa poprzez
Swiadczone

mu usiugi. Mial pieé¢ lat na osiagniecie tego drugiego celu i1 zamierzal tego
dokonac.

Nie czul zbyt wielkiego strachu, gdy wkraczail na pokltad regulskiego statku.
Zapoznat

sie z danymi, jakie ludzie posiadali na temat tego gatunku. Wiedzial, ze nie
maja oni

wojowniczych sklonnos$ci, wola unika¢ przemocy i1 sa w zasadzie bojazliwa rasa.
Walczyli za

nich wojownicy mii, ktérzy prowokowali coraz to nowe konflikty, az wreszcie
regule

nakazali im wycofanie sie i przejeli nad nimi $cista kontrole. Na ich ojc-
zystym

Swiecie

wtadze przejeli teraz nowi regule, pacyfistycznie nastawione stronnictwo.
Zarzadzato ono

réowniez statkiem, ktérym podrdzowali, oraz 3Swiatem, ku ktdé6remu zmierzali.
Podczas diugiej, ciagnacej sie podrdzy poznail jednak inny rodzaj strachu -
posepny i

wyczekujacy. Zaczal sie domys$laé, dlaczego chciano, by towarzyszem Stavrosa
zostat

zotnierz NST. Przechodzit szkolenie w obcych $rodowiskach, byl przyzwyczajony
do

samotno$ci i niepewnej sytuacji, a nade wszystko nie wiedzial nic o zamiarach
wtadz. Gdyby

co$ poszio nie tak, a zaczynal juz dostrzega¢ ewentualnoséci, ktdre mogityby do
tego

doprowadzié¢, jedyna dotkliwa strate stanowilby Stavros. Sten Duncan byi?
nikim.

Stuzyit w

wojsku i nie miat nawet rodziny, ktdéra trzeba by zawiadomié. Mozna go byilo
bez

zalu spisac

na straty. Jego niski numer klasyfikacyjny oznaczal, ze mbgiby wysSpiewacl
nieprzyjaciotom

wszystko, co wiedzial, nie czyniac szkody zadnym istotnym instalacjom, sam



Stavros zas$ od

dawna przebywal w izolacji, na uniwersytecie na Nowej Kiluwie.

By¢ moze - przyszta mu do gtowy i taka my$l - Stavros byilby w stanie
poswiecic

go

bez wahania, gdyby Duncan okazal sie niewygodny. Byl on dyplomata, z typu,
jakiemu

Duncan instynktownie nie ufal. Podobni jemu poswiecali w czasie wojny takich
jak

Sten

Duncan setkami i tysigcami. By¢ moze to witasnie odbieralo Stavrosowi ochote
na

rozmowe z

nim, jak gdyby Duncan nie by}l niczym wiecej niz czes$cia umeblowania. Regule
zatatwiali sie

ze zbuntowanymi - a nawet niewygodnymi - miodymi szybko i bez litosci, jak
gdyby

byty

one tatwym do zastapienia artykuilem.

Byt to lek zrodzony w nocy, jeden z tych, ktdébre narastaja w ciemnosciach.
Pojawiat sie

podczas nazbyt diugich godzin, gdy Duncan lezal w 16zku, mys$lac o tym, ze za
Jjednymi

drzwiami znajduje sie obcy straznik, u ktdérego nie rozumial nawet podsta-
wowych

procesoéw

zyciowych, za drugimi za$ cziowiek o nieprzeniknionym umy$le, starzec, ktéry
uczyt sie

mny$leé¢ jak regul, a starzy regule byli dla miodych postrachem.

Gdy jednak przebywali razem, w czasie cyklu dziennego, gdy spogladat Stav-
rosowi

w

twarz, nie byl w stanie powaznie uwierzy¢ w rzeczy, o jakich mys$latr i jakie
sobie roil nocsa.

Tak diugo przebywal w zamknieciu, znoszac podobnie silne napiecie, zZe nie
byto

nic

dziwnego w tym, ze jego umysl zaczety ogarniac¢ bezimienne, irracjonalne
obawy.

Pragnat jedynie dowiedzie¢ sie, co Stavros mial nadzieje osiagna¢ i czego
oczekiwal

od niego.
Tasma o biegu zamknietym zakonczyta swdj trzeci cykl. Duncan zrozumial
przynajmniej przywitanie - kilka siéw w jezyku reguli, ktdére znai. Stavros

situchat tekstu 1

notowal go w pamieci. Wkrdétce bedzie w stanie wyrecytowa¢ go w catosci.

- Sir - przerwal ostroznie my$li Stavrosa. - Sir, nasz... - tasma umilkia -
nasz

okres

swobody zaraz sie skonczy. Jes$li potrzebuje pan czego$ jeszcze z biblioteki
albo

apteki...

Pragnal, by Stavrosowi przyszto do gitowy co$, co mogioby mu sie przydac.
Chciatl

nacieszy¢ sie bezcennym czasem, jaki médgt spedzié poza ich kwatera. Chodzic.
Porusza¢ sie.

Stavros jednak zabronit mu watesa¢ sie tam, gdzie mogli go dostrzec regule,
czy



tez

prébowaé nawigzywania kontaktu z czionkami zatogi. Duncan rozumial powody
kryjace sie

za tym zakazem. Byl to rozsadny $rodek ostroznosci majacy na celu zachowanie
tajemnicy

otaczajacej ludzi w oczach reguli.

Niech, sie zastanawiaja, co tez my$limy - powiedzialby Stavros w wielu
sytuacjach.

Duncan jednak nie mdégl znies$¢ siedzenia w zamknieciu, podczas gdy konczyl sie
ich okres

swobody, a statek niedawno dopiero przekroczyl granice regulskiej
przestrzeni.

- Nie - odpari Stavros, niweczac jego nadzieje. Nastepnie, jak gdyby sie
namy$lit,

wreczytl mu jedng z tasm. - Prosze. Oto pretekst. Sprawiaj wrazenie, Ze masz
cos

waznego do

zatatwienia i trzymaj sie te] wersji. Znajdz mi nastepna z kolei i przynie$
obie. Przespaceruj

sie troche.

- Tak jest, sir. - Wstal i ruszyl w strone starego, by mu podziekowaé, wyra-
zié

wdziecznos$¢é za to, ze zrozumial jego cierpienia, lecz Stavros ponownie
wtaczyl

tasme i

spojrzal w innym kierunku, przez co Duncan poczul sie niezrecznie. Zawahal
sie,

po czym

wyszedl, poprzez witasny pokdj, na zewnatrz.

Zaczerpnat kilka gtebokich oddechdéw, by przyzwyczaié¢ sie do odoru powietrza.
Natychmiast poczul sie swobodniej, nawet w tych waskich korytarzach.
Pomieszczenia

mieszkalne reguli byily mate i nieciekawe. Byto w nich tylko tyle miejsca, by
$§lizg moglt

poruszac¢ sie swobodnie. Wiekszo$é¢ przedmiotdw skupiona byta w zasiegu reki
osoby

siedzace]j. Duncan stiumit pragnienie przeciagniecia sie 1 narzucit sobie
spokojne tempo,

kierujac sie w strone gidéwnej sali korytarzem, w ktdérym nie widzial ani jed-
nego

regula.

Sala ta stuzyla caltej zaltodze do rekreacji 1 nauki. Mies$cit sie tam rdéwniez
terminal

biblioteczny. Wygodniej, pomy$lal Duncan, byloby doprowadzi¢ tacze bibliotec-
zne

do

konsoli znajdujacej sie juz w ich kwaterze i w ten sposdb sprawié¢, by w ogdle
nie

potrzebowali z niej wychodzié¢. Czul jednak ogromna rados$é, ze regule tego nie
uczynili.

Dostarczato mu to pretekstu, jak powiedzial Stavros. By¢ moze istniaty
ograniczenia

odnoszace sie do pewnych pasazerdw, ktdrzy potrafili przeczytad i zrozumied
wiecej niz oni.

Duncan tego nie wiedzial. Popatrzyl na wijace sie regulskie cyfry na kasecie,
ktéra przynidsit,

i z uwaga wcisnal klawisze oznaczajace kolejny numer.

Maszyneria zaklekotata i po krdéciutkiej chwili kaseta, ktdéra chcial otrzymacg,



znalazta

sie na miejscu. Duncan przekazal bibliotece ich specjalny kod, ktdéry zmieniatl
modui

alfabetyczny. Ta, powiadomiona, iz to ludzie pragna otrzymal¢ rzeczona kasete,
sprawdzita

poépiesznie upowaznienia 1 zapewne przeszia przez nastepny proces, by podjac
decyzje, czy

kasecie powinien towarzyszy¢ wydruk - w gruncie rzeczy zawsze otrzymywali
trzy:

dostowny, transliterowany i tlumaczony - po czym wreszcie zaczela pokrywac
papier

zawartoscia swej mikropamieci.

Duncan spacerowal po pokoju, podczas gdy maszyna wypuszczala z siebie strone
za

strona. Sprawdzil czas. Zostalo go niewiele. Wrdciit do urzadzenia, ktére
wciaz

jeszcze

pracowato - wolniej niz jakikolwiek system przetwarzania danych ludzkie]
produkcji, z jakim

spotkat sie Duncan. Reakcje maszyny byty rdéwnie ospate, jak reakcje samych
reguli. By

wypeinié¢ czym$ sekundy, zaczal liczy¢ zmiany zachodzace na makiecie ekranu
panoramicznego, wypeilniajacej centrum $Sciany biblioteki. Ukazywala ona ich
kurs

poprzez

opanowang przez ludzi przestrzen, co ciekawe nigdy nie ujawniajac obecnosci
konwojujacych

ich, uzbrojonych statkéw, ktdre byty Zrddiem tak wielu kontrowersji. Byita
nieaktualna.

Pokazywata porannag sytuacje. Z kazdym impulsem przechodzita w cyklicznym
obiegu

do

innych obrazéw, widokdéw fascynujacych w swym obcym charakterze (Duncan nie
watpit, ze

poddano je starannej cenzurze, by ludzie nie dowiedzieli sie zbyt wiele o
regulach, gdyz nie

byto na nich wida¢ zadnych zywych istot ani miast czy konstrukcji). Nastepnie
pojawiaty sie

pola gwiezdne, a potem znowu schemat ich podrézy. Obraz dominowail nad poko-
Jjem.

Duncan

obserwowal, Jjak zmienial sie on powoli dzien za dniem, podczas gdy zblizali
sie

do miejsca

skoku. Przestal juz mys$le¢ o tym, zZe ich podrdéz ma jakikolwiek cel. Specyfic-
zna

izolacja, w

ktdérej przebywali, stworzyla odrebne $rodowisko, trudne do potaczenia w
my$lach

z zyciem,

jakie widdt przedtem. Nie potrafil tez sobie wyobrazié¢ zycia, jakie go
czekato w

przyszitosci.

Cel swej podrdbdzy znali jedynie z zapewnien reguli.

Duncan przygladal sie obrazowi przez trzy podobne cykle, po czym zwrdcit sie
z

powrotem w strone maszyny, ktdra zatrzymala sie w Srodku wydruku, blyskajac
sygnatem



priorytetu. Kto$ wazny przerwail Jje] prace, by otrzymaé co$ bardziej istot-
nego.

Materiaty

Duncana zamariy bez ruchu w uscisku maszyny. Nacisnal przycisk anulowania, by
odzyskacd

kasete, lecz nic sie nie wydarzyto. Nadal migat sygnat priorytetu, a biblio-
teka

wykonywata to,

co jej nakazywalo jakie$ inne zZrdédio. Zaklal i ponownie sprawdzil czas.
Potowa

wydruku byta

juz gotowa, lecz jego czes$é¢ koncowa wciaz spoczywala w maszynie. Mogl odejsé,
trzymajac

sie $cisle rozktadu, lub zaczeka¢ krétka chwile potrzebna urzadzeniu do upo-
rania

sie z

zadaniem. Postanowil zaczekaé. Zapewne przyczyna zwioki byl wydruk. Jego
wykonanie

byto trudna i niewygodna operacja, z ktdéra, zapewne rzadko robiaca podobne
rzeczy

biblioteka nie potrafita sie sprawnie uporac¢. Ongis$ krazyly pogltoski, ze
regule

w ogdle nie

uzywaja pisma, odkryto jednak, zZe nie jest to prawda. Posiadali oni wyrafi-
nowany

i

skomplikowany jezyk pisany. Biblioteka jednak byta przystosowana do odtwarza-
nia

akustycznego. Wiekszo$¢ regulskich materiatdw przekazywano droga ustna.
Méwiono

- i

zgodnie z ich obserwacjami wydawailo sie to prawda - zZe regule nie musza
wysituchiwacd

zadnej tasdmy wiecej niz jeden raz.

Pamie¢ natychmiastowa i absolutna. Ejdetyczna. Duncan pamietal, jak Stavros
mu

méwil, ze u reguli stowo ,klamstwo” Jjest $cisle zawiazane z pokrewnymi
konceptami

perwersji i morderstwa.

Gatunek, ktdéry nie potrafit niczego zapomnie¢ ani sie oduczyé. Jes$li
rzeczywiscie tak

byto, istniala mozliwo$¢, iz moga byé pewni, zZze regule kazdorazowo mdédwig im
jedynie

prawde.

Bylo tez jednak mozliwe, zZze gatunek niezdolny do klamstwa nauczyl sie metod
wprowadzania w btad bez uciekania sie do tego $rodka.

Nie musial sie zastanawia¢, co regule sadza o ludziach, ktérzy przywiazywali
wielka

wage do stowa pisanego, dla ktdérych trzeba bylo przygotowywaé¢ specjalne,
odrebne

materiaty, by byli w stanie poja¢ powoli to, co regule mogli wchionaé¢ za
jednym

wystuchaniem, i ktdérzy nie potrafili nauczy¢ sie ich jezyka, podczas gdy oni
opanowali jezyk

ludzi bardzo szybko, w miare dostarczania im stdéw i nigdy nie musieli niczego
powtarzac

dwa razy.



Czul niepokdj, gdy myslar o tym, a takze o regulskich mtodych. Mimo ze byiy
one

tak

bezradnie powolne i ociezale w swych ruchach, gdy spogladaly na cziowieka, w
ich

matych,

Swinskich $lepiach przebtyskiwato jakie$ uczucie wywolujace zmarszczki w
kacikach ich

oczek. Wiedzial, Ze te mtode, o ile nie zamorduje ich wiasny rodzic, moga zy¢
kilkakrotnie

diuzej niz cziowiek i zapamieta¢ kazda chwile swego zycia, a takze i to, ze
bai

Hulagh,

sprawujacy wtadze nad statkiem, na ktdérym sie znajdowali, oraz strefa, ku
ktorej

zmierzali,

dokonal wiasnie tego.

Miat im za zie zardwno diugie zycie, jak 1 doktadna pamie¢, a takze natarczy-
wosé

ich

wszechobecnych maszyn oraz zajadios$é i1 bezczelnos$é, z jaka trzymali ich w
zamknieciu i

narzucali $cisty rozkiad dnia, podczas gdy otaczajace ich automaty czynity
reqguli fizycznie

wiecej niz rédwnymi ludziom. Nade wszystko jednak, z cala gromadzaca sie
frustracija

wywotang ich diugim uwiezieniem, gniewaty go drobne, irytujace przeszkody,
jakie

nieustannie stawiali na ich drodze regulscy gospodarze, ktdérzy w wyrazny
sposobb

gardzili

ludZzmi za stabe strony ich umystu.

Stavros zmierzal prostg droga do kleski, je$li szukal porozumienia z podob-
nymi

sasiadami. Bylo Smiertelnym bledem sadzié, zZe cziowiek moze sta¢ sie regulem
i

ze uzyskat

cokolwiek, imitujac niewolniczo sposdédb zachowania istot, ktdére nim gardzity.
To byl robak, ktéry gryzi go juz od pierwszych dni ich miekkiej jak jedwab
niewoli w

wiezieniu z chromowych ptyt. Zewszad otaczaly ich maszyny reguli i sami
regule -

niezdarne

bestie, bezradne bez swych automatdédw, przypominajace wielkie, bezksztaitne
pasozyty,

zyjace dzieki podiaczeniu do urzadzen ze stali i chromu. Stavros popeinial
totalny,

niebezpieczny btad, Jje$li sadzil, ze zdobyl szacunek reguli, wyrzekajac sie
nielicznych rzeczy,

w ktérych ludzie mieli nad nimi przewage. Regule spogladali z pogarda na
gatunek, ktdérego

umyst zapominal i ktdéry uwiecznial swa wiedze na filmach i papierze.

Szukatr okazji, by powiedzie¢ to Stavrosowi, nie mdégl jednak zblizy¢ sie do
niego

na

tyle, by przekaza¢ mu swoje obawy. Stavros byl wyksztaiconym czlowiekiem, a
Duncan nie.

Byl on jedynie dos$wiadczony i to doswiadczenie ostrzegalo go dobitnie, ze



znajduja sie w

niebezpiecznej sytuacji.

Uderzyl dionia w pulpit biblioteki. Czas dobiegl konca. Zostal pokonany przez
to

okropienstwo. Bylo niewiarygodne, ze urzadzenie mogio pracowal tak powoli.
Jego

gest byi

réwnie jatowy i bezmy$lny, jak trzepniecie maszyny wyprodukowanej przez
ludzi.

Juz w

sekunde pdzZzniej Duncan zrozumial jednak, Ze nie powinien tego robic¢. Gdy
natychmiast zgasit

sygnai priorytetu, przez chwile byl przerazony, sadzac, ze to on w jakis
sposdb

to

spowodowal i wzbudzil wrogos$¢ jakiego$ wysoko postawionego regula.

Maszyna zaczela jednak wypuszczad¢ z siebie reszte papieru, a potem w
przepisowy

sposdb wystrzelita kasete. Duncan zatrzymail sie, by zabra¢ to wszystko. Po-
tem,

gdy odwracatl

sie, by odejs$¢, spojrzatl w gbébre na tablice i zobaczyl, Ze caly obraz sie
zmienit

i Ze mieli teraz

przed soba wizualng prezentacje ukiadu o siedmiu planetach, a kurs ich statku
przedstawiano

jako zmierzajacy ku drugiej z nich.

Miejscu ich przeznaczenia.

Gdy na to patrzyil, dostrzegl na symulacji wyobrazenie nastepnego statku
zmierzajacego na zewnatrz trasa nie przecinajaca sie z ich kursem. Znajdowali
sie wewnatrz

uktadu, na zamieszkanych obszarach, gdzie panowal intensywny ruch. ZblizZzali
sie

do Kesrith.

Czas ponownie ruszyil naprzdd. Jego serce zaczelo bi¢ szybciej pod wpiywem
pokrzepiajace]j

pewnosci, ze rzeczywiscie dotarli tam, gdzie mieli dotrzeé¢ i ze zblizali sie
do

Swego nowego

Swiata. Zgodnie z owym diagramem, zanim przybija do doku na stacji Kesrith,
uptynie wiecej

niz tydzien, niemniej jednak zblizali sie.

Okres ich uwiezienia dobiegal konca.

Po lewej stronie w korytarzu rozlegly sie kroki. Przez chwile ignorowail je.
Wiedziaz,

ze przekroczyl czas 1 spodziewal sie peilnego zgryzliwosci upomnienia od
jakiegos

mtodego.

Dlatego nie dotari do niego ziowieszczy charakter dzwieku. Nagle zrozumiail,
ze

jest on tu nie

na miejscu. Byl to miarowy odglos butdéw uderzajgacych w podioge, a nie powolne
czlapanie

stdép regula czy nawet dzZzwiek delikatnych krokdéw Stavrosa. Odwrdcilt sie,
przerazony - zanim

go jeszcze zobaczyil - obecno$cia kogos$, kto nie byt jednym z nich ani
regulem.

Ujrzal postac¢, ktdéra podobnie jak on zatrzymata sie bez ruchu. Odziana byia w



czarne
szaty ozdobione mnéstwem matych, lé$niacych dyskéw. Mri. Kel’en. Zlociste oczy
ponad

zasiong wyrazatly zdumienie. Szczupta, brazowa dion powedrowata do noza za
pasem

i

zastygta w tym miejscu.

Jeszcze przez chwile zaden z nich sie nie ruszal. Mozna byio usiyszeé¢ jedynie
powolne zmiany zachodzace w projektorze.

Nieprzyjaciel. Wrdg, ktdéry zniszczyl Kiluwe, Talos i Asgard. Duncan nigdy nie
widziat zadnego z mri z tak bliska. Jedynie oczy i dionie byly odsitoniete.
Wysoka postac

zachowywata catkowity bezruch, rozsiewajac aure grozby i gniewu.

Znalazt* w sobie odwage, by powiedziec:

- Jestem Sten Duncan.

Watpit, by mri zrozumial cokolwiek, uwazal jednak, ze czas juz, by sitowa
dokonaty

interwencji, zanim przemdédwi bron.

- Asystent posta Federacji - dokonczyi.

- Jestem kel Medai - odparl tamten w bezblednym podstawowym - i niedobrze sie
stato, Zze sie spotkalisdmy.

Powiedziawszy to, mri odwrdécit sie na piecie i oddalil dumnym krokiem w
kierunku, z

ktérego przyszedl. Czarna posta¢ zniknela w mroku przy zakrecie korytarza.
Duncan

zauwazytl, ze drzy mu kazdy miesien. Widywal mri z tak bliska jedynie na
fotografiach i

wszyscy z nich byli martwi.

Piekny - to niezwykle okres$lenie przyszio mu do gitowy na widok wojownika mri.
Mbgiby tak pomys$leé o jakim$ zwierzeciu, wspaniatym, $miertelnie groznym
egzemplarzu

swego gatunku.

Odwrdcit sie i1 krew, ktdéra podjeta juz w pewnym stopniu swe normalne
krazenie,

zastygta w jego zytach po raz drugi. W gidwnej sali stato regulskie miode.
Jego

nozdrza

otwieraly sie i1 zamykaty szybko pod wplywem podniecenia.

Zapiszczalo do niego ostrzegawczo. Duncan nie wiedzial czy ze strachu, czy z
gniewu. Przybralto odcien sinej bladosci. - IdZz do swoje]j kwatery - nalegalo.
Czas upiynat.

IdZz do kwatery. Natychmiast!

Duncan ruszyi naprzdd, przepchnal sie obok mtodego i1 pognat przed siebie, nie
ogladajac sie. Gdy osiagnal juz azyl wiasnych drzwi, rece mu drzaty. Wpadil do
Srodka, zanim

jeszcze skonczyly sie one otwieraé¢, po czym zamknal je natychmiast. Nie
uspokoiz

sie, nim

uszczelnienie nie zadziatalo z sykiem. Osungl sie na 1t6zko. Wiedzial, ze juz
za

chwile bedzie

musial spotka¢ sie ze Stavrosem i zda¢ mu relacje z tego, co uczynil. Mate-
riaty

z biblioteki

wypadty z jego chtodnych dioni. Niektdére z papierdw spadiy na poditoge. Nachy-
1lix

sie i



podnidést je, nie czujac palcami ich dotyku.

Popeinit olbrzymi biad i wiedzial, Ze to nie koniec tej sprawy.

Udawali sie na planete, ktdéra podobno byta Swiatem ojczystym mri - Kesrith
krazaca

wokdtr gwiazdy Arain.

Mimo to regule twierdzili, ze prawo je]j witasnos$ci nalezy do nich i ze moga
odstapi¢ ja

ludziom. Utrzymywali, Ze sa witadni rozkazywaé¢ wszystkim mri oraz podpisywac
traktaty w

ich imieniu.

Zdradzili mri, a mimo to na statku, ktdéry przywidzit rozkazy oddajace Kesrith
ludziom,

znajdowal sie kel’en.

,Niedobrze sie stato, Ze sie spotkalismy” - powiedzial Duncanowi.

Byio oczywiste, ze przynajmniej regule - a by¢ moze rdéwniez mri - nie
chcieli,

by

doszto do tego spotkania. Kogo$ tu oszukiwano.

Podnidést sie, gteboko odetchnal, zastukal do drzwi Stavrosa i tym razem
wszedt

do

S$rodka, nie czekajac na pozwolenie.

Rozdzial 4

Tego wieczoru odlatywal kolejny statek, jeden z kilku wahadiowcdw prze-
wozacych

pasazerdw oraz towary z powierzchni Kesrith na stacje, a stamtad na gwi-
azdoloty:

frachtowce, liniowce i okrety wojenne - wszystko, co mogto usunac¢ spanikow-
anych

reguli z

drogi nadciagajacych ludzi.

Niun przygladal sie, co przyzwyczail sie robi¢ kazdego wieczoru, z owej wy-
sokiej

skaty, ktdéra wznosita sie ponad morzem, nizinami oraz miastem. To byta
prawda.

Pogodzil

sie wreszcie z faktem, zZe wojna sie skonczyia, choé¢ gdy obserwowal odlatujace
statki, wciaz

ogarniaio go poczucie nierealnos$ci. Nigdy za jego zycia ani nawet - pomys$lal
za zycia

cztonkdéw starszyzny nie startowaly tak czesto. Faktem bylo, Ze regulskie mi-
asto

umierato.

Ubywato w nim zycia z kazdym odlatujacym statkiem. Niun byl posituszny rozka-
zowi

she’pan

i nie zblizat sie do miasta ani portu, sadzil jednak, zZze gdyby udat sie teraz
na

plac,

stwierdzitby, zZe wiele budynkdéw jest opustoszaiych i ogotoconych z wszyst-
kiego,

co

wartosciowe. Kazdego kolejnego dnia widzial pojazdy zmierzajace do miasta
droga

wijaca sie

wzdluz brzegu morza, ktdra z jego punktu obserwacyjnego byta ledwo dostrze-
galna



linig.

Przywozity one reguli z dalej lezacych osiedli oraz stacji. Samoloty
przylatywaty do miasta,

lecz coraz mniej z nich odlatywalo na nowo. W jego umy$le uksztaltowal sie
obraz

ogromnego usypiska porzuconych na granicy miasta regulskich wehikuldw, a
takze

statkéw w

porcie. Beda je musieli zrzucié¢ na stosy 1 zostawié¢ na pastwe rdzy.

Krazyty pogtoski - czego dowiedzial sie Sathell z regulskich $rodkéw przekazu

ze

gtdéwna cene zaptaconag przez reguli za pokd]j, ktdry kupili, bylo odstapienie
wszystkich

kolonii w poblizu Kesrith.

Ekonomia tsi’mri okazala sie na koniec potezniejsza niz bron Kel i z
pewnoscig

wazniejsza - zdaniem reguli - niz honor mri. Kesrith co prawda byta dla nich
powazna strata,

gdyz planeta ta stanowila o$rodek gdérniczy i baze transportowa, peina
kosztownych

automatdéw. Niewgtpliwie utrata podobnej kolonii okryta wstydem regulskich
starszych,

niewatpliwie bylo to obciazeniem dla ich interesdé4w i handlu 1 niewatpliwie
dla

przebywajacych w uciekajacych statkach reguli niedogodno$é¢ ta graniczyia
wrecz z

tragedia.

Cztonkowie tego gatunku wysoko cenili rdézne osobliwe przedmioty. Rbznice w
ilosci 1

jakosci tych blahostek, a takze posiadane stroje i1 wygody wyznaczaiy w ich
oczach wartosé

jednostki. Utrata domdédw oraz cennych drobiazgdw, ktdérych nie zdoltaja zabracd
na

statki,

bedzie dla nich bolesna. Nie mieli oni jednak Czczonych Przedmiotdé4w ani nic-
zego,

czego

strata mogtaby by¢ dla nich réwnie dotkliwa, jak strata ojczystego swiata dla
Ludu.

Wyrdznienia, ktdédrych pozadali, beda mogli kupié¢ na nowo, jesli im sie
poszczesci, w

przeciwienstwie do wyrdznien mri, na ktdére trzeba bylo zasiuzyc.

W zwiazku z tym Niun nie mdégt sie zdoby¢ na wieksze wspdiczucie dla zadnego z
nich. Sam poniésl wystarczajaco wielka strate. Zycie, jakie planowal i
jakiego

pragnat dla

siebie, wychodzilo poza zakres rzeczy realnych z cala gwattownoscia i szyb-
koscia

tych

odlatujacych statkdéw. Odwrdt zamienit sie w paniczna ucieczke, trwajaca noc i
dzien.

Wypadki dowiodty, ze osobiste plany Niuna s’Intel Zain-Abrin nie znaczyly nic
dla mocy

rzadzacych $wiatami. Jednakze zagrozenie dla Domu byio czym$, czego wyo-
brazenie

sobie

nie lezailo w jego mocy. Mozliwos$¢, zZe moce rzadzace Swiatami w najmniejszym



stopniu nie

dbaja o los Ludu - to przekraczalo wszelkie pojecie.

Prébowat juz przystosowaé¢ swdj umyst do tej zmiany losu.

- Gdzie bedziemy sie bronié¢? - zapytal Eddana i kel’ein, zaktadajac, ze jego
nardéd

zachowal rozsadek i dojdzie do obrony ojczystego $wiata oraz Edunu Ludu.
Eddan jednak, usityszawszy to pytanie, odwrdécilt twarz i gestem odmdéwil mu
odpowiedzi. Wobec nie podjecia dziatania przez Kel, Niun odwazyl sie zwrdcié
z

tym

pytaniem do samej she’pan. Intel popatrzyila na niego z dziwnym smutkiem, jak
gdyby jej

ostatniemu synowi brak byto jakich$ zasadniczych zdolnos$ci pojmowania.
Odpowiedziata mu

jednak tagodnym tonem, wygltaszajac ogdlniki o cierpliwos$ci i odwadze. Z uwaga
uchylita sie

przed udzieleniem bezpos$redniej odpowiedzi na jego pytanie.

Dzien za dniem odlatywaly regulskie statki. Na ich poktadach nie byio kel’ein
mri.

She’pan zabronita im tego.

Patrzyl na koniec. Teraz to zrozumiail. Przynajmniej to. Czego koniec mial to
by¢, nie

byt jeszcze pewien, znal jednak smak nieodwotalnos$ci i wiedzial, ze z tego,
czego pragnat

przez cate zycie, nie pozostalo nic. Regule odlecieli i odtad mieli panowac
tu

ludzie.

Zatowal teraz z rozpaczliwa intensywnoécia, ze nie podwiecil sie jeszcze
gorliwiej

studiom nad ich zwyczajami. Gdyby tak postapil, mdégiby zrozumieé, co
najprawdopodobnie]

uczynia. By¢ moze starsi kel’ein, ktdérzy spotykali sie z nimi tak czesto,
wiedzieli to. By¢

moze w zwiazku z tym sadzili, Ze on rdéwniez powinien to wiedzie¢ 1 nie
zamierzali nagradzac

go za ignorancje wyJjas$nieniami. A moze byli rdéwnie bezradni jak on 1 nie
chcieli

przyznaé¢ sie

przed nim do oczywistej prawdy. Nie mdégl mieé¢ do nich o to pretensji. Rzecz w
tym, ze po

prostu nie potrafil pogodzié¢ sie z my$la, iz nic sie nie da zrobi¢ i nie ma
sensu czynié¢ zadnych

przygotowan, podczas gdy regule z takim niepokojem i desperacja uciekali w
bezpieczne

miejsce. Wierzyl, z sila calej wiary, jaka jeszcze pozostata w jego kurczace]
sie skarbnicy

rzeczy zastugujacych na zaufanie, ze gdy nadejdzie koniec, czlonkowie Kel
bedag

sie bronig,

lecz - jes$li tak sie stanie - zgina. Ich umiejetnosci byiy wielkie, jak
sadzit -

wieksze niz

jakichkolwiek zyjacych kel’ein, lecz dziewieciu spo$rdd nich byro bardzo
starych

i ich liczba

byta o wiele za malta, by mogli przez diuzszy czas powstrzymywaé zmasowane
ataki

ludzi.



Raz za razem wyobrazail sobie - w wizji rdéwnie straszliwej 1 nierealneij, jak
odejscie

reguli z jego zycia - przybycie ludzi, ludzki jezyk i echo ludzkich krokdéw
rozlegajacych sie w

sanktuarium Kaplicy edunu, ogien i krew oraz dziesiecioro zdesperowanych
kel’ein

usitujacych obroni¢ she’pan przed horda pragnacych ja zbezczes$cié¢ ludzi.
Bracia, siostro - pragnat zapytac¢ kel’ein - czy to mozliwe, by istniata jaka$s
nadzieja,

ktébrej nie potrafie dostrzec?

Z drugiej strony jednak my$lat: Albo, o bogowie, czy to mozliwe, ze mamy
she’pan,

ktéra postradata zmysty? Bracia, siostro, spdjrzcie, spdjrzcie, statki! Nasza
droga ucieczki z

Kesrith. Przemdbéwcie naszej she’pan do rozumu. Zapomniala, ze sa tu tacy,
ktoérzy

pragna zyc.

Nie mégt jednak powiedzieé¢ podobnych rzeczy starszym kel’ein czy Eddanowi, a
poza tym musialby predzej czy pdZniej wyttumaczyé sie z nich przed sama In-
tel, a

tego nie

potrafitby zniesé¢. Nie mdbgl ich przekona¢ ani odbywa¢ z nikim potajemnych
dyskusji, jakie

toczyli pomiedzy soba. Zardwno oni, jak 1 ona - wszyscy poza nim i Melein -
pamietali czasy

Nisrenu, zycie takie, jakim byilo przed wojna. Przyjeli juz raz pomoc reguli,
gdy

uciekali z

ruin Nisrenu, teraz jednak odmdéwili skorzystania z niej. Zdecydowali o tym
podczas narad, w

ktérych on, nie bedacy jednym z Mezdbdw, nie mdgil uczestniczyé. Uparcie chcial
wierzyé, ze

jego przetozeni nie stracili rozumu. Byli zbyt spokojni i pewni siebie jak na
szalehcodw.

Czterdzies$ci trzy lata temu podobne nieszczes$cie spadlo na Nisren. Regulski
statek,

ktéry uratowat she’pan Intel, przewidzi Swiete Pana oraz ocalonych czlonkdéw
edunu na

Kesrith. Nie méwili oni o tym dniu. Nawet w piedniach niemal o nim nie
wspominali. Ten b6l

zapisany byt w ich widocznych bliznach oraz w tajemnicach, ktdére krylto ich
milczenie.

Czy im wstyd? - zastanawial sie, cho¢ zle mys$li na ich temat rozdzieraty mu
serce. -

Wstyd tego, co zrobili albo czego nie zrobili na Nisrenie? Czy wstydza sie,
ze

zyja, 1 nie chcag

przezyé kolejnego upadku ojczystego $wiata?

Czasami podejrzewal, z narastajacym lekiem, ktdéry gryzl go niczym Jjakis$ obcy
pasozyt, ze to wtasnie byto przyczyna, ze nalezal do she’pan, ktdéra zmeczyita
sie

juz

uciekaniem, i do edenu, ktdéry Swiadomie postanowil zginac.

Edenu, w ktérym znajdowatly sie Pana, Czczone Przedmioty, symbolizujace honor
1

historie mri, ktdére oglada¢ wolno byto jedynie Sen, ktérych dotkniecie bez
pozwolenia

oznaczato Smieré¢, a ktérych utrata...



Utrata zabytkdédw Ludu. ..

Zapowiadato to zagtade, nie tylko edenu, lecz réwniez Ludu jako gatunku.
Zatrzymat

na chwile te my$l, rozwazyl ja w swym umy$le, nastepnie posSpiesznie odrzucii
na

bok, po

czym ze strachem podjat te rozwazania ponownie.

O bogowie - pomy$lai. Sam ten koncept sparalizowal jego umysi. Wystartowal
kolejny wahadiowiec. Niun patrzyi, jak wznosi sie on wciaz w gbére, niczym
ruchoma

gwiazda.

O bogowie, o bogowie.

To byta shon’ai ich gra. Biysk nozy w ciemnos$ci, $mierciono$na gra rytmu,
blefu,

grozby oraz lekkomy$lnego ryzyka.

Gra Ludu.

Noze zostaly rzucone. Postawili na jedna karte zycie, liczac na szybkos¢,
spryt

i zimna

krew, jedynie w tym celu, by zasituzy¢é na ocalenie.

Poczuil, ze krew odpiynela mu z twarzy do brzucha. Zrozumial, dlaczego spo-
gladali

na

niego niewidzacymi oczyma, gdy zadawal swe bezcelowe pytania.

Dotacz sie do rytmu, dziecie Ludu. Stan sie z nim jednos$cia. PogddZz sie z
nim.

Pogbédz. Pogddz.

Shon’ai!

Krzyknatl na gtos. W jednej chwili zrozumial wszystko. W caltym znanym kosmosie
mri zareaguja na rzut wykonany przez she’pan z Kesrith. Przyleca, przyleca ze
wszystkich

stron przestrzeni, by walczyé¢, by stawié opdr.

Pana powierzono opiece Edun Kesrithun.

Krag byl szeroki, a noze lecialy w pozornie przypadkowych kierunkach, lecz
kazda

gra z reguly wyksztaicala wtasny, niepowtarzalny wzdr, a najmadrzejsi gracze
nie

pozwalali,

by ich on zahipnotyzowatl.

Intel dokonalta rzutu. Teraz przyszia kolej na odpowiedZ pozostatych.
Pierwszy z blizZniaczych ksiezycdw Kesrith by1 juz tak jasny, ze mozna go byilo
dostrzec. Zals$nilty gwiazdy, tworzac mglisty pas przebiegajacy po niebie.
Powietrze stato sie

zimne, Niun nie czul jednak zZzadnej potrzeby, by wrdédcié do edunu i podjac
codzienna rutyne

swej egzystencji. Nie tego wieczoru. Nie gdy dreczyily go podobne my$li.
Predzej

czy pdzniej

kel’ein zauwaza jego brak, wyjda go poszukac¢, znajda w jego ulubionym miejscu
i

zostawig

w spokoju. Spedzit tu wiele wieczordw. O tej porze nie bylo w edunie nic do
roboty poza

spaniem, jedzeniem oraz uczeniem sie o rzeczach, ktdére nie bylty juz prawda.
Nikt

z nich nie

zaspiewat zadnej pies$ni od dnia, w ktdérym nadeszity wiesci o koncu wojny.
Czesto



siedzieli

razem 1 rozmawiali ze soba, wylaczajac Niuna ze swego towarzystwa. Zapewne -
pomys$lat -

poczuli ulge, ze sobie poszedi.

Gejzer zwany Sochau buchnal parg daleko z drugiej strony nizin, tworzac wy-
soka

fontanne. Jego rytm by1 réwnie przewidywalny, jak godziny na regulskich
zegarach. Podobne

cykle wyznaczatly zycie $Swiata. Odmierzalty czas dzielacy ich od chwili
nadejscia

ludzi.

Po raz pierwszy w ciagu wszystkich tych dni, odkad ustyszal o zakonczeniu wo-
jny,

Niun poczut $lad rados$ci, gorace przeczucie, ze Lud jest jeszcze w stanie
czego$

dokona¢ i ze

ludzie moga sie przekonaé¢, iz ich zwyciestwo nie jest na razie faktem dok-
onanym.

Gdy jedna z gwiazd wzbita sie juz w gbére, na niebie pojawita sie inna, szybko
schodzaca w dét i 1ldniaca niczym omen. Niun podnidést ku niej wzrok z rodzacym
sie

zainteresowaniem, ozywiony przez co$ - choé¢by i btahostke - co nie byilo
czescia

codzienno$ci. Wahadtowce zwykle nie schodzity do ladowania przed porankiem.
Obserwowal, jak statek roénie, snujac wizje zardwno przerazajace, jak i1 peine
nadziei.

Byta to jedynie dziecinna zabawa, gdyz w gruncie rzeczy nie wierzyi, by byio
to

cokolwiek

innego niz zmiana w regulskich harmonogramach, dokonana ze znanych tylko
regulom

powoddéw, cos$ rdédwnie zwyczajnego, Jak wszystko inne w zorganizowanej rutynie
umierania

Kesrith.

Przygladajac sie schodzgcemu w dbét statkowi, dostrzegl nagle, ze w
najodleglejsze]

cze$ci portu rozjarzyly sie Swiatta. Zdal sobie raptownie sprawe, ze nie kie-
ruje

sie on do

obszaru przeznaczonego dla frachtowcédw i wahadlowcdw, lecz na teren
wydzielony

dla

okretdw wojennych. Ponadto nie byl to wahadiowiec, lecz statek powaznych
rozmiardw, jaki

nie ladowal w porcie na powierzchni planety od wielu lat.

Widoczny z oddali w ciemnos$ci gwiazdolot nie byl niczym wiecej niz plama
Swiatta,

bez ksztattu i nazwy. Nie bylo wida¢ nic, co umozliwiloby jego rozpoznanie.
Niun

nagle

zrozumial, ze jego wspdibracia z pewnoscia musieli o nim sityszeé, Zze na pewno
juz ich o tym

powiadomiono, a tylko on o niczym nie wie.

Zerwat sie ze swej skaty i zaczal biec. Na poczatku trasy jego racze nogi
zmieniatly

niekiedy kierunek, w miejscach, gdzie krucha ziemia maskowata rdézne
niebezpieczenstwa.



Nie korzystal z drogi, lecz biegi na przetaj, stara $ciezka mri. Dotarit do
drzwi

edunu, z trudem

tapiac oddech.

W korytarzach panowala cisza. Zatrzymal sie tylko na chwile, po czym pognai
po

schodach w strone wiezy she’pan. Pierwsza kondygnacje pokonat niemal biegiem.
I tam spotkal sie z cieniem - starym Dahacha, ktdéry schodzit w déit. Jego
wielki,

skory

do gniewu dus podazal za nim ociezaltym krokiem. Obaj zatrzymali sie nagle.
Dus

zsunatl sie

jeszcze o jeden stopien i wydat z siebie chrapliwe ostrzezenie.

- Niunie - powiedzial stary. - Witasnie wybieralem sie ciebie poszukac.
- Przylecial statek - zaczal Niun.
- To zadna nowina - odpart Dahacha. - Wrdcilt Hazan. Yai! ChodZz na gbre,

mtodziencze. Brak nam byto ciebie.

Niun poszedt za nim, przepeiniony wielka radoscia. Hazan - okret dowodzenia
strefy.

Byl juz najwyzszy czas, by wrdcit, gdyz ogarnieci panika regule wycofywali
sie w

chaosie.

Wreszcie zdobyli sie na jakas$ decyzje, znalazt sie wsrdd nich ktos, kto byl
wtadny zapanowacd

nad pogarszajaca sie gwaitownie sytuacja.

I to Hazan! Je$li nadlecial ten statek, oznaczalo to, ze Medai, jego kuzyn i
wspbdikel’en

wrdécit do domu z wojen z ludiZzmi 1 przywidzl ze soba oswiadczenie oraz caty
zdrowy

rozsadek Kel z frontu.

Wspomniat tez inne cechy Medaia, ktére mniej kochal, nie miaio to jednak
znaczenia

po szesciu latach, w chwili gdy $wiat pograzat sie w chaosie. Podazyl za Da-
hacha

w gbre po

kretych schodach, ogarniety totalnym uniesieniem.

Drugi kel’en.

Tego mezczyzne pozostali wysiuchajg tak, jak nigdy nie wysituchaliby Niuna,
ktoéry

dotad nie opuécit ojczystego Swiata.

Medai, ktéry stuzyl przywdéddcom reguli i1 poznal ich my$li w stopniu, w jakim
udato

sie to tylko nielicznym kel’ein. Kel’en ze statku baia strefy Kesrith.
Rozdziat 5

Drzwi byly zamkniete, jak dzialo sie to zawsze w czasie, gdy nie wolno im
byto

wychodzié. Sten Duncan po raz kolejny sprdébowat je otworzyé, choé¢ wiedziatil,
ze

to nic nie

da. Walnat* w nie piescia i1 wrécit do swego towarzysza.

- Odméwili odpowiedzi - oznajmil Stavros. Siedzial w swym biurkokrzesle. Ek-
ran

konsoli przy jego lewym tokciu byl koloru monotonnej szaro$ci. Stavros wy-
gladat

na

zaniepokojonego, co bylo u niego rzadkoscia, nawet w najgorszych momentach.
Znajdowali sie na powierzchni planety. To nie budzilo watpliwosci.



- Mielismy przyby¢ na stacje - stwierdzil wreszcie Duncan, dajac wyraz
najdrobniejsze]j ze spraw niepokojacych jego umysi.

Stavros nie zareagowal na to spostrzezenie. Gapit sie tylko na niego bez wy-
razu.

Duncan odczytal w jego wzroku zarzut.

- Jes$li doszto do zmiany plandw, moze to oznaczaé, ze co$ poszlo Zle na niej
albo na

powierzchni $wiata - ciagnat Duncan, pragnac otrzymaé¢ od starego najdrob-
niejsze

pocieszenie, zaprzeczenie swych niepokojéw, czy choéby wywoital jego otwarty
gniew. Z

tym potrafiitby sobie poradzié.

Gdy jednak Stavros nie udzielil mu zZadnej odpowiedzi, Duncan osunat sie na
krzeszto

przy stole z gtowg skryta w dioniach, wyczerpany napieciem oczekiwania. Tak
wygladata ich

noc. Uptyneta juz Jjej polowa.

- Moze regule $pia - odezwal sie nieoczekiwanie Stavros, zaskakujac Duncana
tonem,

w ktérym nie byto $ladu urazy. - Je$li postanowili utrzymaé po ladowaniu cykl
CZasowy

statku albo akurat trwa lokalna noc, jest mozliwe, ze bai Hulagh $pi, a jego
ordynansi nie chca

nam odpowiedzieé¢ bez Jjego upowaznienia. Regule nie zwykli sprawia¢ kiopotdw
starszym o

wysokiej randze.

Duncan spojrzal na swego towarzysza. Nie uwierzyl w to wyjasdnienie, cieszyi
sie

jednak, ze Stavros wykonal ten gest, bez wzgledu na to, czy w swym umys$le
kryit

inna

interpretacje, o ktdérej nie méwit. W najmniejszym stopniu nie uspokajat Dun-
cana

fakt, ze

Stavros nigdy nie poruszyl sprawy jego spotkania z mri. Zadawal jedynie ciche
pytania o to,

co wydarzyto sie w gidéwnej sali. Nie obwinial go i niczym nie zdradzal, co na
ten temat

my$li. Nie zareagowal tez w zaden sposdb, gdy wkrdétce potem przedstawiono im
nowy

harmonogram, ktéry skracail o potowe godziny ich wolnos$ci, a drzwi zaczelo
nieustannie

strzec regulskie mtode, ktdére zawsze podazaito z dala za Duncanem, gdy ten
opuszczat pokd].

Skutki tego odwetu, rzecz jasna, najciezej odczuil Duncan, ktdérego swoboda
ruchoéw

ulegta dalszemu ograniczeniu. Stavrosowi nie przeszkadzalo to zbytnio, cata
sprawa Jjednak

zle wrbzyta ich bezpieczenstwu oraz przysziosci regulsko-ludzkiej wspdipracy.
Oficjalnie

stosunek reguli do nich nie ulegl zmianie. Wciaz przestrzegali wszelkich
ceremonii i

pozdrawiali ich w codziennych komunikatach. Co dla nich charakterystyczne,
nie

wspomnieli

bezposrednio o incydencie w korytarzu, a jedynie powiadomili ich, nie podajac
powoddéw, ze

rozktad ulegl zmianie.



- Przykro mi, sir - odezwal sie wreszcie Duncan, kierowany odczuwanag frus-—
tracja.

Stavros z poczatku zrobit zaskoczona mine, po czym zmarszczyl brwi i wzruszyil
ramionami. - Najpewniej chodzi po prostu o regulska procedure i jakas drobna
zmiane w

planach. Nie przejmuj sie tym. - Ponownie wzruszywszy ramionami, doda1: -
Przedpij sie

troche, Duncan. W tej chwili nie ma wiele wiecej do roboty.

- Tak jest, sir - odparit. Wstal, wyszedi do przedpokoju, usiadi na witasnym
16zku

i

podwinatl nogi. Opart 1okcie na kolanach, a gtowe na dioniach. Zaczal masowacl
swe

obolate

skronie.

Dzieki niemu zostali wieZniami.

Stavros byl zaniepokojony. Z pewnos$cia wiedzial, o co w tym wszystkich
chodzito

i

byt zaniepokojony. By¢ moze, gdyby regule przyjeli podobna ofiare, mbégiby
zademonstrowaé¢, ze ukaratl ludzkie miode bedace przyczyna tych trudnosci. By¢
moze nie

zrobit tego przede wszystkim dlatego, zZze obaj byli ludZmi i czul z nim wiez,
do

ktérej sie nie

przyznawai, a moze dlatego, ze regulski starszy rdéwniez nie postapitby w ten
sposdb w

podobnej sytuacji.

Byto jednak w wystarczajacym stopniu jasne, ze padl na nich mroczny cien
niezadowolenia reguli, ktéry utrzymywal sie juz od wielu dni i zZe nie
znajdowali

sie teraz w

miejscu, w ktérym - jak im powiedziano w chwili startu - mieli wyladowac.
Dotarit do niego jaki$ dzwiek. Kto$ posuwal sie korytarzem. Jeden ze $lizgdw
przemknal po przebiegajacych na zewnatrz szynach. Duncan podnidst wzrok, gdy
wydato mu

sie, 1z maszyna sie zatrzymaita. Wbrew rozsadkowi poczul przypiyw nadziei, ze
przywiozta

ona wiesci dla nich.

Drzwi otworzyily sie. Duncan poderwal sie, natychmiast przybierajac wtasciwg
postawe. $lizg rzeczywiscie zatrzymal sie przed wejéciem. Siedzial w nim
najstarszy i

najbardziej masywny regul, jakiego w zyciu widzial. Caly szereg zwai1dw pokry-
tego

fatdami

cielska oraz zaskorupiata skéra ukrywaly wszelkie $lady struktury kryjacej
sie

wewngatrz jego

szaro-brazowej postaci, poza kos$cista piyta twarzy, w ktdédrej widnialty zatopi-
one

w okreznych

zmarszczkach czarne i1 léniace oczy. Nadawaly jej one, wraz z pitaskim nosem
oraz

szpara ust,

ztudnie ludzki wyglad.

Byto to oblicze czilowieka polaczone z cialem bestii. Cialo to otulone byio w
brazowe,



léniace szaty o srebrnych obszywkach - delikatna pajeczyna spowijajaca
wstretnag,

pokryta

zmarszczkami skdére. Nozdrza byly skodnymi szparami, ktdre mogty sie otwierad
badz

zamykaé. Duncan wiedzial, zZe u miodych ruch ten jest wyrazem emocji, Jjednym z
nielicznych, do ktérych byty zdolne chronione kostna tarcza twarze reguli:
wodzenie oczyma,

rozchylenie lub zacisniecie warg oraz poruszenie nozdrzy. Gdyby jednak nie
wiedzial, ze

istota pochodzi z doktadnie tego samego gatunku co miode, wydawaloby mu sie
to

watpliwe.

Co niewiarygodne, stary regul podnidést sie, dZwignal swe ciato do pozycji
pionowej, a

potem stanal wewnatrz $lizgu na niemal niewidocznych, zakrzywionych nogach.

- Stavros - powiedzial chrapliwym basem.

Ludzie nie potrafili nas$ladowaé¢ wyrazu twarzy reguli, a ci drudzy - by¢ moze
nie

umieli odczyta¢ z ludzkiej twarzy uprzejmosci badZz jej braku, Duncan jednak
wiedzial, ze

teraz niezbedna jest uprzejmosé. Poklonilt sie.

- Jes$li taska - powiedzial w jezyku reguli - jestem mtode Sten Duncan.

- Zawotaj Stavrosa.

Drzwi jednak juz sie otworzyiy. Duncan odwrdécit sie z zamiarem wykonania roz-
kazu

i

nagle ujrzal Stavrosa, ktdéry star w przejsciu, nie posuwajac sie dalej.
Nastapita chrapliwa wymiana regulskich uprzejmoséci. Duncan usungal sie na bok
pomieszczenia i opart o $ciane, oszoiomiony potokiem stdédw. Zdal sobie sprawe
z

tego, co

podejrzewal juz wczedniej. To sam bai zlozyl im wizyte. Bai Hulagh Alagn-ni,
naczelny

dowddca statku Hazan, nastepca Holn oraz tymczasowy gubernator strefy Kesrith
na

czas

przekazywania przez reguli witadzy ludziom.

Duncan robi1 wszystko, by go nie zauwazono. Nie zamierzal popeinié¢ drugiego
wykroczenia przeciw regulskim dobrym manierom i komplikowaé¢ spraw, ktdrych
nie

rozumiat.

Rozmowa byta krétka. Zakonhczyla ja seria poklondw oraz gestdw, po ktdrej bai
opadi

na swdéj $lizg i zniknat. Stavros sam zamknal drzwi, zanim Duncan zdotail
otrzasnaé¢ sie ze

zmieszania na tyle, by to zrobic.

- Sir? - wydobyl wreszcie z siebie glos Duncan.

Przez dtuzsza chwile Stavros milczal. Wreszcie rozejrzal sie wokdlr z powazna,
zaktopotang ming.

- Wyladowalismy na Kesrith - oznajmil. - Bai zapewnia nas, ze ladowanie
bezposrednio w porcie jest catkowicie naturalna opcja dla statku tego typu 1
ze

decyzje

podjeto w ostatniej chwili z powoddw, ktdre nie muszag nas niepokoié. Wyczuwam
jednak, ze

panuje tu jakas$ niestabilna sytuacja, ktdérej nie rozumiem. Bai pragnie, bysmy



pozostali na

statku. Tymczasowo, Jjak powiedziatl.

- Czy - zapytal Duncan - przyczyna kiopotdéw jest ta sprawa z mii?

Stavros potrzasnal giowa.

- Nie wiem. Mys$le, ze calta zaloga ma pozosta¢ na poktadzie, dopdki sprawy sie
nie

wyjasnia. Tak przynajmniej... - Oczy Stavrosa powedrowaty ku sufitowi,
odpowietrznikom,

zrédiom Swiatlta oraz innym urzadzeniom, ktdérych zasad dziatania nie rozumieli
i

do ktérych

nie mieli zaufania. To ostrzegawcze spojrzenie nie médwilo nic, niosito Jjednak
jakas$ obawe,

ktérej Stavros mégitby da¢é wyraz na gitos, gdyby byio to bezpieczne. - Bai
zapewnia nas, ze

rankiem zostaniemy przeniesieni do centralnej kwatery gidwnej. W tej chwili
panuje

planetarna noc. Przeszlismy juz na podstawowy czas Kesrith. Bai twierdzi, ze
pogoda jest

piekna, a niedogodnos$ci beda drobne. Mamy wyspaé¢ sie dobrze i wstaé¢ pdzZzno, w
oczekiwaniu na przyjemne spotkanie z nowa planeta.

Bai zachowuje sie z ceremonialna uprzejmoscig - tak brzmial wtasdciwy, ukryty
w

stowach sens wypowiedzi Stavrosa. Regulowi nie mozna byio wierzy¢. Duncan
skinagt

gtowa

na znak zrozumienia.

- W takim razie, dobranoc - powiedzial Stavros, jak gdyby ta wymiana sitdéw od-
byta

sie

na gtos. - Mys$le, zZze mozemy by¢ pewni, iz zatrzymaja nas na pokitadzie przez
wiele godzin i

zapewne mamy czas na to, by porzadnie sie wyspac.

- Dobranoc, sir - odpart Duncan. Przygladal sie staremu, gdy ten wychodzilt do
swej

kwatery 1 zamykal drzwi.

Nie po raz pierwszy zalowail, Ze nie moze zapytac¢ Stavrosa bezposrednio, co
ten

sadzi

o sytuacji, ani domy$li¢ sie, na ile czcigodny Stavros poktadat wiare w tym,
co

mu

powiedziano.

W czasie, gdy regule nie darzyli ich szczegdlna taska, Duncan zabral sie do
poznawania ich jezyka z ta sama goraczkowa, rozpaczliwag pilnoscia, z jaka
kiedy$

przyktadat

sie do nauki sztuki walki i przezycia w NST. Rozpoczal od wkuwania na pamiec
zdan i

przeszedl do poznawania struktury jezyka. Przychodzilo mu to znacznie tat-
wiej,

niz mbégtby

sobie wyobrazié¢. Nie posiadal wyksztalcenia. Zastepowal mu je strach.

Zaczal, z charakterystyczna dla koszmardw intensywnoscia, jaka przybralty jego
leki w

samotnoéci, zastanawiaé¢ sie nad tym, Ze Stavros rzeczywiscie jest bardzo
stary,

ze musi



upiynaé¢ wiele czasu, zanim przybeda tu ludzie, 1 Ze regule, ktdérzy z taka
tatwoscia pozbywaja

sie wiasnych miodych, nie zawahaja sie przed zabiciem ludzkiego mitodego,
ktoére

przezyto

swego zwierzchnika, jes$li uznaja, ze to miode jest dla nich bezuzyteczne.
Wiek Stavrosa, bedacy powodem, dla ktdérego wybrano go na te misje, zmniejszail
réwniez prawdopodobienstwo jej powodzenia. Gdyby co$ przydarzyto sie czcigod-
nemu

panu

Stavrosowi, Duncan stalby sie bezradny. Nie potrafitby porozumieé¢ sie z
przecietnym

miodym, a - jak wskazal ongi$ Stavros - regulskie miode nie pozwolilyby mu na
kontakt =z

osobami o randze baia Hulagha, ktdére byly jedynymi regulami potrafiacymi
ptynnie

postugiwaé¢ sie ludzkim jezykiem.

Wolat nie mys$le¢ o mozliwos$ci, ze ktdérego$ dnia bedzie musial sam sobie
radzié¢ z

regulami.

Poniewaz zostaly tylko godziny do zejs$cia z poktadu na powierzchnie Kesrith,
a

jego

nerwy byly zbyt napiete, by mdégt zasnaé, Duncan wzial w reke swe notatki i
zaczal uczy¢ sie

z pilnoscia, ktdéra przyprawita jego zotadek o skurcze.

Dag - Jes$li taska, prosze, uwaga. Ta sama sylaba, lecz wypowiedziana z in-
tonacja

gwizdka parowego oznaczala ,czcigodny”, w piskliwym za$ tonie ,krew”. Dag su-
gl’inh-an-

ant pru nnugk - Czy moge nawiaza¢ posredni kontakt z wielebnym... Dag nuc-ci
Jesli taska,

panie.

Uczyl sie tak diugo, az notatki wypadly z jego odretwiatych rak. Duncan os-
unat

sie na

16zko, korzystajac z drogocennych chwil snu, zanim regulscy ordynarni bez
ostrzezenia

otworzyli drzwi i zaczeli wydawa¢ mu przenikliwym tonem rozkazy, po gru-
biansku

porywajac ich bagaze, nie pokioniwszy sie uprzednio.

Te regulskie miode nie okazaly mu zadnych oznak uprzejmo$ci nawet wtedy, gdy
zaczal protestowac¢ przeciwko brutalnemu obchodzeniu sie z ich rzeczami.
Zachowywaly w

stosunku do niego grubianskie milczenie. Z goraczkowym pospiechem, paplajac
cos

do siebie

nawzajem, zatadowaly bagaze na $lizg transportowy, ktdéry miat je zabrac¢. Na
nich

czekatl juz

nastepny wehikul, $lizg pasazerski.

- Szybko, szybko - powiedzialto jedno z nich, wzywajac do pospiechu.
Prawdopodobnie byto to cate ludzkie stownictwo, jakie chciato mu sie
opanowac.

Dopiero,

gdy pokazal sie sam Stavros, miode zaczely zachowywaé¢ sie przyzwoicie.
Jedynie cziowieka w starszym wieku spotykal od reguli ten zaszczyt. Wydawalo



sie,

ze mtode spogladaja na Stavrosa z nalezyta doza strachu.

Gdy jednak Duncan obejrzal sie za siebie, kiedy wsiadali na $lizg, spojrzatl
przypadkowo w twarz jednego z miodych, ktdére nachylito sie, pomagajac im
wsiasé

do

wehikutu, nozdrza regula zamknetly sie, a wargi zacisnetly. Wyrazona ta ming
nienawis¢ byta

tatwa do rozpoznania mimo rdéznic miedzygatunkowych.

Znajdowali sie na Kesrith, pomiedzy regulami, ktdérzy mieli by¢ ich
towarzyszami

i

doradcami w sprawach dotyczacych ewakuacji innych reguli, od stuleci majacych
tu

swbdj

dom. Przybyli tu jako zdobywcy, by odebra¢ im ten Swiat, jednakze przez co
najmniej

trzydziesci dni tych zdobywcdédw miato byé¢ tylko dwdch 1 byli oni narazeni na
atak. Ten Swiat

nalezatl dotad do reguli i do mri. Byio prawdopodobne, ze niektdrzy z czlonkdw
zatogi

Hazana zwali Kesrith swym domem.

Do Duncana dotario natychmiast, ze ich obecno$¢ na tej planecie moze wzbudzacd
w

regulach co$ wiecej niz prosta nienawis$é miedzygatunkowa czy polityczna.

By¢ moze istniato wielu mieszkancdéw Kesrith, ktérzy nigdy nie wyrazili zgody
na

traktat odbierajacy im ich $wiat i przekazujacy go ludziom.

~Niedogodnosci beda drobne.” Tak Stavros przetiumaczyl zapewnienie baia. By¢
moze w oczach regulskiego przywddcy tak byito, gdyz jego gatunek podobno nie
potrafil

postugiwa¢ sie klamstwem. Jednakze oczy mitodych, ktdédre im towarzyszyly,
réwniez

nie

mogly kilama¢, a méwity one co$ catkiem innego.

Podczas pobytu na Kesrith mieli by¢ zakwaterowani w budynku o nazwie Nom, w
centrum gidwnego miasta planety, co mialto przez pierwsze, najbardziej krytyc-
zne

dni chroni¢

ich przed drazniaca naturalna atmosfera tego Swiata oraz innymi drobnymi
niedogodnos$ciami

miejscowego klimatu. Spodziewano sie, ze sie zaaklimatyzuja.

Widziat tez wyraz twarzy Stavrosa w chwili, gdy po raz pierwszy wydostali sie
z

cieptego statku na wolna przestrzen i ujrzeli na wiasne oczy ten Swiat:
wzgbrza,

géry i biate

réwniny oéwietlone niezwyklym blaskiem czerwono-rbézowego sionca.

Dla Stavrosa byio to miejsce, w ktérym mial spedzié reszte zycia. Jego za-
daniem

byto

przygotowa¢ je dla innych ludzi, kierowa¢ nimi, gdy juz przybeda, i odbudowacd
cywilizacje.

Duncan Jjuz w tej chwili zaczynal mys$leé, ze pie¢ lat spedzonych tutaj moze
sie

okazac¢ bardzo

diugim okresem.



Regule i zasadowe niziny. Gejzery, piasek, kopalnie oraz sionce, ktdére wy-
gladato

na

niezdrowe i zbyt wielkie. W czasie swych podrézy w ramach siuzby Duncan
odwiedzil

dziesie¢ $wiatdw, od nagich skalnych kul az po planety pokryte kwitnaca
puszcza,

nigdy

jednak nie by na zadnym, ktdéry na pierwszy rzut oka wywolywaiby bardziej
obce

wrazenie

niz Kesrith.

Odpychajacy i nieprzyjazny dla ludzi. Samo powietrze zdawailo sie tu trujace i
byto

przesycone draznigcymi gazami.

Jes$li Stavros zalowal, ze tu przybyl, nie okazal tego po sobie. Pozwolil, by
traktowano

go Jjak regulskiego starszego. Juz od pierwszej chwili zaczal odgrywac te
role.

Mtode

przeniosty go na ladowy $lizg, ktdéry czekail na dole. Dawno juz minal Swit.
Stonhce pokonato

jedna czwarta drogi w gbére nieba. Zamiast przywitania, ktdérego sie
spodziewali -

jak

wiekszo$¢é regulskich ceremonii starannie kontrolowanego i zaaranzowanego - w
porcie

czekata na nich nieruchoma, upiorna cisza, jak gdyby oni dwaj oraz regulskie
mtode byty

Jedynymi zywymi istotami na Jjego terenie.

Daleko za$, wérdd wzniesien, widnialto co$, co sprawiio, zZze serce Duncana
zabito

szybciej. Poczul w zoitadku skurcz strachu nie majacy nic wspdlnego z
rozsadkiem.

Ujrzatl

osobliwa sylwetke z1ozona z czterech pochytych wiez tworzacych nieregularna
piramide o

ptaskim szczycie.

Edun mri. Duncan wiedziai, ze na Kesrith znajduje sie jeden z nich. Widzial
zdjecia

ruin edunu z Nisrenu. Nie byl jednak przygotowany na to, ze bedzie on tutaj,
tak

blisko.

Wznosit sie nad miastem w sposdb taki, ze przed patrzacymi stamtad nie mozna
byto ukryé

niczego, co dziato sie na rdédwninach.

Jego posepna, ziowieszcza, obca obecnos$¢ przypominata im wszystkim, ze ist-
nieje

jeszcze trzecia strona transakcji majace] przyniesé pokdj.

- Szybko, szybko! - powtdérzyl regul, podenerwowany zwioka badz faktem, ze
cztowiek zwrdécit uwage na edun. Duncan nie byl pewien, co bylo powodem tego
zachowania,

nie chciat jednak wdawaé¢ sie w spdr, opuscit wiec gltowe i wszedil do $lizgu.
Filtry oczys$city

powietrze wewnatrz wehikutu z ostrego, gryzacego posmaku zatruwajacego atmos-—
fere

Kesrith.



$§lizg ruszyl ociezale w strone miasta po nawierzchni, ktéra stata sie wy-
boista =z

uwagi

na tawice piasku naniesionego z nizin. W Duncanie narastala pewnos$¢, ze po-
jazd

wiezie ich

do wiezienia gdrujacego nad poprzednim jedynie wieksza powierzchniga.
Rozdziat 6

Stonce wspinato sie w gdére po nieboskionie. Innego dnia Niun wyruszyiby juz
miedzy

wzgbrza, by spacerowacé¢, polowaé, ¢wiczyé z bronia, czy robié¢ inne rzeczy,
ktbébrymi zwyk?

wypeiniaé¢ godziny samotnos$ci celem urozmaicenia jako$ monotonii swych dni.
Tego dnia jednak nic nie mogioby go przekona¢ do oddalenia sie od edunu.
Krecit

sie

w poblizu stacji tacznos$ci mieszczacej sie na szczycie wiezy Sen, gdzie
niekiedy

go

wpuszczano, gdyz w edunie ze wzgledu na jego rozmiary nie przestrzegano zbyt
Scisle

przepisdéw. Czail sie pod gidéwnym wejsciem, az wreszcie, zzerany
niecierpliwos$cia, wybrail

sie na skate usytuowana w najwyzszym punkcie grobli i wpatrzyl sie w
narastajacy

poblask

biatych nizin, wytezajac wzrok, by dostrzec, czy nic nie zbliza sie od strony
portu.

Od tak dawna juz nie mbégil oczekiwaé zZzadnego przyjemnego wydarzenia. Teraz
napawat sie tym uczuciem. Nienawidzil oczekiwania, lecz mimo to radowal sie
faktem, Ze na

co$ czeka. Zywil mieszane uczucia odnos$nie do tego spotkania, pragnal jednak
rozpaczliwie

braterstwa, ktére mu ono obiecywato. Nie kochat Medaia. Pamietal swag rywali-
zacje

z

kuzynem, a takze - po tylu latach mbégi byé¢ ze soba szczery - zazdros$é, jaka w
stosunku do

niego zywil. Starail sie zapomnieé¢ o wszystkich swych negatywnych uczuciach.
taknat

obecnos$ci Medaia. %taknal jej rozpaczliwie i goraczkowo. Wszystko byloby
lepsze

niz ta

diugotrwata samotnos$é, ta wiedza, ze edun powoli, lecz w sposdb nieodwotalny,
ginie.

U podstawy jego my$li réwniez minimalny cien nadziei, podejrzenie, ze Medaia
wezwano, ze byl on pierwszym z wielu, ktdérzy mieli przybyé¢, ze she’pan
przystapita wreszcie

do akcji i co$ zaczeilo sie zmieniaé¢ w sprawach dotyczacych przysziosci Ludu.
Podczas tysiaca poprzednich dni siedzial tu tak samo jak teraz, poszukujac
jakiegokolwiek drobnego odchylenia w biegu codziennych zdarzen, ktére
przycigagneioby

jego uwage - wysitkédw owada, powolnego, niebezpiecznego rozkwitania wie-
trznego

kwiatu,

startu czy ladowania statkdédw w porcie. Ku tym ostatnim kierowal swe zite
zyczenia.



Wyobrazal sobie katastrofy badZz tez przybycie waznych osdéb, ktdére w jakis
sposdb

zmienitoby ksztait jego egzystencji. Robit to tak czesto, zZze trudno mu byilo
sobie uzmysitowid,

iz tym razem jest to prawda, ze zabawa stala sie rzeczywistos$cig tego poranka
tak podobnego

do tysiaca innych porankdéw. Wydawato mu sie, zZe nawet samo powietrze peilne
Jjest

zycia.

Serce bito mu tak mocno, a miesnie mial tak napiete, zZze czul bdl w klatce
piersiowej 1

zotadku. Niemal zapomnial o oddychaniu za kazdym razem, gdy oczy wprowadzaty
go

w

btad, przekonujac, ze widzi na dole jakie$ poruszenie.

W peinym blasku poltudnia dostrzegil jednak na nizinach pidéropusz pyitu. U
podndza

grobli pojawil sie szereg ciemnych ksztaltdédw posuwajacych sie powoli w gdre.
Niun usiadi na

swej skale potozonej w najwyzszym punkcie grobli i opus$cit chuste, by
zasitonic

oczy przed

mgietka wywolanag Swiatlem dziennym, starajac sie rozrdznié poszczegdlne
obiekty.

Widywat juz kiedy$, przed laty, pojazdy nadciagajace droga. Sadzac po rozmi-
arach

przedmiotdéw widzianych z tej odlegios$ci oraz ilosci wzbijanego przez nie
pytu,

to witasdnie

miatl przed oczyma. Narastalo w nim poczucie, ze co$ tu jest nie w porzadku.
Ciezar lezacy

mu na zotadku pozostawatl w rédwnowadze z przys$pieszonym biciem serca. Zwarl
ciasno

wszystkie konczyny, oplatajac diugie ramiona wokdéir kolan, i obserwowal we-
hikuty.

Nie

chciat zrywa¢ sie do biegu, by powiadomié¢ innych. Regule. Nadciagali regule.
Ongis$ byiby zachwycony taka niezwykia wizyta, lecz nie tego akurat dnia. Nie
teraz.

Nie w tej chwili, gdy wazyly sie losy mri, istotniejsze niz regule.

Losy, w ktdére regule mogliby zapragna¢ ingerowacd.

Niun zdal sobie nagle sprawe, ze she’pan rozpaczliwie potrzebna jest wiedza o
tym, co

zmierza w kierunku szczytu wzgdrza. Teraz juz je rozrdznial: szesé pojazddw
oraz

posuwajaca sie za nimi kropka, w ktdérej jego oczy nie mogty dostrzec zadnych
szczegbdiow.

Zapewne byt to sidéddmy wehikutl.

Nigdy za jego pamieci tylu reguli nie zlozyio wizyty w edunie.

Ze$liznat sie ze skaty i ruszyl w dbét stoku. Jego diugie kroki szybko
przesziy w

niekontrolowany bieg. Uchybialo to godnos$ci, lecz Niun byl zbyt zaniepoko-
jony,

by dbaé¢ o

pozory. Pognat w strone edunu bez tchu w piersiach.

Pozostali zaczeli wychodzié¢ na zewnagtrz, zanim zdazyl przyby¢ do nich ze swym
ostrzezeniem. Widziat czarne szaty Kel, lecz ani jednej ziotej. Zwolnit kroku
i



podszedt do

nich. Nie mbégt ztapa¢ oddechu. Starat sie ukryé¢ swdj bdl. Jego skdre pokryia
warstewka potu,

ktébra szybko wyschta, gdyz ukradio ja zglodniale wilgoci powietrze. Na Kes-
rith

nie mozna

byto biegaé. Powtarzano mu to setki razy - twarde realia $wiata narzucone
naturze mtodosci.

Ptuca mu pionety. W powietrzu, ktérym oddychal, czul ostry posmak krwi. Zaden
z

Kel nie

udzielil mu reprymendy za jego nieroztropnos$é. Niun wyczuwail ich nastrdj.
Dostrzegat go tez

w postawie towarzyszacych im dusei, ktdére wyszty z edunu razem z nimi. Jedno
ze

zwierzat

staneto na tylnych tapach, wachajac wiatr. Opadio ciezko z powrotem na cztery
konczyny, co

wzbito w powietrze bialy pyl, wywoilujac parskniecie niezadowolenia.

- Yai, yai! - skarcit kel Dahacha wszystkie dusei. To pozbawione znaczenia
stowo

miato pomiedzy dusem a kel’enem tysiace znaczen. Dziewiel zwierzat, ktdrym
kazano

odejs$¢, cofnelo sie i1 zbilo w ciasna gromadke w poblizu edunu. Postawilty
uszy.

Niektore z

dusei usiadity. Od czasu do czasu jeden - za kazdym razem inny - podnosit sie
i

obchodzil

wkolo grupe, nieustannie spogladajac na zblizajaca sie karawane regulskich
pojazdéw i

wydajac z siebie ciche, ostrzegawcze sapniecia.

Twarze Kel byly zastoniete, na spotkanie z obcymi. Niun podnidési mez na
przepisowa

wysokosé i umocowal ja, po czym zajal miejsce w czarnym szeregu, jako jeden
wéréd wielu.

Jednakze kel’anth Eddan ujal go za 1okie¢ i wyprowadzil przed grupe.

- Tutaj - powiedziat. To by1o wszystko. Przy takim nastroju Kel nie mozZna
byto

zadawa¢ czczych pytan. Niun zachowywal milczenie. Jego serce ogarnat skurcz
paniki

wywotany gestem Eddana. Mimo swego wieku byl jeszcze nowicjuszem i nie pow-—
inien

stac

przed szeregiem, w miejscu gdzie wymieniano z regulami pytania i odpowiedzi,
pomiedzy

Eddanem a kel Pasev, najstarszymi mistrzami Kel. Chyba ze sprawa dotyczyia go
osobiscie.

Albo jego kuzyna.

Nagle zrozumial, Ze edun musial otrzymac¢ jakas$ wiadomos$sé za posrednictwem
wiezy

Sen 1 Ze posiadano tu pewng wiedze o wypadkach, ktdéra do niego nie dotarta,
gdyz

siedzial

sobie sam, daremnie oczekujac, by wreszcie wydarzyio sie co$ przyjemnego.
Co$ musiato by¢ straszliwie nie w porzadku, jes$li regule wtracali sie w
sprawy

rozgrywajace sie miedzy kuzynami mri. Regulska karawana pieta sie powoli, =z



trudem, pod

gére. Stycha¢ juz byito odgios silnikdéw. Sitonce prazyto, blado-czerwonym
blaskiem. Na

nizinach trysnat gejzer Elu, jeden z tych niebezpiecznych, ktdérych nieoblic-
zalne

erupcje nie

przestrzegaly zadnego rozkiadu. Przez jakis$ czas widoczna byta fontanna,
dziesieciokrotnie

wyzsza od mezczyzny 1 charakterystycznie pochylona. Potem rozproszyia sie
szybko. Mozna

byto pozna¢ kazdy gejzer na nizinach po specyficznym zachowaniu i potozeniu.
Niun

pomys$lat, ze jesli doszto do erupcji Elu, wkrdétce nadejdzie kolej na Uchana.

Byt

to cenny

moment, w ktérym médgl na chwile oderwad¢ my$li od zlowieszczego szeregu
ciemnych

wehikutdédw posuwajacych sie z wysitkiem w gdre zbocza.

Jeden - dwa - trzy - cztery - pieé¢ - szesé.

Szes¢ $lizgdw ladowych. Nigdy dotad do edunu nie przyjechaly jednoczesnie
wiecej

niz dwa. Nie wypowiedzial tego spostrzezenia na glos. Czlonkowie Kel stojacy
wokdt niego

zachowywali absolutnie sztywna postawe, niczym posagi, na ktdérych powiewaly
czarne szaty

unoszace sie na silnym wietrze. Prawa dion kazdego z nich dotykata pasa, za
ktérym

spoczywatly skryte w pochwach as’ei. Palce mieli wsuniete pod spdd. Byito to
ostrzezenie

uzywane pomiedzy kel’ein. Regulom, ktdérzy byli tylko tsi’mri, brakowalo
zapewne

rozsadku,

by je rozpoznaé¢. Mimo to uprzejmie byio powiadomié¢ intruzdw, zZe nie sa mile
widziani, bez

wzgledu na to, czy mieli oni wystarczajaco wiele rozumu, by rozpoznac
ostrzezenie.

S§lizgi przetoczyly sie ponad ostatnimi koleinami prowadzacej w goére drogi i
zatrzymaty wreszcie pos$rdéd pyltu na wprost frontowego wejscia do edunu,
naprzeciwko Kel.

Wylaczono silniki i zapanowala nagta cisza. Regule otworzyli drzwi i zaczeli
z

wysitkiem

wydobywaé¢ sie ze $lizgdw: peina dziesiatka mtodych, powaznych i smutnych,
pozbawionych

wszelkiej widocznej arogancji. Jednym z nich byt straznik Nomu, Hada Surag-
gi.

Niun poznal

go po odznakach oraz szatach, co byto najlepszym sposobem na identyfikacje
danego regula.

Byto tez prawdopodobne, pomy$lat z gorycza, ze regul Hada Surag-gil rozpoznakl
go

po

rzucajacym sie w oczy braku wszelkich odznak. Gdy jednak mtode podeszio
blizej,

by stanadc

twarza w twarz z Eddanem, a co za tym idzie i z nim, nie okazalo po sobie nic
takiego. Oczy



Hady nawet sie na nim nie zatrzymaty. Nie byto wida¢ ani $ladu buty. Hada Su-
rag-

gi wessail

powietrze do pituc i zakotysal sie do przodu w regulskim uklonie. Mri znali na
to

nalezyta

odpowiedZ - gest oznaczajacy obustronnag dobra wole. Eddan nie wykonal go jed-
nak

iw

zwigzku z tym zaden z nich sie nie poruszyl. Dionie wcigz spoczywaly na
as’ei.

- Jes$li taska - odezwal sie Hada Surag-gi. - Przynosimy nadzwyczaj tragiczne
wiesci.

- Jested$my przygotowani na wysituchanie waszych sidéw - odparit Eddan.

- Mamy nadzieje, ze nasz przelozony poinformowai was...

- Czy przywiezliscie nam Madaia? - zapytal ostrym tonem Eddan.

Hada odwrécit sie, przestawiajac stopy, co dla reguli nie byio latwe. Ziozyil
razem

dionie i wykonal gest nakazujacy jego pomocnikom wykonaé¢ swe obowiazki. Ci
podeszli,

szurajac nogami, do drugiego $lizgu, otworzyli jego tadownie i wyciagneli =z
niej

biaty, skryty

w plastiku ksztalt spoczywajacy na noszach. Przynies$li go i poltozyli os-
troznie

na ziemi u stép

Hady Surag-gi, naprzeciwko Kel.

- Przywiezlismy szczatki Medaia - oznajmit Hada. Niun juz wiedzial. Poznai
prawde z

pierwszych stdédw Hady. Nie poruszyl sie. Nawet nie opuscit chusty. Ten spokd]
niektérzy z

jego braci mogli mylnie wziaé¢ za panowanie nad soba. Bylo to odretwienie.
Styszatl dzwieki

wydawane przez poruszajacych sie obok reguli tak, jak gdyby znajdowal sie w
innym miejscu

niz oni i obserwowal ich z daleka od sceny wydarzen, a ciato Niuna s’ Intel,
podobnie jak

nalezace do Medaia s’Intel, byilo pozbawienie czucia 1 nie brato udzialu w
wypadkach.

- Czy wiec ludzie sg juz tak blisko? - zapytail Eddan. Bylo w zwyczaju, ze
tych

spoérdéd Ludu, ktdérzy polegli na wojnie, oddawano zimnej przestrzeni w
miejscu,

gdzie

zgineli, albo - jeszcze lepiej - ogniowi sionca, na pamigtke narodzin ich
rasy,

zamiast

odbywa¢ diuga, niedogodna podrdz z frontu walk, by pochowaé¢ ich w ziemi.
Wszyscy

z Ludu

woleliby, gdyby mieli wybdr, uniknag¢ takiego pochdédwku. Bylo dziwne, ze
regule,

ktérzy

znali mri choé¢by i1 w niewielkim stopniu dostepnym dla ich gatunku, nie
zrozumieli tego 1

popeinili podobny btad, oddajac martwego mri jego edunowi.

Regulskie mtode, w ktoérych zachowaniu nie byto teraz nawet krzty arogancji,



pozwolity, by ich nozdrza zatrzepotaty. Réwniez inne znaki zdradzaty, ze
czuja

sie

skrepowane swg misja.

Sa winne - brzmiala gorzka my$l, ktdéra nawiedzita Niuna w chwili, gdy sie im
przygladat. Wrbécit do swego ciata 1 zaczal wpatrywaé sie w oczy Hady Surag-
gi,

pragnac

zmusi¢ mtode do odwzajemnienia jego spojrzenia. Hada uczynit to na krétka
chwile, po czym

odwrbécit wzrok.

Byli winni, czuli sie skrepowani calym tym spotkaniem i starali sie nie
powiedzie¢

nawet potowy z tego, co wiedzieli. Niun trzasit sie z gniewu. Brakowalo mu
tchu.

Wsréd Kel

nikt sie nie poruszyil. Stali absolutnie nieruchomo, zjednoczeni z umysiem
Eddana, ktdéry nimi

dowodzit i ktdéry jednym siowem mdgt ich skionié¢ do czynu, jakiego nigdy nie
dopuscit sie

zaden mri.

Hada Surag-gi przestapil z jednej krzywej nogi na druga i cofnal sie nieco od
spowitego w catun trupa lezgcego pomiedzy nimi.

- Kel’anthu Eddanie - powiedzial. - Badz taskaw. Ten kel’en zranit sie sam i
nie

chcial

skorzysta¢ z pomocy naszej medycyny, cho¢ - byé moze - moglibysmy go ura-
towac.

Przykro

nam z tego powodu, lecz nigdy nie bylo naszym zamiarem gwailcenie waszych
przekonan.

Przynosimy wam réwniez wyrazy zalu baia Hulagha, w ktdérego siuzbie éw kel’en
odznaczyi

sie chwalebnie. Bai Hulagh wyraza giebokie ubolewanie - swe najgitebsze
ubolewanie - ze do

tego spotkania doszlo w tak niepomys$lnych okolicznos$ciach 1 Ze nawiazal
znajomosé z

Ludem w tak smutnym momencie. Przesyla swe kondolencje 1 zapewnia, Ze jest w
najwyzszym stopniu zasmucony z powodu tego nadzwyczalj nieszcze$liwego
wydarzenia... A

wiec bai Hulagh jest nowym komendantem tej strefy. Co z baiem Solgah? Co z
Holn?

- Odeszli. - Miode niemal poikneto to siowo, szybko jednak odzyskato rozped.
Ponadto bai pragnie cie zapewnié¢, kel’anthu...

- Przypuszczam - odrzekl® Eddan - Ze do Smierci kela Madaia doszlo bardzo
niedawno.

- Tak - odpart Hada, odchodzac od przygotowanego tekstu. Jego usta poruszailty
sie,

jak gdyby szukaty sitoéw.

- Samobdéjstwo. - Eddan uzyl wulgarnego regulskiego siowa, cho¢ regule znali
znaczenie terminu ika’a, uzywanego przez mri na okre$lenie rytualnej 3Smierci
kel’ena.

- Zapewniamy... - Wydawalo sie, ze spojrzawszy bezposrednio na kel’antha,
stracito

watek, co byto niemozliwe u obdarzonych ejdetyczna pamiecia reguli. -
Zapewniamy

z catym



przekonaniem, kel’anthu, ze 6w kel’en byl pograzony w giebokiej melancholii,
ktéra nie

miata nic wspdlnego z objeciem stanowiska przez baia Hulagha, czy tez utrata
wtadzy przez

Holn. Obawiamy sie, ze dochodzicie do bitednych konkluzji. Jes$li
przypuszczacie...

- Nie formuiowalem zadnych konkluzji - stwierdzii Eddan. - Czy chcesz
zasugerowacd,

ze mozna by to uczynié?

Regul, ktdéremu przerwano juz wiecej niz raz, byl zdezorientowany dyskusja,
ktéra

nie

byta dyskusja, a takze zbity z tropu, co czesto przytrafialo sie jego
pobratymcom podczas

kontaktéw z mri. Zamrugal szybko powiekami i sprdébowal dokonad przegrupow-
ania.

- Kel’anthu, badZz taskaw, zapewniam cie, i1z oé$wiadczylismy jedynie, ze przed
swym

czynem 6w kel’en byl pograzony w giebokiej melancholii, z witasnej woli
zamknat

sie w swej

kwaterze i nie reagowal na zadne préby dowiedzenia sie, czego mu trzeba. Nie
miato to nic

wspbdlnego z objeciem stanowiska przez baia Hulagha, zadna miara, panie, zadna
miara. Bai

Hulagh stat sie pracodawca owego kel’ena, ktéry stuzyl mu, odznaczajac sie
chwalebnie

podczas kilku akcji. Nie byto zadnych uchybien. Gdy jednak obwieszczono za-
warcie

pokoju,

kel Medai zaczal przejawia¢ narastajaca melancholie.

- Jeste$ z Nomu - przerwal mu Niun, ktdéry nie mdgit juz diuzej tego zniesé.
Hada

Surag-gi spojrzat w jego strone, wytrzeszczajac ze zdumienia czarne oczy, az
pokazaty sie ich

biatkéwki. - Jak to mozliwe, ze potrafisz zlozyé doktadny meldunek o stanie
umysiu kel’ena,

ktéry przebywal na statku, daleko od ciebie?

Nie powinien byl sie odzywaé¢. Dla mtodego kel’ena, w obecnosci obcych, po-
dobny

wybuch nie by} mozliwym do przyjecia zachowaniem. Wszyscy w Kel jednak stali
bez

ruchu,

co za$ do Hady Surag-gi, to jego usta rozwarty sie szeroko, a potem za-
cisnety,

tworzac waska

linie.

- Starszy - zwrdcit sie ze sprzeciwem do Eddana.

- Czy rzecznik baia nie potrafi odpowiedzie¢ na pytanie? - odezwail sie ten.
Ta

obrona

wywolata przypiyw gwattownej wdziecznosci.

- Z najwieksza przyjemnoscia - odparit Hada. - Wiem, zZze to wszystko prawda,

poniewaz doktadnie w ten sposdb zrelacjonowal mi to sam bai, twarza w twarz,
przez wiasne

usta. Nie mielismy pojecia, ze Oow kel’en zamierza popeinié¢ podobny czyn.
Przyczyna nie

byta zadna uraza wywolana jego siuzba.



- Jest jednak az nadto oczywiste - odpart Eddan - iz kel Medai sadzii, zZe ma
wystarczajace powody, by porzucié¢ siuzbe u was. Powody tak powazne, zZe
zdecydowal sie na

ika’al, by sie od was uwolnié¢.

- Niewatpliwie spowodowal to koniec wojny, ktdérego éw kel’en nie pragngt.
- Jest ciekawe - zauwazyt Eddan - Zze wybrat ika’al, mimo ze wiedzial, iz
wraca

na

Swiat ojczysty.

- Byl w rozpaczy - odpart Hada Surag-gi. Regul najwyrazniej nie potrafiil
dostrzec

faktu, zZze w jego stowach brak jest logiki. - Nie mdégl odpowiadaé za swe
czyny.

- Przemawiasz przed jego kuzynem - powiedzial ostrym tonem Eddan. - To byl
kel’en,

nie dus, i nie mogio ogarna¢ go szalenstwo. Lecial na swdj ojczysty Swiat.
To,

co mbéwisz o

jego postepowaniu, nie jest wiarygodne, chyba ze bai obrazit jego honor. Czy
jest mozliwe,

by to wtasnie sie stato?

Regule, pod naciskiem ochryptego gtosu Eddana, zaczeli wycofywa¢ sie ukrad-
kiem,

poczynajac od ostatniego.

- Jeszcze nie skonczylisdmy z pytaniami - ciagnal Eddan, przykuwajac Hade Su-
rag-

gi

do miejsca swym spojrzeniem. - Powiedz nam, kiedy i1 gdzie nastapita Smierc¢
kela

Medaia.

Regul nie mial najmniejszej ochoty odpowiedzieé¢ na to pytanie. Wessail do pituc
powietrze i w widoczny sposdédb zmienit kolor.

- Jes$li taska, kel’anthu. To sie stato poprzedniego wieczoru na statku baia.
- Na statku baia Hulagha.

- Kel’anthu, bai zapewnia...

- Czy doszto do jakiejkolwiek dyskusji pomiedzy baiem a kel’enem?

- Badz taskaw. Kel’en byl w rozpaczy. Koniec wojny...

- To bai doprowadzit tego mri do rozpaczy - stwierdzil Eddan, ostatecznie
krzyzujac

szyki miodemu.

- Bai - odpart Hada, ktérego nozdrza rozszerzyily sie i kurczyly w rytm szyb-
kich

oddechdéw - zazadal od tego mri, by pozostal na statku 1 w jego siuzbie.
Kel’en

odméwil.

Pragnat odejs$¢ natychmiast, cho¢ bai odmdéwit tego przywileju wszystkim, nawet
samemu

sobie. Pozostaly jeszcze wazne sprawy, ktdre nalezalo zatatwié. Jest
mozliwe...

- Gdy mtode

méwito, jego skdéra stawata sie coraz bledsza. Jego wargi nie mogty sie uporac
ze

stowami. -

Kel’anthu, zdaje sobie sprawe, zZe w twoich oczach mozemy wydawaé¢ sie winni,
ale

nie

rozumiemy postepku tego kel’ena. Bai rozkazal mu czeka¢. A jednak kel’en
dopatrzyl sie w



tym rozkazie uchybienia wystarczajaco wielkiego, by popeinié¢ podobny czyn.
Nie

wiemy

dlaczego. Zapewniamy cie, ze to smutne wydarzenie wielce nas zmartwilo. Jest
to

godzina

kryzysu dla Kesrith, w ktdérej 6w kel’en mbgiby sie bardzo przydaé baiowi, a z
pewnoscig

réwniez i wam. Bai cenit sobie usiugi kela Medaia. Po raz kolejny zapewniamy,
ze

nie

rozumiemy powoddw urazy, jaka do nas zywit.

- By¢ moze go nie pytaliscie lub nie chcieliscie wysitucha¢ - rzekl kel’anth
Eddan.

- BadZz taskaw. Kesrith zostala odstapiona ludziom. Jestes$my w trakcie ewa-
kuacji

wszystkich jej mieszkancdw. Pomy$lano rdéwniez o tutejszych mri. Bai pragnie,
by

na jego

statku przez caty czas znajdowata sie zaloga 1 rzecz jasna chce, by byla
ona...

- Miode

przesunelo sie niespokojnie. Spojrzailo na Eddana, ktéry sie nie poruszyi. -
Na

te sprawy nie

mamy wpiywu. Gdyby tylko kel’en poinformowal baia, Ze az tak goraco pragnie,
by

uczyniono dla niego wyjatek...

- Kel Medai postanowil porzuci¢ situzbe - powiedzial Eddan. - Zrobit to tak,
Jak

nalezy. Nie chcemy wiece] rozprawia¢ na ten temat z regulskimi miodymi.
Odejdzcie juz.

Bylo to jasno powiedziane i regule, krok za krokiem, wycofali sie. W miare
jak

zblizali sie do $lizgdbw, posuwali sie coraz szybciej. Hada nie byl ani
pierwszym, ani ostatnim,

ktéry zajatr w nich miejsce. Zamknieto witazy 1 wytaczono silniki. Naziemne
$lizgi

dojechaty

ciezko do zakretu przesmyku i wskoczyty w koleiny drogi, po czym oddality sie
po

diugim

zboczu powoli, jak przybyily.

Nikt sie nie poruszyl. Teraz, gdy regule odjechali, pozostawiajac ich sam na
sam

ze

zmartym, w powietrzu czulo sie aure odretwienia.

Nagle w drzwiach pojawity sie szaty zlote i1 biata: sen’anth i Melein oraz
sama

she’pan

na ich ramionach.

- Medai nie zyje - powiedzial Eddan - a $wiat ma by¢ wkrdtce przekazany
ludziom,

tak jak podejrzewalisdmy.

Unibést skryte pod szata ramiona, by ostonié she’pan przed widokiem zwiok. Me-
lein

postapita naprzdéd o krok, tylko o krok. Byilo to dla niej zabronione. Skryta
twarz za zasitona i



odwrécita sie, pochylajac gtowe. She’pan i sen’anth rdéwniez zastonili twarze,
co

ropbili

wyltacznie w obliczu tego, z czym nie mozna sie bylo pogodzic.

Odeszli z powrotem do edunu. Smieré¢ stanowila wylaczna domene Kel, czy
chodzito

oje]j zadawanie, czy o zalobe po niej. Wykonanie witasciwych obrzadkdéw nalezalto
do

obowiazkdéw tej kasty.

W stosunku do kuzyna z Kel byio to zobowiazanie o charakterze osobistym.

Niun wiedzial, ze oczekuja od niego, 1z to on pokieruje tg sprawa. Widziail
tez,

ze inni

pragna mu pomdbdc, zrobié¢ cokolwiek. Rozpostart dionie, udzielajac im poz-
wolenia.

Dotad

przygladat sie jedynie obrzadkom, sam nigdy ich nie wykonywal i nie chciail
zawstydzié

siebie ani Medaia z powodu swe]j ignorancji. PodZwigneli nosze - on 1 wszyscy,
ktérzy zdotali
sie dopchaé¢, by mu pomédc - i przenies$li je przez drzwi edunu w strone

Pana’drin,

Kaplicy, by

umiesci¢ Medaia po powrocie do domu, tam, gdzie sam udalby sie najpierw,
gdyby

zZyt.

Dionie Niuna poczuty ciepty metal ramy noszy. Spojrzail w ddéi, na spowity w
biel

przedmiot, ktéry ongis byl jego kuzynem, i szok do tej chwili utrzymujacy go
w

odretwieniu

zaczat sie przeradza¢ w inne uczucia, w gteboka, bezsilng wsciekiosé.

Nie bylo w porzadku, ze co$ takiego sie wydarzyto. Jes$li mogto do tego dojs¢,
znaczyto to, zZe nie ma sprawiedliwo$ci. Niun niemal drzal z gniewu, pasji tak
wielkiej, ze

zdotatby zabié¢, gdyby tylko mial kogo$ lub co$, przeciwko komu mbgiby zwrdcicé
sSwa

wsciektosce.

Nie byto nikogo takiego. Staral sie nie czué¢ nic. Bylo to ltatwiejsze niz
proby

znalezienia ujs$cia dla kipiacego w nim oburzenia. Do tej pory zywil nadzieje.
Teraz postara

sie jej wyzbyé¢. Swiat ogarnelo szaleAstwo, a Medai z wlasnej woli zostal
Jjednym

z jego

elementdw.

»M6j ostatni syn.” Tak nazwata go she’pan. Teraz byla to prawda.

Rozdzial 7

W kaplicy Edunu Ludu znajdowata sie wykonana z metali i szlachetnych kamieni
bariera pokryta starozytnymi napisami. Byla stara ponad wszelka rachube. We
wszystkich

Kaplicach, jakie kiedykolwiek istnialy, ta wtasdnie bariera stata ongis$ po-
miedzy

lampami z

brazu, ktdére dordwnywaty jej wiekiem. Za zycia wyznaczala ona granice miedzy
Kel

a Sen,

linie, ktdérej Kel nie wolno bylo przekracza¢. Po Smierci rdéwniez nie byio to



dozwolone.

Przed bariera, u same]j je]j podstawy, potozyli spowite w biaty caltun ciato Me-
daia

s’Intel Sov-Nelan. Kel’en nie mbégi sie bardziej zblizy¢ do granicznej linii.
Won

kadzidta

wznosita sie w gbére z palnikdéw ustawionych po obu stronach bariery, ciezka 1
sycaca.

Wypeiniata pomieszczenie 1 przestaniata sufit niczym niematerialny baldachim.
U Niuna, ktéry stanowil orszak swego kuzyna, 6w zapach kadzidta wywolywal
szczegblne wspomnienia, z czasdw gdy byl z Kath i obserwowal Swiete obrzadki
z

wewnetrznego, najmniej waznego pomieszczenia. Byl wtedy dzieckiem i u jego
boku

stali

Melein oraz Medai, a takze inni, ktdérzy juz odeszli i o ktdérych Smierci
wiedzial. Z owego

zewnetrznego pomieszczenia mata kaplica Kel wydawata sie tajemnicza i
wspaniata

terytorium, na ktdére nie mogli jeszcze wchodzié¢, gdzie wolno bylo przebywac
tylko

wojownikom w ich sigai, gardzacym Kath.

Jego umyst przebiegil do pdzZniejszego dnia, gdy ich troje przyjeto w skitad
noszacych

czarne szaty, gdy stali sie jednym z Kel i po raz pierwszy pozwolono im wejs¢
do

$rodkowe]j

kaplicy. Zdali sobie wtedy sprawe, ze pomiedzy nimi a Pana, Tajemnicami, lezy
jeszcze Jjedna

bariera. Wspomnial tez jeszcze pdzniejszy dzien, gdy modlili sie za pomy$l-
noscé

Medaia,

ktébry opuszczal edun, by wstapi¢ na situzbe, obdarzony wielkim zaszczytem.
Owej

nocy Niun

umierat w skrytosci ducha z zazdros$ci i rozgoryczenia. Jego modlitwy byty
nieszczere, peine

nienawisci i zmieszane z my$lami, ktdére powrdcity teraz do niego niczym peine
winy duchy.

Jego uczucia byily w tej chwili takie same jak wtedy. Medai po raz kolejny
odszedt?,

pozostawiajac mu szpetote i1 samotno$é Kesrith.

Medai nigdy nie musial znosié¢ tego co on, ktdéry pozostal tutaj jako ostatni
straznik

Domu 1 siuga pozostatych.

Medaia uznano za wielkiego kel’ena z uwagi na to, co zrobil.

Rozlegl sie szelest szat w $Swietej izbie, stabo widocznej za bariera, gdzie
spotykali sie

cztonkowie Sen, by doglada¢ Swietych Przedmiotéw. Z pewnosciag byli tam Melein
i

Sathell.

Caty wiek temu troje dzieci stato razem w wewnetrznej sali Kath, 1aknac
zaszczytodw.

Ich modlitwy zostaly wysituchane w niezwykly i1 przewrotny sposdb: Niun stal
wewnatrz

kaplicy Kel, gdzie wszyscy oni pragneli sie wdéwczas znalezé, Medai zdobyil
odznaczenia



wojownika, lecz od niedawna wedrowail przez Mrok, Melein za$, Melein o lekkim
sercu,

przeszta poprzez kaplice Kel do lezacego dalej miejsca, ku Tajemnicom,
ktérych

kel’enowi

nigdy nie bedzie wolno ujrzed.

Pochylit giowe, drzac z gniewu i frustracji. Pozostawal w tej pozycji przez
pewien

czas, usitujac odzyska¢ dech w piersiach i uspokoi¢ sie.

Czyjas dion dotkneta jego ramienia. Musnal go cien ciemnej szaty, gdy Eddan
osunal

sie na poditoge obok niego. - Niunie - powiedziat kel’anth cichym gtosem -
WZYywa

cie

she’pan. Nie chce, by$ musial czuwaé¢ nad nim. Powiedziata, ze pragnie, abys$
przyszed?l 1

przesiedziat te noc z nia, zamiast i1$¢ na pogrzeb.

Niun milczat przez chwile, zanim byl w stanie odpowiedzie¢ pewnym gtosem.

- Nie moge uwierzy¢é¢ - stwierdzit po chwili - Ze nie zwolni mnie nawet z
takiego

powodu. Co powiedziata? Czy nie wyjas$nita tego w zaden sposdb?

- Chce, zeby$ przyszedl zaraz.

Oszotomito go podobne nastawienie. On i Medai nie zywili do siebie mitos$ci i
she’pan

dobrze o tym wiedziata, to jednak, co publicznie polecita mu zrobié¢, byto
wrecz

nieprzyzwoite.

- Nie - powiedzial. - Nie. Nie pdbdjde do niej.

Palce wpity sie w jego ramie. Gdy podnidsit wzrok, spodziewal sie reprymendy,
lecz

stary zdjat zastone i ukazal mu naga twarz, na ktdérej nie byto widaé gniewu.
- Spodziewatem sie tego, ze tak powiesz - rzekil Eddan. Byio to niewiarygodne,
gdyz

Niun sam o tym nie wiedzial. Pokierowal nim impuls. Stary znal go az tak do-
brze.

- Zrbb, co uznasz za situszne - dorzucit Eddan. - Zostan. Ja ci tego nie
zabronie.

Stary wstat i rozkazal pozostatym zabra¢ sie do wyznaczonych im zadan. Jeden
z

nich

przynidést naczynia rytualne, dane im przez Sen, ktdére situzylty do pochdwku.
Potozyl je u stédp

Medaia. Pasev przyniosta wode, Dahacha za$ szmatki do obmywania. Palazi
napeinili lampy

z my$la o diugim czuwaniu, a Debas zagwizdal cicho na dusei, wyprowadzit je z
zewnetrznej

sali i zagonit z powrotem do wiezy Kel, by nie zakidcaly powagi obrzeddw.
Niun,

siedzac

posrodku catego tego ruchu, zdai sobie wreszcie sprawe, ze rozdarl swa szate,
gdy

posSpiesznie zbiegal ze wzgdbdrz, ze caily jest zakurzony, a rece ma obrzydliwie
brudne. Wokdl

niego stycha¢ bylo tupot stdép. Przyszedl Sirain, na wpdl S$lepy Sirain, ktory
podat mu

wilgotna szmatke. Niun odsionit twarz, obmyl jg i zastonil z powrotem,
wdzieczny

za te



troskliwo$¢. Liran przynidst mu szate i Niun zmienit swa sige wewnatrz
Kaplicy,

gdyz

czuwanie przy zwiokach w nieporzadnym stroju oznaczaioby brak szacunku. Usi-
adzt

ponownie. Zaczal sie uspokaja¢ pod wpiywem ich cichej, sprawne]j dbatosci.
Nastepnie, na szept Eddana, zaczeli zdejmowa¢ z Medaia paskudny, biaty catun.
Cierpliwie, cierpliwie palce jednego czy drugiego z nich szarpaty za tasme,
ktéra owijata

zwtoki ciasno jak kokon i byita niemal nie do przebicia. Przypominalta jedwab
cho,

gdyz

trzeba ja byio odwija¢ palcami. Pasev jednak wiedziata, ze do regulskiego
wtdkna

nalezy

przytkna¢ pitonacy knot, by w ten sposdb rozdzielié¢ niezwykla pajeczyne. Mate-
rial

palit sie

opornie, ustapil jednak. Jego chemiczna won weszia w zwiazek z unoszacym sie
nad

nimi

zapachem kadzidla, tworzac przyprawiajacy o mdiosci odér. Wszyscy bez sitowa
zgodzili sie,

ze nie pochowaja kel’ena w regulskim calunie, mimo niedogodnos$ci. Stopniowo
uwolnili

Medaia z oplatajacej go pajeczyny. Ujrzeli twarz, ktdéra pamietali, oblicze
blade

i nieruchome.

Martwe ciato bylo zalosnie mate i1 chude. Wazylo bardzo niewiele, cho¢ Medai
byt

silnym

mezczyzna. Odznaczen, ktdére znalezli przypiete do jego pasdw, byro duzo. Se-
ta’al

na jego

twarzy wyblakly, przybierajac kolor bladoniebieski. Medai s’Intel byl
miodzienhcem

przystojnym i peinym zycia, nadzieja edunu w jego szcze$liwych dniach. Nawet
teraz

przyjemnie bylo na niego popatrzeé. Szpecita go jedynie krew, ktdéra splamita
wtdkna pod

$rodkowymi zebrami, tam gdzie zadal sobie S$miertelna rane. Samobdjstwo.

Niun pracowal, nie patrzac na twarz Medaia. Staral sie nie my$le¢ o tym, co
robia jego

rece, by nie zdradzity go drzeniem. Usiltowal wspomnieé lepsze czasy, lecz nie
udato mu sie

to. Zbyt dobrze znat Medaia. Jego kuzyn byl w $mierci taki sam jak za zycia:
samolubny,

arogancki jak sami regule i1 nade wszystko uparty. Nie nalezalo zywié pre-—
tensji

do zmaritych.

Byio to czym$ bezboznym. Na koniec jednak Medai okazal sie rdéwnie bezuzytec-
zny

dla

swych wspdibraci jak zawsze. %yl dla siebie i umarl z wtasnych powoddw, nie
zwazajac na

to, czego inni moga od niego potrzebowaé, a - bez wzgledu na szczytne tra-
dycije

Kel -



zimnego trupa mogto spotkaé¢ bardzo niewiele zaszczytdw.

Rozstali sie ze soba w gniewie. Niun pamietal o tym, pamietal przez kazdy
dzien

szedciu lat swego pdzniejszego zycia. Wiedzial dlaczego she’pan chciata, by
poszedl na goére,

i co z pewnos$ciag mys$leli jego bracia kel’ein siedzacy obok niego. Doszlto
woéwczas

miedzy

nimi do kiétni - av’ein-kel, z wyciagnieciem diugich mieczy. Staio sie to z
jego

winy. Niun

siegnatl po broh jako pierwszy, w korytarzu Kaplicy, na zewnatrz. Bylo to
dnia,

gdy Medai

potozyt swag dion na Melein.

A ona sie temu nie sprzeciwita.

She’pan osobiscie potozyta kres tej awanturze. Wtedy, sze$é¢ lat temu, byta
jeszcze

sprawniejsza. Zeszla z wiezy po schodach, by zainterweniowaé¢. Nazwaia go
eshai’i

pozbawionym honoru, oraz tsi’daith’em - niesynem. Poniewaz Niun jg wtedy ko-
chat,

byt

zdruzgotany.

Nigdy jednak nie udzielita ani siowa reprymendy Medaiowi.

Nie minelo pie¢ dni, a Medaia spotkal zaszczyt stuzby baiowi reguli, ktéry
mégl

otrzyma¢ Jjeden z Mezdw, Melein za$ przypadata w udziale cnotliwo$é Sen.
Tylko Niuna s’Intel nie czekalo nic poza powrotem do nauki, diugim, diugim
oczekiwaniem, przykuciem do boku Matki i pozbawieniem wszelkiej nadziei na
opuszczenie

Kesrith.

Nigdy nie znalazl sposobu na odwrdcenie skutkdé4w tego jednego, fatalnego dnia.
Intel

nie chciata pozwoli¢ na jego odejsécie. Mial nadzieje, ze teraz zawrze pokdj i
ze

w sprawach

Ludu zajdzie zmiana.

Medai jednak obrabowal go rdéwniez i z tej szansy. Stuzba na ojczystym Swiecie
spoczeta wytacznie na barkach Niuna. Nie byio w tym wszystkim $ladu
sprawiedliwo$ci.

,Kiedy juz zdecydujesz, co ci sie nalezy od Ludu, przyjdZz i powiedz to mnie”
oznajmil mu Eddan. Niun zadowoliiby sie polowa tego, co otrzymal Medai.

W tej chwili jednak, rozpoczynajac od Eddana, czionkowie Kel zaczeli méwic o
Medaiu. Kazdy wygtaszal mowe pochwalna. Byl to rytual 1lij’aiia, poczatek
Czuwania nad

Zmartym. Glosy starych kel’ein drzaly podczas przemowy.

- Najtrudniej Jjest - powiedzial Liran - gdy starzy chowaja miodych.

Potem przyszta kolej na Pasev, ostatnia ze wszystkich, nie liczac Niuna.

- Nie ma watpliwosci - zaczela, dotykajac medaliondéw, j’tai, ktdére 1lénity w
zlotym

Swietle lamp, odznaczen zdobytych przez Medaia podczas jego situzby - ze cho¢
byt

mtody,

zawedrowal bardzo daleko 1 dobrze poznail wojne. Widze tu odznaki situzby na
Shoa,



Elagu,

Soghrune, Gezenie, Sagurze i Hadriu. Nie ma watpliwos$ci, ze stuzyl Ludowi. Z
pewnoscia, =z

pewnosciag ten nasz brat, to dziecko z naszego domu zrobilo wystarczajaco
wiele.

Mys$le, ze

na pewno byl bardzo zmeczony. My$le, zZe musial juz mieé serdecznie dosyé
stuzby

regulom i

pragnat wrdéci¢ do domu w taki sposdb, w jaki mdégil, z takimi sitami, jakie mu
pozostatly.

Rozumiem to. Mnie rdéwniez bardzo juz zmeczyta stuzba regulom i gdybym wiedz-
iata,

ze

dobiega ona konca, wybratabym te sama droge, co on.

Nadeszta kolej na Niuna. Teraz on powinien przemdéwi¢ 1 wygltosié pochwaie
swego

kuzyna Medaia. Zebral w sobie gniewne sitowa, nie mdgl jednak, po tym wszyst-
kim,

ich

wypowiedzieé i zaprzeczy¢ uczuciom Pasev, do ktdérej zywilt gieboka mitosé. Os-
unal

sie w doét

i skryl gtowe w skrzyzowanych ramionach, dygoczac z emocji.

Czionkowie Kel pozwolili mu na to. Najwyrazniej uznali, Ze wyraza w ten
sposdb

zatobe po Smierci kuzyna. Oni jednak czuli prawdziwy, niesamolubny zal za
dzieckiem, ktoére

kochali. Niun zalowal samego siebie.

W ten sposbdb dowiedzial sie, ile jest wart. Zrozumial, jest zdolny do
nikczemnosci i

wielkiego egoizmu i Zze nawet w tej chwili nie jest réwny Medalowi. Po chwili,
gdy stato sie

jasne, ze Niun nie zechce wyglosié¢ rytualne]j przemowy, pozostali zaczeli
szeptad

pomiedzy

soba. Mowili i wysokich wzgdrzach i o pochdéwku, ktdrego musza dokonaé. W ich
siowach i

w ich planach dawalo sie wyczu¢ cicha desperacje i wstyd. Byli starzy,
wzgdbrza

zas lezaty

bardzo daleko, a szlak byt bardzo stromy. Nawzajem pytali sie tonem peinym
niepokoju, czy

regule nie uzyczyliby im zmotoryzowanego $rodka transportu, gdyby ich o to
poprosili. Czuli

jednak w swych sercach, ze gdyby to uczynili, pohanbiliby Medaia. Dlatego
wiec

nie chcieli

tego zrobié¢. Zaczeli sie zastanawia¢ nad tym, w jaki sposdb moga go tam za-
nies¢.

- Nie martwcie sie - odezwal sie Niun, przerywajac swe diugie milczenie. -
Dam

sobie

z tym rade sam.

Ujrzat w ich twarzach niedowierzanie. Gdy pomys$lal stromych $ciezkach i sro-
giej

pustyni, sam w to zwatpit.



- She’pan na to nie pozwoli - stwierdzil Eddan. - Niunie, moglibys$my go po-
chowac¢

niedaleko stad.

- Nie - odpart Niun. - Nie - powtdrzyil, pomy$lawszy o she’pan. Potem nie
podsuwano

mu Jjuz zadnych propozycji. Eddan nakazal pozostaiym, by dali mu spokdj.
Zostawili go samego, gdy poprosiit ich o to cichym glosem w nalezyty sposdb.
Wyszli

gesiego na zewnatrz z szelestem szat i1 miarowym pobrzekiwaniem przypietych do
nich

odznaczen. Ten cichy, wysoki dzwiek chwycil Niuna za serce. Miodzieniec
zastanowil sie

nad swoim samolubstwem, ktdérego zakres przed chwila poznal, oraz odwaga
starszych,

ktérzy dokonali w zyciu tak wiele. Poczuil przeszywajacy go na wskros$ wstyd.
Podczas przediuzajacego sie poczatku swego calonocnego czuwania, gdy w edunie
panowata cisza, a pozostali przebywali gdzie indziej, pograzeni we wltasne]
zatobie, zaczal sie

jednak zastanawia¢ i zrozumial, zZe nie chce umrzeé¢, bez wzgledu na tradycje
swej

kasty, a juz

nade wszystko nie chce umrze¢ tak, jak Medai. Ta my$l go gryzta, gdyz
pozostawata w

sprzecznoéci ze wszystkim, czym powinien byc.

Medai potrafit zaakceptowaé podobne rzeczy, she’pan za$ zaakceptowata Medaia.
I

oto jaka spotkata go za to nagroda.

Podobne my$li w Kaplicy, w obecnosci bogdéw i zmariych, byly bluzZnierstwem.
Niun

wstydzil sie za siebie. Pragnal uciec, jak to robil, gdy byt dzieckiem, i
skry¢

sie wsrdod

wzgdbrz, by zastanowié¢ sie w samotnosdci i1 wyprdébowal swe sity w walce z
zywiotami, az

wreszcie zdola zapomnie¢ o matostkowo$ci innych i wiasnej.

Teraz Jjednak byl uwazany za mezczyzne i1 dawno juz minely chwile, gdy mdéglt so-
bie

pozwolié na podobne reakcje. Dla edunu nastaty niebezpieczne, ciezkie czasy 1
nie byta to

godzina, w ktdérej Niun s’Intel médgiby zachowa¢ sie jak dziecko.

Istniata kwestia obowiazku oraz nakazdéw przyzwoitosci. Medai zyl i umari
zgodnie

Z

tym prawem. Niun nie potrafi}t zapanowa¢ nad swa wewnetrzna jaznia, mdébgt jed-
nak

przynajmniej sprawié¢, ze na zewnatrz bedzie wykonywal swe obowiazki wzgledem
tych,

ktébrzy na nim polegali.

Nawet jes$li bedzie to czystym falszem.

- Niunie.

Za bariera co$ sie poruszylo. Rozlegl sie szelest, ktéry Niun wzigl za
nieustannie

wyczuwalny w Kaplicy powiew. Podnidésit wzrok i ujrzat jak przez mgite zlocista
postag,

przedwiecajaca przez pogmatwany wzdr. Poznal gtos siostry. Podeszia az do sa-
meJj

bariery,



ktéra oddzielata ich od siebie ze wzgleddw religijnych, choé mogli sie spo-
tykac

twarza w

twarz w innych miejscach, w edunie i poza jego granicami.

- Odejdz - powiedzial do Melein, gdyz gwaicita ona prawa swej kasty poprzez
przebywanie w obecnos$ci zmaritego, nawet jes$li byl to jej kuzyn. Jej kasta nie
znata

zobowigzan pokrewienstwa. Wyrzekla sie ich wraz ze wszystkimi podobnymi
obowiazkami.

Melein jednak nie poruszyta sie. Niun podnidsit sie, zesztywnialty od kleczenia
na

zimnej

podtodze i podszedi do kraty. Nie widzial siostry doktadnie. Dostrzegail je-
dynie

cien jej dioni

na koronkowym okratowaniu. Pokryl go wtasna, wieksza dionia w gedcie sympa-
tii,

nie mogac

jej dotknaé¢. Byl nieczysty i1 znajdowal sie w obecno$ci zmartego. Nie bedzie
mogia do niego

podejsé¢, dopdki Niun nie pochowa kuzyna.

- Wolno mi tu by¢ - odparta. - She’pan mi pozwolitla.

- Wszystko zrobilidmy - zapewnil ja. Serce przeszylo mu wspomnienie o tym, ze
Medaia 1 Melein wiazalo uczucie, kuzynowskie, a na koniec moze rdéwniez
silniejsze. -

Zabierzemy go do Sil’athen. Zrobimy wszystko, co tylko zdotamy.

- Nie sadzitam, ze bedziesz tu czuwal - powiedziata. Nagle, z odcieniem

najgtebszej

goryczy, dodata: - A moze zrobite$ to tylko dlatego, ze ci tego wyraznie
zabroniono?

Jej atak zbil go z tropu. Uptynela chwila, zanim odpowiedzial. Nie wiedziail,
przed

jakim doktadnie podejrzeniem sie broni.

- To mdéj kuzyn - odparit. - Wszystko, co byio dawniej, teraz jest niewazne.

- Kiedy$ sam chciate$ go zabic¢.
To byta prawda. Usilowal dojrzeé twarz Melein poprzez bariere, widzial jednak

tylko

jej zarys, ztocisty cien za zlota krata. Nie wiedzial, jak jej odpowiedziec.
- To byio dawno - odrzeki. - Pojednalbym sie z nim, gdyby zy*. Chciaiem to
zrobic.

Bardzo chciatem to zrobié.

- Wierze ci - powiedziata wreszcie.

Po tych jej siowach zapadia cisza. Czul, jak opada ona na niego nieprzyjemnym
ciezarem.

- To byta zazdro$¢ - przyznat. To, nad czym przemy$liwal, nabrato ksztaitu i
narodzito

sie. Pordd byt bolesny, nie w takim stopniu, jak Niun sie tego spodziewal. Na
sprawe

wreszcie padio Swiatio. Melein byta jego drugim ja. Byl jej ongis$ tak bliski

jak
wtasna mysl.
Wciaz jeszcze potrafil sobie wyobrazié¢ owa blisko$¢é pomiedzy nimi. - Melein,

kiedy w Kel

jest tylko dwédch miodych mezczyzn, Jjest niemozliwe, by nie pordwnywali sie ze
soba i by

inni réwniez tego nie robili. On jako pierwszy osiagnal wszystko to, w czym
chciatem

celowac¢. Bylem zazdrosny i rozzalony. Wtracilem sie pomiedzy was. To byl



najbardziej

matostkowy czyn, jaki w zyciu popeinitem. Ptacilem za to przez szes$é lat.
Przez chwile Melein sie nie odzywata. Niun nabrai pewnos$ci, ze kochata Me-
daia.

Byia

jedyna cérka starzejacego sie coraz bardziej edunu i w sposdb nieunikniony
ona i

Medai -

jako kel’en i kel’e’en - wydawali sie ongi$, gdy Melein réwniez nalezata do
Kel,

naturalnie

dobrana para.

By¢ moze - ta my$l od dawna go dreczyla - bytaby szczes$liwa, gdyby pozostata
w

Kel.
- Wysiata mnie she’pan - oznajmilta wreszcie Melein, nie odpowiedziawszy na
wyznanie, ktdére jej zlozyl. - Styszala o zamiarach Kel. Nie chce, zeby$ tam

szedl. W miescie

panuje niepokdj. Sytuacja jest niepewna. To jest jej najbardziej stanowcze
zyczenie, Niunie.

Zostan. Inni zajma sie Medaiem.

- Nie.

- Nie moge jej przekaza¢ takiej odpowiedzi.

- Powiedz jej, ze nie chcialem cie wysiucha¢. Powiedz, ze Medaiowi nalezy sie
od

niej

co$ lepszego niz dziura w piasku, a ci starcy nie zdotaja zanie$é¢ go do
Sil’athen, lecz umrg po

drodze z wysitku.

- Nie moge jej tego powiedzieé¢! - sykneta Melein. W jej gtosie stychaé bylo
strach i to

wtasnie sprawilo, ze postanowienie Niuna stato sie niezlomne.

Nie bylo to bardziej rozsadne niz inne pragnienia Intel, she’pan, ktdéra mogita
stawiac

na szale zycie czionkdéw Ludu czy wypaczaé¢ i niszczyé¢ przyszios$é swych dzieci
z

tak

catkowitym lekcewazeniem ich pragnien i nadziei. Przekazala mi swe cnoty -
zrozumial nagle

z goryczg: zazdros$é¢, samolubstwo, zaborczosé... och, bylta zaborcza w stosunku
do

Melein i

do mnie, dzieci Zaina. Wystata Melein do Sen, a Medaia do reguli, gdy zobac-
zyta,

ku czemu

zmierzaja sprawy pomiedzy nimi. Zniszczyla nas. To wielka she’pan, wielka,
ale

Jjest w niej

skaza. Dusi nas, przyciska do siebie, az wreszcie potamie nasze kos$ci, stopi
nasze ciata i

tchnie w nas swdéj oddech.

Az nie pozostanie z nas nic.

- Zrdb to, co bedziesz musialta - powiedziail. - Co do mnie, wypeinie w
stosunku

do

niego obowiazek kuzyna, prawdziwa siostro. Ale przeciez ty Jjeste$ sen’e’en i
nie

masz juz



kuzyndéw. Wracaj 1 powiedz she’pan, co tylko zechcesz.

Zywil rozpaczliwa nadzieje, ze zdola ja rozgniewad, przebié sie przez jej
strach

przed

Intel. Chcial, by jego sitowa ubodily ja na tyle silnie, aby tego dokonact.
Jednakze jej dion

cofneta sie z bariery, a cien oddalil sie i zlat w jedno ze $Swiattem po dru-
giej

stronie.

- Melein - szepngt. - Melein! - powtdrzyl na gios.

- Nie obwiniaj mnie o niewypelnianie obowiazkdéw - dotart do niego jej gitos,
odlegty i

bezcielesny. - Kiedy zyl, bytam dla niego kuzynka, a ty zazdrosciltes$ mu
wszystkiego, co miakl.

Teraz mam inne zobowigzania. Powiedz nad jego cialem, Ze jego 3dmier¢ przyn-
iosta

rados¢

she’pan. To wtasnie miata do powiedzenia w tej sprawie. Co do mnie, nie mam
wpiywu na

twoje postepowanie. Pochowaj go. Zrdb, co zechcesz.

- Melein - powiedzial. - Melein, wréc.

Ustyszal jednak odgios jej krokdéw oddalajacych sie w gbre po niewidocznych
schodach, a potem dzwiek kolejno zamykanych drzwi. Zostal na miejscu, z jedna
dlonig

wsparta na barierze. Az do ostatniej chwili sadzii, zZe Melein zmieni zdanie i
wrbci, zadajac

ktam odpowiedzi, ktdérej mu udzielita. A jednak odeszia. Nie mdégl nawet sie
gniewa¢, gdyz to

wtasnie nakazal jej zrobié.

Stworzyta ja Intel. I on rdéwniez.

Mial nadzieje, ze gdzie$ w wiezy Sen Melein odlozy na bok swa dume i zapiacze
nad

Medaiem, watpil w to jednak. Chi1dd, starannie wypracowany chidéd brzmiacy w
jej

gtosie

wykluczal wszelka skruche. Wyéwiczony obiektywizm Sen.

Odszedl wreszcie od bariery i usiadl przy zwiokach Medaia. Ziaczyil dionie z
tyiu

szyi

i pochylil giowe nad kolanami, ogarniety podwdjnym zalem.

Lampy skwierczaly, a ich ogien migotal, gdyz drzwi do edunu pozostawiono dzi$
w

nocy otwarte. Zgodnie ze starozytnag tradycja byl to wyraz szacunku dla
zmaritego.

Cienie

poruszaty sie, sprawiajac, ze wydawaio sie, 1z napisy na $cianach wija sie,
obdarzone

niezaleznym zyciem. She’pan méwilta, ze zawieraja one w sobie historie i
madrosé

Ludu.

Przez cate zycie Niuna otaczatly podobne rzeczy. Napisy pokrywaily kazda ze
Scian

gtoéwne]

komnaty, Kaplicy i wiezy she’pan, a takze wejsécia do wiez Kath i Kel. Zgodnie
ze

stowami

she’pan, identyczne napisy znajdowaily sie w kazdym edunie Ludu, jaki
kiedykolwiek istniatl,



skopiowane doktadnie i1 bez zadnych zmian. Za ich pos$rednictwem sen’ein zdoby-
wali

wiedze.

Kel’ein nie mogli tego zrobié¢. Niun wiedzial tylko o tym, co zdarzylo sie w
czasie jego zycia 1

W zaslegu jego oczu oraz O tym, o czym ustyszal ze wspomnien starszych.
Melein jednak potrafita je odczyta¢ i wiedziata, jak brzmi prawda, podobnie
jak

she’pan. Ta wiedza uczynilta ja chiodna i niezwykia. Kiedy$, gdy Melein
przeniesiono do Sen,

zapytal, czy nie mbgitby podazyé w jej $lady, gdyz nigdy dotad nie byli
rozdzieleni. She’pan

jednak ujeta tylko jego dilonie i zwrdcita Jje ku gdrze, ukazujac ich
szorstkosc¢.

- To nie sa

dionie uczonego - orzekla i odrzucita jego prosbe.

Co$ poruszyto sie w korytarzu. Rozleglo sie powolne szuranie stdép oraz stukot
pazurdw o kamienie. Jeden z dusei przybitakal sie tutaj z wiezy Kel. Z reguly
chodzity one

tam, gdzie tylko chciaty i nikt im tego nie zabranial, nawet gdy przesz-
kadzazty

lub co$

niszczyty. Nie bylo nawet pewne, czy mozna by im tego zabronié¢, gdyz byiy tak
silne, zZe nie

mogio by¢é mowy o zastosowaniu przymusu. Wyczuwaly, na specyficzny sposdb
dusei,

kiedy

ich obecnos$é¢ jest pozadana, a kiedy nie, i rzadko zostawaty tam, gdzie ich
nie

chciano.

Uwazano powszechnie, zZze rozumieja one kel’ein, ktérych mys$li byity wolne od
strachu

i nieskomplikowane. Z tego powodu kazdy dus wybieral sobie kel’ena lub
kel’e’en

i zostawal

z nim przez cale zycie. Zaden z nich nigdy nie obdarzyl swymi uczuciami Niuna
s’ Intel, chod¢

ten raz sprdébowal - ogarniety zawstydzajaca desperacja - ziapac¢ w putapke
mtodego dusa 1

zmusi¢ go do tego. Zwierze ucieklo przed jego dziecinnymi zamiarami. Roz-
walito

putapke,

uderzajac go tak mocno, ze stracit przytomnoscé.

Od tej chwili nigdy nie znalaz1 w sobie umiejetnos$ci niezbednych, by zwabic
go

do

siebie, jak gdyby tamten, ktdérego oszukal, ostrzegal wszystkich swych
pobratymcdw, jaka jest

prawdziwa natura Niuna s’Intel.

Starsi kel’ein méwili, zZe to dlatego, iz byl zbyt zamkniety w sobie i nigdy
prawdziwie

nie otworzyt serca przed dusem.

Niun uwazal, ze to nieprawda, gdyz prdébowal to zrobié¢, podejrzewal tez jed-
nak,

ze

mégt sie wyda¢ wrazliwym dusei zgorzkniaty i niezadowolony, czego nie po-
trafity

zniesc.



Wierzyt w to i mial nadzieje, Ze sytuacja sie zmieni. W giebi serca jednak
zastanawiatl

sie, czy powodem médgl by¢é fakt, Ze nie urodzit sie na kel’ena. Dla kobiety =z
Ludu otwarte

byty wszystkie kasty, lecz dla mezczyzny jedynie Kel i Sen, Niun za$ byl pod
Jednym

wzgledem pokrzywdzony, a pod innym go rozpieszczano, z tego tylko powodu, zZe
byt

ostatnim synem Domu. Oznaczalo to, ze wysiltki wszystkich nauczycieli skupiaty
sie na nim i

ze pracowali oni z nim, az wszystko zrozumial, a jego umiejetnosci staty sie
wystarczajace.

Sadzit jednak, ze w edunie pelnym syndéw 1 cdrek mogioby mu sie nie udac
przezyg,

gdyz

jego doprowadzitby do tego, ze szybko rzucono by mu wyzwanie, co uwolnitoby
Lud

i Dom

od zrdbédia irytaciji, jakie stanowit. Mys$lat tez, ze mdégiby zostad¢ lepszym
kel’enem, gdyby nie

ingerencja Matki, ale z drugiej strony wiele spraw mogioby wyglada¢ inaczej,
gdyby Niun nie

byt ostatnim, w tym rdéwniez i Jjej zachowanie.

Medai podobal sie Matce, ale Medai nie zyil, on za$ - zbuntowany syn - siedz-
iat

tutaj

zywy. Intel bedzie mu miata co$ do powiedzenia po tym, jak juz pochowaja Me-
daia

posrdod

wzgbrz. Po powrocie bedzie musial stawié¢ jej czolo. Padna gorzkie, gorzkie
stowa, ktdérym

nie bedzie mbégl przeciwstawi¢ zadnych argumentdw, Melein za$ stanie po stro-
nie

she’pan.

Wzdragat sie na my$l o tym, co Intel moze mu zarzucic.

Bedzie jednak musiata to zrobié¢. Niun nie mdéglt odwolaé¢ sidw, ktdre wyrzekkt.
Ponownie ustyszal drapanie pazurdéw. To byt dus. Buchajace sapanie oddechu
oraz

ciezkie kroki jasno $wiadczyily, zZe intruz sie zbliza. Niun sita swej woli
nakazal mu oddalic¢

sie od Kaplicy, gdyz dusei nie byly tu mile widziane. Mimo to zwierze weszlo
do

$rodka.

Usiyszal, jak wkroczylo do zewnetrznej sali. Odwrdciit sie i ujrzat je w mroku
wielki cien o

pochytych barkach. Ponownie wydailo z siebie 6w osobliwy, rozpaczliwy gitos i
zblizyto sie

powoli.

- Yai! - odezwal sie Niun, odwracajac sie na jednym kolanie. Z ws$ciekloscia
nakazaz

mu w my$lach odejsc¢.

Nagle ujrzat, ze dus jest zakurzony, a jego skdédre pokrywajag zaskorupiate
rany.

Serce

zamarto mu w piersi. Wstrzymal oddech. Zdal sobie sprawe, zZze nie jest to
jedno z

ich



oswojonych zwierzat, lecz obcy przybysz.

Czasami dzikie dusei schodzity z wyzynnych rédwnin, by krecié¢ sie po terenach
nalezacych do edunu i sia¢ spustoszenie wsrdd swych oswojonych pobratymcdodw.
Niun

pamietal, jak kel’ein gineli, prdébujac zblizy¢ sie do podobnych zwierzat,
mimo

ze byli

uzbrojeni. Dusei wyczuwaiy intencje. Posiadaly niesamowita zdolnosé
przewidywania.

Niewiele bylo stworzen bardziej niebezpiecznych w trakcie podchodzenia.

Dus stail z pochylona giowa. Jego masywne barki wypeinialy przejscie. Koitysal
sie

do

tytu 1 do przodu, wydajac z siebie 6w zaltosny dZzwiek. Wepchnal sie sita do
$rodka, az tynk

poodpadat w niektédrych miejscach, choé¢ drzwi celowo zbudowano wagskie i
niewygodne dla

dusei, by uchroni¢ Tajemnice przed ich nierozumnym brakiem szacunku.

Zwierze nadchodzilo w niepowstrzymany sposdb. Byio chudsze niz dobrze odzy-
wione

dusei z edunu. Niun usunal sie na bok. Jedna z lamp przewrdcilta sie z
trzaskiem,

gdy dus

tracit ja barkiem. Zwierze skomlalo i sapalo, na szczes$cie jednak rozlana
cilecz

zgasta, cho¢

goracy olej poparzyl stopy intruza i sprawiil, ze ten sie cofnal. Potem dus
zblizyt sie do ciatla

Medaia i tracit je pazurami diugimi jak dion mezczyzny. Byly one jadowite. W
ostrogach

znajdowaty sie przewody jadowe. Jeden ich cios, zadany od niechcenia,
wystarczai, by

rozpru¢ brzuch mri lub regula. Niun przykucnal w cieniu, obok przewrdconej
lampy,

nieruchomy niczym mebel. Cialo zwierzecia wypeilnialo wieksza cze$é pomieszc-
zenia

i

blokowato wyjscie. Bi1 od niego przerazajacy, niezdrowy smrdd, ktdry przebi-
jait

sie nawet

przez won kadzidta. Gdy odwrdécito masywna giowe, by spojrzeé¢ na watlego mri
skulonego w

kacie, ukazaty sie jego kaprawe oczy, z ktdérych ropa skapywata na poswiecona
podioge.

Miuk! Zwierze bylo ogarniete szalenstwem. Wydzieliny jego ciata utracity
réwnowage. To miuk. Szalenstwo jego gatunku, byio odpowiedzialne za zachow-
anie

dusa i

spowodowato, ze wtargngt on do siedziby mri. Niun nie znal niczego - czy to
zwierzecia czy

istoty rozumnej - czego nalezatoby obawia¢ sie bardziej. Gdyby dusei z edunu
nie

byty dzis$ w

nocy zamkniete na gbrze, nigdy by nie pozwolity, by dus bedacy miuk’ko
zblizy?t

sie do

budynku. Predzej zginetlyby w obronie wejécia, niz wpuscity zwierze do $rodka.
Niun s’Intel przygotowal sie na 3Smier¢, najokropniejsza z mozliwych, w



przestrzeni

tak mate]j, ze dus nie zdola nawet wyrzucié¢ jego ciata spod swych stép. Bracia
odnajda je

rozdarte na strzepy. Zwierze szturchneio zwioki Medaia, jak gdyby mial to by¢
wstep do tego

czynu, zawahalo sie jednak. Groteskowa, okropna bestia kolysala sie w obie
strony, stojac

okrakiem nad trupem. Z jej oczu wypitywal o$lepiajacy ja piyn. Gdzies$ daleko,
w

wiezy Kel,

rozlegt sie niski jek. Jaki$ nie przyzwyczajony do tego dus denerwowal sie,
ze

go zamknieto,

lub tez wyczuwal nastrdj pograzonego w zaltobie Kel albo inwazje, do ktdrej
doszlo na dole.

Zwierze rozpaczliwie usilowalo sie wydostaé¢. Inne dolaczyly do niego, lecz
ucichty nagle,

byé moze na rozkaz kel’ein.

Niun wstrzymal oddech, podczas gdy przybleda podnidést swe os$lepione przez
rope

oczy ku zrdédiu owego dzwieku. Jego ruchliwe wargi zadrzaly nerwowo. Zakolysal
sie. Wydat

z siebie kolejne buchajace parskniecie, po czym odsungl sie na bok. Jego bark
uderzyt w

bariere, ktdéra przewrdcita sie z metalicznym brzekiem. Zwierze odwrdcito sie
gwattownie,

skapane w blasku bijgacym z wewnetrznej kaplicy. Przerazony Niun zasioniit so-
bie

oczy

ramieniem, by nie ujrzel Zabronionego, po czym z pewno$cia w sercu siegnal po
pistolet,

bezuzyteczny przeciw dusowi.

Musiat atakowaé¢ wszystko, co zagrazaio Zabronionemu, zapobiec, je$li zdotia,
wtargnieciu do kaplicy Sen. Wycelowal w mbézg, pierwszy z dwdch, wiedzac
doskonale, ze

wskutek konwulsji, do ktdérych dojdzie, sam zginie wraz z dusem.

Zwierze jednak nie przekroczylo granic. Pochylilo swa ociekajgca ropa gitowe 1
szturchneto nosem zwioki, rozsuwajac catun. Uczyniwszy to, zajeczato i
powoli, w

sposdb

niemal roztargniony, obrdécito giowe, przez co skryla sie ona przed pistoletem
za

masywnym

barkiem. Nastepnie zaczelo wycofywaé¢ sie z Kaplicy.

Gdy juz to zrobilo i znalazio sie w korytarzu na zewnatrz, wciaz wydajac z
siebie swdj

charakterystyczny odgtos zagubionego niemowlecia, Niun rozpoznal je wreszcie.
To byl dus Medaia.

Zaden mri nie mégl twierdzié, gdy brak mu byto dodatkowych wskazéwek, ze po-
trafi

rozpozna¢ jakiegokolwiek dusa poza swym wiasnym, a i to nie bylo mozliwe,
Jjesli

upiyneto

wiele czasu. Dusei byly zbyt podobne do siebie i zbyt szybko sie zmieniaty.
Mozna by1o co

najwyzej powiedzieé¢, ze dany dus przypomina innego, ktdédrego sie znato.

To akurat zwierze nie zabilo jednak Niuna, by1o zainteresowane przede wszyst-
kim



zwiokami 1 odeszio nie usatysfakcjonowane. Rozumial jego postepowanie. Dusei

niepokoita
S$mieré¢. Inne zwierzeta ignorowatly zwloki, lecz dusei nie potrafilty zrozumiec
te]

sprawy ani

sie z nia pogodzié¢. Zamartwialty sie 1 gryziy. Nie przestawaly szukaé, az
wreszcie z reguily

same umieraty. Rzadko przezywaly swych pandéw, gdyz marniaty, nie zaprzestajac
poszukiwan.

Ten za$ szukal czego$, czego nie znalazkl.

To byl dus Medaia, ktdéry przyszedl go odnalezé. Byl schorowany, pokryty
ranami

oraz ogarniety gilebokim szalehstwem, ktdédre nie mogito rozwina¢ sie szybko,
cho¢

regule

méwili, ze Medai umart nie dalej niz wczoraj.

Byt réwniez chudy i1 wygiodzony, jak jego niezyjacy pan. W Niunie narastalo
przyprawiajace o dreszcz uczucie. Wreszcie zaczal fizycznie dygotaé¢, nie
tylko

ze strachu

przed dusem. Schowal pistolet do kabury i spojrzal z bojazZnig na nagoscé
wewnetrznej kaplicy,

ktdérej nigdy nie powinien ogladacd.

Niedobrze sie stalto, ze do tego doszio. Niun umyl rece woda z naczyn ofi-
arnych i

nie

przekraczajac stopa zakazanej linii, ustawil bariere z powrotem na miejscu.
Jego

palce z czcig

dotykaty nieozywionego metalu. Ocalit zycie. Bogowie, podobnie jak ludzie,
mogli

wybaczyé

brak szacunku okazywany przez dusei, on za$ ujrzal wnetrze kaplicy Sen i czuil
sie

wstrzasniety, ale nie w Smiertelnym stopniu. Widzial jasnos$¢, lecz nie
dostrzegt

zadnego z

Przedmiotéw ani niczego, co potrafitby zidentyfikowaé jako Swiete. Staral sie
wyrzucié¢ to

wspomnienie ze swego umysiu. Kel’en nie powinien tego oglada¢. Nie chciai
tego

zapamietac.

Medai zas...

Ustawil na nowo lampe, napeinit ja olejem i zapaliil, przywracajac jej
przynoszacy

otuche blask. Nastepnie opadi na kolana i wytarl rozlany olej, ktéry dzieki
mitosierdziu

bogbw zgast. Przez caly czas, gdy pracowal, drzac z wyczerpania wywolanego
czuwaniem,

nie przestawail mys$leé¢. Pielegnowal owo chiodne uczucie, ktdre zagniezdzilto
sie

pod jego

sercem.

Wreszcie umyt dionie na znak szacunku i polozyt je na ciele Medaia, by
dopuscic¢

sie

zbezczeszczenia. Musial je popeinié¢, gdyz w przeciwnym razie my$l rodzaca sie
W



jego

umys$le nie databy mu spokoju. Gdy zebrat sie juz na odwage, zrobit to szybko.
Odwinat

ostroznie tkanine i przyjrzal sie ranie. Stwierdzil - co przynioslo wstyd
jego

podejrzeniu i jego

czynowl - ze regule méwili prawde.

Ika’al.

- Wybacz mi - powiedzial do ducha Medaia, po czym z czcia zasungal na nowo
szaty,

umyt oblicze trupa 1 przykryl je zastonami. Nastepnie rzucil sie na twarz
wewngatrz kaplicy i

odméwit odpowiednie modlitwy do kilku bogdbw-przodkdéw swej kasty za spokdj
duszy

Medaia. Byly one bardziej szczere niz te, ktdére odmawial za swego kuzyna, gdy
ten jeszcze

zyt.

To powinno go rozgrzeszyé¢ 1 przyniesé mu spokdj, gdyz uczynit to, co byto
situszne 1

uczciwe. Tak sie jednak nie stailo.

Narastata w nim pewnos$é¢, ze bez wzgledu na $wiadectwo jego oczu oraz sitowa
reguli,

Medai nie wyrzekl sie zycia dobrowolnie.

Dus, ktdérego tacznos$é z umysitem kel’ena byta tak bliska, stat sie miuk’ko i
schudt do

tego stopnia, ze mdégt sie przecisnaé przez drzwi do kaplicy, a ciaio Medaia,
ongis$ nabite

miedniami, by*o chude niczym mumia.

Kwatery Kel planowano na regulskich statkach jako wylaczone pomieszczenia, =z
uwagi na dusei, ktérych regule bali sie ponad wszelka logike, oraz surowe
prawa

kastowe,

jakich musial przestrzegac¢ kel’en podczas kontaktu z obcymi.

W rzeczywisto$ci jednak byl on zawsze zdany na laske i nielaske reguli.
Dostarczali

oni do jego kwatery jedzenie i wode, a nawet powietrze, ktdérym oddychat.
Jedynym, co

kel’en mdégt zrobié¢ dla okazania swej niezaleznos$ci, bylo zamkniecie drzwi.
Gdyby pragneli jego $mierci, mogliby odcigé¢ doptyw powietrza i1 wyrzucié¢ go
potem

w zimng przestrzen. To jednak byli tsi’mri, a co wiecej, nie wiedzieli nic o
Ludzie. Mieli do

czynienia z nowa, nieznang grupa reguli, ktérym mogio brakowaé¢ wiedzy o tym,
jak

sobie

poradzi¢ z kel’enem. Regule nie potrafili walczyc.

Nie bezpos$rednio.

Trawiony my$la, ktdéra nabierata w nim ksztaltu, Niun podnidst sie i wyszedl z
Kaplicy. Zabral ze soba ofiarne naczynie z wodg oraz metalowy kubek, po czym
przeszedi

przez zewnetrzne pomieszczenie ku drzwiom do edunu, pod ktdérym wciaz siedziail
ogarniety

szalehstwem dus.

Niun wiedzial, ze zwierze z pewnos$cia tam czeka. Znajdowalo sie niedaleko od
tego,

czego pragneio, lecz nie potrafito tego odnaleZé. Byl pewien, zZze wciagz tam
tkwi,

w réwnym



stopniu jak tego, w jaki sposdéb doprowadzono Jje do szalehstwa. Fakt, ze ongis
byto

oswojone, nie czynit go mniej niebezpiecznym. Mogio poderwaé¢ sie z miejsca i
zabi¢ go pod

wpiywem impulsu. Gdy jednak Niun postawil przez nim naczynie z woda, dus
powachal je z

zainteresowaniem, co czym w koncu ruszyl sie z miejsca i wsadzil nos do wody.
Zawartosé

kubka znikneta. Niun napeilnit go po raz drugi, trzeci i czwarty. Dopiero za
ostatnim razem

zwierze odwrdécito nagle giowe na znak odmowy.

Niun przykucnal i przyjrzal sie stworzeniu. Byto chude i w wielu miejscach
wyliniato

mu futro. Na jednym z jego boké6w widniata wielka, Swieza, otwarta rana.

To byt dus Medaia, ktéry zaznal regulskiej opieki, przemocy oraz gtosu. Nie
porzucitby pana z wlasnej woli, nawet gdyby ten juz nie zyl.

Regule nie postepowali na sposdb mri. Byli zdolni do spiskdw, przekupstwa,
oszustwa

czy zabijania wlasnych miodych, lecz nie do zamordowania dorositego osobnika.
W

zadnym

wypadku. Nie potrafili klamac¢ ani zabija¢ z zimna krwia. Wynajmowali mri, by
ci

zajeli sie

ich wrogami.

Tego zawsze uczyli go ci, ktdérzy znali reguli lepiej niz on i mieli z nimi do
czynienia

przez cate zycie.

Do te]j pory wierzyl w to bez zastrzezen.

Podobnie jak Medai.

Podnidést sie i wszedl do $rodka. Wrdéciit do Kaplicy i usiadl przy zwiokach
swego

kuzyna. Otulil sie ramionami i wbil nie rozumiejace spojrzenie w wijace sie
jak

weze napisy,

ktbébre opowiadatly, a zarazem ukrywaly, historie Ludu.

W taki czy inny sposdb dokonano morderstwa, bez wzgledu na to, jak nazywali
to

regule. Pracodawcy zabili kel’ena, jego dusa za$ ostabili do tego stopnia, ze
mogli go

przepedzié¢, by umart Smiercia naturalna. Jedno ciato zwrdcone Kel - uczynek
regulskich
ignorantéw - drugie za$ oddane na pastwe drapieznikdéw i padlinozercdw, a w

kazdym razie

niezdolne zdradzi¢ prawdy o tym, co sie wydarzyio. Regulskie rece oraz su-
mienia

z

pewnoscia bylty czyste. Medai na koniec zrobit to, czego od niego chcieli.
Niun rozpaczliwie pragngl wejs¢é na gdére i opowiedzieé¢ o tym komus. Chcial po-
biec

do Eddana po rade lub zaalarmowac¢ she’pan. Nie mial jednak zZzadnych dowodéw
poza

zwierzeciem, ktdére lezalo przed drzwiami. Nie mdgl na niczym wesprzeé¢ podob-
nego

oskarzenia. Jego podejrzenia nie byly skonkretyzowane. Nie potrafit sobie
wyobrazi¢ zadnego

motywu, ktdéry mbégiby popchna¢ reguli do zmuszenia kel’ena do podobnego czynu.
Jest w tym pewna ironia, pomy$lal, ze sposrdd wszystkich, na ktdrych pomste



Medai

mbégt liczyé, pozostal mu tylko odwieczny rywal, zas$ jedynym $wiadkiem prawdy
byt

miuk’ ko.

Dusei, Jjak méwiono, zyly w czasie terazZniejszym. Nie pamietaly tego, co sie
zdarzyio,

a jedynie osoby i miejsca. Ten dus szukal domu, miejsca gdzie uprzednio zyi,
oraz Medaia.

Znalazt pierwsze, ale nie drugie.

Rozdziatl 8

Niun zaczal, zanim pozostali zdazyli choé¢by sie poruszyé, przygotowac sie do
podrdézy ku Sil’athen. Napompowal wody 1 zgromadzit rytualny zapas zywnos$ci -
jedynie

symboliczny - a takze prawdziwy prowiant, dla zywych.

Z wielkim wysitkiem dzZwigngl ciato Medaia z matej Kaplicy i przywiagzal je
sznurami

do regulskich noszy, na ktdérych tu przybylo. Dus czekajacy u drzwi widzial
to,

lecz nie

zwracatl uwagli na jego poczynania.

Zaczeli zjawia¢ sie inni: Eddan, Pasev, Dahacha oraz reszta Kel. Dusei
réwniez

zeszty

na dét i miuk’ko u drzwi cofnal sie nieco. Tam, w $Swietle sionca, osunal sie
na

ziemie.

Polozyl masywna giowe pomiedzy lapami. Byl w giebokim szoku.

- Miuk - szepnal Debas, z przerazeniem ujrzawszy to, co siedziato u ich bram.
Jednakze Pasev, ktdéra - cho¢ zabita wielu ludzi - miala lagodnag nature, po-
deszta

i

sprbébowata przemdéwié¢ do zwierzecia, pozostajac poza jego zasiegiem. DZwignelo
sie na tyle

tapy z lamentem wsciekiosci i1 odskoczyio na bok, po czym w niewielkiej
odlegtos$ci opadio z

powrotem na ziemie, wyczerpane tym wysitkiem. Dusei z edunu cofnetly sie od
niego

podniecone. Wyczuwaly niedole swego towarzysza oraz zagrozenie, jakie
stanowit.

Zbity sie

w ciasng grupke wokdl Kel 1 rozpoczely swe charakterystyczne okrazanie przez
dusa-

straznika, chroniac swych panédw przed grozacym niebezpieczenstwem.

Wszystkie oczy spoczely na Niunie z pytajacym wyrazem. Ten wzruszyl ramionami
i

ztapatl za sznury improwizowanych san Medaia.

- Przyszedl - wyjas$nit - dzi$ w nocy do kaplicy. - Spojrzal na Eddana. - Szu-
kat

kogos.

Ujrzal, jak paskudne przypuszczenie zalsénito w oczach kel’antha. Eddan byt
madrym

cziowiekiem, cho¢ kel’enem. Odwrdcit sie cicho i wskazal na Pasev, Lirana,
Debasa 1 Lietha.

- Zostancie tutaj - rozkazal. - Strzezcie she’pna.

- Eddanie - odezwala sie Pasev. - She’pan zabronita...

- Kazdy, oprdécz wymienionych, ktdéry rdédwniez chce zostaé, moze to zrobic.
Strzez

she’pan, Pasev.



Niun, nie czekajac na nich, ruszyil naprzdd. Opdr stawiany przez sanie
zdradzii

mu, ze

drogo zaptaci za swdj updr. A przeciez she’pan i1 wszyscy pozostali dali mu
szanse na

wymiganie sie od tego kuzynowskiego obowiagzku.

Powoli, boles$nie, miuk’ko, dZwignal sie na tapy 1 sprdébowalt podazyé za
saniami.

Zdotat dotrzeé¢ jedynie do traktu. Tam osunal sie na ziemie, wyczerpany.
Zabrakzto

mu sit.

Inne dusei oskrzydlity go. Jeden z nich wciaz kroczyl pomiedzy przybteda a
tymi

kel’ein, ktérzy zostali na miejscu, obserwujac tego pierwszego. Zwierzeta nie
podazyty za

konduktem pogrzebowym. Nie byly tam potrzebne. Strzegly edunu.

Eddan i pozostali kel’ein dogonili Nuina na stoku prowadzacym na wzgdrze i
wyciagneli rece po sznur. Niun nie sprzeciwil sie temu. Sprawilo mu bdl, ze
musieli

wykonywaé ten gest i okazywaé¢ mu swa solidarnos$é, jak gdyby trzeba bylo jej
dowodzic.

Jedna reka zalozyl zastone i opuscit chuste. Zaczal juz oszczedzadé¢ wilgod,
ktdra

marnotrawity jego zdyszane oddechy. Zabral ze soba wiecej niz zwykly przydz-
iat

wody, gdyz

wiedzial, Ze podrédéz bedzie ich kosztowaia wiele wysitku. Na Kesrith nie mozna
byto

pracowaé¢. Pozostawiano to regulskim miodym i regulskim maszynom. Wysiltek
wyciskal z

ciata wilgo¢ i jes$li nie zachowywaio sie nalezytej ostroznosci, mbégi do-
prowadzic¢

do

krwotoku.

Nikt z nich jednak nie powiedzial oczywistej prawdy, ze ta podrdz jest
nierozwaznym

czynem.

Nigdy dotad Kel nie sprzeciwilo sie otwarcie Matce.

Niun pojat nagle, ze miata ona wyj$cie z tej sytuacji: mogta wyda¢ Eddanowi
bezposredni rozkaz. Nie uczynilta tego.

Pelen urazy do niej, nie tlumaczyl tego mitoscia, lecz tym, ze znowu napita
sie

komalu

i dlatego nie mozna jej byto dobudzié, gdy Melein przyniosta jej jego odmowe.
Taka byla

Intel, she’pan z Kesrith. Zdarzalo sie to juz wczesniej.

Trzymal sie tego uchybiajacego jej gniewu, nie chcac uwierzyé, ze Intel
zmiekta,

gdyz

nic takiego nie wydarzyio sie nigdy dotad przez te wszystkie lata, gdy
wystepowal do niej =z

prosbami. Nie sgadzil, by mogta to uczynié¢ po raz pierwszy teraz, gdy sie jej
sprzeciwiit.

Nie chcial okazaé¢ skruchy za swd] updr, nawet gdy Sciezka stata sie jeszcze
bardzie]

stroma, kamienie dreczyly jego stopy, a powietrze wypeiniajgce mu pluca wyda-
wato

sie



zimnym ogniem.

Po niebie wciaz przemykaly regulskie statki. Ich szybkos$é wygladata na drwine
z

meczarni malenkich postaci mri. Unosily one w bezpieczne miejsce coraz wiece]
swych

wtasdcicieli, ktérzy uciekali przed ludZzmi majacymi objaé panowanie nad tym
Swiatem.

Szlak wiodacy do Sil’athen nie byl witasciwie szlakiem, lecz trasg pamietana
przez

wszystkich mri, ktérzy kiedykolwiek ja pokonali. Wsrdéd skal nie byio widac
zadnego jej

$ladu, poza tym, ze droga byla wolna od wiekszych przeszkdd i zmierzalta od
jednego punktu

orientacyjnego do drugiego. Niun znat ja, gdyz pogrzeby byly czestym wydar-
zeniem

w jego

zyciu. Nigdy jednak nie widzial ceremonii towarzyszacych narodzinom. Gdy
urodzita sie

Melein, byl za mtody. Ciagnal teraz sam za sznury san, podazajac za wysoka,
szczupia

postacia Eddana. Wlékl za soba sanie po matych kamieniach, az wreszcie musiail
owinadé

fatdem szaty swe poocierane dlonie, by je ochronié¢. Oddychanie przychodzito
mu z

trudem.

Czul b6l w pitucach. Byl przyzwyczajony do zaje¢ z bronig, a nie do fizycznej
pracy, jak

tsi’mri. Za kazdym razem gdy wspinal sie o kilka krokéw wyzej, oddychanie
stawato sie

jeszcze trudniejsze.

- Niunie - odzywal sie od czasu do czasu ktdéry$ z jego braci. - Pozwdl, niech
Jja

przez

chwile pociagne.

On jednak odtracal ich pomocne dionie. W te podrdz wyruszyli jedynie
najstarsi,

poza

Pasev, ktdérej Eddan powierzyi dowddztwo nad pozostajgacymi w edunie. Niuna
dreczyto teraz

sumienie. Martwil sie, zZe jego updr moze sie stad przyczyna Smierci ktdregos
z

tych

odwaznych, starych mezczyzn. Z pewnos$cia, pomy$lal, she’pan przewidziata to,
lecz on byt

zbyt zas$lepiony i zapatrzony w siebie, by rozwazyé¢ mozliwo$¢, ze moglo jej
wcale

nie

chodzi¢ o niego. Byl ongi$ jak najgorszego zdania o Medaiu 1 wyrazil za to
skruche.

Zaczynato do niego docieraé¢, ze w innych sprawach réwniez mdégt sie mylicé.
Teraz Jjednak, kiedy wyruszyli juz w droge, powrdt okryitby tych mezZzczyzn wsty-
dem.

Sprowadzita ich tutaj jego uparta duma. Z rados$cia wital bdl, ktéry wypedzal
z

jego mdzgu

jasne my$li. Byla to pokuta za matostkowo$é, ktdra okazat w stosunku do nich
i

do zmartego.



Medai nie byl tchérzem ani nie byl lekkomy$lny. Niun czul juz teraz pewnosé,
ze

jego kuzyn

diugo opieral sie perfidii swych pracodawcdédw i1 bogowie wiedza czemu jeszcze.
Dlaczego jednak sie to stato, wcigz nie potrafil pojac.

- Eddanie - powiedzial cicho, gdy spoczeli na chwile w cieniu wysokiej skaty,
a

na

piasku ponizej ukazaily sie zmarszczki uwidaczniajace sie w czerwonawym Swi-
etle

stojacej w

zenicie Arain. Na rozciagajace] sie dalej rdéwninie mialt swe legowisko ryjec.
Niun widziat, jak

na powierzchni pojawiaja sie wytwarzane przez niego leje, do ktdrych osypywal
sie piasek.

Reagowal w ten sposdb na powiew wiatru, myslac, ze to zdobycz.

- Ai?

- My$le, ze wedlug ciebie regule nie powiedzieli prawdy o przyczynach S$mierci
Medaia.

Edden, z twarza skryta za zasiona, poruszyl dionig w gescie wyrazajacym
zgode.

- Sadze - ciagnal Niun - ze w Kel rozmawiano juz na ten temat i ja jestem
zapewne

jedynym czlowiekiem, dla ktdérego byito to zaskoczeniem.

Eddan spogladal na niego przez diuzszy czas. Migotki przesionilty jego oczy,

po

czym

cofnety sie znowu.

- Niunie - powiedzial. - Czynisz nam niesprawiedliwo$¢, jes$li sadzisz, ze
S$wiadomie

ukrylisdmy przed toba swe my$li w podobnej sprawie.

- By¢ moze jednak, panie, mieliscie powdd.

Dionn Eddana zamknela sie na nadgarstku jego rozmbdéwcy w mocnym uscisku. To on
uczyl Niuna yin’ein. Nikt nie potrafit tak sprawnie i delikatnie jak on i
Pasev

oddzielié¢ ciata

od duszy. Nie mozna byio nawet dostrzec ruchu miecza. Ponadto jego dion miata
jeszcze site.

- Nie szukaj situzby u reguli, Niunie s’Intel Zain-Abrin. Siuzysz she’pan.
Pewnego

dnia znajdziesz sie na moim miejscu. My$le, ze ten dzieh nadejdzie juz
niediugo.

- Jes$li miatbym zostaé kel’anthem - odparit Niun, ktdérego te wrdzebne sitowa
przeszyity

chtodem, niepewny, co miaty one oznaczaé¢ - to bedzie to bardzo maie Kel.
Wszyscy

pozostali

sa starsi ode mnie.

- Doczekasz sie swoich zaszczytdw, Niunie. W naszych umystach nigdy nie bylo
co

do tego watpliwos$ci, Jjedynie w twoim. Tak sie stanie.

Smiertelna powaga, z jaka Eddan wypowiedzial te slowa, wywolala u Niuna

gteboki

niepokdj. - Nigdy nie bratem udziatu w walce - sprzeciwit sie. - Jak moge by¢
zdatny do

czegokolwiek?

Eddan ponownie wzruszyil ramionami.



- My Jjestedmy Reka. Inni ukitadaja plany. Badz jednak pewien, ze co$ cie czeka
i

ze

she’pan uwzgledniata cie w swoich zamiarach. Pamietaj o tym. Rozwazono
kandydature

Medaia 1 odrzucono ja. O tym rdédwniez pamieta].

Niun usiadl, oszolomiony. Wszystkie jego wyobrazenia zostaty w jednej chwili
rozbite i1 unicestwione.

- Panie - zaczal, lecz Eddan odsunat sie od niego, wstal i odwrébdcit twarz, co
jasno

wskazywato, ze nie zyczy sobie dalszej dyskusji na ten temat. Niun podnidsi
sie,

szukajac

jakiego$ sposobu, by zada¢ mu pytanie, lecz pozwolil, by jego reka opadita w
doét

bezradnie.

Jes$li Eddan nie chcial mu odpowiedzieé¢, to nic tego nie zmieni. Bylo catkiem
mozliwe, ze

ustyszal juz wszystko, co kel’anth mégt mu powiedzieé. Wszystko, co potrafiit

powiedziec.

,Jego Smieré¢ przyniosta rado$é¢ she’pan” - oznajmita mu Melein. Chitdéd tych
stoéw

wciaz przeszywal go dreszczem. Eddan za$ stwierdzil: ,Rozwazono kandydature
Medaia 1

odrzucono ja”.

Po raz pierwszy poczuil lito$¢ dla swego kuzyna. Wszystko wydato mu sie wy-
wrbcone

do gbéry nogami.

On sam ze swoja miodzieAcza zazdroscia oraz Medai, ktdrego jedyna zbrodnia
byto

to, Zze spojrzal na Melein, podczas gdy she’pan miata inne plany. Kesrith byla
twardym,

bezlitosnym $Swiatem. Matka z Kesrith, podobnie jak jej planeta, nie znata
litosci.

Jego updr stanal na przeszkodzie jej woli. Niun sprzeciwil sie Intel, nic nie
wiedzac o

jej motywach. Zrobit co$, czego kel’ein nie zwykli robié¢, by sprawdzié, w
jakim

stopniu jest

zdecydowana go powstrzymacé¢, 1 to w chwili, gdy Lud absolutnie nie mbgl sobie
pozwolié¢ na

podziaty.

Byio mozliwe, pomys$lal, zZze nie tylko regule przyczynili sie do $mierci Me-
daia,

ze

she’pan i nawet Melein réwniez miaty w tym swdj udzial.

Czul lito$¢ do Medaia i strach o siebie. Zatowal, zZe nie moze porozmawiad z
kuzynem

teraz, gdy obaj juz, a nie tylko jeden z nich, byli mezZczyznami, aby dow-—
iedziec¢

sie od niego

rzeczy, ktdérych nie mdégt mu przekaza¢ Eddan. Spojrzal na spowita w czarny
catun

postaé¢ na

noszach i ponownie ujal sznury w dionie, przekonal sie jednak, zZze opuscita go
cata pewnoscé.

Nagle pomys$lal, Ze nie musial by¢ sam przez te wszystkie lata, a Medai nie
musiazl



umierac¢. Tak wiele rzeczy nie musiaioby sie wydarzyé¢, gdyby nie zmusii
she’pan

do

dokonania wyboru pomiedzy nimi.

Nie tylko regule przyczynili sie do $mierci Medaia.

Byl juz wieczdbér, gdy dotarli do Swietego miejsca - urwisk 1 wietrznych nisz,
gdzie

groty Sil’athenu ukrywaty tych zmaritych sposrdd Ludu, ktdédrych kres zastal z
dala

od

mozliwo$ci pochdéwku w sitoncu. Bylo tu bardzo wiele grobdéw. Najstarsze z nich
pochodzity =z

czasbéw, gdy Kesrith nie znata jeszcze reguli, za$ najswiezsze kryty tych,
ktoérzy

urodzili sie na

Nisrenie 1 uciekli tutaj w poszukiwaniu schronienia.

Dolina byta diuga i odludna. Od szczytdw urwisk zaczynal sie nastepny poziom
wyzyn. Poczynajac od nich, piaski stawaly sie czerwone, w przeciwienstwie do
jasnych nizin,

a przez krwawa skale przebiegaly od czasu do czasu biate zyty. Tam, gdzie
tworzyta ona

twarda czape, erozja wywolana wiatrem oraz zracymi deszczami wyrzezbila w
niej

niezwykte

kolumny oraz ciezkie, niezdarne ksztalty strzegace drogi przez Sil’amen i
rzucajace dziwnie

wygladajace cienie w czerwonawym $wietle zachodzacej Arain. Jedna z turni
objal

%

posiadanie wietrzny kwiat. Jego witki 1énity niczym szklane nici splamione
czerwienia

zachodu. Po lewej stronie wejscia od wielu lat znajdowalo sie legowisko ry-
jca.

Omineli tego

straznika szerokim tukiem.

Niun wstydzit sie, ze potyka sie tutaj, u samego kranca drogi. Poczul, jak
piasek

osuwa mu sie pod stopami. Przewrdécilt sie. W pierwszej chwili obawial sie, ze
to

mniejszy

ryjec, ktdérego nie wykryli, bylta to jednak tylko stara dziura, wypeiniona
miekkim piaskiem.

Podnidést sie, otrzepujac kolana, na ktdére upadi, 1 pociagnat mocno za sznury,
odtracajac kilka

wyciagnietych ku niemu rak. Jego pole widzenia przestanial czarny cien otoc-
zony

czerwona

obwbédka. Migotki zakryly mu polowe oczu, nie situchajac juz nakazdéw Swiadomej
woli.

Powietrze, ktérym oddychal, bylo sitone od jego wiasnego parujacego potu.
Mineli stare groby, tysiace dawnych kath’ein, z przedregulskich czaséw, a
nastepnie

dwanascie mogi1 ich wtasnych czionkin tej kasty, pochowanych zgodnie z tra-
dycja

po

zachodniej stronie doliny, z twarza ku wschodzacemu stoncu, nowej nadziei.
One

byty tymi,



ktére wydawaty na $wiat potomstwo. Obok znajdowala sie garstka smutnych
groboéw

dzieci,

ktére byty zbyt delikatne, by znie$é¢ okrutne wiatry Kesrith. Ich zycie mozna
byto ocali¢ dla

Ludu, gdyby Intel nie wybrala tej planety na $wiat ojczysty. Regule oferowali
jej wiele

Swiatdéw, pieknych i zielonych, lecz ona chciata tylko Kesrith. Tak im
powiedziata.

Kuznia nowego Ludu - wyrazila sie o tej planecie. Jednakze delikatna kasta
Kath

wymarta w tej kuzni, pozostawiajac ich w zailobie.

Ku zachodzacemu sioncu zwrdcone bylty tysiace mogil Sen oraz dziewietnascie
Swiezych grobdéw ich wiasnych czlonkdéw tej kasty. Oni rdéwniez, na swdj sposdb,
byli

delikatni i wrazliwi i nie przetrzymali oczyszczenia Intel, pozostawiajac swa
stuzbe jedynie

Melein i Sathellowi.

W najwyzszych urwiskach kryty sie groby she’panei oraz kel’ein, ktérzy strze-
gli

swych wtadczyn po $mierci. Nie byto pewne, ile she’panei mieszkalo na Kesrith
w

jej historii.

Niun styszal o pieédziesieciu dziewieciu, wiedzial tez jednak, ze zaden
kel’en

nie znat caitej

prawdy. Zastanawial sie nad tym, spowity w czerwonej 1 czarnej mgielce innych
my$li, gdy

zwrdcili sie w strone grobdéw Kel. Byilo ich na Kesrith tylko kilkaset, w
przeciwienstwie do

tysiecy innych, niemal tak mato, jak grobdédw she’panei. Zmarli z tej kasty
byli

znacznie

liczniejsi niz zmarli Sen, lecz bardzo niewielu spo$rdd nich miato swe groby
w

ziemi.

Zatrzymali sie przy najnowsze]j grocie, gdzie byli pochowani weterani z Nis-
renu.

Niun

sita woli zmusit sie do utrzymania na nogach, by pomdéc pozostatym w jej
otworzeniu. Nosiil

gtazy, az rece mu zdretwiaty, gdyz ci uparci starcy zrobiliby wszystko sami,
gdyby ich nie

ubiegt. Caty byl obolaty i jego wtasna krew splamita kamienie, z ktdérych usy-
pat

miejsce

spoczynku dla Medaia.

Kel’ein nie chowano tak, Jjak pozostatych. Inne kasty byly zwrbdcone twarza ku
dolinie

Sil’athen, oni jednak spogladali na zewnatrz, na pdinoc, w kierunku, ktédry
tradycyjnie

symbolizowal zlo. Zmarli lezeli w mroku, jeden szereg za drugim. Gdy przy-
bysze

zapalili

swa jedyna lampe, ujrzeli ich - zbutwiale, czarne cienie w zasionach i
szatach

spréchniatych i

zniszczonych. Ich zakryte twarze zwrdcone bytly w kierunku pdinocnej Sciany



jaskini.

Powietrze wewnatrz bylo zimne i1 przesycone niezwykiym odorem rozktadu. Mrok
przygniatai. Niun zatrzymail sie, uradowany tym, ze moze tylko staé¢, i pozwo-
1it

starcom

utozy¢é Medaia na miejscu, pomiedzy pozostatymi. Nastepnie zatrzymali sie,
zwrocili

twarzami na pdinoc i odméwili nad nim Shon’jir, rytual przejscia. Niun pow-
tarzail

stowa

wypowiadane podczas narodzin i1 pogrzebdw, ktdre oznajmiaty przyjscie na Swiat
cztonka

Ludu oraz Jjego odejscie z niego.

Od Mroku na poczatku

Do Mroku na koncu,

W Przerwie miedzy nimi Stonce,

Lecz potem przychodzi Mrok,

A w tym Mroku,

Jeden koniec.

Stowa rozlegaty sie echem wewnatrz jaskini, w spowijajacej ich ciemnosci.
Niun

spojrzat na zmaritych, a potem na swych towarzyszy. Zadumal sie nad kruchoscia
tych, ktérzy

$piewali o Mroku, oraz delikatnym oddechem stanowiacym rdéznice pomiedzy war-
gami,

ktore

sie poruszaty, a tymi, ktdére nie mogty tego robié¢. Ogarneto go przerazenie,
bunt, pragnienie

ucieczki na zewnatrz, w otwarta przestrzen. Nie poddal mu sie jednak. Jego
wargi

wcigz

formowaty sitowa.

Od Mroku do Mroku

To jedna podrdz.

Od Mroku do Mroku

To nasza podrdz.

Ale po Mroku,

O bracia, o siostry,

Przybywamy do domu.

Nigdy dotad nie zastanawial sie nad tymi sitowami. Jego usta je wypowiadaty,
lecz

jego uczucia nie byly poruszone. Teraz, gdy rozejrzal sie wokdl, sprawa sie
zmienita.

Do domu.

Tutaj.

Statl bez ruchu, podczas gdy pozostali wychodzili jeden po drugim na zewnatrz.
Zmusit sie do tego, by wyjs$¢ jako ostatni, zapanowa¢ nad swym strachem, nawet
jednak gdy

nad jego gtowa zals$nito $wiatto gwiazd oraz pierwszego z ksiezycdw Kesrith,
wciaz czul w

sobie ten chitéd, ktdédrego nie zdota odpedzié¢ ciepto wielu sionc.

- Zamknij grote - rozkazal Eddan.

Niun zaczal zbiera¢ kamienie, jeden po drugim, i upycha¢ je ciasno w
przejsciu,

tworzac bariere pomiedzy soba a Medaiem. Trudno mu byio oddychaé. Poczul, ze
po

policzkach ptyng mu 1zy, wywotane wstydem, jakim okryt sie przed zmariym.
Nie jestem do ciebie podobny, kuzynie, nie jestem podobny - nie przestawail



mnyslec,

gdy z determinacja ukitadal kamienie na miejscu. Mur, ktdéry budowal, mialt
chronié¢

uswieconych zmaritych przed wiatrem, piaskiem oraz ws$cibskimi palcami suruin,
ktore

krecity sie po wysokich wzgdrzach, a takze samego Niuna, przed skryta
wewnagtrz

prawda.

Skonczyli robote. Sptacili wszystkie diugi. Bracia zdmuchneli zaczerpniety w
dionie

piasek na wiatr. Niun réwniez wzial jego garsé i uczynit to samo, w pozeg-
nalnym

gescie.

Nastepnie odpoczywali chwile, zanim rozpoczeli diuga, ucigazliwa podrdz z
powrotem do

edunu.

Soah dotaczyta nad ich gtowami do pierwszego ksiezyca, co sprawilo, ze
wedrdwka

stata sie bezpieczniejsza. Ruszyli w droge. Eddan szedi jako pierwszy,
postugujac sie swa

laska, by szuka¢ wietrznych kwiatdéw w mrocznym powietrzu przed nimi. Zachowy-
wat

ostroznos$é¢, jak musial to robi¢ kazdy, kto wedrowal po pustkowiach Kesrith,
nie

majac ze

soba dusa. Niun dotrzymywail towarzystwa Sirainowi, ktéry byl na wpdt Slepy,
bardzo watity 1

zbyt dumny, by przyja¢ pomoc. Sam czesto przesadnie okazywal zmeczenie, by
zwolnicé

tempo ich marszu, zupelnie jakby otarcia na diloniach, diuga wedrdwka oraz
brak

snu

doprowadzity go do kompletnego wyczerpania. Duma nagle przestata by¢ dla
niego

istotna.

Liczyto sie tylko to, by zachowaé¢ honor Siraina 1 by starzec nie umarit. Nie
popisywat sie juz

przed nimi swojag mtodos$cia. Odnalazi 1aczaca ich wieZ braterstwa, jak gdyby
tak

oni, jak i on,

zrozumieli wreszcie co$, co powinni zrozumieé juz dawno temu.

Podzielili sie woda i jadlem. Usiedli w szdbdstke w ciemnos$ci, gdy ksiezyce juz
zaszty 1

zjedli $niadanie. Bracia litowali sie nad jego dionmi i kierujac sie wiasnym
doéwiadczeniem,

udzielali mu rozmaitych porad, jak je uleczy¢. Wreszcie Eddan przecial 1odyge
miodego luina

i wtart w rany jego sok, uwazany za niezastapione lekarstwo na wszelkie
obrazenia, gdyz

tagodzit bol.

Od tej chwili tempo ich podrdézy spadio jeszcze. By¢ moze Sirain od poczatku
przejrzal jego starannie ukrywane oszustwo, gdyz wreszcie zacisnal staba dilon
na

ramieniu

Niuna i przyznai, zZe tym razem to on musi chwile odpoczac.

Takimi etapami posuwali sie w strone domu.

Gdy wrdécili, znowu zapadl wieczdér i u wejscia do edunu zapalono dla nich
Swiatio.



Przy drzwiach wida¢ byto potezne cielsko chorego dusa.

Pod koniec nie trzeba bylo sie juz $pieszyé. Niun obawial sie, ze bedzie mu-
sial

niesé

Siraina, co staremu wojownikowi przyniosioby porazajacy wstyd. Ze wzgledu na
niego, a

takze Eddana, ktdéry juz z trudem posuwal sie naprzdd, szli wolno, mimo ze
goraco

pragneli

wrbéci¢ do edunu, dreczeni obawa, ze pod ich nieobecnos$é¢ mogito sie wydarzyé
cos

ztego.

W drzwiach jednak czekalta na nich Melein, ktdéra przywitata ich cichym gtosem.
Twarz miata odsionieta. Oni rdéwniez zdjeli zastony, gdyz wracali do domu.

- Czy wszystko w porzadku? - zapytail Eddan.

- Wszystko - odparta. - WchodzZzcie. BadZcie spokojni.

Weszli do $rodka. Byli zmarznieci 1 stopy mieli obolale. W pierwsze]
kolejnosci

przeszli diugim korytarzem do Kaplicy. Kazdy z nich osobiscie odmdéwilt mod-
litwy.

Nastepnie

obmyli sobie dionie oraz twarze i zrobiwszy to, zwrdcili sie ku schodom
wiodacym

do wiezy

Kel, gdyz byli wyczerpani.

Na zewngtrz Kaplicy czekata jednak Melein.

- Niunie - powiedziala. - Matka w dalszym ciagu chce, by$ przyszedil.
Byl zmeczony. Obawial sie tego spotkania. Odwrdécit sie do niej grubiansko
tytem

i
wyszedl z sali. Udal sie na ganek, by sprawdzié¢, jak wiedzie sie dusowi. Dat
mu

kawatek

miesa, ktéry zaoszczedzil z witasnych racji podrdznych. Ktos$ inny jednak
wypeinit

Jjuz kubek

wodg.

Dus odwrdcit sie od jego daru. Nie chcia? mie¢ z nim nic wspdlnego. Niun
spodziewatl

sie tego, podjat jednak prbébe. Osunal sie, wyczerpany, na ganek i wbilt w
zwierze

bezradne

spojrzenie.

Duseil nigdy nie mogly go znies$é, temu zas$, osieroconemu 1 cierpiacemu, nie
byt w

stanie pomoéc.

Wydat z siebie gtosne westchnienie, ktdére byio niemal tkaniem i spojrzal w
Swietle na

swe pokrwawione dionie.

Byty tak wrazliwe i1 delikatne, Ze mogly wtada¢ yin’ein, a teraz zostaty
doprowadzone

do podobnego stanu. Nie siedzial tu zaden wojownik, nie taki, ktdérego po-
trafitby

wykryé dus.

Zwierze postanowilo umrzeé¢, tak jak Medai. Nie znalazlo w Niunie nic, co
mogitoby

przywrdécié¢ mu zainteresowanie zyciem.

Cho¢ mial on seta’al, bron i czarne szaty, a takze posiadal umiejetnos$ci, w



gtebi serca

byt przerazony i rozgniewany. Dus, wrazliwy na podobne rzeczy, nie chcial go
zaakceptowac.

Sciagnat mez i zaidhe, po czym zatknal je sobie w zagieciu ramienia. W prawa
dion

nabrat odrobine piasku z poblizZza ganku i natarit nim swe czolo, w charakterze
pokuty za

zazdrosc.

Nastepnie wszedl do $rodka i1 udal sie na gdére po schodach najgitebie]
potozonej

wiezy,

ktbébra nalezata do she’pan. Otworzyl ostroznie drzwi do jej komnaty i ujrzakl,
ze

Melein kleczy

u lewego boku Intel, poprawiajac poduszki.

- Cicho - odezwala sie, oskarzajac go spojrzeniem. - Wiasnie przed chwila
zasneta.

Dzi$ przyszedie$ za pdzno. Badz cicho.

She’pan jednak poruszyta sie, gdy Niun zblizyl sie do niej. Je]j ztociste oczy
otworzyty

sie, a migotka cofneta, odstaniajac je w catosci.

- Niunie - powiedziala bardzo cicho Intel.

- Mata Matko.

Przykleknat u jej prawego boku i pochylit gltowe, pozwalajac, by dotknela jej
delikatnie. Czionkowie Kel nie pozwalali na podobna poufaios$é nikomu, jedynie
she’pan 1

partnerkom. Poczul ciepty dotyk jej dioni na swej zziebnietej skoérze.

- Nic ci nie grozi - powiedziata. - Wrdcite$ bezpiecznie.

Pé6zniej, jak gdyby to stanowilo istote wszystkich jej pragnien, pograzyta sie
z

powrotem w swych snach niczym dziecko zasypiajace z ulubionag zabawka pod
reka.

Niun nie poruszyl sie. Oparit giowe o ramie jej fotela i stopniowo pograzyi
sie

we $Snie.

Jej dion wciaz spoczywala na jego barku. Dreczyily go niespokojne sny. 0Od
czasu

do czasu

budzit sie, widzac grote i ciemno$¢, wtedy jednak dostrzegal otaczajace ich
ztote Swiatito 1

czul ciezar dioni she’pan. To méwilto mu, gdzie sie znajduje.

Matce co$ sie $nito. Ponownie uznalta go za swego. By¢ moze mylita go z tamtym
drugim. Niun tego nie wiedzial. Byl kel’enem, podobnie jak tamten. Siedzia1 u
jej boku i od

czasu do czasu zasypial. Wiedzial, ze jego obowiazki wobec nie]j sprowadzaja
sie

do tego, by

ocali¢ zycie 1 pozostaé u jej boku. Odrzucita Medaia 1 nigdy nie wyrzekla ani
stowa zalu czy

smutku nad jego losem.

»Nic ci nie grozi” - powiedziaila.

Wiezy, z ktoédrych tak niedawno sie wymknal, usidlily go na nowo. Niun zaprzes-
tat

wreszcie walki i zrozumial, zZe musi peinié¢ stuzbe, ktdéra przypadla mu w udzi-
ale.

Su-she’pani kel’en a’anu.

Kel’en she’pan, taki sam, jak ci spoczywajacy w urwiskach.

W dawnych dniach, o ktdérych juz tylko szeptano, gdy nie bylo jeszcze wojny,



istnieli

podobni kel’ein. Mri walczyli wtedy przeciwko mri, a dom przeciw domowi,
she’pan

zas

stawata do walki z she’pan.

Jej ostatni kel’en - przewidywal Niun w czym$, co wydaito mu sie prawdziwym
objawieniem - rzeczywiscie nigdy nie pozna Mroku jaskin Sil’athen. Zamknie
bariere za

pozostatiymi i zostanie na zewnatrz jako straznik.

Rzucit spojrzenie w strone Melein i ujrzal, ze ona rdéwniez nie 3$pi. Jej oczy
wpatrywaty sie w cienie. Zrozumial jak musiata sie czué¢, gdy przebywala tu
sama

z Intel.

O niag rdéwniez sie bail.

Rozdziat 9

Byl to juz ich dwudziesty dzien w Nomie.

Wreszcie okazalo sie, ze jest mozliwe, by ludzki organizm przystosowal sie do
dtuzszego dnia Kesrith. Duncan wstal i1 powedrowal do swej witasnej tazienki.
Ich

naziemne

lokum zapewnialo mu przynajmniej ten luksus, cho¢ musiat sie zadowalac
przydzialtem

ponownie wprowadzonej do obiegu wody, ktdéra byta dostepna wewngtrz instalaciji
Nomu .

Gmach 6w byl catkowicie zalezny od podtrzymujacych zycie systemdw, takich
samych jak na statku. Regulom 2zycie na powierzchni nie odpowiadalo zbytnio,
cho¢

byli w

stanie je znies¢.

Duncan podejrzewal, ze nie bedzie ono ltatwe rdéwniez dla ludzi.
Przepuszczano przez filtry powietrze 1 ponownie wprowadzano do obiegu wode,
ktérag

na dodatek uzyskiwano z morza tak przesyconego zasadami, ze nic nie mogio w
nim

zye.

Nieliczne zwierzece formy zycia wystepowaly wytacznie na wyzynach. Sadzac z
informacji,

ktére uzyskat z przetiumaczonych regulskich poradnikéw poswieconych temu
zagadnieniu,

niewiele istot narodzonych na Kesrith by*o nieszkodliwych.

Wewnatrz Nomu kryty sie ogrody, ktdére w pewnym stopniu nawilzalty powietrze 1
czynity otoczenie przyjemniejszym, Jjednakze obca chropowato$é 1lisci oraz
wyczuwalna won

reguli sprawiaty, Zze ogrody byly mniej mite, niz mogityby byc¢.

Jak sadzil, przyzwyczail sie juz prawie do reguli. Nauczyl sie znosi¢ wiele
rzeczy,

ktdére ongis uwazal za nie do przyjecia, 1 to w ciagu zaledwie dwudziestu dni
bliskich

kontaktow.

A kontakty byly naprawde bliskie. Nie mieli $cis$le okres$lonego rozktadu
godzin

ani

nie byli zamknieci w kwaterach, zabroniono im jednak opuszczania Nomu o
Jakiejkolwiek

porze. Stavros, rzecz jasna, 1 tak nie zamierzal tego robié¢, dopdki na Kes-
rith

przebywali

regule. Nie byl to zbyt diugi okres oczekiwania. Pozostalo dziesie¢ dni do



chwili, gdy mialy

przylecieé¢ pierwsze ludzkie statki z zatogami, ktdére zastapia reguli.

Duncan doszedl wreszcie do wniosku, ze przez tak krétki czas moga nie postra-
dac¢

zmystoéw. W jego umy$le uksztaitowal sie obraz ich pierwszego spotkania z
owymi

nadlatujacymi ludZmi. Wyobrazai sobie, zZe przybywajacej ekipie oni obaj wy-
dadza

sie

zmienieni, dziwaczni i przeobrazeni przez pobyt na Kesrith. Nie byl juz tym
samym

czlowiekiem, ktoéry wyruszylr w te podrdz. Zolnierz NST Sten Duncan z Przystani
byt zdolny

do daleko bardzie]j impulsywnego zachowania niz Stan Duncan, asystent nowego
gubernatora

Kesrith. Nauczy?l sie cierpliwo$ci i zdolnos$ci powolnej kalkulaciji, a takze co
nieco regulskich

manier, cho¢ ich zwyczaje byly niewygodne 1 niezreczne dla ludzi. ,Je$li
taska,

mdéj panie”

oraz ,Badz taskaw, starszy”, zaczely przychodzié¢ mu rdéwnie naturalnie, jak
~Tak,

sir” i ,Nie,

sir”.

Obiecali mu przejscie w stan spoczynku po pieciu latach, lecz Jje$li spedzi
tak

diugi

okres w tym posepnym otoczeniu, nie bedzie sie potem nadawail do przebywania w
ludzkim

towarzystwie. Bylo mozliwe, ze za pie¢ lat uzna czyste powilietrze za rzecz
dziwna, za$ Swiatio

Przystani wyda sie jego oczom czym$ egzotycznym. Mozliwe tez, ze uzna ludzkie
obyczaje

za miatkie i osobliwe po pobycie w surowej zorientowanej na przezycie kolo-
nii,

Jaka ludzie

beda musieli zalozy¢ na Kesrith. Byil w trakcie procesu adaptacji. Kazdy
Swiat,

kazdy klimat,

kazda operacja na nieprzychylnym terenie wymagajaca bezposrednich dziatan
ludzi

na

powierzchni planety, wszystko to byilo naturalnym zadaniem dla zZolnierza NST.
Duncan

zaczynal uczy¢ sie Kesrith.

Stavros robit to samo, na swdj intelektualny sposdb. Przyswajal kazdy
osobliwy

fakt

znajdujacy sie w jego zasiegu. Wydawaio sie, ze podobnie jak regule nigdy nie
potrzebuje

notatek. W czasie rzadkich wycieczek ze swego pokoju do ogroddw po prostu
przygladatl sie 1

stuchat.

Tego ranka mial uméwione spotkanie w gabinecie Hulagha. Bylo to wazne
wydarzenie.

Na zewnatrz rozlegl sie jaki$ huk, odmienny od dobrze znanego ryku odlatu-
jacych



statkéw. Duncan nacisnagl przetacznik, by wpuscié¢ Swiatto do $rodka przez
czarne

okna

Nomu. Rozciggal sie przed nim widok na caly horyzont, od morza po prawe]
stronie

az do

wzgbrz po lewej. Nie mogli jednak dostrzec stad edunu mri ani portu - dwdch
rzeczy, ktoére

interesowaty ich najbardziej. Rzecz jasna nie bylo przypadkiem, ze umieszc-
Zono

ich akurat w

takim miejscu. W ciagu dwudziestu dni na rozciagajacym sie przed nimi pust-
kowiu

nie zaszta

zadna zmiana, teraz jednak ponad wzgdrzami cos$ sie zmienilto. Nadciagata
burza.

Nad

morzem gromadzity sie szare, potyskujace czerwone chmury. Bilyskawice uderzaly
Z

niewiarygodna szybkoscia.

Pogoda - twierdzity raporty przygotowywane przez personel baia - jest
nieprzewidywalna, niezalezna od pory roku i niekiedy staje sie gwaltowna.
Deszcz

wywiera

umiarkowanie zrace dzialanie, zwilaszcza podczas ulew nastepujacych po burzach
piaskowych. Jes$li zostanie sie przez niego zaskoczonym, dobrze jest sie potem
wykapac.

Nade wszystko konieczne jest jeszcze znalezienie odpowiedniej ostony, gdy
tylko

pojawiaja

sie pierwsze oznaki burzy. Wiatry moga osiaga¢ znaczna porywistos$é. Jesli
zetkng

sie fronty

nadciggajace ze strony morza oraz wzgdrz, czesto dochodzi do aktywnosci
cyklonicznej.

Czerwone $wiatlo zamontowane w oprawie na suficie rozjarzyilo sie, wzywajac
go.

Stavros sie obudzit. Duncan szybko napeinit kubek soi pochodzaca z dozownika
wbudowanego w $ciane. Soi byla regulskim pobudzajacym napojem. W przeci-
wienstwie

do

wiekszosci ich potraw miata tagodny smak. Stanowila jeden z nielicznych
regulskich

przysmakéw, jakie nauczyli sie lubié¢. Z odrobina stodzika byia caitkiem smac-
zna.

Duncan

dodat dwie jego krople, postawit kubek na matej tacce, wyciagnatl ze szczeliny
poranne

komunikaty i1 zanidst to wszystko do kwatery Stavrosa, do ktdérej, podobnie jak
na

statku,

mozna bylo wejs¢é jedynie przez jego apartament.

- Dzien dobry, sir - powiedzial pdlglosem. Za te uprzejmosé Stavros regular-
nie

odwdzieczal mu sie jedynie grzecznym skinieniem giowa, a i z tym czasem sie
spbdzniat. Dzi$

rano byt w wyjatkowo dobrym nastroju. Naprawde sie udmiechnal. Ten gest
sprawit,



ze jego

waskie usta wydaty sie jeszcze szczelniej zacidniete.

- Odsion okna - polecii Duncanowi. Znowu zaczelo grzmiec.

Duncan nacisnal przetacznik 1 wpuscit do Srodka posepne $wiatio dnia.
Pierwsze krople zaczely zbryzgiwac¢ pyl pokrywajacy szyby.. Szklo drzaio i
grzechotato pod wpiywem uderzen gromdéw. Stavros podszedil do okna, by naci-
eszyc

sie

widokiem. Duncan rbéwniez poczui, ze zmysiy mu sie wyostrzyly na skutek
stymulacji rzadko

dostepnej w ich starannie kontrolowanym $Srodowisku. Byilo to zjawisko, ktdremu
regule nie

mogli narzucié¢ harmonogramu ani go ocenzurowa¢ - gwaltownos$¢é samej natury.
Duncan

widzial, jak burza opada na morze, gdzie biale grzbiety fal nabraty rdbézowe]
barwy. Catly dzien

spowity byl w czerwonym mroku, rozs$wietlanym kapryé$nymi bilyskawicami.

- To bedzie jedna z najpowazniejszych przeszkdd w rozwoju tutejszej kolonii -
zauwazytl Stavros.

Duncan odnidést wrazenie, ze tamten oczekuje od niego, by wyrazit swe zdanie w
tej

kwestii. Nie wiedzial jednak, co ma powiedziec. Uczono go, Jjak zdobywacé¢ Swi-
aty,

a nie jak je

cywilizowac.

- Regule dali nam tu punkt zaczepienia - zauwazyi. - To miasto posituzy jako
baza.

- Powiedziano mi, Zze stopien zuzycia maszynerii na Kesrith jest znaczny, a
ponadto z

jakiego$ idiotycznego powodu regule podazyli za przyktadem mri i wybudowali
znaczng

liczbe osad z ubitej ziemi polaczonej spoiwem. Kosztowaly tanio, ale sa
kompletnie nie

przystosowane do klimatu.

- Cb6z, jesli ma sie pod dostatkiem sity roboczej, mozna je budowaé¢ wciaz na
nowo.

- Ludzka kolonia nie moze funkcjonowa¢ w taki sposdb.

Stavros rozmys$lal, popijajac ciepty napdj. Grom ponownie zatrzast szybami.
Wiatr

zadat tak silnie, zZe $ciana wody oddzielita ich od $wiata, przestaniajac
wszystko. Duncan

zaklat, zaskoczony i wstrzasniety.

- Zasunh ostony przeciwburzowe - polecii mu Stavros. Zaczal padaé¢ grad,
ktérego

szybki stukot zagrazal catosci okien.

Duncan pos$piesznie uruchomit zaluzje, ktdre zasunety sie biyskawicznie,
przestaniajac $wiatlo dnia. Lampy w pokoju rozjasnity sie, by osiagnacd
poprzedni

poziom

odwietlania. Duncan wrdécit szybko do swojej kwatery, aby zaja¢ sie oknami.
By1

zatrwozony.

Bat sie wrecz zblizyé¢ do okien, w ktdre burza uderzata z taka gwaltownoscia.
W chwili, gdy siegnat w strone przeilacznika, wprost nad jego gtowa uderzyl
grom.

Serce mu walito, gdy osltona przeciwburzowa nasuwaia sie na okno. Styszat w
oddali

rozbrzmiewajacy gdzied$ w budynku sygnal alarmowy. Syk powietrza w przewodach



ucicht na

chwile. Duncan poczul Ucisk w uszach, jak podczas startu samolotu.

Podszedt do drzwi i otworzyl je. Regulskie $lizgi przemykaly po korytarzach w
szalonym zamieszaniu. Ucisk zelzal. Duncan usiyszal niski dzwiek, niemal na
krawedzi

styszalnos$ci, pod wplywem ktdérego budynek zadrzat.

- Nai chiug-ar? - ,Co to jest?” - zapytal pierwszego wedrujacego na piechote
regula,
ktérego ujrzat. - Nai chiug-ar?

- Sak noi kanuchdi hoc-nar - odszczeknelo miode. Mialo to co$ wspdlnego z
portem,

lecz Duncan nie potrafi}l zrozumieé¢ nic wiecej. - Sa-ak toc dac - syknelo do
niego nastepne.

,Nie opuszczaj kwatery, jes$li taska.”

Duncan wycofal sie, zamknal za sobg drzwi i zwrdcit sie do dyzurnego o
informacje.

Nikt nie odpowiadal na jego wezwania. W kohcu zaczelo wyglada¢ na to, ze
wszystko na

zewnatrz sie uspokaja. Pozostal jedynie szum deszczu uderzajacego o ositony
przeciwburzowe. Wreszcie Duncan odwazyi sie je odstonié¢, nie ujrzal jednak
nic

poza

strumieniem wody znieksztalcajacym wyglad wszystkiego na zewngtrz. Zasunal Jje
ponownie.

Z pokoju Stavrosa przez diugi czas nie dobiegalo nic oprdécz ciszy.

Duncan skupi1 swe nadwerezone wtadze umysiowe i, czynigc sobie wyméwki za
wpadanie w panike, wszedil do $rodka, by zobaczyé, co sie dzieje ze starym.
Spodziewal sie

cynicznych kpin z Zoinierza NST, ktéry boi sie burzy.

Kubek lezal na poditodze. Na dywanie widniata brazowa plama. Duncan ujrzai, ze
Stavros lezy niemal w poprzek 16zka, wciaz w nocnym ubraniu.

- Sir?! - zawotal. Podszedl do niego i1 dotknal z obawa jego ramienia, po czym
przewrdcit go na druga strone, co wywoilalo stabe poruszenie, westchnienie i
drzenie prawe]

powieki. Lewa pozostalta zamknieta. Usta po lewej stronie byly osobliwie
wykrzywione.

Stavros sprdébowat cos$ powiedzieé, lecz Jjego sitowa byly catkiem niezrozumiate.
W nastepnej chwili Duncan wybiegl z pokoju, przebiegl przez swa kwatere, wy-
padli

na

korytarz i pobiegt do biurka dyzurnego. Uciekal sie do wszystkich sitdéw, jakie
mu

przyszity do

gtowy, by wyrazié¢ swa potrzebe.

- Stavros - powiedzial wreszcie. - Stavros!

To na koniec najwyrazniej wywario wrazenie na mtodym. Podniosio sie ono 1
udato

za

nim ociezatym krokiem.

Przez diuzszy czas stalo u stép 1dzka.

- Starszy - powiedzialo wreszcie, z regulskim odpowiednikiem wzruszenia
ramionami.

Na 16zku lezal starszy. Wygladaio na to, Ze nie jest w stanie sie podnies¢,
co w

jego wieku

byto naturalne. Duncan zlapal je za masywne ramie.

- Chory - nalegal podniesionym gtosem.

Powoli, ostentacyjnie powoli, mlode odwrdcito sie i1 podeszio do konsoli.



Wcisnelo

odpowiedni numer i porozumiato sie z wiadzg zwierzchnia.

Wtadza zwierzchnia odpowiedziata oszatamiajacym potokiem stdédw. Duncan osunat
sie na podioge 1 skryl giowe w dioniach. W Zotadku czul skurcz rozpaczy.

Gdy przybyila procesja waznych reguli, ktdéra zaczela z posSpiechem radowac
Stavrosa

na jeden ze $lizgdw transportowych, Duncan calty czas trzymail sie blisko i
peinymi wyrazu

gestami dawal do zrozumienia, Ze ma zamiar nie opuszczaé¢ przetozonego.

Jeden z reguli zlapal go i zatrzymal, stanowczo, lecz bez uzycia przemocy,
podczas

gdy $lizg ruszyl z miejsca i1 odjechal. Wtedy regul go pus$ciit. Nie trzeba juz
byto

powstrzymywaé Duncana, gdyz nie byio sposobu, by mdégt on wytropi¢ $lizg w te]
pajeczynie

tordw.

Osungt sie na krzesio w swej kwaterze. Dygotal z gniewu 1 przerazenia. Nie
byt w

stanie zrobi¢ dla Stavrosa absolutnie nic.

Na zewnatrz burza tiukila jeszcze w ositony przez godzine czy wiecej. W tym
czasie

Duncan wychodzil z pokoju cztery razy, by podejs$é do biurka dyzurnego i
zazadac

informacji

o stanie Stavrosa. Za kazdym razem uzbrajal sie w odpowiednie zdania ze swego
stownika

oraz notatek.

Peiniacy siuzbe regul szybko sie nauczyl, ze nie musi zachowywa¢ milczenia,
by

okaza¢ swa pogarde. Wystarczylo, by zasypywal go siowami tak szybko, jak
tylko

potrafi1, co

demonstrowato Duncanowi wyraznie, zZze nie jest w stanie go zrozumiec.

- Dal - powiedzial wreszcie - seo-gin.

,0dejdz”. Powtdbrzyl to jeszcze kilka razy.

Duncan odwrdécit sie, lecz nie skierowatr do swego apartamentu, ale ku zaka-
zanej

dla

niego rampie na parterze, gdzie mied$city sie gabinety baia Hulagha. Pomknetly
za

nim

wypowiedziane przenikliwym tonem siowa. Trdéjka reguli zagrodzila mu droge 1
zaprowadzita

go stanowczo z powrotem pod drzwi jego pokoju, po czym, popychajac go, zmu-
sita,

by

wszedl do $rodka.

- Stavros chory - powiedzial wreszcie jeden z nich. Az do rana Duncan nie
otrzymat

juz wiecej informacji.

Catla noc nie spatr z niepokoju.

O Sdwicie jednak nadeszta znaczna liczba reguli. Przenie$li owiniety w brazowa
tkanine tiumok ze $lizgu na 1d6zko. Duncan - ktdéry brutalnie wepchnal sie
pomiedzy nich -

ujrzalt, ze Stavros jest przytomny, lecz lewa strone ciata nadal ma bezwladna.
Nagle ws$rdéd mrodych rozbrzmiaty liczne wyrazy szacunku, gdyz pod drzwiami
rozlegto sie brzeczenie i konsola $lizgu wcisneta sie do $rodka przez sze-
rokie



wejscie, by

zatrzyma¢ sie pomiedzy nimi.

Bai Hulagh.

Stavros wypowiedzial jakie$ stowa, znieksztaicone i niemozliwe do zrozumienia
w

zadnym z Jezykow.

- Czcigodny Stavrosie. Teraz odpoczywaj. - Bal podnidst sie z wielkim
wysitkiem

ze

swego $lizgu i spojrzal prosto na Duncana. - Miode, to schorzenie dotyczy
uktadu

nerwowego.

- Baiu - odpart Duncan. - Pombz mu.

Regul wzruszyl ramionami.

- Ludzka budowa jest dla nas obca. Ubolewamy z tego powodu. Znajdujemy sie w
samym centrum katastrofy o znacznych rozmiarach. Burza przewrdcila wieze w
porcie. Bylo

wielu zabitych. Ta sytuacja stanowili powazne obciagzenie dla naszych zasobdw.

Mamy

bardzo

niewiele informacji na temat ludzkiego organizmu.

- Moge wam... moge wam zaoferowac¢ siebie, baiu, je$li wasi medycy zechca...

- Miode - odpart regul gitebokim basem wibrujacym tonami pogardy - brak nam
informacji. Nie eksperymentujemy na zywych istotach. Zdolalismy osiagnaé to
umiarkowane

przywrdédcenie funkcji, ale nic wiecej. To jest czionek starszyzny waszego
ludu.

Dostarczymy

mu wszelkich wygdd znajdujacych sie w zasiegu naszych mozliwosci. Czy po-
dajesz w

watpliwo$é moje os$wiadczenie, miode?

- Badz taskaw - szepnal Duncan, pozostawiajac decyzje innym. Podszedl do
Stavrosa 1

uscisnal jego zdrowa dion. Tamten odwzajemnit mu sie stabym u$ciskiem. Jasne
oczy starego

mezczyzny zalénity wilgotnym blaskiem. Byly zZywe 1 w peini Swiadome. Ich
surowy,

karcacy

wyraz staral sie przekaza¢ mu jaki$ rozkaz. Duncan zacisngl diton, by go
uspokoic¢

i podnidsi

wzrok na baia.

- Jes$li taska, wielebny. Niepokoje sie o niego.

Bai nakazal mu gestem sie zblizy¢. Duncan wypus$cilt z dioni palce Stavrosa i
wykonat

polecenie. Pozwolil, by regulski bai go dotknal. Jego szorstkie palce spoc-
zely

znacznym

ciezarem na ramieniu Duncana.

Bai przemdéwit krétko do swych przybocznych, ktdérzy posdpiesznie zajeli sie
swymi

zadaniami. Nastepnie jego otoczone zmarszczkami oczy spojrzaty prosto w oczy
Duncana.

Palce baia zacisnetly sie tak mocno, ze cziowiekowi trudno byto nie skrzywié
sie

z bdlu.

- Miode, powiadomiono mnie, ze zaniedbaie$ jedzenie i picie. Czy to wyraz
zatloby?



Kwestia religijna?

- Nie, wielebny. Bede jadi.

- Dobrze.

Wypowiedzial to stowo huczacym giosem, tak niskim, zZe niemal nie mozna go
byto

zrozumieé. Ucisk stawal sie coraz silniejszy, az Wreszcie Duncan poczul, ze
jego

staw nie

wytrzymuje. Wzdrygnail sie. Bai natychmiast opus$cii dion.

Nastepnie regul odwrdcit sie ociezale, diZwigngl z powrotem na swdj $lizg i
usiadt na

nim. Maszyna zapiszczata, cofneta sie, odwrdcita i odjechatla.

Duncan stal bez ruchu, wpatrujac sie w odjezdzajacy $lizg, a takze w
pozostatych,

ktérzy wycofali sie niemal réwnie szybko. Stavros wydal z siebie jakis
dzwiek.

- Sir? - zapytal go natychmiast, starajac sie, by jego gitos zachowal natu-
ralne

brzmienie. Odwrécilt sie i1 ujrzail, ze stary wskazuje reka w strone stotu.
Lezazty

tam jego

notatki. Duncan zebral je i wreczyl mu, lecz Stavros swa prawa dioniag
poszukiwal

jedynie

bloczka. Duncan zrozumial jego zamiar, znalazt pidro i dat mu je. Ukleknatl
przy

tozu,

podtrzymujac bloczek, podczas gdy Stavros pisal, ciezko i niezgrabnie jak
dziecko.

Regule nie Zaniepokojeni - odczytal. - Ten stan na staro$¢ u nich naturalny.
Zdolnos¢

ruchu moze powrdcié¢. Nie ma powoddw do paniki.

Niezgrabne, pochyle pismo dotario do granic kartki. Duncan odwrécit bloczek 1
umiescit go wyzej.

Ludzie wkrdétce przybeda - zaczal na nowo Stavros. - Katastrofa w porcie -
prawda.

Harmonogram ewakuacji reguli zaburzony. Hazan uszkodzony. Regule bardzo
zaniepokojeni.

Mri - trzeba sie dowiedzieé¢, co robia mri. To najpilniejsze. Situchaj rozmdbw
reguli, dowiedz

sie o mri, unikaj prowokacji.

- Czy mam opus$cié¢ Nom, jes$li bedzie to konieczne?

Zolnierzu NST - stan sie teraz dyplomata. Ostroznoéé. Korzystaj z moich
instrukciji.

Regule zabijaja tu miode - wiele. RadZz sie, zanim cokolwiek zrobisz.
Przenied’

mnie. Teraz.

Konsola.

Duncan nie chcial go rusza¢ z miejsca, lecz Stavros zaklal niewyraznie i wy-
daz

mu

rozkaz na gios. Najwyrazniej byl zdeterminowany. Duncan ostroznie i delikat-
nie

podnidsi

starego mezczyzne i umies$cil go wewnatrz konsoli $lizgu stojacego w kacie,
podtrzymatr przez

chwile i1 poprawil dopasowywujace sie do ksztaitu ciata poduszki, tak by
utrzymywaty go w



bezpiecznej pozycji. Prawa reka Stavrosa siegneta ku urzadzeniom sterujacym i
dokonata

dalszych poprawek. Konsola $lizgu obrdécita sie, podobnie jak - niezaleznie od
niej - ekran. Po

jego niewielkiej powierzchni przebiegl tekst napisany za pomoca klawiatury.
Mozna sie nauczyé nawet tego.

- Tak jest, sir - odparit Duncan, czujac ucisk w gardle. Ogarneia go nagta
troska

o tego

cztowieka, o Stavrosa osobiscie.

Wedrdwka tekstu rozpoczelta sie na nowo.

Zaméwitem dla ciebie jedzenie. IdZ sie polozyc.

- A dla pana, sir?

Stavros odwrdcit $lizg i rwanymi ruchami podprowadzil go w sasiedztwo 1d6zka.

Uzyl
ramienia konsoli, by przygasi¢ sSwiatia.
Zaczekam - oznajmit ekran. - Niczego mi nie trzeba.

Rozdziat 10

- Prawdziwy bracie.

Stojacy na ganku obok dusa Niun obejrzal sie przez ramie. Rzadko teraz spo-
tykai

sie z

Melein nieoficjalnie, jak brat i siostra, daithen i daithe, jak dzialo sie to
ongis$. Zaskoczyia go,

gdy byl zajety dusem. Zawstydzil sie, ze przylapalta go na tym akcie
mitosierdzia. Wytworzyi

sie teraz miedzy nimi dystans, cho¢ spedzali ze soba wiele czasu w komnacie
she’pan. W tej

chwili nie chcial juz przebywa¢ z nig sam na sam. Sprawiaio mu bdl, zZe
bliskosé¢

pomiedzy

nimi znikneta.

Przez chwile prébowal jeszcze skusi¢ dusa kawatkiem jedzenia, gdyz zanim
nadeszta

Melein, wmawial sobie, ze w ciemnych oczach zwierzecia dostrzega staby blysk
zainteresowania. Teraz nie chcial on powrdcié. Niun jednak oszukiwal sam sie-
bie

w ten

sposdéb juz wiele razy, odkad dus przyszedi do edunu. Wzruszyl ramionami i od
niechcenia

rzucit zwierzeciu kgsek tak, by wyladowal pomiedzy wyposazonymi w masywne pa-
zury

przednimi tapami. Niekiedy, po jakim$ czasie, dus zjadair to, co otrzymatl.
Przyjmowal akurat

tyle, by wystarczyio to do utrzymania sie przy zyciu. Czasami Niun widzial,
ze

rzucony

danego wieczoru kasek usychal porzucony, a dus przenosil sie w Jjakie$
niedalekie

miejsce,

dopdki pozywienia nie zabrano, gdyz byl bardzo dumnym zwierzeciem i tak na-
prawde

nie

chcial jesc.

Kto$ inny pilnowai, by miska stojaca przy ganku byla zawsze peina wody, co
byto

na



Kesrith wielka rozrzutnos$cia. Z reguty chory dus po prostu skarzyi sie, gdy
byt

spragniony, 1

otrzymywal to, czego potrzebowal, zdrowy za$ uzyskiwal caly niezbedny pltyn ze
spozywanego jedzenia. Niun podejrzewal, zZze to kel Pasev jest odpowiedzialna
za

to

marnotrawstwo i dobroczynnos$é. Miata witasnego dusa, lecz byta zdolna do
podobnych uczué

w stosunku do dobrego zwierzecia. On sam nie potrafil wreczac¢ swych dardw
réwnie

zrecznie

jak Pasev. Niewatpliwie wszyscy w edunie wiedzieli, z jaka desperacja
usitowatl

nakarmic¢

zwierze 1 zdoby¢ je dla siebie i1 jak ono uparcie mu odmawialo.

Niewagtpliwie inny kel’en karmiiby Jje, gdyby Niun tego nie robil. Dus zaw-
stydzil

ich

wszystkich swg wiernag zatoba. Nie uznal zZzadnego z nich za godnego, by zostacd
jego panem.

Duseil rzadko przenosily swe uczucia na kogo$ innego, lecz Niun wciaz zywil
desperacka

nadzieje, ze ocalil zycie zwierzecia.

- Czasami - zauwazyla Melein - po prostu nie da sie ich uratowac.

Usiadla na zakurzonym ganku obok niego, nie zwazajac na swe kastowe szaty.
Ziarnisty piasek z terendw otaczajacych edun nie przylegat jednak do nich tak
mocno, jak

biaty pyt z nizin. Wychodzac na zewnatrz, zarzucala na swg jedwabista grzywe
lekki welon,

gdyz kasta Sen gardzita zakrywaniem twarzy.

Ciato kel’ena samo w sobie jest Tajemnica Ludu - twierdzity madros$ci - i
dlatego

Kel

zakrywa twarz. Cialo sen’ena stanowi zasione tego, co kryje sie w Srodku 1 co
Jjest Tajemnica

Ludu, 1 dlatego Sen nie zakrywa twarzy.

Chyba ze przed tym, z czym nie mozna sie pogodzic.

Po burzy szalejacej w ciagu ostatnich dni, podczas ktdérej kleska i zniszc-
zenie

sptynety

w dét z przeteczy, powodujac spustoszenie w regulskim mies$cie, nastala piekna
pogoda. Dym

z pozardw szalejacych na nizinach byl widoczny nawet mimo deszczdédw. Gdy
najgorsza burza

juz przeszta, kel’ein spojrzeli w dbét ze szczytu wiezy Sen ze $Swieca, gorzka
satysfakcija.

- Ach - powiedziat Eddan, gdy zauwazyli dym i ogien - Kesrith wcigaz jeszcze
postepuje z naszymi pracodawcami po swojemu.

Byio prawdopodobne, ze w pozarze zginelo wielu reguli. Ongi$ zadnemu mri nie
przyszioby do gtowy, by czué¢ z podobnego powodu satysfakcje. Bylo to jednak,
zanim

jeszcze doszto do nie wyjasnionej Smierci kel’ena na regulskim statku i zanim
stato sie jasne,

ze ich $wiat przejdzie w posiadanie ludzi.

Wieczorne gwiazdy zaczely juz rozblyskiwaé¢ na czystym niebie. Nie bylo wia-
tru,

ktéry wzbijatby w gbére piasek i sprawial, by wskazane bylo zalozenie mez. Tak



krysztatowo

czyste wieczory czesto zdarzaty sie po najwiekszych burzach, jak gdyby sama
planeta

odpoczywata, wyczerpana po wybuchu szalenstwa.

Niun opus$cit zaslone i zawiazal Jja sobie pod broda. Nie bylo prawdopodobne,
by

zjawili sie tu tsi’mri, nie potrzebowal jej wiec.

- MozZe sie przejdziemy? - zasugerowala Melein.

Niun nie planowal niczego w tym rodzaju, lecz obecnie Melein rzadko juz pro-
sita

go o

cokolwiek. Wstal 1 wyciagnat do siostry reke, by pombc je] sie podniesc.
Nastepnie ruszyli,

obok siebie, w kierunku wybranym przez Melein, waskim szlakiem prowadzacym od
naroznika edunu ku skatom pietrzacym sie w najwyzszym punkcie grobli. Niun
wspomnialt

czasy, gdy we troje pokonywali ten dystans biegiem, zwinni niczym pokryte
piaskiem

jaszczurki - dzieci bez zasion, dwaj drobni chiopcy o szczupiych kohczynach i
jeszcze

drobniejsza dziewczynka. Pedzili, nie zwazajac na zakazy, ku punktowi
obserwacyjnemu, =z

ktdérego mogli sie przyglada¢ statkom startujacym i ladujacym w porcie.

A byty to statki o magicznych nazwach, statki mri i reguli: Mlereinei, Kam-
rive,

Horagh-no. Przylatywaly od odlegiych gwiazd, okryte chwalta w bitwach. Jako
dzieci bawili

sie w wojne oraz pojedynki i wyobrazali sobie, zZe sa wielkimi kel’ein
obwieszonymi

lénigcymi odznaczeniami, podobnie jak przybyli z daleka cztonkowie tej kasty,
ktoérzy

sktadali w edunie wizyty, schodzac ze swych statkdéw, po czym ponownie odlaty-
wali

W Swoja

droge. Jak ich prawdziwa matka oraz ojciec, ktdrzy wyruszyli na statkach -
kazde

osobno - i

nigdy juz nie odwiedzili ojczystego Swiata.

Dzi$ w nocy maszerowali w tamto miejsce - on czlonek Kel, a ona Sen - ob-
ciazeni

swymi kastowymi szatami oraz odrebnymi prawami. Gdy wreszcie dotarli do skaty
wznoszacej - sie ponad dolina, Niun wskoczyl na gére jako pierwszy i wciagnail
ja

za soba

jednym szarpnieciem. Wewngtrz tych zilotych szat wciaz kryia sie dziewczyna
Melein, szybka

i zwinna jak kel’e’en, co bylo niestosowne dla jej powaznej kasty.

Siedzieli razem, gdy czerwone sitonhce znikalo za horyzontem i obserwowali cala
doline, blask $wiatel w miejscu, gdzie znajdowal sie port, oraz rane
pozostawiong tam przez

burze - ciemnos$¢ widoczna pomiedzy $wiatiami w poblizu Hazana.

- Dlaczego przyprowadzita$ mnie tutaj? - zapytal ja wreszcie.

- Zeby z toba porozmawiad.

Nie podobal mu sie ten jej sposdb zachowania. Ostatnie blaski zachodzacego
stonca

dotknety jej twarzy, ktdéra przez chwile stata sie dla niego obliczem
nieznajomej, kogos$, kogo

powinien pamietaé¢, lecz nie mbdégil sobie przypomnieé. Nie byta to Melein taka,



jaka znail, lecz

sen’e’en kryjaca w sobie ciche, tajemne my$li. Nagle pozatowal, ze skorzys-
tata z

szansy, jaka

jej dat. Przewidywal, ze moze go obrabowa¢ z jego spokoju, a on nie mbgl jej
przed tym

powstrzymac.

- Juz sie teraz nie usmiechasz - powiedziata. - Nawet nie podnosisz wzroku,
kiedy

wymieniaja twoje imie.

- Nie jestem dzieckiem.

- Nie kochasz she’pan.

- Przychodze. Siedze. Czekam. Wydaje sie, Ze to wszystko, czego ona ode mnie
oczekuje. Ma do tego prawo.

- Rzadko wychodzisz z edunu.

- Datem za wygrana, Melein. To wszystko.

Podniosta wzrok ku lsnigcym gwiazdom. Jej wsparta na wzniesionym w gbre kola-
nie

reka wskazala na te, wokdlr ktédrej krazyil Elag.

- Tam teraz sa ludzie - powiedziala. - Kesrith to jednak inna sprawa. To
Swiat

ojczysty. Sanktuarium Ludu. Swietosé.

Spojrzat na nia, markotny i przerazony.

- Pamietaj, ze jestem kel’enem.

- Kel musi pozostaé¢ niewysztalcone, gdyz wyrusza tam, gdzie czyhaja nasi
wrogowie i

gdzie bezuzyteczna dla Kel wiedza nie moze sie przedosta¢. Wszystkie tra-
dycije,

nawet te

najdrobniejsze, maja swe uzasadnienie. Jeste$ kel’enem ze $wiata ojczystego i
ustyszysz to,

czego kel’en zamieszkaty gdzie indziej siyszeé¢ nie powinien.

Podnidést sie i oparit plecami o skate. Stat z zatozonymi rekoma. Wiejacy coraz
silniej

wiatr przeszywal go nieprzyjemnym chiodem. Byla juz noc. Ostatni fragment
stonca

zniknat

za horyzontem. Nie wiedzial, dlaczego Melein zapragnela przyjs$¢é akurat tutaj.
Na

wzgdbrzach

peino byto niebezpieczenstw. Ha-dusei, dzikim kuzynom oswojonych towarzyszy
kel’ein nie

mozna bylo ufaé. Byly tu wietrzne kwiaty, ryjce oraz weze kryjace sie po-
miedzy

skatami.

Jego obowigzkiem byto chronié¢ sen’e’en. Fakt, Ze przebywal po zmroku w tym
miejscu,

majac pod swa opieka Melein, byl wierutna gitupota. Jej warto$é dla edunu byta
niepordédwnanie wieksza od Jjego wartosci.

- Mozemy porozmawia¢ pdznieij, gdzie indziej - stwierdzii. - Nie sadze, bysmy
powinni przychodzié¢ tutaj o tej porze.

- Wysiuchaj mnie!

Jej ostry, okrutny gios ogiuszyl go niczym uderzenie. Melein byla jego
siostrzyczka.

Nigdy nie przemawiala do niego podobnym tonem.

- Dzisiaj - powiedziata - she’pan wezwala mnie na rozmowe na osobnosci.
Dzisiaj

data mi range rdéwna z Sathellem. Rozumiesz, co to znaczy.



Nastepczyni she’pan. Jej Wybranka.

W najbardziej skrytej czes$ci swego umysiu Niun wiedzial, zZe to sie stanie,
gdyz

byt to

jedyny rozsadny powdd, dla ktdérego Intel mogila przeniesé Melein z Kel do Sen.
Nie miata rodzié¢ dzieci, lecz uczy¢ sie Pana, Tajemnic, nie przedluzaé¢ istni-
enia

Ludu,

lecz rzadzi¢ nim.

Intel zatrzymata rdéwniez jego, by strzegl jej i chronit przed wyzwaniem, by -
jesli

zajdzie taka potrzeba - zabit kazda zbyt niecierliwa nastepczynie oraz
popierajacego ja
kel’ena.

Zrozumiawszy to, wyrzucilt z siebie krétkie, gorzkie przeklenstwo. Ujrzal, :ze
W

oczach

Melein pojawil sie wyraz bdlu.

- Przykro mi, ze tak to przyjates$ - powiedziata.

- Dlaczego musiata zatrzymaé¢ u swego boku mnie, a nie Medaia?

- Tobie ufata, a Medaiowi nie.

Zastanowil sie nad tym, jakie moglty byé¢ tego powody.

- Tobie ufata - powiedzial cicho - wtedy, gdy ja strzeglem jej snu. Gdy mogta
uzyé

mnie przeciwko tobie.

B61l przeszedl w szok. Wydawalo sie, ze ta mys$l nig wstrzasneta.

- Nie - odparita. - Nie jest mozliwe, bym rzucita jej wyzwanie.
- Dopdki zalezy ci na mnie - odpari. - Intel czuje, ze zbliza sie kres. W
przeciwnym

razie nie wyznaczylaby cie jeszcze. Jaki$ kel’en bedzie musial strzec jej
grobu.

- Nie wybrataby ciebie. Eddan albo Sirain - oni pragneliby tego zaszczytu.
Ale

nie ty.

- Moze zreszta to jatowe rozwazania. ZblizZzaja sie ludzie. Wychodze my$la poza
chwile biezaca, a to nie przystoi mojej kascie. Bedziesz musiala sie nad tym
zastanowi¢,

prawdziwa siostro. Daleko mi do tego, bym znat przysztos$é. Moge sie wypowia-
dac¢

jedynie o

tym, co Jjest prawdziwe teraz.

- Ona nie ma zamiaru odda¢ $wiata ojczystego bez oporu, Niunie. Jestem mioda.
W

pordéwnaniu z doswiadczeniem Intel Jjestem niczym. Inne she’panei zawahalyby
sie

przed

rzuceniem jej wyzwania. Ona wie zbyt wiele. Zabicie jej obrabowaloby Lud z
tak

wielu

rzeczy. Nie wiesz nawet jak wielu. To byilby czyn... Nie wiem, Niunie. Nie
wiem.

Gdybym

miata zosta¢ jej nastepczynig jako she’pan $wiata ojczystego, taka mioda i
niedos$wiadczona,

jestem pewna, ze zjawilaby sie jakas$ starsza she’pan, by rzucié mi wyzwanie,
i

wtedy na mnie



przyszitaby kolej, aby umrzeé. Pragne, zeby zyla, rozpaczliwie pragne, zeby
zyta,

ale ona

umiera, Niunie.

Trzasit sie caly. Az do bdlu pragngt doda¢ jej otuchy, nie byio to jednak
mozliwe.

Méwita o rzeczach wykraczajacych poza pojmowanie jego kasty, sadzit jednak,
ze

wytozyta

mu cata prawde, okradajac go w ten sposdb z resztek pokoju ducha i nadziei.
Zawsze dotad

sadzit, ze siostra go przezyje.

- Mielismy pecha - powiedziata - gdyz urodzilismy sie jako ostatni z Ludu.
Nie

tylko

na Kesrith, Niunie, lecz z catego Ludu. Nie mielismy wyboru, po prostu
dlatego,

ze jestesdmy

ostatni. Wolatabym, by byio inaczej.

Jej siowa podwazyly inne rzeczy, ktdérych byt dotad pewien. Podnidst ku niej
wzrok.

Wiatr smagat ich, przeszywajac skdére Niuna takim chtodem, ze przestal on juz
nawet

dygotac.

- Z catego Ludu?

- Edunei upadiy - odparta - 1 dzieci poumieraty, a kel’e’ein byly zajete
wojna 1

nie

mialy czasu na nic innego. Nie powinnam ci odpowiada¢ na to pytanie - dodata
ale z

naszego pokolenia pozostaio ich niewiele. Te, ktdre sa starsze, moga jeszcze
mieé¢ nowe

dzieci. Nie jest za pdzZno.

Prébowata da¢ mu otuche. Niun przekonywal sam siebie, ze Melein wierzy w ich
przysztosé. To mu wystarczyio.

- Ale w takim razie - wypowiedzial mys$l, ktdéra witasdnie przyszia mu do giowy -
Intel z

pewnoscig nie ma zamiaru cie utracié. Moze sie przeciez okazaé¢, ze jestes$ po
niej najlepsza 1

je$li przekaze ci w spadku moje usitugi, Jje$li rzucisz wyzwanie lub bedziesz
musiata stawié

mu czoto, Melein, potrafie cie obronié¢. Nie Jjestem do tego niezdolny. Dobrze
wtadam yin’ein.

Szkolili mnie przez dziewie¢ lat. Musiatem sie czego$ nauczycé.

Przez diuga chwile milczalta. Wreszcie sie podniosita.

- Chodz - powiedziala. - Wracajmy do edunu. Zmarziam.

Gdy schodzili w dé1r szlakiem i wracali do domu, calty czas pograzona bylta w
milczeniu. Ptakata. Niun ujrzal to w Swietle gwiazd. Zdjat swa zasione i
zaoferowat jej w

gescie gtebokiej czutosci.

- Nie - odparta gwattownie. Skinal gitowa 1 przerzucil sobie mez przez ramie,
idac
obok niej. - Masz racje - powiedziala wreszcie. - Nie zrezygnuje z urzedu i
nie

umre bez
walki, jes$li rzucag mi wyzwanie. Bede zabijaé¢, by go utrzymac.
- To wielki zaszczyt dla ciebie - stwierdzil, gdyz uwazal, ze powinien byl



powiedzie¢

co$ w tym rodzaju, gdy po raz pierwszy ustyszal od niej te wiadomo$c.
Ciezko westchneta.

- Cb6z to za zaszczyt? Udac¢ sie do jakiego$ obcego edunu, do obcego Kel i
zabic¢

Jjakas

kobiete, ktdéra nigdy nie wyrzadzilta mi krzywdy? Nie chce takiego zaszczytu.
- Ale Intel dopilnuje, by$ nie byla bezbronna - sprzeciwil sie. - Przygotuje
cie

do tego.

Z pewnos$cia planowata to od wielu lat.

Podniosta ku niemu wzrok. Twarz miala nieruchoma i1 spokojna.

- My$le, ze nie pomylite$ sie wiele - stwierdzita - sadzac, ze pragnela cie
mie¢

u

swego boku dlatego, iz wie, Ze moge sie sta¢ przyczyna klopotdé4w w Domu. Tobie
ufa, a mnie

nie.

Zadrzal, gdy usityszal w jej glosie tyle goryczy. Zawsze podejrzewal, ze Me-
lein

ja

czuje. Cienie wtargnely pomiedzy niego a wieze Sen 1 she’pan. Przypomnial so-
bie,

Jak

Melein kazdego wieczoru przygotowywalta kubek napoju, ktdéry pomagat she’pan
zasnaé¢, a ta

kazdego wieczoru wypijata go, nie zadajac pytan. Wyobrazal sobie, jakie
paskudne

my$1li

musialy legnaé¢ sie w oszolomionym narkotykiem umy$le Intel - she’pan
przewidujace]

wtasng $mieré¢ i nie bez powodu nie ufajacej swej nastepczyni.

Intel chciata rozbroi¢ Melein. Wystata Medaia na stuzbe, a jej brata zatrzy-
mata

u

swego boku. Jaki$ kel’en bedzie musial strzec jej grobu. W normalnych warunk-
ach

bytby to

jeden z Mezdéw, a nie syn. Moglta jednak pozostawi¢ inne polecenia na wypadek,
gdyby

umarta ze staros$ci, a inne, gdyby stalo sie to z reki Melein.

Ponadto, gdyby ta druga chciala rzucié¢ je] wyzwanie, musiataby wyzwaé Niuna,
ktoéry

zginatby przed Intel. Musiataby tez znalez¢ kel’ena, ktdéry by dla niej walc-
zyi,

a zaden z

obecnych na Kesrith by sie na to nie zgodzit.

Intel podjeta trafna decyzje, gdy wygnata Medaia.

Melein jednak nie byta zdolna do rzeczy, o ktdére podejrzewata ja she’pan.
Niun

uparcie wierzyl, ze tak byio. Zmiana kasty, pobierane nauki oraz gorycz wy-
wotana

uwiezieniem nie mogiy do tego stopnia zmienié¢ jego prawdziwej siostry. Nie
chcial uwierzyé,

by obawy Intel byly usprawiedliwione.

»~Pragne, zeby zyla, rozpaczliwie pragne, zeby zyla” - powiedziala mu Melein.
- Ile - zapytal wreszcie - kazala mi przekazac¢? - Mniej - odparta - niz ci
powiedziatam.



- Tak jest - rzekl® - tak witasdnie mys$latem.

Wrbécili razem do edunu. Gdy wchodzili do $rodka, Melein szta przed nim. Niun
spojrzat w bok, na dusa, ktdéry odwrdciit od niego wzrok. Gdy unidsi giowe,
jego

siostra

znikneta juz w mroku, udajac sie w kierunku swej wilasnej wiezy.

Nie obejrzata sie za siebie.

Ruszyl w kierunku wiezy she’pan - tam gdzie by*o jego miejsce - by objac¢ swa
wtadze.

Rozdzial 11

Nad Kesrith zapadla cisza. Po tak wielu niebezpieczenstwach, po dwédch dniach
zwtoki, podczas ktdérych port pograzony byt w chaosie wywolanym burza, ostatni
wahadtowiec wystartowal ze swym tadunkiem w kierunku stacji, na ktéorej
frachtowiec

Restrivi kompletowal ostatni oficjalny cywilny wykaz tych, ktérzy mieli
opuscic¢

Swiat. Potem

byt jeszcze czas, niezbedny czas, by uporzadkowaé reszte spraw. Pod czerwonym
stoncem

Kesrith pozostal jedynie Hazan - uzbrojony i, gdy ukonczone zostana drobne
naprawy, zdolny

do miedzygwiezdnego lotu. Czekal z zaloga pozostajaca nieustannie na
poktadzie.

Na jego

tadmach zarejestrowana byla droga powrotna na Nurag, ojczysty $wiat reguli.
Mia?t

zanies¢ do

bezpieczenstwa i cywilizacji kilkuset tych, ktdérzy wciaz przebywali na Kes-
rith.

Dziesie¢ razy kazdego dnia bai Hulagh Alagn-ni, pracujacy w ogrzewanych
gabinetach kompleksu Nomu, podnosit wzrok ku oknom, niepokojac sie o stan
Hazana.

Posiadajacy dwoiste zdolnos$ci statek, pod swoimi ostonami wystarczajaco
mocny,

by

wytrzymaé udzial w walce, byl Jjednak na ziemi niebezpiecznie krucha kon-
strukcija.

Bai od

poczatku wahat sie, czy sprowadza¢ go na powierzchnie. Przezywal prawdziwe
katusze, gdy

zblizata sie burza, lecz w kohAcu postanowil, ze nie wyda mu rozkazu odlotu na
stacje.

A potem - potem bezmys$lny pilot samolotu prdébowal prze$cignaé¢ zywiol i nara-
zi1

sie

na podmuch wiejacego z boku wiatru - dobrze znane niebezpieczenstwo
kesrithanskiego

ladowiska. Wskutek tego wydarzenia cata misja omal nie zakonczyla sie kleska.
Hulagh

przeklinal za kazdym razem, gdy o tym my$lail. Pilotujace mitode oraz
pasazerowie

byli, rzecz

jasna, poza zasiegiem kary. Cieszy?l sie, Ze przynajmniej uszkodzenia ogranic-
zyty

sie do

wiezy i urzadzen zatadowczych, za$ konstrukcja Hazana niemal nie ucierpiaza.
Mialt

szczedcie. Hazana powierzono jego pieczy mimo obiekcji nadzwyczaj wpitywowych



czynnikdéw na ojczystym Swiecie. Zaryzykowal wszystko, by zdobyé dla siebie i
swych

kapitatoéw te placdwke, na ktdrej zastapit starego Grurana oraz Solgah Holnni.
Jego wiek oraz

erudycja predysponowaty go do objecia podobnego stanowiska. W ten sposdb zdo-
byt

dla

doch Alagn status, ktéry juz od dawna sie jej nalezakl.

Jednakze w kwestii ladowania statku, podobnie jak przy innych decyzjach,
ktoére

podjat, trzeba bylo zdoby¢ sie na ryzyko, by osiagna¢ korzysci. Trzeba byilo
zademonstrowad

tym na $wiecie ojczystym kompetencje, ktdéra - Jjak twierdzit - posiadal on
sam, a

takze doch

Alagn. Tylko w ten sposdb mozna byio zdoby¢ trwale wpiywy.

Mbgt to uczynié¢ przez ocalenie mozliwie najwiekszej czesci débr z Kesrith, po
utracie

tej planety przez Grurana Holnni i1 jego potomstwo oraz Solgah Holnni. Po-
mys$lat z

niesmakiem i pogarda o piodnej samicy, ktdéra zarzadzata przedsiebiorstwem
Holn

na Kesrith.

Sprawowata ona catkowita wtadze nad strefa oraz wojna, ktdéra sama wywolalta.
Solgah byita

teraz w drodze na $wiat ojczysty, pograzona w totalnej dezorientacji.
Pozbawiono

ja

dowbédztwa, a wiekszo$é jej miodych pozostala na miejscu. Zdziesiatkowano
teraz

ich szeregi

na osobisty rozkaz Hulagha, za$ niedobitki wysitano do wielu réznych kolonii.
Doch zostata

kompletnie zdezorganizowana. Solgah bedzie miata szczedcie, Jjesli jej wpiywy
na

Swiecie

ojczystym pozwola na wymiganie sie od przesiewu oraz egzekucji reszty jej
mtodych. W

najlepszym razie Holn czekaio sporo lat zepchniecia na margines.

Wciaz napawalo go przyjemnos$cia wspomnienie tego, jak Solgah przyjeta szok
wywotlany nie zapowiedzianym i nie usankcjonowanym ladowaniem Hazana, jak
podniecata

sie 1 zasypywala go zakazami i sprzeciwami, az wreszcie uswiadomit jej, ze
posiada

upowaznienia ze $wiata ojczystego, pozwalajace mu przejac¢ witadze.

Teraz jego zadaniem bylo dokonczenie ewakuacji, ktdéra rozpoczeia Solgah i
zmniejszenie do minimum strat wywolanych ustepstwami, jakie poczynil jej
staby

kuzyn

Gruran Holnni podczas prowadzonych na Elagu negocjacji, prdébujac uchronié
wewnetrzna

czes¢ rozlegiego imperium Holn. To Hulagh mial przygotowaé¢ Kesrith na przy-
jecie

ludzkie]

okupacjil oraz ocali¢ z niej tyle regulskiego majatku oraz personelu, ile
tylko

byto mozliwe, a



takze dopilnowaé¢, by ludzie wyciagneli jak najmniej korzys$ci z tego, co zdo-
byli

droga wojny

i negocjacji.

Hulagh kontaktowal sie pos$rednio z ludzmi juz od trzech ojczystodwiatowych
lat,

a po

zastapieniu Grurana spotkai sie z kilkoma osobiscie. Wzbudzili w nim oni - w
tym

réwniez ci

dwaj, ktérzy przylecieli tu na Hazanie - ukryty, lecz lagodny niesmak, w
gruncie

rzeczy

lzejszy niz ten, ktéry czul do situzacych regulom mri. Wojna z nimi byla,
rzecz

jasna,

catkowita pomyika, bitedem w kalkulacjach, za ktdéry nie byila odpowiedzialna
doch

Alagn.

Dla $wiatiej szych regulskich umystédw juz od niemal pieciu lat byto catkowi-
cie

jasne, ze

kompanie doch Holn zaangazowaly sie w bedace absolutnym fiaskiem
przedsiewziecie, z

ktérego nie potrafili ich wyciggnac¢ mri. Naprawiono by ten biad juz wtedy,
gdyby

byto

mozliwe przezwyciezenie uporu oraz powstrzymanie militarnej potegi Holn,
ktéra

wynajmowata najemnikdé4w kel’ein oraz byla w oczywisty sposdb zainteresowana
utrzymaniem spornych terytoridw, przez co odwlekala zmiane 1linii politycznej.
Teraz Jjednak, gdy konsekwencje pierwotnego bledu zostaly pomnozone, po-
ciagajac

za

soba wielkie koszty, gdy regule zaczeli ginaé¢, gdy utracono ich majatek, a
nawet

ojczyste

terytorium, imperium Holn za$ znalazlo sie na krawedzi katastrofy, jej wo-
Jskowi

przekazali

wreszcie odpowiedzialno$¢ za uporanie sie z ta skomplikowang i niebezpiecznag
sytuacja - i to

z oporami - starszym i madrzejszym umysitom na Nuragu. Ponadto nie przewidzi-
any

przez

Holn obrét wydarzen na scenie politycznej oddal wreszcie jej wiadze w rece
Alagn

i wynidst

te doch do statusu, ktdéry - jesli odpowiedni jej czionek bedzie sprawowal
dowddztwo -

pozwoli na catkowite zniszczenie doch Holn.

Holn pozostawila za soba niezty batagan. Bai Hulagh nie byl bynajmniej
zadowolony

z warunkdéw traktatu, zgodnie z ktdérymi musialt dziataé, stanowily one Jjednak
dziedzictwo

Holn, opieczetowane, legalne i1 zarejestrowane. Ich zmiana nie lezala w jego
mocy. Z drugie]

strony, jes$li odstapienie trzech skolonizowanych uktaddéw, choé¢ kosztowne,



wytworzy trwata,

pewna granice miedzy terytoriami ludzi i reguli, moze sie okazaé¢, ze jest to
jeden z

madrzejszych krokéw podjetych przez doch Holn w czasie, gdy sprawowala
zarzad. 72

pewnoscia - my$lal Hulagh - ludzie wiedzieli juz dobrze, ze nie moga, nie
przekraczajac

granic rozsadku, spodziewa¢ sie, ze to przedsiewziecie przyniesie im rdéwnie
tanim kosztem

wiecej korzysci. Musieli zdawac¢ sobie sprawe, ze od tej chwili regule beda
stawia¢ bardziej

zaciekty opdbr. Najwyrazniej byli oni zbici z tropu i1 zaniepokojeni nagta zmi-
ang

wtadzy na

pograniczu, wygladalo jednak na to, ze zalezy im na dotrzymaniu warunkdw
traktatu. Kesrith

stanowita realistyczng i1 rozsadna granice. Martwa przestrzen Giebi
zniechecata

do eksploracji

w kierunku Swiatdéw reguli, chyba zZze wzdiuz znacznie diuzszego szlaku
prowadzacego przez

Hesoghan - planete, ktdéra od dawna spoczywala mocno w regulskich rekach.
Wabik,

Jakim

byty gwiazdy Mgietki, predzej czy pdZniej poprowadzi ludzi z Kesrith w kie-
runku

krawedzi.

Tak wygladatly strategiczne plany Hulagha, ktdéry sporzadzit mape tego, co
uwazat

za nowe

kierunki regulskiej polityki. Ludzi przyciagnie bogactwo, etapem do zdobycia
ktérego miata

by¢ Kesrith, regulskie gwiazdy jednak réwniez posiadalty wystarczajaco wiele
zasobow

mineralnych, by podtrzyma¢ funkcjonowanie przemysiu bez dogodnego luksusu,
Jaki

stanowily najdalej polozone kolonie doch Holn. Na ojczystym $Swiecie skutki
ekonomiczne

dadza sie odczu¢, lecz jedynie w niewielkim stopniu, a dopdki potrzeby
tamtejszych starszych

beda zaspokajane w wystarczajacym stopniu, beda oni przychylnie spoglada¢ na
dziatania

Alagn. Ponadto odcieto tylko jeden z kierunkdéw regulskiej ekspansji. Pozosta-
waty

jeszcze

dwa. Jeden z nich stanowily skape jak dotad posiadios$ci doch Alagn.
Kierowa¢, ksztalttowadé, rzadzié¢, zapisal¢ sie na wieki w pamieci nie tylko doch
Alagn,

lecz rdéwniez centrum na Nuragu - to byito marzenie, ktdérym delektowat sie Hu-
lagh.

Dzieki

swej ogromnej diugowiecznosci przezyl rywali i ujrzal, jak zamienili sie w
proch. Jego

pamieé i jego plany siegaty daleko. Wytepit mtode swych najwiekszych
nieprzyjacidt.

Zaryzykowal teraz wszystko, przejmujac osobiscie dowddztwo na Kesrith. Jesli
co$

sie nie



uda, zostanie zapamietane, ze Hulagh z Alagn sprawowal kierownictwo, gdy do
tego

doszto.

Tu na Kesrith znajdowalo sie jednak bogactwo, ktdérego rozpaczliwie potrzebo-
wat.

Warunki ludzko-regulskiego traktatu oddawaly ludziom jedynie naga glebe S$wi-
atow,

ktére mieli przejac¢. Nie wyszczegdlniono zadnych zadan odnosnie do war-
tosciowe]

maszynerii, miast czy zasobdéw. Naga gleba bedzie wszystkim, co znajda ludzie,
gdy juz tu

wtargna. Ponowne zagospodarowanie nieustepliwych pustkowi Kesrith zajmie im
wystarczajgaco wiele czasu, by rasa reguli miata chwile wytchnienia. Ponadto
tupy

z Kesrith w

catkowicie legalny sposdb trafia do skarbcdw doch Alagn i Holn nie bedzie
mogta

zgtaszac

do nich zadnych pretensji.

A wszystko to dziato sie na oczach ludzkich posidw.

Dyskrecja cziowieka, ktdérego wystano, by nadzorowal przekazanie witadzy,
sprawiata

Hulaghowi réwnie duza przyjemnos$é¢, jak cata reszta. Nagita choroba ludzkiego
starszego i

zrozumiata bojazliwos$¢ jego Jjedynego miodego bytly dla niego niezmiernym
udogodnieniem.

Starszy regul w takie]j sytuacji zazadaiby, by nieustannie zaopatrywano go w
szczegdbiowe

raporty odnoszace sie do dziatan gospodarzy, a gdyby byl kompetentny, doma-
gatby

sie, by

dostarczono mu ich tak wiele i w takim tempie, Ze nic nie mogioby umknac¢ jego
uwadze,

gdyby za$ byl zaradny, uzyiby oczu swego mtodego, by zobaczyé to, czego nie
chciano mu

pokazaé. Ludzki posel nie zdotal Jjednak dokonaé¢ zadnej z tych rzeczy na
wieksza

skale.

Koncentrowal sie na niewla$ciwych materiatach. Uczyl sie pilnie jezyka po to,
by

wystuchiwaé¢ raportdw, ktdére juz otrzymal w tiumaczeniu na wtasng mowe. Pon-
ownie

sprawdzal stare informacje, Jjak gdyby podejrzewal, zZe moze sie z nich dow-
iedziec¢

czegos

nowego, Jjak gdyby w prostych komunikatach znajdowaly sie sprzecznos$ci 1lub
nieprawdy.

By¢ moze ludzie praktykowali podobne oszustwa, lecz regule tak nie postepow-
ali.

To, co sie

dziato, byio widoczne jak port i jawne jak startujace z niego codziennie
statki.

Gdy za Jjakie$s

kilka dni przybeda ludzie, znajda ogolocone 1 zrujnowane posiadlos$ci oraz
swego

delegata

zarzadzajacego jaltowym pustkowiem niezdolnym do podtrzymywania zycia na
jakakolwiek



wieksza skale.

Juz to samo bylo triumfem, ktdéry zachwyci rade na Nuragu, gdy ta o nim
usiyszy.

Hulagh czul sie poczatkowo zdumiony, ze dwaj ludzie nie potrafili znalezZ¢
zadnego

sposobu na obejscie ucigzliwych ograniczen, ktdére na nich natozono. Jedynie
raz

wyrwali sie

z kwarantanny, ktdérej zaden regul z zasady nigdy by nie zaakceptowai, a i ten
sukces sprawil

wrazenie nie zaplanowanego. Ponadto zakiopotany posel pomingt go catkowitym
milczeniem.

Ludziom udaio sie go osiagnaé¢ jedynie dlatego, ze takie zachowanie bylo dla
nich

nietypowe.

Caty incydent stanowil ich drobne zwyciestwo jedynie ze wzgledu na swe
nieszczesne skutki,

nie przynidést im jednak zadnych faktycznych korzys$ci. W rezultacie ucierpial
jedynie kel’en,

a 1 to catkiem niepotrzebnie, wskutek typowego dla swego rodzaju braku
praktycznosci. Ow

mri byt kim$ waznym w swym przekletym, upartym gatunku. By¢ moze mdgiby oka-
zac

sie

wartosciowy, lecz spotkata go zguba. Ludzie nie dowiedzieli sie jednak nawet
o

tej

niewielkiej zems$cie, jaka udato im sie wywrzeé¢ na swych dawnych wrogach.
Siedzieli w

zamknieciu, posiuszni 1 bezradni.

Teraz na Kesrith nie pozostalo juz nic wartos$ciowego, poza towarami, ktdre
czekaty

na zatadowanie. Brygady robocze mogly juz przystapié¢ do usuwania gruzdw z
dokoéw.

Trzeba

byto jeszcze podlozy¢ tadunki, ogotocié¢ kilka niewielkich instalacji i poza-
mykac

kopalnie,

lecz najbardziej cenne materiaty czekaty juz w porcie.

Sposrdd personelu zostali jedynie ci o najnizZzszym priorytecie ewakuacyjnym,
ktérzy

mieli odlecieé¢ wraz z nim na Hazanie.

Archiwa pozostawione mu w spadku przez doch Holn wskazywaty, zZze w chwili, gdy
rozpoczeta sie procedura ewakuacyjna, na Kesrith znajdowalo sie oko1o osiem-
nastu

miliondéw

dorostych reguli. Byla to ongi$ cieszaca sie nadzwyczajnym dobrobytem kolo-
nia,

ktéra

utrzymywala witasny uniwersytet oraz miata kilku starszych o umysitach pier-
wsze]

klasy (nie

liczac Holn, ktérych Hulagh mial w pogardzie jako przecenianych). Znatl
dokladna

liczbe

mieszkancédw oraz rozporzadzenia wydane przez Holn, a takze te, ktdre ogitosii
on

sam w



sprawie pozostajacych na planecie obywateli oraz majatku od chwili, gdy
przejatl

kierownictwo. Wiedziat tez, jakie zapasy na droge umies$cit na statkach
ewakuacyjnych, ile

osobistego bagazu bedzie mozna zabraé¢ oraz co zdotal ocalié¢ celem zabrania
dla

siebie. Znat

wage tego wszystkiego az do miligrama i1 wiedzial, ile miejsca bedzie
potrzeba,

by to

zatadowa¢. Pochlonal wszystkie te dane az do najdrobniejszych szczegbdidw. Od
czasu do

czasu sporzadzal notatki na wypadek nieoczekiwane] $mierci lub tez nagiej
utraty

zdrowia 1

przejecia wtadzy nad doch Alagn przez jego bezposrednich dziedzicdw. Nie ufai
ludziom w

peini. Prowadzil jednak te zapiski Jjedynie z my$la o podobnej sytuacji. Gdy
sprawy biegty

normalnym trybem, w ogdle nie potrzebowail zaglada¢ do notatek. Bylo fizycznie
niemozliwe,

by zdrowy na ciele i umys$le regul zapomnial co$, co kiedykolwiek postanowiil
zapamietac.

Bylo tez catkiem prawdopodobne, ze bedzie pamietal co$, co usiyszal jedynie
przypadkowo.

Hulagh wierzyi bez zastrzezen w prawdziwo$¢ danych zawartych w aktach
otrzymanych

przez niego od Solgah Holnni, mimo zZze byia ona jego wrogiem, podobnie jak w
to,

ze nie

byta ona chora umystowo. Bylo niewyobrazalne, by Solgah, cho¢ niezbyt bystra
i

majaca zbyt

wysokie mniemanie o witasnych umiejetno$ciach jako administratorka nie po-
trafita

sobie

przynajmniej doktadnie przypomnieé, ilu reguli zamieszkuje jej sSwiat, a takze
Jaki

zgromadzili majatek 1 jakie wydano w jego sprawie dyspozycje.

Hulagh wiedzial wiec, zZze oprdcz niego poza statkiem przebywaio trzysta
dwadziescia

siedem regulskich mtodych, co stanowilo absolutne minimum niezbedne do
przeprowadzenia

demontazu i ze trzy z nich byly niemal doroste. Wiekszo$¢ stanowity miode w
wieku ponizej

dwudziestu pieciu lat, ktérych pite¢ byta jak dotad nieokre$lona (ujawni sie
ona

okozto

trzydziestki) . Potrafity one porusza¢ sie znacznie sprawniej, niz bedzie to
dla

nich mozliwe,

gdy zaczna juz nabierac¢ dorosiej wagi. Mbégl je wykorzystywac¢ do wykonywania
rozmaitych

polecen, uciazliwych prac oraz obserwowania ewakuacji. Wspomnienia o niej
zostang potem

wydobyte z ich pamieci przez uczonych ekspertdé4w na Nuragu. Pamieé¢ ta obecnie

nie liczac



niepowtarzalnych doswiadczen z ostatnich dni oraz wiedzy o rozgrywajacych sie
wokdt nich

wydarzeniach - nie zawierata jeszcze zadnych danych, ktédre nadawatyby im is-
totna

wartosé

dla jakiego$ starszego, po prostu dlatego, ze nie zyly one wystarczajaco
diugo

ani nie

podrdézowaty wystarczajaco wiele, by mdéc sie mierzyé z doswiadczeniem czy
wiekszymi

zdolnosciami obserwacji starszego. Nalezaly jedynie do doch, w ktdrej sie
urodzity, 1 nie

wiedziaty, co moga w przysztosci osiagnaé¢. Poniewaz jeszcze przez kilka lat
nie

beda sie

zajmowac¢ seksem i1 rozmnazaniem, te sprawy nie odwracatly ich uwagi.

Jedynie ci, ktérzy byli w peini dojrzali i chronit ich dokonany w dorosiym
wieku

wybbér doch (nawet Holn), odlecieli w bezpieczne miejsce z gidwna falag ewa-
kuacji

- oni oraz

te niemowleta, ktdére mozna byto zamknaé w torbach ich matek na czas trwania
podrdzy, co

umozliwito utrzymanie ich przy zyciu bez nadmiernego zuzycia zasobdw
zattoczonych

statkdéw ratunkowych.

Te ostatnie przebywajace na planecie mlode miatly wiecej szczesdcia niz masy
tych,

ktdére nalezaty do Holn i nie zostaty zaliczone do zadnej z tych kategorii,
wiedziatly jednak, ze

wciaz moga zostaé¢ spisane na straty, a takze jaki jest tego powdd. Dlatego
tez

okazywaty

podenerwowanie zblizaniem sie ludzi oraz rozdraznienie z powodu poniesionych
strat. Ich

niepokoje $wiadczyly o bezdennej gtupocie, ktdéra bylta nieodiaczna cecha
mtodosci.

Wprowadzone w btad przez swe ograniczone dos$wiadczenie, wierzyly, iz sa
pierwszymi 1

najwazniejszymi mtodymi w historii gatunku, ktdére musza byé¢ narazone na po-
dobne

rzeczy.

Jedno z nich stato teraz niespokojne na zewnatrz, juz po raz piaty domagajac
sie

dopuszczenia przed jego oblicze. Chcialo mu przekaza¢ jakas$ pilna wiadomo$é,
niewatpliwie

protest przeciwko warunkom, w jakich miode byly przetrzymywane w Nomie, temu
ze

zabroniono im walesa¢ sie po placu w wolnych godzinach lub tez przedluzonemu
czasowil

pracy, jakiego od nich wymagano od chwili kryzysu w porcie. Mozliwe tez, ze
chciato da¢

wyraz narastajgcemu strachowi miodych wywolanemu zblizaniem sie ludzi oraz
faktem, ze

nie znalazly sie jeszcze na bezpiecznym poktadzie Hazana, co stanowiilo
podioze

niezadowolenia. Hulagh odpowiedzial juz na wystarczajaco wiele podobnych
interpelacji



zardéwno ze strony regulskich miodych, jak i tepogtowych ludzi. Byl zajety.
Miode, o ktdérym

byta mowa, nie peinilto situzby w poblizu ludzkiego delegata, nie chodzilo wiec
o

nagta

interwencje w tej sprawie, nic innego za$, co zaszio w obrebie Nomu, nie
mogito

go naprawde

zainteresowac¢. Poradzil sobie ze zniszczeniami wywolanymi burza najlepiej,
jak

potrafit,

naprawiajac w ten sposdb skutki jedynego bitedu, jaki popeinit - tego, ze
zapomnialt spytac

Solgah, jak wygladajg pory roku oraz klimat na Kesrith. Nie mial wiele czasu
dla

poirytowanych i wystraszonych asystentdéw. Miode nie rezygnowalo. Wreszcie Hu-
lagh

westchnat, nacisnal przycisk i1 wpusécit je do $rodka, gdyz podniecenie przy-
bysza

osiagneto

krancowy stopien.

- Badz taskaw, baiu.

Byto to mtode imieniem Suth Harari, wychowane w uniwersyteckiej baidach. Wes-
sato

uprzejmie powietrze do piuc.

Hulagh odwzajemnit sie tym samym. Suth, ktéry w chwili rozpoczecia siuzby by?
niewychowany i1 bojazliwy, co byio niestosowne w jakimkolwiek wieku, nauczyi
sie

przynajmniej troche dobrych manier. Z pewnosciag to lata wojny obejmujace soba
cate

doswiadczenie mtodych z Kesrith byly odpowiedzialne za ich powszechny brak
wychowania.

Kesrithanskie mtode pozostawione pod jego opieka nauczyly sie go w pewnym
stopniu.

Hulagh pamietal, by nieustannie udziela¢ im reprymendy, dzieki czemu po
przybyciu na

wewnetrzne $Swiaty nie beda nie przystosowane i nie okryja sie wstydem. To
réwniez uwazail

za czes$¢ swego zadania polegajacego na ocaleniu z Kesrith wszystkiego, co sie
da.

Spodziewal sie przy tym, ze najlepsze z nich, wyszkolone przez niego oso-
biscie,

zaciagna sie

do Alagn, gdy dorosna, 1 zasila jego prywatny sztab, czyniac go rdéwnym szta-
bowi

gubernatora kolonii.

Dotart juz do miejsca, w ktdérym przerwa w pracy nie byitaby dla niego zbyt
niewygodna, pozwolil jednak, by mlode poczekato jeszcze chwile ze swag pe-
tycja,

podczas

gdy on popijat soi. Gdy wychylit juz polowe kubka, uznal za stosowne okazac
gestem, ze jest

gotdédw wystucha¢ przybysza.

- Badz taskaw - wydyszal Suth, po czym wyrzucit z siebie z rozpaczliwym
poépiechem. - Baiu, stacja zameldowata, ze zbliza sie statek mri.

To przebito sie przez wszelkie uprzejmos$ci czy ich brak, przyciagajac uwage
Hulagha.



Bai odchylit sie do tyiu, pozostawiajac na konsoli zapomniany kubek i
spojrzat

na mtode z nie

ukrywana trwoga.

Najemnicy Kel - w chwili, gdy ludzie znajdowali sie w odlegltos$ci zaledwie
kilku

dni

od Kesrith. Serca Hulagha zabity w nagiym podnieceniu. Gniew rozogni1 jego
twarz. Mri jak

zwykle byli przyczyna klopotdw. Zawsze zjawiali sie w momencie, w ktdédrym inne
elementy

sytuacji osiagatly najbardziej niebezpieczny punkt.

- Czy powiadomili nas o swych intencjach? - zapytat Hulagh.

- Zapowiedzieli, ze wyladuja. Nalegalisdmy, by skorzystali z urzadzen stacji.
Nie

udzielili na to odpowiedzi. Oznajmili, ze przybyli do swych pobratymcdéw na
powierzchni i

zamierzaja wyladowac.

- Mri nigdy nie ktamia - powiedzial Hulagh, by poinformowa¢ o tym mtode,
Jjesli

nigdy dotad nie kontaktowalo sie ono bezposrednio z najemnikami. - Ale nie
zawsze tez

méwia prawde. Pod tym wzgledem przypominaja reguli.

Suth zamrugat powiekami i wessal powietrze do ptuc. Do tego mtodego podobne
subtelnos$ci nie docieraty. Hulagh przybral zasepiona mine i wydmuchal przez
nozdrza

ogrzane powietrze.

- Czy powinnismy im udzielié¢ zezwolenia na ladowanie? - zapytal Suth. - Baiu,
co

mamy im powiedzied?

- Odpowiedz mi mtode, gdzie sa statki, ktdére mialy baze na naszej stacji?

- Alez odleciaty, taskawy panie. Wszystkie oprécz frachtowca i wahadiowcodw
odleciaty z ewakuowanymi.

- A wiec raczej nie mozemy zabroni¢ im ladowania, prawda? Mozesz odejs¢,
mtode.

- Jes$li taska - wyszeptal Suth i wycofal sie, posé$piesznie 1 bez uprzejmosci.
Hulagh,

ktéry pograzyt sie juz gieboko w myslach, nie reagowal na te prowokacje.
Mri.

Ktopotliwi niczym uparty kel’en, ktdérego odziedziczyl po Gruranie. Majacy
krew

na

rekach, porywczy i niezdolni do logicznej argumentacji.

Jego pamiec¢ poinformowata go, zZe na Kesrith nieustannie przebywala garstka
mri,

co

nie bylo prawda w przypadku zadnego innego $wiata od chwili, gdy Nisren wpadi
w

rece

ludzi, czterdziesci trzy lata temu. Trzynas$cioro mri zamieszkiwato tu stale.
Nie

byto zadnych

wskazdwek méwigcych, dlaczego Kesrith spotkaio podobne wyrdznienie, poza fak-
tem,

ze mri

mieli tendencje, by wybieraé¢ jakis$ Swiat na swa stata baze. Nadawali mu nazwe
Swiata

ojczystego 1 od tej chwili odnosili sie do niego w irracjonalny, emocjonalny



sposdb, jak

gdyby rzeczywiscie byl on miejscem, w ktdérym sie narodzili. Do tej pory w
czasie

zwiazku

reguli z mri istnialy trzy takie $Swiaty ojczyste. Wszystkie znajdowaly sie w
obrebie domeny

Holn, poniewaz mri przez caly czas podlegali jurysdykcji tej doch i byli
nieznani na

ojczystych terytoriach reguli. Co ciekawe, najemnikdéw nie zaangazowano z
inicjatywy

ziomkéd4w Hulagha. To mri wystapili z podobna propozycja dwa tysigce dwiesdcie
dwa

lata

temu, bez zadnego widocznego powodu i niczym nie przymuszani. Najwyrazniej
podobny

uktad speitniat jakas$ ich gieboka emocjonalnag potrzebe. Regule poszukiwali
wyjasnienia tej

osobliwej cechy mri, nie znalezli jednak zadowalajacej odpowiedzi. Krazy?l
wsrod

nich zart,

méwigcy, ze mri poczynili zapiski odnoszace sie do swej ojczyzny i po-
chodzenia,

lecz

zapomnieli, gdzie je zostawili, co skazalo ich na los koczownikdéw. Fakt, ze
mri

nie posiadali

wspomnien, wydawal sie Smieszny tym, ktdérzy nie mieli osobiscie do czynienia
z

tymi

trudnymi w kontaktach istotami.

Nie mozna sie bylo z nimi spiera¢ ani dyskutowaé, skitoni¢ ich do przeniesi-
enia

swej

lojalnos$ci na kogo$ innego, za$ nade wszystko wpiyna¢ na ich wyobrazenie o
nakazach

przyzwoitosci. Hulagh z drzeniem wspominal samobdéjstwo Medaia. Nie posiadali
wspomnien, byli uparci i skionni do przemocy. Byio dla nich typowe, ze woleli
przelew krwi

od rozsadku, nawet jes$li to ich wlasna krew miata by¢ przelana. Medai, urod-
zony

na Kesrith,

nie chcial zawrzeé¢ kompromisu: traktat miedzy regulami a mri obowiazywal
tylko

dopbty,

dopdki regule utrzymywali dla nich $wiat ojczysty, ktdéry chronit przed in-
wazja.

Medai

widziat to, co widzial, i nie potrafil rozumowaé¢ w inny sposdb. Dlatego
postanowil sie

sprzeciwié¢ swym prawowitym pracodawcom.

Hulagh przypomnial sobie, zZze owo samobdjstwo miato w jakis$ sposdb zawstydzié,
czy

napietnowa¢ w oczach spoleczenhstwa tego, kto obrazil mri, o ktdérego szita
rzecz.

Ten akt

samozniszczenia miat stanowic¢ wyrzut, czy caikowite wyparcie sie zwierzchnika
i

wstrzasnac



dogiebnie jego emocjami.

Kel’en mri byl sklonny uczynié¢ co$ podobnego, mimo iz wiedzial, Ze na regu-
lach

nie

wywrze to wrazenia. Wolal odrzucié¢ swe cenne zycie niz zawrzeé¢ kompromis w
Jakiej$

drobnej, dotyczace] Jjego obowiazkdéw sprawie, ktdra w ostatecznym rozrachunku
byta dla

niego nieistotna. Mri niewatpliwie wyobrazali sobie, Ze ma ona jednak jakie$
znaczenie.

To witasdnie ta ich srogos$é¢ przyciggnela na poczatku uwage reguli, ktérzy byli
zdumieni, ze tak barbarzynski, straszliwy gatunek przyszedi w pokoju do
regulskich docha i

zaoferowal im swe usiugi, bez ktdérych mogitoby nigdy nie dojs$¢ do kolonizacji
potozonych w

kierunku ludzkiej przestrzeni $Swiatdédw oraz rozkwitu Holn, a juz z pewnosciag
nie

udatoby sie

tej doch osiagna¢ monopolu. Ta sama srogos$¢ jednak powinna tez wskazacd
rozsadnie

my$lacym regulom, jaka jest natura mri. Byli oni najemnikami z wychowania i
wyboru. Ich

sztywne, tepoglowe kodeksy postepowania uczynity z nich poczatkowo godnych
catkowitego

zaufania straznikédw dla pozaswiatowych operacji handlowych docha. Nie zmieni-
ali

pracodawcédw w trakcie stuzby i nie mozna ich byto przekupié¢ ani nawet zwolnié
z

obowiazku wykonania raz wydanego rozkazu, dopdki tego nie zrobili lub nie
popeitnili

samobdéjstwa. Byli zbyt nierozsadni, by bra¢ pod uwage odwrdt. Brak im bylto
silnego

instynktu samozachowawczego. Ten fakt réwnowazyl ich niezmierng piodnosé
wywotana

tym, ze wszyscy mezczyzni z Kel mieli prawo swobodnie wspdizyé z kobietami =z
réznych

kast. Dlatego mogliby w latach pokoju rozmnaza¢ sie w zastraszajacym tempie,
gdyby nie

ofiary, Jjakie powodowat ich tryb zycia, fakt, ze odrzucali wiedze medycznag
oraz,

nigdy ich

nie opuszczajaca, namietno$é¢ do pojedynkdédw. Skad ci srodzy wojownicy czerpali
$rodki

utrzymania, zanim znalezli reguli, ktérzy ich wynajeli, byio dla tych drugich
kolejna

tajemnica. Mri nigdy nie zechcieli im jej zdradzié¢. Nie pracowali fizycznie,
nawet po to, by

zdoby¢é dla siebie zywnos$é. Mri wolal umrzeé z gtodu niz dzZzwigaé¢ ciezary czy
uprawiac

ziemie dla kogo$ innego. Czynili wyjatek od tej zasady jedynie po to, by bu-
dowac

i

utrzymywaé¢ w porzadku swe wieze oraz obsitugiwac¢ nieliczne statki, ktére
przyznano im do

osobistego uzytku. Poza tymi dwoma wyjatkami nie byli jednak gotowi nawet
ruszycé

reka,

je$li mieli reguli, ktdérzy by im usitugiwali. Hulagh pamietal zdarzenie, gdy



pewien statek z

kel’enem na poktadzie spotkaly klopoty nie wywolane przez ludzi - awaria
urzadzen

nawigacyjnych, ktéra doprowadzita zatoge do paniki. Jej czlonkowie wezwali
swego

kel’ena -

byta to stara kel’e’en, ktdéra bez pospiechu przyszta zobaczyé, na czym polega
trudnos¢,

usiadla za konsola i dokonata niezbednych poprawek, po czym - z catkowita
arogancija -

wrbdcita do swych pomieszczenn. Nie odezwala sie ani stowem, nie zaoferowata
zadnych

uprzejmosci ani nie przyjeta podziekowan.

A mimo to owa kel’e’en nie potrafilta odczytaé¢ prostego znaku, ktdéry pomdgiby
jej

trafi¢ do mesy, gdy wychodzilta na przepustke na stacje i musiala korzystac¢ ze
wskazdwek

swych regulskich pracodawcodw.

Nic nie mogto sie rdéwnaé¢ z arogancja ani z ignorancja kel’ena mri. Byli
drazliwi. Gdy

obrazili ich regule, popeiniali samobdjstwo, zas gdy zrobili to inni mri,
wyzywali ich do

walki. Nie sposdédb bylo odgadnaé, jakie byily prawdziwe pobudki czlonkdéw tego
gatunku.

Hulagh osobiscie sadzil, ze lepiej zna ludzi niz mri, cho¢ z tymi pierwszymi
kontaktowat sie

od trzech, z drugimi za$ jego przodkowie mieli do czynienia od dwdéch tysiecy
dwustu dwodch

lat. Ludzie posiadali po prostu instynkt terytorialny, jak regule, i cho¢
podobnie jak mri byli

stworzeniami o krétkiej pamieci i1 matym mézgu, nie brak im byto pracowitosci
i

potrafili

zrekompensowa¢ niedostatki swych uzdolnien za pomoca godnej podziwu techniki.
Byto ciekawe, ze w ciagu czterdziestotrzyletniej wojny regule nauczyli sie
ufac

ludziom znacznie bardziej niz mri, a takze mniej sie ich baé¢. Nieustannie
musieli nakazywacd

tym drugim zachowywanie przyzwoitej powsciggliwos$ci. Naprawde byli zmuszeni
interweniowaé¢, by zapobiec eskalacji przez mri wojny poza terytorialnag strefe
konfliktu, na

obszary znajdujace sie daleko poza regulskim zasiegiem, gdzie osiagnelaby ona
skale, przy

ktébrej regulska technika mogiaby nie wystarczyé do zapewnienia obrony
majacych

kluczowe

znaczenie $Swiatdw ojczystych. Mri, choé¢ byli specjalistami od wojny, nie
potrafili tego

dostrzec. Nawet Holn miala wiecej rozsadku i pohamowala eskalacje walk, gdyz
w

przeciwnym razie doszioby do niewiarygodnych zniszczei oraz ekonomicznego
zaklamania.

Mri mogli traci¢ jeden $wiat ojczysty po drugim i przenosi¢ sie w inne
miejsce,

lecz byli oni

koczownikami. By¢ moze - jak sadzit Hulagh - to wiasnie bylo przyczyna ich
pogardy dla

granic panstwowych. Regule nie mogli pogodzi¢ sie z my$la o utracie chodéby



jednego ze

Swiatdéw rodzinnej przestrzeni, z ich sztuka, technika i przebiegajacymi
miedzy

nimi szlakami

handlowymi. Ani przez chwile nie zamierzali angazowa¢ sie w wojne z tak to-
talnym

pos$wieceniem jak mri.

W ostatecznym rozrachunku najpowazniejsze straty ponies$li sami mri. Gdy
rozpoczeta

sie wojna, ich liczebnos$¢ wynosita, wediug regulskiego spisu, milion
dziewieciuset

pieédziesieciu siedmiu kel’ein. Nawet ta niewielka liczba stanowila znaczny
wzrost w

pordéwnaniu z ich uprzednia populacja. Fakt ten byt odbiciem pomy$lnosci, jaka
sie cieszyli w

ciagu dwédch tysiecy dwustu dwédch lat swej stuzby u reguli. Byto ich jedynie
sto

tysiecy w

momencie, gdy ich przywddcy zwrdcili sie do reguli po raz pierwszy, by btagacé
o

przyjecie

na stuzbe u ich gatunku. Najs$wiezsze dane wskazywaly jednak, Ze w znanym
kosmosie

pozostalo przy zyciu jedynie pieciuset trzydziestu trzech mri ze wszystkich
kast.

Nie istniata mozliwo$¢ - biorac pod uwage te mata liczbe oraz niepowstrzymane
gwattowne skitonnos$ci mri - by ich gatunek mégt przetrwaé¢ obecny kryzys, chyba
ze

-0

ironio - regule wzieliby ich pod opieke, dopdki nie wrdéciliby do siebie. Wraz
Z

utratg przez

Holn podstaw jej wpiywdédw oraz wyginieciem kel’ein skonczyila sie pewna era.
Garstke mri

mogta jeszcze uratowa¢ Alagn, gdyby w tej ostatecznej sytuacji pozwolili oni
przembéwid

sobie do rozsadku. Hulagh dostrzegal pozytki, Jjakie mogliby mu przynies¢,
choc¢by

dlatego,

ze gwattownos$¢ Kel wzbudzala w regulach przerazenie. Trzeba ich byio jednak
usunacé z

drogi marszu ludzi, gdyz w przeciwnym razie nie przestanag oni niczym automaty
rzucaé sie

na nieuniknione i gina¢ w walce z nim.

Na dodatek w samym $rodku catego zamieszania jeden mri musial popeinié
samobdéjstwo, a teraz cata ich grupa przyleciala przeszkadza¢ w ewakuacji
swego

Swiata

ojczystego na statku, ktdéry z pewnoscia byl uzbrojony. Statki mri, przynajm-
niej

te, ktére

nalezaty wytacznie do nich, byly mate, lecz mri nie ruszali sie nigdzie bez
broni.

Ludzie przybywajacy, by obja¢é w posiadanie Kesrith, rdéwniez beda mieli bron.
Hulagh zastanawial sie przez peing szalenstwa chwile, czyby nie porzucié¢ w
haniebny

sposdéb swych obowigzkéw na Kesrith, zatadowad sie dzi$ w nocy wraz z oca-
latymi



miodymi

na poktad Hazana i pozostawi¢ mri i ludzi samych sobie.

Hazan jednak nie by1 gotowy do lotu. Nie ukonczono jeszcze napraw. Nie mozna
tez

byto przenies$é¢ do jego tadowni cennych towardw, zanim nie wyremontuje sie
maszynerii

portowej. Poza tym Hulagh nie chcial ucieka¢ w podobny sposdéb. Opowiadano by
o

tym na

ojczystym $wiecie, co by go skompromitowato. Pod tym przynajmniej wzgledem
rozumia?

odczuwany przez mri przymus stawiania oporu.

Siegnat reka w lewo i nacisnal guzik kontaktujacy go z Hada Surag-gi, kosajem
Nomu, ktéry osobiscie wypeiniat jego dostatecznie wazne polecenia. Liczacy
sobie

dwadziescia lat Hada wykazywal sie nadzwyczajna kompetencja na swym

odpowiedzialnym

stanowisku.

- Hada - powiedzial - przy$lij mi akta dotyczace osady mri na Kesrith.

- BadZz taskaw - odpowiedzial gtos Hady. - Te akta obejmuja soba dwa tysiace

dwiescie dwa lata. Kesrith byla jedna z pierwszych planet objetych w posia-
danie

przez mri.

Uwaza sie tutaj, ze mieszkali oni na niej jeszcze przed pierwszym kontaktem.
Jakie dokiadnie

informacje zyczy sobie otrzymaé¢ bai? By¢ moze pamietam co$, co mogioby sie
przydac.

Bylo przejawem skrajnej zuchwaiosci, zZze podobne mtode mogito sadzié, iz jego
osobista wiedza wystarczy, by zaspokoié¢ potrzeby starszego.

- O mtoda ignorancjo - powiedzial poirytowanym tonem Hulagh. Przypomniat so-
bie

jednak, ze jest jedynym starszym przebywajacym w tej chwili na Kesrith 1 zZe
mtode, choé

zuchwate 1 zarozumiale, zapewne zlozylo te propozycje w jak najlepszej in-
tenciji,

chcac

zaoszczedzié¢ jego cenny czas 1 sity. Ostatecznie nie byl to Nurag. Czas oraz
cierpliwosé¢

wszystkich - a zwlaszcza jego wlasne - byly ograniczone. - Hada, jak sadzisz,
co

mogto

sprowadzié¢ statek mri na Kesrith w tej chwili?

- To jest - odpart Hada - ich obecny $wiat ojczysty. - By¢é moze zamierzaja go
bronié.

Nie sa przyzwyczajeni do odwrotdw.

Nie bylo to pocieszajace domniemanie. Hulagh wysunal na wlasng reke doktadnie
takie samo przypuszczenie. Ale przeciez mri zaakceptowali traktat zawarty =z
ludzmi przez

reguli. Przy kazdym etapie negocjacji powiadamiano ich, Ze nie moga dalej
prowadzié¢ wojny.

- Hada, ilu jest obecnie mri na Kesrith?

- Baiu, jest ich trzynastu. Wiekszo$¢ stanowi starszyzna edunu, catkowicie
juz

niezdolna do walki.

To go zaskoczylo. Nie interesowal go dotad maty edun, poniewaz nic w nim nie
przyciagneito jego uwagi. Wiedzial dokiadnie, ilu ma on czitonkdédw, lecz nie
Jaki

jest stan ich



zdrowia.

- Tak czy inaczej, przys$lij akta. Wszystko, co dotyczy osobiscie przywddcodw
oraz

historii gatunku na tej planecie.

Zatracenie - pomys$lal zdeprymowany Hulagh - mri przebywali na Kesrith
zdecydowanie zbyt wiele lat, bym mdégt dokonaé przesiewu podobnych akt. Nie ma
na

to

czasu. Bedzie ich niesamowicie wiele.

- Hada.

- Jes$li taskav?

- Skontaktuj sie z ich kel’anthem. Powiedz mu, ze chce, by natychmiast zgto-
sit

sie do

mojego gabinetu.

Nastapita bardzo diuga przerwa.

- Badz taskaw, baiu - odwazyl sie wreszcie powiedzieé¢ Hada. - Kesrithanskim
edunem

kieruje she’pan, nie jaka Intel. Na powierzchni planety kel’anth musi wykony-
wac

polecenia

she’pan. Nie jest przywddcag mri na Kesrith.

Przeklehnstwo Hulagha przerwalo mlodemu. Jego jazgot umilk® na chwile. Za-
panowata

mile widziana cisza. Hulagh wchional nowa informacje, zawstydzony, ze musi
polegaé¢ na

wiedzy mtodego. Zdal sobie sprawe, ze - gdy chodziio o mri - nikt naprawde
nie

wiedzial, jak

wyglada hierarchia wewnatrz ich spolecznoséci. Hada twierdzil, ze posiada te
wiedze. By¢

moze zdobyl ja od starszych z doch Holn, ktérzy od pokolen sprawowali dowddz-
two

nad mri.

Zaraza 1 zatracenie - pomy$lal Hulagh - nie ma czasu. Nie ma czasu. Niech
wszystkich

mri trafi szlag.

Wiedzial jednak przynajmniej tyle, Ze nie mozna wezwac¢ do siebie she’pana.
Nikt

spoza kasty Kel nie reagowal na wezwania nakazujace opuszczenie spoiecznosci
mri

i

spotkanie z obcymi. Trzeba bylo stawié¢ czoio procesowi przeszukania akt badz
tez

zignorowa¢ nadlatujacy statek, wraz ze wszystkimi wiazacymi sie z nim
paskudnymi

mozliwoéciami.

Albo tez trzeba bylo porzucié¢ swe biurko, prace oraz wazne obowigzki i
zostawic¢

je na

taske niekompetentnych mtodych pomocnikdé4w w samym Srodku tak groznego
kryzysu,

by

osobisécie uda¢ sie z diugotrwala wizyta grzecznos$ciowa do religijnej
przywddczyni mri,

ktérej pamieé byta zawodna, ktdérej uprzejmosé pozostawiata zapewne wiele do
zyczenia, 1

ktdéra stanowita zawade w prostych relacjach miedzy regulska doch a keranthem



mri. On i

woédz wojownikédw z Kel mogliby zatatwié¢ te sprawe droga prostej wymiany zdan,
gdy

jednak

w gre wchodzita jedna z ceremonialnych przywddczyhn mri, ktdrej wtadza miata
mglisty

charakter, a ktdérej autorytet oraz kierujace nia motywy byiy w jakis$ sposdb
powigzane z

religia jej gatunku, na czym by ona nie polegata, regulski petent bedzie mu-
sial

odby¢ nudnag i

bezsensowng dyskusje, ktdéra Jjedynie z pewnym prawdopodobienstwem mogita
doprowadzic¢

do pozadanych przez niego skutkdw.

- Hada - odezwal sie Hulagh, dajac za wygrana - sprowadz mi mdéj wehikul i
najbardziej godnego zaufania kierowce - mtode, ktdre nie wystraszy sie mri.
Zgodzit sie znosi¢ wiele upokorzen podczas kontaktdéw z ludzkimi najezdzcami
oraz

negocjacji poprzedzajacych zawarcie porozumienia. Wyrazil zgode na dopuszc-
zenie

dwéch

niewygodnych obserwatordéw, ktdérych obecnosé - jesli wyszitaby na jaw - mogiaby
spowodowaé niewyobrazalne komplikacje w sprawie traktatu zawartego z mri.
Udato

mu sie

upora¢ z ludzZmi, co uwazano za najwazniejsza kwestie. Wymanewrowal ich w
sposdb,

ktoéry

zapewni mu wzrost prestizu. A teraz doszio do tego, ze musial przerwad
dziatania

majace na

celu ratowanie zycia reguli oraz ich majatku, by odby¢ konferencje z najmi-
tami

mri, dla

uratowania niewdziecznego ludu, ktdérego czitonkowie najprawdopodobniej nie
wynagrodza

jego wysitkdéw uprzejmym traktowaniem.

Nagle przyszta mu do glowy pewna mys$l.

- Hada - powiedziatl.

- Je$li taska-?

- Czy jest, czy tez nie jest mozliwe, by mri wiedzieli, Ze nadlatuje jeden z
ich

statkow?

- Nasz urzad nie opublikowal tej informacji - odpart Hada. Nastepnie dodai: -
Badz

taskaw, baiu. Mri juz uprzednio dowiadywali sie o rzeczach, ktdrych nasz
urzad

nie ujawniat.

Maja witasne $Srodki komunikacji.

- Niewatpliwie - zgodzit sie Hulagh. Przerwal polaczenie i przystapii do
mozolnego i

bolesnego procesu wstawania. Juz dwiedcie dziewiedédziesigt lat dzielilo go od
chwili, gdy

opus$cit klase mtodych. Jego nogi byly relatywnie krdtsze, zmysty przytepione,
zas$ ciato

wielokrotnie ciezsze. Gdy jego pomarszczona skéra stykata sie bezposrednio z
suchym,

zimnym powietrzem Kesrith, czesto pekaila i pojawialy sie na niej owrzodzenia.



Dwa serca

mozolity sie ciezko, by sprosta¢ wysitkowi, jakim bylo podiZwigniecie ciezaru
dorostego

cielska, miesénie za$ drzaty, nie przyzwyczajone do takiego obciagzenia. Jako
regulski starszy,

Hulagh zajmowal sie przede wszystkim kwestiami umysiu i intelektu.

A doszio do tego, ze musial ztozy¢ wizyte mri.

Rozdziatr 12

Edun Mri pojawil sie w polu widzenia - zestaw przycietych od gdéry stozkdéw o
wspbdlnej podstawie. Sprawial zlowieszczo obce wrazenie. Rzecz jasna wznie-
siono

go w

najbardziej niedogodnym i najmniej dostepnym z mozliwych miejsc. Hulagh
siedziatl,

zaniepokojony, na swych poduszkach na tylnym siedzeniu ladowego $lizgu i
obserwowal, jak

budowla sie zbliza. Zbudowano Jja z przesyconej mineratami gleby nizin spo-
jonej

cementem.

Jej matowa powierzchnia byta tej samej barwy co ziemia, lecz mimo to odpy-
chajaco

surowe

zarysy gmachu przyciagaty wzrok. Pochyle Sciany powodowaly marnotrawstwo
przestrzeni,

lecz przeciez mri nigdy nie robili niczego w prosty sposdb. Wiele to méwilo,
pomys$lat, o ich

umys$le - nieutylitarystycznym, cechujacym sie obcymi wzorcami rozumowania
oraz

rozmy$lnie izolujacym sie od innych. $lizg z wysitkiem pial sie w goére gro-
bli,

ktébra deszcze,

druga z plag powierzchni Kesrith, doprowadzity do stanu bliskiego
nieuzywalnosci.

Rozpuscity one sole tworzace w tych okolicach grube poktady, co stworzyio w
ziemi i skale

drogi niebezpieczne kanaly. Po obu stronach rozciagala sie $miertelnie grozZna
przepasé, na

ktérej dnie znajdowata sie cienka skorupa pokrywajaca niziny. Byly one
wulkanicznie

aktywne 1 nieustannie wznosity sie nad nimi bijace z jednego czy drugiego ot-
woru

opary.

Hulagh starat sie nie mys$leé¢ o giebiach rozciagajacych sie pod gasienicami
$lizgu, gdy

torowatl on sobie droge przez nastepujace po sobie koleiny, ktdére niemal
pochtonetly trakt.

Mri nie mieli zamiaru go naprawiaé¢. Co prawda byli starzy, lecz nawet gdyby
znajdowali sie w peilni sit fizycznych, nie raczyliby tego zrobié¢, dopdki na
powierzchni

planety pozostatby cho¢ jeden regul, na ktdérego mogliby zrzucié¢ te
odpowiedzialno$é. Droga

zostanie kompletnie spiukana, zanim mri zechca sie ruszyé¢, by ja naprawiaé, a
Hulagh nie

mial najmniejszego zamiaru wyswiadczaé¢ ludziom podobnej przystugi. Mial je-
dynie

nadzieje,

ze droga bedzie wystarczajaco dobra, by mégt po niej dotrzeé¢ do celu i z
powrotem, a i to



tylko raz.

Pojazd pokonal, podskakujac, ostatnie kilka stép podjazdu i zatrzymal sie
przed

gtéwnym wejsciem do edunu. Sama budowla rdéwniez bylta zniszczona. Juz w tej
chwili

ustepowalta ona pod naporem deszczdw, ktdre w koncu ja pochitona 1 zamienia na
powrdt w

biata ziemie. Na pochylych Scianach widnialy niewyrazne $lady barw, ktdre
ongis

musiaty

by¢ jaskrawe.

Hulagh ogladat zdjecia edunei, nigdy jednak nie widzial zadnego w rzeczywis-
tosci

ani

tez zadnego, ktdéry byitby w podobnym stanie. Z pewnos$cia byla to starozytna
budowla.

Obecnie zamieniata sie w smetna ruine. Mri z reguly mieli wiecej dumy. Nawet
prowadzaca

do gtdéwnego wejscia Sciezka zryta byta erozyjnymi kanatami. Gdy $lizg zatrzy-
mat

sie ze

zgrzytem, bai Hulagh z lekiem spojrzal na te nieregularnag powierzchnie.
Czekata

go diuga,

trudna wedrdéwka po miekkim gruncie. Ponadto wejscia strzegt dus - masywne,
brazowe

cielsko, cate pokryte zmarszczkami i zwalami tiluszczu. Najwyzszym punktem
zwierzecia byl

garb znajdujacy sie na wysoko$ci barkdédw, od ktdrego obnizato sie ono ku obu
swym

koncom.

Wydawato sie, zZe bestia $pi. Gdy lezata na ziemi, jej grzbiet siegal jedne]j
czwartej wysokosci

drzwi. Gdyby sie podniosta, znalaziby sie on znacznie wyzej. Hulagh zywiil
jednak

goraczkowa nadzieje, ze zwierze tego nie zrobi. Dusei mozna byto znalezé
wszedzie, gdzie

zawedrowall mri, lecz na statkach siedzialy zamkniete w kabinie kel’ena 1 nie
pozwalano im

walesa¢ sie po poktadzie. Hulagh nigdy nie zetkna® sie z bliska z zZadnym z
nich.

Pozwalal, by

ten nieprzyjemny obowigzek spadl na jego miode. Wiedzial tylko to, co mu
powiedziano: ze

podczas gdy mri byli oficjalnie uwazani za istoty rozumne drugiej klasy w
skali,

ktéra

pierwsza przyznawata regulom, dusei tymczasowo zaliczono do dziesigtej, chod
wielu z tych,

ktérzy mieli do czynienia z tymi przyprawiajacymi o frustracje stworzeniami,
uwazato, ze

powinno sieje sklasyfikowa¢ znacznie wyzej badZz nizej. Wiedzial tez, zZe byly
one

miejscowym gatunkiem dominujacym i Kesrith byta ich $wiatem ojczystym, choé
zyty

w

stanie dzikim wszedzie, gdzie mri przebywali przez diuzszy czas, to znaczy na
kazdym



Swiecie, na ktéry kiedykolwiek ich dopuszczono. Na szczes$cie zaden z nich nie
lezat w

obrebie wewnetrznych terytoridw regulskiej przestrzeni. Stawaily sie plaga na
pustkowiach

kazdej z planet, na ktére trafilty. Byily niebezpieczne. Z pewnoscig wsrdd
wzgbrz

i réwnin

mnozyty sie liczne dzikie osobniki. Te powolne, cierpliwie, wszystkozerne
zwierzeta

stanowity dar, jaki regule z rados$cia pozostawiali ludziom. Mri droga swej
stuzby nabywali

jedzenie dla dusei, ktére z tego powodu krecity sie po ich domostwach i
towarzyszyly im w

kosmos. Dusei jednak nie robily nic, nie pomagaily mri w niczym, nie walczyty,
jesli nie

przyparto ich do muru, i nigdy ich nie zjadano. Jedyna widocznag korzyscia,
jaka

przynosity,

byt fakt, ze swa bliskos$cia sprawialy przyjemnos$é¢ mri, ktérzy najwyrazniej
zdobywali wsrdéd

swych pobratymcéw pewien status przez to, zZe hodowali i utrzymywali tak
bezuzyteczne,

kosztowne stworzenia. Hulagh osobis$cie kolekcjonowal klejnoty, kamienie oraz
geologiczne

ciekawostki. Usitowal zrozumieé¢ mentalno$¢ mri, ktdérzy gromadzili podobne,
zywe

i

niebezpieczne, okazy.

Ten egzemplarz sprawial wrazenie chorego. Jego skdéra pokryta byta plamami.
Zachowywal sie nienaturalnie leniwie, nawet Jjak na dusa. Nie podnidst nawet
giowy, gdy

pojazd zatrzymal sie przed wejsciem.

Widok brzydkiego stworzenia urazail estetyczny zmysi Hulagha w wiekszym
stopniu

niz oznaki upadku samego edunu. Gdy wydobyl juz swe pokazne cielsko z cias-
nego

$lizgu 1

czekatl, az kierowca, niejaki Chul Naggi, pomoze mu w podejsciu do drzwi,
przygladat sie

zwierzeciu, cho¢ wolatby na nie nie patrzeé¢. Wygladalto na to, ze Chul rdéwniez
spoglada na

dusa z niesmakiem, lecz gdy posuwali sie razem w strone ganku, sumiennie
kroczy1

po

blizszej zwierzeciu stronie 1 nieustannie miat na nie oko. Gdy zblizyli sie
do

drzwi, dus unidsi

gtowe, by sie przekonac¢, kto idzie. Jego zaropiale oczy mialy niezdrowy wy-
raz.

Zatracenie - pomy$lat zaklopotany Hulagh - to zwierze umiera z powodu choroby
u

ich progu, a oni go nie zabijga? Ze wzgledu na higiene, jes$li nawet nie 1li-
tosc.

Dus zbadat ich, weszac wilgotnym nosem, i1 wydal z siebie dziwaczny odgtos,
niski

pomruk i sapanie, ktdére nie wyrazaty zadowolenia, nie byty tez jednak w peini
grozba.

- Z drogi! - zawotala Chul gtosem, w ktdérym brzmiata nuta paniki. Hulagh



przemknat

obok dusa z najwieksza mozliwa szybkos$cia, podczas gdy Chul odpedzii stwor-
zenie

gwattownym kopniakiem. Miode dognato go juz w ciemnos$ci za drzwiami. Ponownie
pozwolito mu sie wesprzed¢ na swym ramieniu, po czym wspdlnie rozpoczeli diuga
wedrdwke.

Jaki$ mir ujrzatr ich i zniknal - czarny cien pos$rdd cieni.

Nikt nie zaoferowal im przewodnictwa. Hulaghowi nie bylo ono potrzebne. Przed
opuszczeniem Nomu zapoznal sie z planem edunei, ktdéry mial charakter
uniwersalny.

Wiedzial, jak wyglada rozklad parteru i1 gdzie powinien sie wznosié¢ czwarty
stozek, nalezacy

do she’pan. Posuwal sie ku niemu powoli, dyszac ciezko. Przywolal wszystkie
swe

sity, gdy

ku jego przerazeniu okazalo sie, zZze bedzie musial wspia¢ sie po kretych scho-
dach

wijacych

sie w gbére ku szczytowi wiezy.

Nad nimi rozlegi sie echem jakis$ krzyk. Hulagh nie widzia* jednak nikogo.
Posuwail

sie naprzdd, udreczony, wiasnym tempem, krok za krokiem, mijajac pokryte
gling

Sciany

tandetnie udekorowane prymitywnymi znakami czy symbolami, namalowanymi w
sposdb

tak

nieregularny 1 stylizowany, ze odczytanie ich wydawalo sie czym$ niemozliwym,
nawet jes$li

znato sie pismo mri. Czarne, ziote i niebieskie desenie wilty sie wzdiuz
kretego

korytarza na

jego Scianach i suficie. Mogiy mieé nature religijna - to byia kolejna rzecz,
ktérej mri nigdy

nie zdradzali - odwracaé¢ z1o badz sprowadzac¢ je na intruzdéw. Mozliwe tez, zZe
po

prostu

wydawaty sie mri piekne. Trudno byio pogodzié¢ co$ takiego z nowoczesnym
odwietleniem

oraz innymi dowodami na to, ze mri wykorzystuja regulska maszynerie. Lud,
ktory

znat

podrdze miedzygwiezdne, mieszkail w tak prymitywnych warunkach. Drzwi za-
mykajace

komnate, w ktérej she’pan sprawowata urzad - w gruncie rzeczy wiekszo$¢ drzwi
w

edunie -

byty ze stali, produkcji regulskiej. Zapewne zbrojenia catej konstrukcji z
gliny

i spoiwa

rowniez wykonano ze stali.

- Nie maja nic przeciwko wyposazaniu swych lepianek w zbrojenia z dobrego,
regulskiego metalu - zauwazyl Chul pdigitosem. Miode zachowato jednak dalsze
komentarze

dla siebie, odkad Hulagh obdarzyl® je ostrym spojrzeniem. Ostro$é¢ siuchu mri
byta

legendarna.

- Otwérz drzwi - rozkazal Hulagh.



Gdy miode speinito polecenie, wciagnelo ze Swistem oddech, gdyz tuz za
drzwiami

stal mri - kel’en z czarna zasiona na twarzy. Hulagh sadzil, Ze on rdéwniez
byt

jeszcze

zaledwie mtodym. Na to przynajmniej wskazywatly pozbawione zmarszczek czoto i
jasna,

ztocista skéra. Wygladal srogo, zuchwale i barbarzynsko - ziocisty mezczyzna
przystrojony

czernia 1 bronia. W sktad zestawu $miercionos$nych przybordéw wchodzii nawet
archaizm w

postaci diugiego noza za pasem. Hulagh natychmiast, z przykros$cia, przypom-
niai

sobie o

Medaiu, ktéry wygladal tak samo jak ten. Zupeinie jakby spotkal ducha.
Mtode stanelo naprzeciw mitodego i1 to regul cofnal sie nieco. Jego stabos¢
spowodowata, ze gitowe Hulagha zalalta fala palacego gniewu.

- Gdzie jest she’pan? - zapytal ostrym tonem, zawstydzony niepewnosciag oka-
zang

przez swego kierowce. Starat sie odzyskaé¢ regulska godnos$é. - Miode mri,
wyjdz z

tych drzwi

i zawotaj kogo$ znaczgcego. Powiadomiono was, ze zioze wizyte she’pan.

Mri odwrdécit sie zgrabnie na piecie i odszed* w milczeniu, pelen wdzieku i
lekcewazenia. Wojownik mri. Hulagh nienawidzit catej ich rasy. Wszyscy jej
cztonkowie byli

catkowicie pozbawieni dobrych manier i zachecali swe miode do takiego samego
zachowania.

Mtodzieniec, podobnie jak caty edun, cuchnatr kadzidlem, ktdédrego zapach unosiit
sie w

powietrzu. Hulagh staral sie powstrzymaé przed kichnieciem, ktére oczysciitoby
jego

podraznione przewody powietrzne. Nogi mu drzaty od diugiego marszu w gbre po
schodach.

Wszedl® do $rodka, ugial kolana 1 opus$cit swe ciezkie cialo w niewielkim
stopniu,

niezbednym

do tego, by spocza¢ na dywanach. Meble mri - w pomieszczeniu znajdowaly sie
jedynie

ceremonialne krzesio she’pan oraz dwie tawy w poblizu wejscia - byily zbyt
wysokie 1

tamliwe dla dorostego regula, nie mbégl on tez utrzymywaé przez diuzszy czas
swego ciezaru

w pozycji stojace]j.

Gdyby miode byio nalezycie uprzejme, powinno wezwaé¢ kogo$ ze swych
pobratymcédw, by przynidst mebel odpowiedni dla goscia. Wszystko jednak
wskazywato na

to, ze Jjest to bardzo biedny edun i by¢ moze jego mieszkancy nie byli
przyzwyczajeni do

regulskich wizyt. Dywany byly przynajmniej czyste.

Krzyki rozchodzity sie echem w giebiach komnaty, za parawanem, ktdory
przestaniai

centralnag cze$é¢ sali. Hulagh skrzywil sie w my$li na to niestosowne zachow-
anie.

Chul

poruszyl sie niespokojnie. Po chwili do pomieszczenia zaczeli wchodzi¢
kolejni

wojownicy.



Oni réwniez byli uzbrojeni i mieli zasloniete twarze.

- Baiu - odezwal sie Chul. W jego gitosie siycha¢ byto strach. Hulagh poradzit
sobie z

tym za pomoca paskudnego spojrzenia. To mtode bylo ignorantem. Mri, cho¢
pozbawieni

poczucia przyzwoitos$ci i aroganccy, wciaz byli poddanymi reguli i to nie z
przymusu, lecz z

wyboru. Mozna ich byio oskarzy¢ o wiele rzeczy, a takze byli niesympatyczni,
lecz nie

stanowili zagrozenia, przynajmniej nie w bezpo$rednim sensie. Nie dla reguli.
Do komnaty wlazlo kilka dusei. Trzymaly swe gitowy o masywnych kosciach nisko
ponad dywanem. Wygladaty, Jjakby co$ zgubily i1 zapomnialy, co to wltasciwie
byto.

Utozyty

swe wielkie cielska w kacie, polozyly giowy miedzy przednimi tapami i
przygladaly sie

regulom ze lsnieniem malenkich, niemal niewidocznych oczek. Jeden z nich wy-
dat z

siebie

ztowieszczy, chrapliwy dZzwiek, lecz uspokoil sie, gdy kel’en przysunal sie do
niego,

uzywajac jego szerokiego barku jako oparcia dla swych plecdw.

Kichniecie wreszcie nadesz1o, nieoczekiwane i gwaltowne. Hulagh stiumil je
najlepiej, jak potrafil. Zaden z mri nie sprawial wrazenia, by zauwazyl to
straszliwe

pogwatcenie etykiety. Hulagh policzyi obecnych. Byto ich jedenascioro, w tym
dziewiecioro

miato zastoniete twarze - mezczyzni i by¢ moze jedna kobieta z Kel. Inna,
mtoda

kobieta w

ztotych szatach miata twarz odsitonieta. Obok niej stal jeden z najstarszych -
jak sie zdawailo

mezczyzn, czionek ubierajgcej sie na zioto kasty. Byli oni jedynymi mri,
ktérych

twarze

Hulagh kiedykolwiek widzial. Nie mdégt nie wytrzeszczy¢é oczu ze zdumienia,
wywolanego

peina gracji delikatnoscia ryséw miodej kobiety.

To dziwne - pomy$lat - Ze u tego opdbdzZnionego w rozwoju gatunku podziat na
picie

nastepuje w mtodosci, a z wiekiem rdéznice zanikaja. Zachowal te my$l w pa-
mieci,

by

rozwazy¢ ja pdzniej, gdyby miato sie zdarzy¢ tak, zZze mri przetrwaja obecna
ere 1

zachowaijag

znaczenie dla zyjacych.

Z cichym szelestem przybyta sama she’pan, wsparta na ramieniu miodego
kel’ena.

Usiadta pomiedzy nimi na swym krzesle, z odsitonieta twarza. Ona rdéwniez bylta
bardzo stara,

a ponadto, jak sie zdawalo Hulaghowi, cho¢ nie mégl by¢ tego pewien, jedna
strona jej

twarzy byta znieksztalcona. Mtodzi mri byli szczupli i1 mieli gtadka skoére,
zas

wiosy mitodej

kobiety 13%nity w Swietle lamp niczym ozdobna powierzchnia naczynia z brazu.
She’pan



jednak byta zwiedla i krucha, za$ jej skron po stronie, ktdéra zdawata sie
chora,

pociemniata.

Mtody wojownik kleknal u jej boku. Jego zlociste oczy ciskaly na gosci
spojrzenia peine

nieufnos$ci i wrogos$ci. We wzroku she’pan natomiast wida¢ byito spokdj wy-
wodzacy

sie z

wieku i bardzo diugiego dos$wiadczenia, ktdére to cechy Hulagh cenit wysoko.
Zmienit nagle

zdanie i doszedl do wniosku, ze by¢ moze jednak tatwiej bedzie sie porozumied
z

ta

podstarzata kobieta niz z nieustepliwym wodzem wojownikdédw, pod warunkiem, zZe
rzeczywiscie sprawowaia ona kierownictwo nad swym ludem w sprawach innych niz
tajemnicza religia mri.

Byto wyraznie widoczne, zZe regule nie wzbudzajg w niej wielkiego zachwytu,
nie

byta

tez jednak wrogo nastawiona czy nierozgarnieta. Oszacowala przybyiych bystrym
spojrzeniem swych oczu. Kryl sie w nich wyraz rozumnos$ci wysokiej prodby.

- She’pan - odezwal sie Hulagh, uznajac, ze wiek daje prawo do szacunku,
nawet w

przypadku mri.

- Hulaghu - odparta, odzierajac go z tytuidw.

Zamknal z trzaskiem nozdrza i1 wydmuchng® powietrze, poirytowany. Przypomnia?l
sobie o obecnosci u swego boku miodego Chule, ktéry w tej chwili nie byl
szczegdlnie

pozadanym $wiadkiem. Palacy gniew kipial w nim z sita nie spotykang od wielu
lat, podczas

ktérych chroniono go przed podobnymi sytuacjami.

- She’pan - powtdrzyl Hulagh, upierajac sie przy dobrym wychowaniu -
przygotowalisdmy dla was miejsce na naszym statku.

Byta to, zasadniczo, prawda. Zarezerwowal dla nich przestrzen, majac
nadzieje,

ze nie

bedzie ona musialta by¢ zbyt obszerna. Liczyl na to, ze znajdzie mlode, ktére
bedzie mozna

ucywilizowa¢ 1 uksztaltowac na nowo pod przewodnictwem Alagn. Widzial ich
jednak

tylko

dwoje. Zmienilt szybko opinie. By¢ moze ci starsi potrafia zapanowaé¢ nad mto-
dymi

mri,

ktérzy przebywali w innych miejscach, i sprawié¢, by stali sie oni posituszni,
a

by¢ moze tez

zgromadzié¢ kolonie mri na terytorium Alagn. Ponownie pomy$lal o mtodym
kel’enie,

ktoéry

popeinit samobdjstwo, i doszedi do wniosku, zZze mogioby do tego nie dojs¢,
gdyby

na miejscu

byt starszy mri, ktéry ukazaitby owemu miodemu jego czyn w nalezytym Swietle.
Jesli za$ nawet starsi, tacy jak ci, nie mieli wystarczajacej pows$ciagliwosci
i

rozsadku,

by wyperswadowa¢ mltodemu podobny czyn, to w takim razie calta cywilizacja mri



zbankrutowata i nie by1lo sposobu na ocalenie jej przed soba sama.

- Naszym pragnieniem jest - oznajmil Hulagh - by$cie znalezli sie na
pokltadzie

juz

dzi$ w nocy.

She’pan wbita w niego wzrok. Nie byta ani uradowana, ani przerazona tym krdt-
kim

terminem.

- Doprawdy, baiu?

- Jak najszybciej tylko mozna. Zatadunek osiagnat juz ten etap.

She’pan wpatrywala sie w niego, zastanawiajac sie nad tym w milczeniu.

- A nasze dusei? - zapytata.

- Dusei tez, po jednym dla kazdego - zgodzil sie niechetnie Hulagh. W pamieci
odjal

liczbe zapasdw dwukrotnie wieksza, niz bytaby konieczna dla samych mri. Mial
nadzieje, ze

nie zabierze zadnych dusei, po zastanowieniu doszedl jednak do wniosku, ze
antypatyczne

bestie moga sprawié¢ mri zadowolenie, Jjako symbol ich bogactwa, a bardzo mu
zalezato na

tym, by mri byli zadowoleni.

- Naradzimy sie w tej sprawie - oznajmila she’pan z dilonig spoczywajaca na
ramieniu

mtodego wojownika, ktdéry siedziat obok niej. Po drugiej stronie przysiadata w
milczeniu

mtoda kobieta w ziotych szatach.

- Nie ma juz czasu na dlugie narady - sprzeciwil sie Hulagh.

- Ach - odparta she’pan - wiec sityszeliscie o statku.

Krew odptyneta z twarzy Hulagha. Dopiero po chwili wznowila nalezyte
krazenie.

Nie

patrzyt* na mitode. Mial nadzieje, ze okaze sie wystarczajaco bystre, by nie
rozpowiadad¢ o tej

obeldze i upokorzeniu swym towarzyszom. Szczerze jednak watpil, by rzeczy-
wiscie

tak sie

stato.

- Tak - odpart - oczywiscie, ze styszelidmy. Nie mniej goraco pragniemy odle-
ciec¢

jak

najszybciej. Nic nam nie wiadomo o tym nadlatujgcym statku, ale z
pewnos$cia... -

zajaknal

sie, wypowiadajac nieprawde. Po raz pilerwszy w zyciu poczul sie zmuszony do
ktamstwa, ze

wzgledu na reguli, dobro mitodych powierzonych jego opiece, a nade wszystko z
mny$la o

wltasnych ambicjach i ocaleniu posiadanej przez siebie wtadzy. Czul sie jednak
skalany 1

splugawiony tym czynem. - Z pewnos$cia, gdy Jjuz znajdziecie sie na poktadzie,
bedziemy

mogli zatrzyma¢ ten wasz statek i1 jego rdéwniez skierowaé w bezpieczne
miejsce,

ku naszym

wewnetrznym strefom.

- Czy pozwolilibys$cie na to? - Oschty, stary gios wypowiadajacy stowa z wy-
raznym



akcentem, byl peten ostroznosci. Nie daio sie w nim ustyszeé¢ zadnych in-
tonaciji,

ktoére

mogtyby zdradzi¢ emocje oraz ukryte znaczenia. - Czy mri beda sie wreszcie
mogli

uda¢ na

ojczysty $wiat reguli? Nigdy nam nie zdradziliscie jego lokalizacji, baiu.
- Niemniej... - Nie potrafil rozwina¢ swego ktamstwa. Nie byl w stanie
dokonczy¢

tego czynu, tej ostatecznej niemoralnos$ci - dokona¢ failszerstwa, wprowadzicé
do

pamieci

nieprawde, ktdérej nie bedzie mozna sie oduczyé. Wiedzial, zZze obcy czynia po-
dobne

rzeczy.

Przygladal sie, jak to robia, zdumiony i przerazony. Dowiedzial sie, ze wsrdéd
ludzi ktamstwo

jest powszechnie stosowana praktyka. Poczul, zZze skdéra mu cierpnie na mys$l o
tej

potwornoséci. Scisnelo go w gardle, gdy sprdbowal nadaé dalszy ksztalt swej
fikcji, wiedziatl

jednak, zZze jesli jej nie rozwinie, nie uwierza mu w ogdle, a gdy zostanie
przytapany na

ktamstwie, utraci wiarygodno$é¢, co bedzie miato fatalne skutki dla mri, a
takze

przyniesie

niefortunne rezultaty dla reguli znajdujacych sie pod jego dowddztwem i dla
jego

wlasnej

przysztosci.

Gdyby dowiedziano sie o tym na Nuragu...

To jednak byli tylko mri, mniej warto$ciowa rasa. Nie mieli pamieci takiej
jak

regule 1

ktamstwo nie mogto zy¢ wsrdd nich tak, Jjak zyioby wsrdd jego pobratymcdw. Byé
moze

oznaczato to, ze 6w czyn bedzie mniej niemoralny.

- Niemniej, she’pan - ciagnail, z uwaga panujac nad gitosem - taka jest prawda.
Sprawy

wygladaja teraz inaczej. Nie bedziemy czeka¢ tutaj tak diugo, jak planow-
alisdmy.

Wsigadziemy

na poktad najszybcie]j, jak tylko mozZna.

- Czy obawiacie sie, zZe ludzie moga pozyskad¢ nasze ustugi?

Ten strzat byl zbyt bliski celu. Hulagh siedzial bez ruchu, spogladajac na
she’pan.

Doszukiwal sie w jej sitowach ukrytego znaczenia. Mri, podobnie jak regule,
byli

prawdoméwni. Wiedzial o tym z przekazdéw wszystkich swych poprzednikdw.
Sporzadzili oni

akta, ktoérych sie nauczyl, a od prawdziwosci relacji przodkdédw zalezala cata
przesziosé i w

zwigzku z tym rdéwniez cata przyszioscé.

Czy przodkowie rdéwniez odczuwali pokuse, by klamaé¢, uprawiaé¢ drobne gierki =z
prawda i rzeczywistoscia?

Czy faktycznie czynili co$ podobnego? Sama ta watpliwos$é¢ sprawita, ze
przeciazone



serca Hulagha zaczely bi¢ szybciej. My$l owa burzyta fundamenty jego
najbardziej

ugruntowanych przekonan i sprawiata, ze wszystko pograzalo sie w niepewnosci.
Bo

przeciez, wbrew tradycji pochodzacej od przodkdw, regulski bai przed chwilag
sktamazt.

Uczynit to po to, by uratowa¢ wiele istnien. Dziatal w situsznej sprawie, dla
dobra dwdch

gatunkéw, niemniej jednak prawda zostata znieksztalcona i1 teraz kiamstwo
nadawato ksztait

prawdzie, by sie pod nia ukryé.

- Goraco pragniemy - ciagnal Hulagh, brodzac coraz giebiej w tym obcym zy-—
wiole -

zapewnié¢ wam bezpieczenstwo przed ludzZzmi, a takze przys$pieszy¢ odlot ze
wzgledu

na

bezpieczenstwo zardwno nasze, jak 1 wasze. Zagrozone sg nasze mtode oraz ja
sam

i moja

reputacja. Poniewaz jestem kim$ niezwykle wartos$ciowym w oczach mojego ludu,
mozecie

by¢ pewni, ze podejmiemy nadzwyczajne kroki celem zapewnienia bezpieczenstwa
tego

statku. Je$li chcecie odlecie¢ z nami, a radze wam, bys$cie to uczynili,
she’pan,

bardzo

stanowczo wam radze, przygotujcie sie do natychmiastowego wejscia na pokiad.
- Stuzylismy regulom - odparta she’pan - przez dwa tysiace lat. Nasza siuzba
trwata

bardzo diugo i niewiele otrzymalismy za nia w nagrode.

- Dawalidmy wam wszystko, o co prosiliscie, a nawet wiecej. Proponowalisdmy
wam

usiugi naszych technikéw, ktdérzy podzieliliby sie z wami wszystkimi
dobrodziejstwami

naszego doswiadczenia, a takze dostep do naszych archiwdw, naszej historii i
naszej techniki.

- Nie pozadamy tej wasze]j wiedzy - odparia she’pan.

- Tym gorzej dla was - odrzekl bai. Spotkal sie juz przedtem z ta giupota mri
u

Medaia. - She’pan, przebywacie tylko we wtasnych domostwach i na statkach,
lecz

te statki sa

produkcji regulskiej. Nawet wasza broi wytwarzaja regule, podobnie jak zy-
wnoscé.

Bez nas
zgineliby$cie z gtodu. A mimo to udajecie, Zze pogardzacie nasza wiedza.
- Nie pogardzamy nia - odpowiedziala she’pan. - Po prostu jej nie pozadamy.

Hulagh odwrdécit wzrok od jej barku i zaczal sie przyglada¢ samej komnacie,
wyrazajac w ten sposdb pogarde dla warunkdéw, w jakich she’pan sprawowaia swdj
urzad - w

pomieszczeniach zaledwie speiniajacych wymogi higieny, komnatach pozbawionych
wszelkich wygdd i udekorowanych tymi przerazajaco prymitywnymi, lecz
wywierajacymi

potezne wrazenie symbolami. Hulagh watpii, by sami mri pamietali ich znac-
zenie.

Byli

przesadnym ludem. Je$li jeden z nich zachorowal lub zostal ranny, odmawial



przyjecia

regulskiej pomocy, wolac umrzeé niz przyzna¢ sie do sitabos$ci. Pragnat jedynie
obecnosci

innego mri badZz dusa. Tak w praktyce przejawiala sie ich religia.

Mimo tej pomocy, na ogdl umierali.

Jestedmy wojownikami - styszeli czesto od nich regule - nie nosicielami
ciezardw,

sprzedawcami towardédw lub uprawiajacymi sztuke zaleznie od nadarzajacej sie
okazji albo

spodziewanych korzysci.

Mri mieli w pogardzie wszystkie takie rzeczy, jak medycyna, inzynieria,
literatura,

rolnictwo, czy praca fizyczna jakiegokolwiek rodzaju, dopdki pod reka byl
cho¢

jeden regul

mogacy wykona¢ ja za nich.

Zwierzeta - pomys$lat Hulagh - zaraza 1 zniszczenie, to nic wiecej jak tylko
zwierzeta.

Uwielbiaja wojne. Te ostatnia celowo przeciggneli w swej gitupocie. Nigdy nie
powinni byli

wykorzystywaé¢ ich na wojnie. Za bardzo ja lubia.

Mtodzienca, aroganckiego, mtodego kel’ena, ktéry siedzial obok kolana
she’pan,

zapytat:

- Mlode, czy nie pragneloby$ sie uczyé? Posiada¢ rzeczy, ktdére maja regule,
poznadé

przesziosé i przysziosé i dowiedzie¢ sie, jak budowac¢ z metalu?

Migotki przestonity na chwile zlociste oczy, co bylo u mri wyrazem zaskoc-
zenia.

- Jestem z Kel - odparit mtody wojownik. - Wyksztaicenie nie jest odpowiednie
dla

mojej kasty. Zapytaj Sen.

Teraz z kolei spojrzala na niego mitoda kobieta w ziotych szatach. Jej
odstonieta

twarz

stanowita doskonata, pozbawiona wyrazu maske.

- Sen siucha przewodnictwa she’pan. Jej zapytaj, baiu, czy pozada ona twej
wiedzy.

Jes$li tak rozkaze, naucze sie wszystkiego, co masz do przekazania.

Bawili sie z nim, udajac ignorancje. Humor mri. Hulagh dostrzegl jego biysk w
oczach she’pan, ktdéra podczas tej okreznej wymiany zdan siedziata nieruchomo.
- Wiemy - odezwala sie wreszcie - zZze zawsze moglidmy otrzymaé te rzeczy. My
jednak pragnelismy innych nagréd za situzbe niz to, co macie do zaoferowania,
a w

ostatnich

latach dostawalismy ich bardzo niewiele.

Zagadki. Mri uwielbiali swe niedopowiedzenia, swa niezrozumiatos$¢. Nie sposdb
byto

pombéc podobnym istotom.

- Gdyby ktérys z was - powiedzial Hulagh ze starannie zachowywanag cierpli-
woscia

raczyt kiedykolwiek wyjasnié¢, jakiej nagrody oczekujecie, by¢ moze
zdotalibysmy

znalez¢

sposdéb na to, by wam ja dac.

She’pan jednak nie odpowiedziata nic. Mri nigdy nie udzielali informacji na
ten



temat.

»Stuzymy w zamian za wynagrodzenie” - méwili niektdérzy z nich z pogarda, gdy
zadawano

im podobne pytanie, nie uchylali jednak nawet rabka calej prawdy. Ta she’pan,
podobnie jak

jej poprzedniczki, nie odpowiedziala ani siowem.

- Moi ziomkowie czuliby sie podniesieni na duchu - stwierdzii* Hulagh,
uciekajac

sie

do starozytnej sztuczki - odwolania sie do litery przysiegi oraz sumienia
mri.

Byla to zreszta

przynajmniej w czes$ci prawda. - Jestedmy przyzwyczajeni do ochrony mri. Nie
jestesmy

wojownikami. Gdyby cho¢ jeden lub dwéch z was znajdowaio sie na poktadzie w
chwili

startu, czulibys$my sie bezpieczniej podczas podrdzy.

- Jes$li zadasz przydzielenia mri do ochrony - odparta she’pan - musze Jjednego
wystac.

- She’pan - powiedzial Hulagh. Po raz kolejny sprdébowail odnalezé¢ jakis ele-
ment

rozsadku, zapominajac o wtasnej godnos$ci oraz obserwujacych go oczach Chula.
Czy

wystataby$ jednego mri, samego, bez jego pobratymcdw, na wedrdwke tak diuga,
w

jaka sie

udajemy, bez realnych szans powrotu? To byloby okrutne. Co w rejonie Kesrith
moze sie

znajdowaé¢ takiego, by was tu zatrzymaé, gdy juz odlecimy?

- Dlaczego nie mieliby$my - zapytata she’pan - podazy¢ na naszym wiasnym
statku

za

wami az na Nurag? Dlaczego tak goraco pragniesz, bysmy wsiedli na poktad
twojego, baiu

Hulaghu?

Obowigzuja nas pewne prawa - odpart Hulagh. Serca mu wality. - Z pewnos$cia
zdajesz sobie sprawe, ze musimy przestrzegal zasad ostroznosci. Bedziecie tam
jednak

bardziej bezpieczni niz tutaj.

- Tu przybeda ludzie - zauwazyla she’pan. - Czyz nie postaraliscie sie, by do
tego

doszto?

Hulagh w swej rozlegiej pamieci nie odnalazt* niczego, co umozliwiloby mu
zrozumienie tej odpowiedzi. Prze$liznela sie ona niepokojaco przez jego
mys$li,

wywotujac

paskudne podejrzenia.

- Czy - zapytal Hulagh, zmuszony postawié sprawe jasno - pragniecie zmienié
pracodawcédw i pdjs¢é na stuzbe do ludzi?

She’pan wykonata jakis$ ledwo widoczny gest, pozbawiony znaczenia dla reguli.
- Naradze sie z moimi Mezami - stwierdzita. - Jeé$li uznasz to za stosowne,
wysSle

z

toba jednego z moich kel’ein, o ile tego zazadasz. Peinimy siuzbe u reguli.
Byloby nie na

miejscu 1 sprzeczne z prawem, gdybym odmbéwita wysitania z toba jednego z nas,
jesli jest ci



potrzebny, o Hulaghu, baiu Kesrith.

Teraz, dopiero teraz padily uprzejme stowa. Cho¢ mri nie potrafili ktamaé, w
Hulaghu

ta tak pdZna zmiana zachowania nie wzbudzalta zaufania. On rdéwniez sadzii, ze
nie

umie

ktama¢ przed ta konferencja i chwila koniecznoséci. A i tak wszystko poszio na
mame. Mri

faktycznie mogli nie klamaé¢, nie wydawaio sie tez jednak prawdopodobne, by
she’pan nie

byta zdolna do zadnych podstepdw. Byé moze Smiata sie z niego, ukrywajac to
pod

tymi

pozorami uprzejmosci. Czilonkowie Kel za$ mieli zasloniete twarze i byli
nieprzeniknieni.

- She’pan - zapytal - co masz do powiedzenia o tym statku, ktdédry nadlatuje?

- Co mam do powiedzenia? - powtdrzylta jak echo.

- Kim sa mri na jego poktadzie? Z jakiej pochodza rodziny? Czy sa z tego
edunu?

Po raz drugi dostrzegit ow osobliwy gest dioni she’pan, ktdéra ponownie zaczelta
gtaska¢ gtowe mitodej kobiety opartej o jej kolano.

- Statek 6w, baiu, nazywa sie Ahanal. Czy skiadasz formalng prosbe, by jeden
z

nas ci

towarzyszyit?

- Powiadomie cie o tym, gdy juz naradzisz sie ze swymi Mezami i odpowiesz mi
na

reszte pytan - odparit Hulagh, zauwazajac, ze uchylila sie od odpowiedzi na
jego

pytanie.

Narastatr w nim gniew.

To byli mri. Niewiele wiece]j niz zwierzeta. Nie wiedzieli nic i1 pamietali
jeszcze

mniej, a wazyli sie prdbowacé¢ wystrychnac¢ na dudkdéw reguli.

Znajdowal sie jednak na ich terytorium, a ponadto byl jedynym przedstawicie-
lem

prawa na tym zakazanym Swiecie.

Po raz pierwszy postrzegal mri nie jako zZrdédio otuchy, nie jako co$ interesu-
jaco

dziwacznego czy nawet irytujacego, lecz jako tepogitowa, ziowieszcza site,
taka

Jak dusei.

Zauwazyl u odzianych w ciemne szaty wojownikdéw niewzruszong obojetnosé na
autorytet

reguli, ktdérzy zawsze wydawali im rozkazy.

Przez caty czas, gdy mri situzyli rdéznym regulskim docha i o$rodkom wtadzy,
nigdy

nie wydarzyto sie, by sprzeciwili sie woli pracodawcdw. Nie bezposrednio. Hu-
lagh

dokonat

przegladu swej pamieci i nie odnalazi w niej zadnego $wiadectwa mdéwiacego o
tym,

jak

postepowali mri w przypadku, gdy nie chodzilo o tradycyjne postuszenstwo. To
byta

najbardzie] przykra ze wszystkich mozliwych sytuacji - taka z jaka nie
zetknat

sie dotad zaden



regul, ktérego wspomnienia zarejestrowano. Obszerna pamieé¢ Hulagha,
pozbawiona

wszelkich niezbednych danych, byita w tym przypadku réwnie bezradna, jak pa-
miecé

mtodego.

Regule ogarnieci daleko posunietym uwiadem starczym twierdzili niekiedy, ze
posiadaja wspomnienia o sprawach, ktdére znajdowaily sie jeszcze w przysziosci,
dostrzegaja

rzeczy, ktdérych jeszcze nie byto i1 na ten temat ktdérych nie mozna bylo miec
zadnych danych.

Czasem wygltaszane na wczesnym etapie sady tych starcdw okazywaly sie w wy-
sokim

stopniu trafne, ktéry to fakt uragat i wymykal sie wszelkiej analizie.
PbZniej

jednak proces

ulegal przyspieszeniu i macit wszystkie ich wspomnienia. To, co prawdziwe,
mieszalto sie z

tym, co jeszcze nie byto oraz z tym, co nigdy nie mialo by¢ prawdziwe, az
wreszcie reguli

ogarniato nieodwracalne szalenstwo. Nagle Hulagh poczul co$ w tym rodzaju.
Dokonat

projekcji potencjalnych mozliwos$ci kryjacych sie w zaistnialej sytuacji i
uzyskat w efekcie

szalone przeczucie méwiace, ze te wojownicze stworzenia rzuca sie na niego i
zabija jego i

Chula jednoczes$nie, w akcie wywolanego krwiozerczym szalem buntu przeciwko
regulskim

docha. Jego dwa serca zabily mocno z przerazenia spowodowanego nie tylko tag
wizja, lecz

rowniez faktem, zZe w ogdle go ona nawiedzita. Mial trzysta dziesie¢ lat.
Zblizal

sie juz do

chwili, gdy jego zdolnosci umystowe zaczna sie zmniejszac¢, obecnie jednak
znajdowal sie

wcigaz u ich szczytu i spodziewal sie, Ze sytuacja ta nie ulegnie zmianie
jeszcze

przez cate

dziesieciolecia. Przerazita go my$l, ze schytek mégl sie zaczaé¢ tutaj, pod
wptywem napiecia

wywolanego tak wielka doza niezwyklodci. Przyjmowanie na jeden raz rdéwnie
wielkich jej

dawek nie bylo zdrowe dla starych reguli.

- She’pan - zaczal - podejmujac ostatnia, naprawde ostatnia prébe przelamania
Jje]

nieugietosci. - Zdajesz sobie sprawe, zZe ta nierozsadna zwloka moze w efekcie
doprowadzié

do tego, ze zaden z was nie zdola bezpiecznie wej$é na pokiad.

- Naradzimy sie - odparta. Nie byto to ani ,tak”, ani ,nie”, Hulagh uznatl
jednak

te

stowa za absolutng odmowe i doszedi do wniosku, Ze nie otrzyma zadnej wiado-
mosci

od

she’pan, dopdki nie wyladuje 6w statek.

Mri co$ knuli. Wiagzalo sie to w jakis$ sposdéb z Kesrith. Nie chcieli dopuscié
reguli do

tej tajemnicy. Hulagh przypomnial sobie mtodego kel’ena, ktdéry popeinii
samobdéjstwo, gdy



odmé4wiono mu pozwolenia na opuszczenie statku. Gdyby mu na to zezwolono,
zanidsitby juz

she’pan wiadomos$¢é o obecnos$ci ludzi. Mri byli tak przewrotni, ze jes$li ode-
brano

by im ich

wojne, mogliby popelnié¢ gatunkowe samobdjstwo, broniac sie az do konca przed
ludZmi,

ktérzy nadejda, by obja¢ w posiadanie ten S$wiat. Gdyby ludzie spotkali sie z
czyms$

podobnym, nigdy by nie uwierzyli, zZe mri dziatali na wilasna reke. Skonczyliby
z

nimi i

przystapili do akcji przeciw regulom. Byio to kolejne przeczucie, o
przerazajacej naturze.

Mri wycofaja sie jedynie na bezposredni rozkaz, a jesli wymkneli sie juz spod
kontroli, zadnego odwrotu nie bedzie. Przeklal nagle reqguli, ktérzy byli
skionni

uwierzyé, ze

mri podporzadkuja sie im w tej sprawie - Grurana, ktéry przekazal mu te
informacje i sprawii,

ze Hulagh w nig uwierzyi. Przeklal sam siebie za to, ze potwierdzil te dane 1
nie uznat mri za

problem priorytetowy, lecz zajal sie przede wszystkim zatadunkiem cennych
towardw na

poktad Hazana oraz sprawa ludzi.

Sprébowat wstaé, przekonal sie jednak, Ze mied$nie ma nadal zbyt zmeczone po
wspinaczce na gdre, by mogiy z tatwosdcia podzwignal jego ciezar. Nie
oszczedzono

mu

upokorzenia, jakim byt fakt, zZze mlode Chul musialo go uratowa¢ przed ponownym
osunieciem sie na poditoge. Objeilo go ono ramieniem i podtrzymalto z calta siita.
She’pan strzelita palcami. Mlody, arogancki kel’en siedzacy u jej kolana
podnidst sie

z tatwoscig i podtrzymal Hulagha z prawej strony.

- To jest bardzo meczgce dla baia - powiedzial Chul. Hulagh przeklal mlode w
my$li. -

Jest bardzo stary, she’pan. Ta diuga podrdéz wyczerpata go, a ponadto szkodzi
mu

tutejsze

powietrze.

- Niunie - odezwala sie she’pan do swego kel’ena - odprowadz baia na déi, do
Jjego

pojazdu.

She’pan podniosita sie bez niczyjej pomocy. Przygladata sie z twarza bez wy-
razu 1i

niewinnymi oczyma, Jjak Hulagh sapal z wysiitku wywolanego posuwaniem sie na-
przdd

krok

za krokiem. Bai nigdy nie zZzalowal swej dawno utraconej mtodosci 1 zwiazane]j z
nia tatwoséci

poruszania sie. Staros$¢ miata wiele zalet - rozlegle wspomnienia i zaszczyty,
wolnos¢ od

strachu oraz ustugi i szacunek ze strony miodych. Wérdéd mri jednak wygladato
to

inaczej.

Zdat sobie z palacym oburzeniem sprawe, ze she’pan celowo dokonata tego
pordéwnania

pomiedzy ich sprawnos$ciag w zaawansowanym wieku. Urzadzila dla swych ziomkdw



spektakl, demonstrujac im bezradno$é¢ regulskiego starszego pozbawionego swych
$§lizgdw i

krzeset.

Mri, ktérzy poruszali sie lekko i1 szybko oraz zachowywali sprawno$¢ nawet w
skrajnie zaawansowanym wieku, musieli uwazad¢ te siabo$¢ za co$ osobliwego.
Hulagh

zastanowil sie, czy nie stroili oni sobie z tego zartdw, podobnie jak regule
z

inteligencji mri.

Przez cale dwa tysiace dwiescie dwa lata nikt nie widzial, by jakis$ mri
wybuchnat otwartym

$émiechem. Hulagh obawial sie, ze teraz ich zasloniete twarze byly rozedmiane.
Spojrzat na oblicze Chula, by sie przekonaé¢, czy miode to rozumie. Sprawialo
wrazenie jedynie oszoilomionego i przestraszonego. Dyszaio i1 sapato. Musiazio
na

dodatek do

wtasnego dzwiga¢ ciezar Hulagha. Miody mri po drugiej stronie nie spogladail
bezposrednio

na zadnego z nich, lecz z szacunkiem odwrdécit oczy niczym przykiad dobrego
wychowania.

Wyrazu jego skrytej za zasionag twarzy nie sposdb byto odczytac.

Przeszli przez stalowe drzwi i ruszyli przyprawiajacymi o zawrdt gilowy mean-
drami

pomalowanych korytarzy. Wedrdéwka w ddé1r po schodach przyprawiata Hulagha o
straszliwe

katusze. Wszystko stato sie dla niego jedna plama cierpienia, kolordw,
dtawigcego powietrza

oraz mozliwo$ci S$miertelnego upadku. Gdy wreszcie dotarli na ddéi1, poczui
btogostawiong

ulge. Zatrzymal sie tam na chwile, dyszac, po czym ponownie ruszyl naprzdd,
krok

za

krokiem, wspierajac sie na Chulu i Niunie. Kiedy mineli drzwi, z radoscia
przywital ostre,

gryzace powietrze oraz nieprzyjazne sitonce. Jego zmysty odzyskaly ostroscé.
Zatrzymal sie po

raz drugi i zamrugal powiekami w czerwonym Swietle. Odzyskal dech w piersi-
ach,

wsparty

na swych dwéch pomocnikach.

- Niunie - odezwal sie, przypomniawszy sobie imie kel’ena.

- Panie? - odpowiedzial mtody mri.

- A gdybym wybral ciebie, by$ towarzyszyl mi na statku?

Zlociste oczy spojrzalty prosto na niego, szerokie i - jak sie zdawailo -
przestraszone.

Hulagh nigdy nie widzial u mri podobnych przejawdw uczué. Zdumiaio go to.
- Panie - powiedzial mtody kel’en. - M&6J obowiazek wigze mnie z she’pan. Jes-
tem

jej

synem. Nie moge jej opuscicé.

- Czy wszyscy nie jestescie jej synami?

- Nie, panie. Wiekszo$¢ z nich to jej Mezowie. Ja jestem synem.

- Ale nie synem z jej ciata.

Mri wygladal, jakby go uderzono. Byl wstrzasniety 1 oburzony zarazem.

- Nie, panie. Mojej prawdziwe]j matki juz tutaj nie ma.

- Czy odleciatby$ na Hazanie!

- Gdyby she’pan mnie wystata, panie.

Ten mri byl miody. Nie bylo w nim dwulicowo$ci ani skomplikowanych motywdw



kierujacych she’pan. Mtody, co prawda arogancki, lecz kogo$ takiego jak ten
Niun

mozna

byto wyszkoli¢ i uksztalttowad¢. Hulagh utkwil wzrok w jego twarzy, zasltoniete]
az

do

wysokosci oczu, 1 wydata mu sie ona bardziej podatna na atak, niz bylo to ty-
powe

dla mri.

Podobne gapienie sie bylo nieuprzejme, lecz Hulagh skorzystal z przywilejow
przystugujacych bardzo starym regulom, do ostrego i obcesowego obchodzenia
sie z

mtodymi.

- A gdybym powiedzial ci teraz, w tym momencie, zeby$ wsiadl do $lizgu ze
mng?

Przez chwile wydawalo sie, ze mitody mri nie wie, jak; na to odpowiedzie¢. By¢
moze

jednak po prostu gromadzit ,w sobie owa rezerwe, tak wazna dla wojownika z
jego

gatunku.

Oczy widoczne ponad zasionag peine byly otwartego strachu i cierpienia.

- Mbgibym ci zapewnié¢ bezpieczenstwo - powiedzial Hulagh.

- Tylko she’pan moze mnie wysta¢ - odpowiedzial miody kel’en - a wiem, ze
tego

nie

zrobi.

- Obiecata mi jednego mii.

- Wybdér, kto ma odejsé, a kto zostaé, zawsze byl przywilejem edunu. Powtarzam
ci,

ze nie pozwoli mi odej$é z toba, panie.

Byio to jasno powiedziane, a uzyskanie pozwolenia poprzez dyskusje z
pewnoscig

wymagataby kolejnej, peilnej cierpienia wspinaczki na szczyt budowli oraz
nastepnej debaty z

she’pan - diugiej, denerwujgacej i o watpliwe] skutecznosci. Hulagh powaznie
rozwazyt te

mozliwo$¢, odrzucit ja jednak. Spojrzal na mioda twarz, starajac sie utrwalié
sobie w pamieci

szczegdty, ktdére czynity tego mri innym od pozostaiych.

- Jak brzmi twoje imie, twoje peine imie, kel’enie?

- Niun s’Intel Zain-Abrin, panie.

- Pomdéz mi wsiasé do pojazdu, Niunie.

Mri sprawial wrazenie, ze poczul pelna niepewnos$ci ulge, jak gdyby zrozumiatl,
ze

to

bylo wszystko, o co poprosi go Hulagh. Zabral sie z cala sita do tego zadania
i

ze znaczna

pomoca Chula opus$cit powoli, ostroznie i1 z wielka delikatnos$cia ciezkie ciato
Hulagha na

poduszke. Wyczerpany bai wydal z siebie drugie westchnienie. Na chwile
zamroczyio go, gdy

krew naptyneta mu do gtowy. Nastepnie niecierpliwym gestem nakazal mri
odejsc.

Przygladat

sie, jak Niun zawraca ku drzwiom po zniszczonej erozja $ciezce. Dus u drzwi
podnidést giowe,



by sprawdzié, kto idzie, po czym przekrecit nagle ciato w druga strone 1
potozyl

sie z ibem

miedzy przednimi tapami. Jego oddech wzbil pyl w powietrze. Miody mri
przystanat

na

chwile, a nastepnie zniknal w giebi edunu.

- Jedziemy - powiedzial Hulagh do Chula, ktdéry uruchomit pojazd. Maszyna
ruszyta

naprzéd z turkotem. - Miode, skontaktuj sie z moim biurem i dowiedz sie, czy
wydarzyto sie
co$ nowego - odezwal sie ponownie bai.

Z niepokojem my$lat o nadlatujacym statku, choé¢ niewatpliwie znajdowal sie on
jeszcze daleko. Martwily go tez inne sprawy, ktdére dzis$ rano wydawaty sie
proste

i pewne.

Wciagnal w piuca przyjemne oczyszczone 1 ogrzane powietrze wypelniajace we-
hikut

i

sprbébowat uporzadkowaé mysli. Powstata nieznoé$na sytuacja. Ludzie mieli
wkrbtce

przyby¢,

a jes$li odkryja obecnosé mri w poblizu Kesrith i beda podejrzewad zdrade lub
zasadzke, moga

sie zjawi¢ szybciej. Moga sie zjawié¢ znacznie szybciej.

Niewatpliwie dojdzie do konfrontacji pomiedzy mri a ludzmi, o ile Hulagh nie
zdota

uwolni¢ Kesrith oraz jej otoczenia od tych pierwszych - w taki czy inny
sposdb.

Teraz zas,

gdy nagle zostal zmuszony do uwzglednienia w swych kalkulacjach she’pan In-
tel,

nie potrafit

juz okresli¢, jak stoja sprawy miedzy mri a regulami.

Albo miedzy mri a ludzZmi.

- Baiu - ustyszal przez radio gtos Hady Surag-gi - badZz taskaw. Nawigzalismy
bezposredni kontakt z nadlatujacym statkiem mri. Nazywa sie Ahanal.

- Powiedz mi co$, czego jeszcze nie wiem, miode.

Na moment zapadia cisza. Hulagh zalowal swego wybuchu, gdyz Hada miat dobre
intencje, a jego pozycja nie byla godna pozazdroszczenia. Musial sie uporac z
arogancija mri i

z niecierpliwos$cia baia Jjednoczeénie.

- Baiu - odezwal sie bojazliwie Hada. - Ten statek nie ma bazy na Kesrith,
lecz

mimo

to zamierza ladowa¢. Mri powiedzieli... baiu...

- No gadaj, mtode.

-... ze wyladuja jutro, gdy nad kesrithanskim miastem bedzie zachodzilo
stonce.

Sa juz

blisko. Niebezpiecznie blisko, baiu. Nasza stacja monitorowala regularne
trasy

podejscia -

szlaki kosmiczne - ale oni Jje zignorowali.

Hulagh wypus$cit cicho powietrze z piuc. Powstrzymal sie od przeklenstwa.
- Badz taskaw - powiedzial Hada.

- Miode, co jeszcze?

- Z miejsca odrzucili naszg sugestie, by dokowali na stacji. Chca wyladowac¢ w



porcie.

Oznajmilismy im, zZe w my$l traktatu nie maja do tego prawa 1 wyjasnilismy, ze
nasze

urzgdzenia portowe zostaly uszkodzone na skutek straszliwej pogody. Nie
chcieli

nas stuchac.

Powiedzieli, ze potrzebne im zaopatrzenie. Zapewnilidmy ich, zZe moga otrzymacd
Jje

na stacji.

Nie chcieli nas wystucha¢. Zadaja pelnych zapaséw oraz wyposazenia koniec-—
znego

dla statku

pierwsze] klasy posiadajacego uzbrojenie uzywane w stanie wojny. Tilumac-
zylisdmy

im, ze nie

jestedmy w stanie speini¢ ich zadan, lecz oni nadal sie tego domagaja, baiu.
Twierdza. ..

twierdza, ze na tym statku znajduje sie ponad czterystu mri.

Przez gruba skére Hulagha przebiegt dreszcz.

- Miode - odezwal sie bai - w cate]j znane]j przestrzeni - jak nam wiadomo -
ocalato

jedynie pieciuset trzydziestu trzech przedstawicieli tego gatunku, z czego
trzynastu znajduje

sie obecnie na Kesrith, a jeden niedawno zmari.

- Badz taskaw - bronit sie Hada. - Baiu, jestem catkowicie pewien, ze
ustyszatem

to

doktadnie. Poprositem ich o powtdrzenie tej liczby... Istnieje mozliwo$¢ -
dodai

drzacym

gtosem Hada, sapiac z niepokoju. - Istnieje mozliwo$é, Ze sa to wszyscy mri,

jacy pozostali

przy zyciu w caiym wszechdwiecie.

- Zaraza 1 zatracenie - powiedzial cicho Hulagh, poczym wyciagnagl reke, by
szturchna¢ Chula w ramie. - Doportu.

- Baiu - zapytal Chul, mrugajac powiekami.

- Do portu - powtdrzyir Hulagh. - O mtoda ignorancjo, do portu. Jedz do portu.
Pojazd skrecit w lewo, skorygowal kurs, przez pewien konieczny odcinek
podazai

jeszcze wzdiuz grobli, po czym na umozliwiajacym przejazd terenie na skraju
miasta, oddalil

sie od niej i1 pognal, podskakujac, miedzy zaro$lami. Mozna bylo z niego
dostrzec

na

przemian rézowe niebo oraz odlegie kesrithanskie géry lub biate, jatowe pi-
aski i

cienkie,

poskrecane pnie karitowatych drzew zwanych luinami.

Wszystko to pozostawiali w spadku ludziom.

Niech sobie z tym robia, co chca.

Ponownie zaczal mys$le¢ o mri, ktdéry popeinit samobdjstwo, a takze - co raz za
razem

przyprawiato go o dreszcze - o pozostaiych czionkach tego gatunku, zmier-
zajacych

w tej

chwili w strone Kesrith. Wszyscy mri, ktdérzy zyli Jjeszcze, wracali na swdj
Swiat
ojczysty,



ktéry miat przejsé pod witadze ludzi.

Aby umrzec?

Chciatby mie¢ pewnos$é, ze byio to tak proste i ostateczne. Powstrzymad¢ ludzi,
tchna¢

nowe zycie w wojne, zniszczy¢ pokdj, a wraz z nim reguli, a potem - jako zZe
byli

nieliczni -

zgina¢ i1 pozostawi¢ regulski gatunek na taske i nielaske rozwscieczonych
wrogdw:

to byio

podobne do mri.

Zaczal sie zastanawiaé¢ nad tym, jaki wybdr mu pozostal w sprawie najemnikoéw.
Jego

dwa serca bity ciezko ze strachu. Podobnie jak nigdy nie kiamal, dopdki nie
zadat sie z mri,

tak samo nigdy nie rozwazal mozliwos$ci dopuszczenia sie wilasnorecznego aktu
przemocy,

bez wynajmowania mri jako pos$rednikdw.

$§lizg skrecil gwaltownie w strone bramy portu, podskakujac nieprzyjemnie na
koleinach. Nawet tu wkradalo sie zniszczenie. Z wszechogarniajgcym lekiem
dojrzat, ze

ponad wzgdrzami lezgacymi za miastem znowu gromadza sie chmury.

Rozdziat 13

Nadszedl deszcz tagodny nieprzyjaciel, ktdéry zaczal uderzaé o $ciany edunu.
Rozpetaty sie wiatry, lecz bariera gdr oraz pietrzacych sie w poblizu wy-
sokich

skal odarta je z

mocy 1 skierowala ze Swistem w strone regulskiego miasta i portu. Przez cate
dwa

tysiace lat

silne wichry ani razu nie tknely edunu.

Mito byio w taka noc spozywaé¢ wspdlny positek, na ktdéry wszystkie kasty
gromadzity

sie w wiezy she’pan. Przez caly wieczdér w powietrzu wisiato osobliwe uczucie,
gwattowne i

przyjemne, dajace satysfakcje réwnie silna, jak huczace wichry. Dusei,
wrazliwe

na podobny

nastréj, staty sie tak niespokojne, ze trzeba je bylo wygnaé¢ z edunu, by
watesatly sie owej

nocy tam, gdzie zechca. Zniknely w mroku wszystkie, oprdécz miuk’ko przy
bramie,

ktéremu

niepokdj ogarniajacy $wiat nie przysparzail dolegliwosci.

Kel’ein byli podniesieni na duchu. Ich stare oczy ls$nity. Nie wspomniano o
zblizZzajacym sie statku, znajdowal sie on jednak w centrum uwagi wszystkich.
Niun, podobnie jak inni kel’ein, poczul nagly przypilyw nadziei wywolany
przybyciem

Ahanala. Nagle otworzyily sie przed nim przyprawiajace o zawrdt glowy mozli-
wosci

i

perspektywy. Inni. Bracia. Rywale. Wezwanie oraz nadzieja na zycie.
Ponadto, cho¢ Niun by} niedojrzaty i nie mial dos$wiadczenia w walce, przez co
nie by?

nikim waznym, mieszkal na $wiecie ojczystym i byt czlonkiem jego Kel, za$s
nade

wszystko

byt kel’enem she’pan. Nie byl przyzwyczajony do tego uderzajgacego do gitowy



uczucia.

Przestal by¢ ostatnim i stal sie jednym z pierwszych.

- Nawiazalismy kontakt ze statkiem mri - to byio wszystko, co she’pan
powiedziata im

dzi$ rano, przed przybyciem regulskiego baia. Poza jego nazwa byilo to
wszystko,

co

wiedzieli. Pani Matka zebrata ich razem o brzasku i przemédwita do nich cicho
i

spokojnie.

Byto to dla niej wielkim wysitkiem, gdyz przez wiekszos$¢ czasu lezata bez
czucia. Na chwile

jednak, na krétka chwile, zjawita sie wérdd nich Intel, jakiej Niun nigdy nie
widziat. Poczuil

gteboki respekt dla tej nieznajomej o spokojnym gtosie i jasnym umys$le, ktdéra
ze

znajomos$cig rzeczy mbéwita o sitabo monitorowanych przez reguli szlakach 1
trasach

wiodacych wokdét Kesrith. Zdarzato sie, ze przemawiala zagadkami, to jednak
nie

byta jedna =z

tych chwil.

- Juz niediugo - powiedzialta. - Bardzo niediugo. Nie spuszczajcie oka z
requli,

kel’ein.

I szybko, szybciej, niz sie spodziewali, zjawil sie regulski bai, by przed-
stawic¢

im swe

propozycje.

Regule byli zaniepokojeni. Zetkneli sie z czym$, co nigdy dotad sie nie
wydarzyito,

byli wiec zaniepokojeni i zbici z tropu.

- Intel - odezwal sie Eddan, je]j najstarszy Maz, gdy skonczyli juz obiad i
Niun

wrbcit

do komnaty, odnidsiszy naczynia do zmywalni, ktdédra - wraz z magazynami - bylta
jedyna

czes$cia wiezy Kath, jaka wciagz pozostawalta otwarta. - Intel, czy Kel moze
prosic

o

pozwolenie na zadanie pytania?

Niun usiadl szybko pomiedzy kel’ein, podenerwowany 1 zarazem wdzieczny
Eddanowi, Ze ten zaczekal na niego. Spojrzal na twarz Intel w poszukiwaniu
jakiej$ nadziei,

ktérej by im nie odmébwita.

She’pan zmarszczyla brwi.

- Czy Kel ma zamiar zapytac¢ o statek?

- Tak - odpari Eddan - albo o cokolwiek, co warto wiedziec¢.

She’pan rozpostarta dionie, udzielajac pozwolenia.

- Gdy on juz wyladuje - zapytal Eddan - odlecimy czy zostaniemy?

- Kel’ein, powiem wam tyle: dostrzegam, ze przydatnos$é¢ Kesrith dobiega konca.
Tak

jest, odlecimy. Powiem wam tez co$ wiecej: to, zZe jestem diuzna regulskiemu
baiowi jednego

kel’ena, ale nic wiecej. Bardzo tez watpie, by wrdcit tu po to, co mu obie-
catam.

Stary Liran, ktéry zdjat z twarzy zasione, tak jak zrobili to wszyscy podczas



spozywanego w odosobnieniu wspdlnego positku, uémiechnat sie i poruszyl
pokryta

bliznami

reka.

- C6z, she’pan, Mata Matko, jes$li wrédci, wy$lij mnie. Chciatbym sie prze-
konaé¢,

czy

wszystko, co opowiadaja o Nuragu, jest prawda, a raczej sie nie przydam przy
budowie

nowego edunu. Ten, choé¢ caly popekany, jest moim domem, i jes$li nie moge w
nim

pozostad,

to, cb6z, moge ponownie przyjaé situzbe.

- Czy stuzba wsrdd Ludu nie bytaby réwnie dobra, Liranie?

- Tak, Mata Matko, z pewnos$cig - odpowiedzial Liran. W jego starych oczach
btysnelo zainteresowanie. Spojrzal przelotnie na Eddana. Byla to prosba: za-
dawaj

pytania,

najstarszy. Cate Kel siedzialo absolutnie nieruchomo. She’pan jednak uchyliia
sie od

odpowiedzi na ich pytanie, a Eddan nie zadal nastepnego.

- Sathellu - powiedziala Intel. - She’pan?

- Przytocz na uzytek Kel warunki traktatu, ktdéry zobowigzuje nas do situzby
regulom?

Sathell pochylit giowe, po czym podnidsi ja na nowo.

- Stowa uktadu pomiedzy doch Holn a mri stanowia traktat, ktéry kaze nam

stuzyé

regulom. Istotny fragment brzmi: ,Dopdki, dopdty jedynie regule i mri
zamieszkujg Swiat

ojczysty, na ktdédrym spoczywa edun Ludu... albo do chwili, gdy regule opuszcza
Swiat

”

ojczysty, na ktdérym spoczywa edun Ludu...” Jedynie tak diugo jestesdmy
zobowigzani peinic

stuzbe u reguli, gdy tylko sobie tego zazycza. Uwazam, she’pan, ze regule
pogwatcili juz

ducha tego traktatu, Jje$li nawet nie jego litere.

- Z pewnoscia - stwierdzila she’pan - niewiele nas dzieli od tego punktu.
Zawarlismy

kontrakt z doch Holn i doch Holn mogta powiedzieé¢, jak nalezy z nami,
postepowaé, lecz ten

bai Hulagh najwyrazniej pochodzi z samego Nuragu i nie sadze, by znal Lud.
Popeiniit

powazny btad, gdy nie zadbal bez zwioki o to, by ewakuowano nas juz dawno.

- Holn postepowata madrzej - zauwazyl Sathell.

- Ale Holn nie zechciala przekaza¢ swym nastepcom wszystkiego, co mogta im
powiedzieé¢. Stara bai Solgah zachowala milczenie. Ponadto regule na ogdl nie
radza sie

pisemnych notatek. Nie sa oni dobrymi wojownikami, lecz na swdj sposdb po-
trafia

sie

sprytnie mscic.

Intel usmiechnela sie. W tym zmeczonym us$miechu kryla sie pewna satysfakcja.
- Czy Kel - zapytal Eddan - moze prosi¢ o pozwolenie na zadanie pytania?

- Pytaj.

- Czy sadzisz, ze Holn celowo wytaczyta nas z listy aktywdédw, jakie przekazata
temu

baiowi Hulaghowi?

- Tak jest, sadze, ze Holn uzna to za akt zemsty, balsam dla swej dumy. Bai



Hulagh

utracit mri. W taki witasdnie sposdb regule walczg pomiedzy soba. Cb6z to ma dla
nas za

znaczenie? Jestem jednak pewna jednego - powiedziala twardym tonem - tego, ze
Medai by?

ostatnim z moich dzieci, ktdére odlecialo na regulskim statku, ostatnim, ktoére
zgineto za

sprawe reguli. Od tej chwili, od tej chwili kel’ein, nie spodziewajcie sieg,
ze

mri beda znowu

walczy¢é przeciwko mri. Nie. Nie bedziemy walczycé.

Przez calte Kel przebieglta wyczuwalna trwoga.

- Czy Kel moze zapytacé¢... - zaczal Eddan, niewzruszenie oficjalny.
- Nie - odparta. - Kel nie moze zapyta¢. Powiem wam jednak cos$, o czym
powinniscie

wiedzieé¢. Liczebnos$¢ Ludu ulegita niebezpiecznemu zmniejszeniu. Byl czas, gdy
podobne

walki dobrze nam situzyly, ale z tym koniec, kel’ein, z tym koniec. Powiem wam
co$, o co nie

zapytaliscie. Na statku Ahanal znajduja sie wszyscy, ktdérzy pozostali z Ludu.
Wy

jestescie

reszta. Wiecej nas juz nie ma.

W pokoju powialo chltodem. Nikt sie nie poruszyl. Niun opldtlt ciasno rece
wokdt

kolan, starajac sie wchilonaé¢ w siebie wszystko, co powiedziata Matka. Mial
nadzieje, ze to

alegoria, gdyz Intel czesto przemawiala zagadkami, nie istniala jednak
mozliwo$é, by uznad

to za metafore.

- Na Elagu - ciagneta Intel wysokim, twardym gitosem - regule ewakuowali swych
pobratymcédw, a jednoczesnie raz za razem rzucali przeciwko ludziom swych
kel’ein.

Wezwali tez tych z edunei na Mlassulu i Seleth i ich rdéwniez wytracili. To
jednak nie byto

wazne dla reguli, dla tego nowego baia, Hulagha, dla tego nowego pana
przystanego z

Nuragu.

Nagle rozlegt sie dzZwiek, odgtos uderzenia pieé$ci w ciato. Eddan, ktéry nigdy
nie

przeklinal, zaklalt.

- She’pan - powiedzial pdzZniej - czy Kel moze zapytac...

- Nie ma juz o co pyta¢, Eddanie - odparta Intel. - To wtasnie sie wydarzylo.
Kosztowato to zycie dziesieciu tysiecy mri, a takze statki. Nie znam ich
doktadnej liczby.

Bardzo wiele z nich nalezalo do reguli, lecz nie mialo regulskiej zalogi na
poktadzie, gdyz ich

wtasdciciele bali sie tam zostac¢. Zabili dziesieé¢ tysiecy mri. Przeklinam
she’panei, ktodre

uzyczyty swych dzieci na podobne przedsiewziecie.

Delikatny pot sperlit twarz Intel. Jej skbéra przybrata blady kolor. Sitychac
byto

chrapliwy odgios jej oddechu przebijajacy sie przez dobiegajacy z zewnatrz
dzwiek deszczu.

Nigdy dotad *agodna Matka nie przeklinata nikogo. Potwornos$é¢, jaka byita
klatwa

rzucona na

she’panei, przeszywala chlodem serce, lecz na twarzy Intel nie bylo wida¢



skruchy. Niun

ostroznie wciagnal powietrze. Wsysal je do pituc, jakby wydobywal je z ogr-
zanych

stoncem

potudnia piaskédw. Miednie zaczetly mu drzeé. Tym mocniej zaciskal dionie w
obawie, ze ktos

to zauwazy, Jjak gdyby w tej straszliwej chwili ktokolwiek mégit zwrdcié uwage
na

co$ innego

niz bicie wtasnego serca.

- Matla Matko - blagal jg Sathell. - Starczy tego. Starczy.

- Kel - odparta - uwaza za konieczne zadawac¢ pytania. Nie powinny one po-
zostacd

bez

odpowiedzi. - Przerwala na chwile, chwytajac potezne oddechy, jak gdyby
zamierzata za

chwile dokona¢ czego$ koniecznego, czego$ nie cierpiacego zwioki. - Kel’ein -
powiedziata -

zaspiewajcie mi Shon’jir.

Pomiedzy kel’ein nastgpito poruszenie. Pojawily sie oznaki otwartej paniki i
trwogi.

Ona umiera - brzmiata pierwsza my$l Niuna, nastepna zas$: O bogowie, cdbd6z to za
fatalny omen!

Nie potrafit wypowiedzie¢ sitdéw, o ktdre ich prosita.

- Czy jestescie dzieémi - zapytalta swych Mezdéw - by wierzyé, ze co$ przynosi
szczes$cie lub pecha? Zaspiewajcie mi rytuail Przejscia.

Popatrzyli na Eddana, ktéry pochylit giowe w ge$Scie poddania sie i zaczat ci-
cho

nucic¢.

Niun przytaczyl sie do nich, zdezorientowany tym szalehstwem, w ktdédrym kazano
im

uczestniczyé.

Od Mroku na poczatku

Do Mroku na koncu,

W Przerwie miedzy nimi Stonce,

Lecz potem przychodzi Mrok,

A w tym Mroku,

Jeden koniec.

Od Mroku do Mroku

To jedna podrdz

Od Mroku do Mroku

To nasza podrdz.

Ale po Mroku,

O bracia, o siostry,

Przybywamy do domu.

Intel situchata ich z zamknietymi oczyma. Gdy skonczyli, nastata diuga cisza.
Wreszcie jej oczy otworzyly sie 1 spojrzala na nich wszystkich, jak gdyby
przebywata gdzies

daleko.

- Powiem wam - oznajmila - rzeczy, ktdére kel’ein wiedzieli ongis, lecz ktoére
od

tego

czasu wysziy poza zakres wiedzy Kel. Zapamietajcie je na nowo. Ogtaszam to za
dozwolone.

Kesrith jest jedynie przerwg, Arain zas$ jednym z wielu sitonc. Zblizamy sie do
konca. W

historii Ludu, kel’ein, bylo wiele podobnych Mrokédw, a regule zapewnili nam
jedynie ostatni



z wielu naszych doméw. Dlatego witas$nie nazywamy to Shon’jir, a w pospolitym
jezyku

rytuatem Przejscia. Dlatego witasnie odmawiamy go na poczatku i na koncu zycia
kazdego z

cztonkdéw Ludu, a takze na poczatku i na koncu kazdej ery. Az do chwili, gdy
inna

she’pan

nakaze dzieciom twoich dzieci, Niunie, zapomnieé¢ o tym, co wam powiedziatam,
Kel

moze

pamietac.

- Matko - powiedzial, unoszac reke, by zwrdcié¢ sie do niej z btaganiem. -
Matko,

czy

masz na my$li przeniesienie Swiata ojczystego?

Byta dla niego matka zbyt diugo. Dopiero gdy wypowiedzial swe pytanie, zdai
sobie

sprawe, ze nalezy sie jej wiece]j uprzejmos$ci. Siedzial z bijacym sercem.
Spodziewal sie, ze

Intel udzieli mu chtodne]j odprawy, zapytujac Eddana, czy Kel chce zada¢
Jjakies

pytanie.

Ona jednak nie zmarszczyila brwi ani nie odmédwita mu odpowiedzi.

- Niunie, zdradze ci wiece]j z prawdy, by$ mdgl ja rozpatrzyé. Regule uwazaja
sie

za

starych, ale Lud jest starszy. Dwa tysiace lat, o ktdérych wiesz, to jedynie
przerwa. Jestedmy

koczownikami. Powiedziatam, ze Kel nie bedzie walczyé¢, Kel jednak ma inne
zadania.

Ostatni z moich syndéw, Kel Mrokdéw jest inne niz Kel Przerwy. Ostatnia z moich
coérek,

she’panat Mrokdéw jest obowiazkiem, ktdérego ci nie zazdroszcze.

W jednej chwili przez cate Kel, od jednego do drugiego z zebranych, prze-
biegta

fala

peinej strachu i zdumienia uwagi.

Przekazano wtadze, nie faktycznie, niemniej jednak w formie deklaracji. Niun
spojrzat

na swych dotychczasowych braci i dostrzegil ich trwoge. Spojrzal na Melein 1
dostrzegl, ze

jest blada i1 wstrzasnieta. Zaslonilta twarz 1 odwrdcita sie od nich. Nagle
poczut

sie catkowicie

samotny, nawet wsrdédd Kel. Pochylit gitowe i1 pozostair w tej pozycji, podczas
gdy

Eddan

przyciszonym giosem blagal o pozwolenie na zadanie pytania. She’pan mu
odméwita.

- Sen pyta - odezwal sie wtedy gtos Sathella. Jemu zadania pytania nie mozna

byto
zabroni¢. - She’pan, nie mozemy czynié¢ takich plandédw, nie naradzajac sie ze
soba.
- Czy to pytanie, Sen? - odparta she’pan oschiym tonem. To zderzenie woli =z
wola

sen’antha wywotaio szok, po ktérym nastato milczenie. Niun popatrzy® na nich,
na
jedno, a



potem na drugie, przerazony faktem, ze ci, ktérzy wtadali jego zyciem, nie
zgadzali sie ze

soba.

- To jest pytanie - odrzekl Sathell.

She’pan przygryzta warge i skinela giowa.

- Niemniej - odparta - poczynilismy te plany, nie naradzajac sie z nikim. Nie
pytatam

nikogo, gdy sprawitam, ze Ahanal nie wzial udzialu w szalenstwie Elagu ani
wtedy, gdy

zachowatam naszg baze na Kesrith, mimo Ze niektdérzy nalegali, by ja porzucié.
Przygotowatam te plany, nie naradzajac sie z nikim i1 nie pozostawilam Ludowi
zadnego

wyboru.

- Co spowodowalto Smier¢ wszystkich z naszego Kath i wiekszos$ci z Kel, podczas
gdy

moglismy dosta¢ na Swiat ojczysty Lushain, gdzie jest woda i tagodny klimat.
Moglismy miec

bogata planete, she’pan.

- To stary spdér - odpowiedziata cichym giosem. - Postawilam na swoim,
Sathellu,

poniewaz to she’pan, nie sen’anth, kieruje Ludem. Pamietaj o tym.

- Sen pyta - odezwal sie sen’anth drzacym giosem. - Dlaczego. Dlaczego to
musiata

byé Kesrith?

- Czy twoja wiedza jest wystarczajaco obszerna? Czy znasz ostatnie Tajemnice,
sen’ anthu?

- Nie - przyznal Sathell z najwyzsza niechecia.

- Kesrith stanowita najlepszy wybdr.

- Nie wierze w to.

- Powiedziatam wtedy - ciagneta Intel stanowczym glosem - zZe podjetam takg
decyzje,

jaka uwazatam za trafna. To nadal jest prawda. Nie zadam od ciebie, by$ w to
wierzy?t.

- O tym wiem - odrzekl Sathell.

- Kesrith jest surowa. Zabija stabych. Speinita swe zadanie.

- Ta kuznia Ludu, jak ja nazwalas$, speinita swe zadanie zbyt dobrze. Jest nas
za

mato.

A Elag nie pozostawil nam nic.

- Elag pozostawil nam grupe podobna do ocalatej z Kesrith - stwierdzita In-
tel. -

Taka,

ktéra przeszta przez ogien.

- Garstke.

- Dalismy Ludowi - powiedziala - miejsce, w ktédrym médgl sie zatrzymacl.
Pozostaniemy tutaj, dopdki ludzie nie postawia stopy na Kesrith. Pdzniej
nadejdzie Mrok.

PbéZniej decyzje beda podejmowaé¢ inni niz ty 1 Jja, Santhellu.

Zapadta cisza. Santhell podnidést sie nagle. Opari sie o $ciane, by sie nie
przewrdcic.

Pokonata go wtasna stabosc¢.

- A wiec - powiedzial - niech inni przejma to prawo juz teraz.

Wyszedl z komnaty. Odgtos jego krokdéw podazatr w dotr wiezy.

Eddan pochylit giowe, podszedt do Intel i ujal jej dion.

- Mata Matko - powiedzial tagodnym gitosem. - Kel udziela ci aprobaty.

- Kel wie mato - odparita. - Nawet teraz.

- Kel zna she’pan - odpowiedzial siabym giosem, po czym spojrzail na wszyst-
kich



po
kolei, na samym koncu na Melein.

- Sen Melein. Przygotuj dla niej kubek.

- Dzi$ w nocy go nie wypije, Eddanie - odparia Intel. Wyraz Jjego twarzy
nakazywail

jednak co innego. Melein skineta gilowa, przystepujac do milczacego spisku
przeciwko woli

she’pan. Podniosta sie i napeilnita kubek woda i1 komalem, przygotowujac napdj,
ktoéory

zapewni Intel odpoczynek.

- Odejdzcie - powiedzial Eddan do Kel.

- Niun zostanie - oznajmilta Intel i Niun, ktdéry podnidst sie wraz z po-
zostatymi,

zatrzymal sie.

Na dole gidwne drzwi otworzyly sie i zamknely z giuchym loskotem.

- Bogowie - wydyszala Pasev. Rzucila spojrzenie na Intel. - On opuszcza edun.
- Pozwdlcie mu odejs$é - nakazata Intel.

- She’pan - w gtosie Melein styszalna byta wyrazna nutka bdélu. - Nie moze
spedzié

catej nocy na zewnatrz przy tej pogodzie.

- Pb6jde po niego - zaproponowatl Debas.

- Nie - odparta she’pan. - Pozwdlcie mu odejsc.

Po chwili stalo sie jasne, Ze nic nie zmieni jej zdania. Nie mozna bylo w tej
sprawie

nic zrobié. Melein usiadla u boku Intel. Twarz wciaz mialta zasltonieta. Od-
wrbcita

wzrok.

- Kel moze odej$é - powiedziala Intel. - Z wyjatkiem Niuna. Spijcie dobrze,
kel’ein.

Eddan nie mial zamiaru odchodzié. Pozostal w komnacie, gdy inni juz wyszli,
Intel

jednak odprawita go gestem.

- IdZz juz - poprosita. - Dzi$ w nocy nie moge ci juz powiedziel¢ wiecej, Ed-
danie.

Rankiem jednak wy$lij jednego z kel’ein, by obserwowal port z wysokich skail.
Teraz 1idz

spa¢. Burza powstrzyma reguli przed wszelkimi dziataniami, jutro sprawy moga
jednak

wyglada¢ inaczej.

- Nie - odpart Eddan - pdéjde za moim bratem.

- Bez mojego blogostawienstwa.

- Wszystko jedno - powiedzial Eddan i1 odwrdcit sie, by odejsé.

- Eddanie! - zawolata.

Spojrzat zndw na nia.

- Zaczyna nas by¢ zbyt mato - zauwazyl - bysmy mogli odby¢ wiele podrézy do
Sil’athen. Sathell nie opus$citby Nisrenu z wiasnej woli. Ja rdéwniez. Teraz
nie

opuscimy

Kesrith. Powedrujemy do Sil’amen, on i ja. Bedziemy zadowoleni.

- Daje ci moje blogostawienstwo - powiedziata po chwili.

- Dziekuje ci, she’pan - odrzeki.

To bylo wszystko. Eddan wyszedi. Niun wpatrywal sie w mrok komnaty, w ktdérym
znikngt kel’anth. Drzal mu kazdy miesien.

Eddan i Sathell byli juz praktycznie martwi. Dokonali wyboru. Sathell
postapil

zgodnie ze zwyczajami swe]j kasty, za$ Eddan w sposdb nietypowy dla swoje]
wyruszytr w

diuga podrdz razem z nim. Niun widzial twarz Eddana. Nie bylo w niej smutku.



Styszal teraz

kroki kel’antha, ktéry schodzit szybko i1 lekko w ddétr spirali. Potem drzwi
zamknety sie

réwniez za nim. Bylo pewne, ze edun utracil dwédch sposrdd swych czionkdw, i
to

wielkich.

- UsiadZcie przy mnie - rozkazalta im Intel.

- She’pan - powiedziata Melein sitabym, peinym napiecia gitosem. - Przygo-
towatam

dla

ciebie kubek. Wypij go, prosze.

Podata go jej, trzymajac tace w drzacych rekach. Intel przyjeta od niej
naczynie,

wypita jego zawartos¢ i odstawita je z powrotem. Odchylita sie do tyiu w
chwili,

gdy Niun

ukleknat u jej lewej reki, a Melein u prawej.

W ten sposdb spedzili wiele nocy od chwili $mierci Medaia, gdyz Intel spata
niespokojnie i1 nie mogta zasnaé¢, jesli w komnacie nikogo nie bytlo.

Tej nocy Niun zazdros$ciit jej kotnalu. Nie chcial na niag patrzeé¢ w chwili, gdy
czekata,

az napdj zadziata. Opuscit giowe 1 wpatrywal sie we wlasne dlonie spoczy-
wajace

na

kolanach. Byl wstrzasniety i zdruzgotany az do giebi duszy.

Eddan. Eddan i Sathell. Stanowili cze$é¢ catego jego zycia. kkat z odkryta
twarza. iLzy

skapy waty mu na dionie. Wstydzil sie podnies$é¢ reke, by je otrzeé, gdyz Kel
nie

wolno byto

ptakac.

- Sathell jest bardzo chory - powiedziata Intel cichym gitosem - i dobrze
wiedziat, co

robi. Nie sadz, ze rozstalidmy sie w nienawisci. Melein to wie. Eddan
réwniez.

Sathell byi?

wiele wart. Nasz spdér trwal diugo, bardzo diugo. Nigdy sie ze mnag nie
zgadzal, a

mimo to

przez czterdziedci trzy lata situzyt mi dobrze. Nie mam mu za zle, Ze na
koniec

szczerze

wyrazit swe zdanie. Bylidmy przyjacidéimi. Nie czuj tez zalu z powodu Eddana.
Bytabym

zaskoczona, gdyby postapil inaczej.

- Jeste$ twarda - powiedzial Niun.

- Tak - przyznata. Jej lekkie dotkniecie zeszio w ddétr po jego ramieniu i
odchylito na

bok zaidhe. Niun zrzucit ja 1 zwinal tkanine w zacisnietych pies$ciach. Giowe
wciaz trzymai

pochylong, gdyz oczy miat wilgotne.

- M6j ostatni synu - zapytata wtedy she’pan. - Czy mnie kochasz?

To pytanie, zadane tak bezpos$rednio, uderzyilo w niego niczym grom. W tej
chwili

nie

potrafit odpowiedzie¢ gtadko ,Tak, Matko”. Nie mdégl sie na to zdobyc.

- Matko - wypowiedzial z trudem ten z jej licznych tytuidw, ktdéry byt najb-
lizszy



1

najdrozszy dla Kel.

- Czy mnie kochasz, Niunie?

Jej delikatne palce przebiegily przez jego grzywe 1 dotknely wrazliwego ucha,
przeczesujac puszyste kosmyki na jego czubku w intymnym ges$cie, zwykle
dozwolonym

jedynie dla kuzynek i kochanek.

Oto tajemnica - méwit ten dotyk - co$ ukrytego. Stuchaj uwaznie.

Brak mu bylo teraz sity na tajemnice. Nie znidsiby dodatkowego brzemienia.
Podnidsi

ku niej wzrok, starajac sie udzielié¢ jej odpowiedzi. Spokojna twarz she’pan
spojrzata w ddé1 na

niego z wyrazem osobliwe]j tesknoty.

- Wiem - powiedziata Intel. - Siedzisz tutaj. Wykonujesz swe obowiazki
wzgledem

mnie. Tak czy inaczej, jest to dobry i pobozny uczynek, moje dziecko. Wiem
tez,

ze

pozbawitam cie i odmbéwitam ci wielu rzeczy, a takze zmusilam cie do wszyst-
kiego,

co dotad

zrobite$ i co jeszcze zrobisz.

- Wiem, zZe miala$ ku temu wazne powody.

- Nie - odparta. - Jeste$ kel’enem. Nie wiesz. Wierzysz. Jest jednak
wtasciwe,

ze to

powiedziate$. Masz zreszta racje. Jutro - jutro sie przekonasz, gdy ujrzysz

Ahanala. Melein...

- Stucham, she’pan.

- Czy czujesz zaltobe po Sathellu?
- Tak, she’pan.

- Czy mi sie sprzeciwiasz?

- Nie, she’pan.

- Na Ahanalu przybedzie she’pan - stwierdzita Intel. - Nie jest ona tak godna
sprawowania tej funkcji, jak godna uczynitam ciebie.

- Mam tylko dwadzies$cia dwa lata - sprzeciwita sie Melein. - She’pan, mogta-
by$

objac

dowédztwo nad Ahanalem, ale je$li rzucag wyzwanie, gdyby mieli to uczynié...
- Niun mnie obroni i zrobi to dobrze. Obroni tez ciebie, gdy nadejdzie twoja
godzina.

- Czy przekazujesz mi jego siuzbe? - spytata Melein.

- Gdy nadejdzie czas - odparta - zrobie to. Gdy nadejdzie twdj czas.

- Nie wiem wszystkiego, co musze wiedzieé¢, she’pan.

- Zabijesz - powiedziala Intel - kazda, ktdéra sprdébuje odebraé¢ ci Pana. Jes-
tem

najstarsza ze wszystkich she’panei i przygotowalam moja nastepczynie na swdj
wlasny

sposdb.

- Zgodnie z sumieniem... - sprzeciwilta sie Melein.

- Zgodnie z sumieniem - powtdrzylta she’pan - siuchaj mnie i nie zadawaj py-
tan.

Narkotyk zaczgl dziata¢. Oczy Intel zasziy mgta. She’pan osunelta sie na po-
duszki

i

znieruchomiata.

Po pewnym czasie zasnela gieboko.



W Kel opowiadano, ze w chwili upadku Nisrenu ludzie naprawde wtargneli do
edunu,

ignorujac podejmowane przez mri prdéby wyzwania ich do a’ani. Byla to pierwsza
i

najbardziej gorzka pomyika, jaka popeinit ich gatunek w swych stosunkach z
ludzZmi.

Zolnierze napastnikéw wpadli do komnat. Przerazone kath’ein prébowaty
uciekad,

Intel za$s

staneta miedzy ludzZzmi a nimi i wilasnorecznie podpalila pomieszczenie. Nie
wiadomo, czy

sprawila to sama Intel czy tez ogienn, lecz ludzie jej nie zaatakowali.
Powstrzymata ich na czas

wystarczajaco diugi, by niektédrym sposrdd Kath udato sie uciec. Wreszcie
ustawiony w szyku

bojowym oddziat Kel zdotal dotrzeé¢ do tej komnaty i zabraé¢ she’pan bezpiec-
znie

na regulski

statek.

Az do tej nocy Niun nigdy nie byl w stanie uwierzyé¢, by tragodna Intel mogta
sie

zachowa¢ w podobny sposdb.

Rozdzial 14

Dunkan usiyszal brzeczenie maszynerii. Obudzilo go ono, mbéwiac mu natychmi-
ast,

ze

Stavros czego$ potrzebuje. Dzwignat sie z tapczanu i skupil swe przytepione
ze

zmeczenia

zmysty. Nie rozbieral sie. Nie polozyl Stavrosa do t6zka. Ostrzegajace przed
burza alarmy

sprawity, ze przez wieksza czes$é nocy panowail chaos. Byl moment, w ktdérym
przez

komunikatory bez przerwy piynety instrukcje na temat postepowania podczas
burzy.

Ustyszal, ze ostony przeciwburzowe w pokoju Stavrosa cofnely sie na swe
miejsce.

Wszedl do $rodka i ujrzal, zZze alarm odwolano, a ekrany sa czyste. Nadszedi
Swit,

mroczny i

czerwony. Przez szklo napiywal jego osobliwy blask. Stavros znajdowal sie w
centrum tego

lénienia. Sprawial niezwykle wrazenie, spoczywajac w swym ruchomym $lizgu.
Obrécit nagle

maszyne ze swobodnym znawstwem, by skierowa¢ ja w strone Duncana. Rozjarzyl
sie

ekran

komunikacyjny.

Spdjrz na zewnatrz.

Duncan podszedl do spryskiwanego deszczem okna 1 wyjrzal przez nie. Przemknal
wzrokiem przez pustkowie z piaskdé4w i skal, po czym spojrzal ku morzu oraz
wiezom

systemu

uzdatniania wody. Co$ tam bylo nie w porzadku. W szeregu stojacych jeszcze
wczoraj wiez

widoczna byta przerwa.

Ponad wybrzezem cigagneia sie strefa szczegbdlnie ciemnych chmur, spiaszczonych
przez wiatr, porozrywanych i porozciaganych nad morzem niczym bandery.



Ekran Stavrosa ozywil sie.

Wtasnie ogtoszono instrukcje: uzycie wody dozwolone jedynie do picia i
przygotowywania posiikdédw. ,Drobna naprawa stacji.” Prosza o zachowanie
cierpliwosci.

- Wkroétce przybeda tu ludzie - sprzeciwil sie Duncan.

Podejrzewam dalsze uszkodzenia w porcie. Regule mocno podenerwowani. Bai
,Nieosiagalny”.

Deszcz ositabl wyraznie. Na okno padaty teraz juz tylko pojedyncze krople.
Péimrok

stal sie na chwile czerwony, jak gdyby rozjasdnial go ogien. To promienie
Arain

przebijatly sie

przez gruba warstwe chmur. Na dilugiej grani przebiegajacej poza miastem
widoczny

byt

poruszajacy sie cien. Spojrzenie Duncana wrdécito biyskawicznie w to miejsce i
skupito sie w

jednym punkcie. Nie dostrzegl juz nic.

- Co$ tam widziatem.

Tak - powiadomil go ekran, gdy spojrzal na niego. - Wiele. Wiele. Moze powddz
wygnata zwierzeta z ich kryjowek.

Przez chwile na szczycie grani widoczny byl kolejny cien. Duncan przyjrzal
sie i

dostrzegt nastepny, nastepny i nastepny. Jego spojrzenie obiegto wokoio
otaczajace ich

wzgbrza. Na tle posepnego $wiatita wida¢ byio gromadzacy sie szereg czarnych
ksztattow,

ktébre poruszaty sie i krecity bezladnie.

Mri - pomy$lal ze strachem.

Nie byli to jednak mri, lecz zwierzeta. Przypominal sobie wielkie,
niesympatyczne

bestie znajdowane u boku martwych mri, niedZwiedziopodobne stworzenia, ktére
potrafity

by¢ tak niebezpieczne, jak na to wskazywaly ich rozmiary.

- To zwierzeta nalezace do mri - powiedzial Stavrosowi. - Otoczyly caty
teren.

Regule nazywaja Jje dusei. Kesrith to ich ojczysty $wiat. Przeczytaj swoje
instrukcije.

- One towarzysza mri. Ilu ich tu przebywa? My$laiem, ze tylko garstka.

Tak zapewnia nas bai. Symboliczna grupka, ktdéra zostanie usunieta.
Spojrzat na horyzont. Chmury przestanialy go bez zZzadnych przerw. Dusei
stanowily

ciagta linie przebiegajaca przez calta gran. Otaczaty widocznym kregiem obszar
pomiedzy

morzem a miastem.

Duncan odwrdécit wzrok od tego widoku. Zadrzal i ponownie spojrzat w tamta
strone.

Zastanowil sie nad deszczem 1 charakterem terenu, po czym zatarlt spocone
dionie

i spojrzat

na Stavrosa.

- Sir, chciatbym tam wyjsc¢.

- Nie - szepnal Stavros.
- Prosze mnie postuchaé. - Duncan stwierdzil, zZe niewygodnie mu przemawiad,
gdy

jest nachylony pod podobnym katem, opadat wiec na jedno kolano tak, by mbéc
spogladac¢



staremu prosto w oczy i1 opart dion na chiodnym metalu $lizgu. - Mamy tylko
stowo

reguli na

to, ze regule nie ktamia. Mamy tam na zewnatrz mri i mamy misje kolonialna,
ktdéra nadleci

za kilka dni. Zabral mnie pan ze soba. Zaktadam, ze przeczuwal pan, iz moge
sie

okazac¢ panu

przydatnym. Potrafilbym wyjsé na zewnatrz, rozejrzel sie i wrdcié tak, by
nikt

tego nie

zauwazyl. Moze pan ukrywa¢ fakt mojej nieobecnos$ci przez tak krdétki czas.
Kogo

obchodzi

jedno mtode wiecej czy mniej? Nie zauwazg mnie. Niech pan pozwoli mi wyjs¢ i
przekonac

sie, jak wygladaja sprawy. Wkrbétce przyleca te statki. Nie wiemy, jak zia
Jjest

sytuacja z

woda. Nie wiemy, w jakim stanie jest port. Czy jest pan pewien, ze zawsze
méwiag

nam

prawde?

Pogoda niebezpieczna. Prawdopodobny incydent z regulami.

- To jest co$, czego potrafie uniknaé¢. Na tym polega moja robota. Wiem, jak
ja

wykonac.

Argument przekonujacy. Czy mozesz zagwarantowac¢ brak incydentu?

- Daje za to gitowe.

Ocena trafna. Je$li do incydentu dojdzie, obowiazuje tu regulskie prawo.
Rozumiesz

to. Zbadaj urzadzenia, stacje, port i wrdéé. Moge ukryé twa nieobecnosé do
zmierzchu.

- Tak jest, sir.

Odczul czesSciowa ulge. Nie palil sie zbytnio do tej misji. Zdawal sobie
sprawe z

ryzyka by¢é moze lepiej niz Stavros. Tym razem jednak on i1 czcigodny Stavros
byli

tego

samego zdania. Lepiej bylo pozna¢ niebezpieczenstwa niz je ignorowac.
Podnidést sie, wyjrzal na zewnatrz i stwierdzil, Ze ciemna linia dusei zni-
kneta

podczas

krétkiej chwili ich rozmowy. Zamrugal powiekami, starajac sie zobaczyé¢ cos
poprzez mgietke

deszczu, lecz nie dostrzegt w oddali wiele.

- Sir - szepnal do Stavrosa w charakterze pozegnania. Stary pochylit giowe,
nakazujac

mu odejs$¢é. Ekran sie nie zapalit.

Duncan ruszyl szybko do swej kwatery i zmienil mundur. Zaiozyl nieprzemakalny
uniform koloru khaki oraz wodoszczelne buty. Wszystko to wygladato na tyle
zwyczajnie, ze

nie sadzit, by regule dostrzegli rdéznice. Wiozyl do kilku kieszeni ciasno
zwiniety zwdj sznura,

néz, paczke koncentratdédw i1 kieszonkowa latarke - wszystko co mozna tam byto
wepchnaé¢ tak,

by nie rzucalo sie w oczy z zewnatrz. Zatozyl kaptur, chowajac go pod
koinierz,



i pozasuwatl

zamki bilyskawiczne.

Nastepnie wyszedl na korytarz, podobnie jak robit to kilka razy dziennie od
chwili,

gdy zbadal rozkitad budynku. Podazy® nim w lewg strone, w kierunku okna pomo-
stu

obserwacyjnego. Na korytarzu nie byto nikogo. Duncan otworzyil drzwi i wyszedl
w

oziebione deszczem powietrze. Obszedl wokolo otoczony niskim murkiem pomost
obserwacyjny i1 obejrzal sie przez ramie, by sie upewnié¢, czy korytarz za
drzwiami nadal jest

pusty.

Byzt.

Catkiem po prostu usiadi na krawedzi murku, ziapat sie jej rekoma, zsunatr w
dét

i

zwolnit uchwyt. Regulskie kondygnacje byly niskie wedlug ludzkich standarddéw.
Wyladowat

na cementowym podlozu na dole. Nie byl to grozny upadek. Tylko kolana ugiety
sie

pod nim.

Nie pozostawil na cemencie zadnych $laddéw. Gdy dotart do krawedzi pokrytego
nim

obszaru

i zniknal w tagodnie pofatdowanym terenie, czul sie juz pewien, zZe nikt go
nie

zauwazyil.

Ruszyl w kierunku stacji uzdatniania wody. Zalozyl po drodze kaptur uniformu,
gdyz

styszal ostrzezenia dotyczace przesyconych solami mineralnymi deszczdw i1 sta-
rat

sie uniknaé

wystawiania na nie skéry. Teraz, gdy zszedl juz z pokrywajacej drogi w
miescie

nawierzchni,

pozostawiatl w mokrym piasku wyrazZnie widoczne $lady, nie sadzil jednak, by
ktokolwiek

miat go tropié¢. Czul spore zadowolenie z powodu tej akcji, o ktdrej myslal
przez

wiele dni.

Bylo to jaltowe ¢wiczenie jego profesjonalnego umysiu podczas diugie]
bezczynnosci w

Nomie. Fakty wygladaty tak, ze zaden regul nie mdégitby dokonaé¢ tego, co przed
chwila zrobit

on, i w zwiazku z tym regule nie zabezpieczyli sie przed podobna mozliwosciga.
Zeskok z

murku byiby niemozliwy dla ich ciezkich, krdétkonogich cial. Podobnie tez
zaden

regul nie

potrafitby doscignaé go na bezdrozach.

Do tego potrzebny bylby mri.

Byta to jedyna ewentualnos$é¢, ktdéra sprawiata, ze czul sie nieco mniej
zadowolony

z

siebie, niz byloby to mozliwe w podobnej sytuacji. Na poczatku podrdzy
zazadait,

by

wyposazono go w bron, lecz dyplomaci nie wyrazili na to zgody. Uznali, ze nie



bytaby mu

ona potrzebna 1 sprawiataby wrazenie prowokacji. Z tego powodu jego jedynym
uzbrojeniem

byl wojskowy ndéz, ktdéry miatr w kieszeni i wojownik mri zdazyiby go posiekac
na

drobne

kawateczki, zanim zdoltalby zblizy¢ sie do niego na tyle, by mdéc zrobié¢ uzytek
z

tego

narzedzia.

Ewidentnym faktem byilo, zZe gdyby regule wystali jego $ladem mri, byiby tru-
pem,

sadzit jednak, ze o ile odwazyliby sie oni zrobié¢ co$ takiego, oznaczaloby
to,

ze traktat nie jest

nic wart, a o tym lepiej bylo dowiedzie¢ sie jak najwczedniej. Istniala tez
mozliwo$é¢, zZze mri

przebywali tu w wielkiej liczbie i Ze regule nad nimi nie panowali. Gdyby tak
byto, o tym

przede wszystkim nalezaloby sie dowiedziec.

Z tego powodu posuwal sie naprzdéd ostrozniedj, niz robitby to, gdyby obawial
sie

wytacznie reguli. Obserwowal granie i cienie w rozpadlinach. Nie zapominail
tez,

by ogladac

sie za siebie. Pamietal1 ciemne ksztalty, ktdére poruszaty sie na wzgdrzach.
Dusei

gdzies$ tak sie

czaity. Mijal $lady pozostawione przez ich tapy o diugich pazurach - ziowi-
eszcze

przypomnienie tego, zZe grasuja tu 1owcy inni niz regule czy mri. Biuletyny
méwity, ze te

zwierzeta nie zblizaja sie do regulskich budynkéw. Ostrzegalty tez jednak, ze
nie

zaleca sie

schodzenia z drbég na obszarze nizin.

Para tryskajaca z gejzerdw oraz chrzest cienkiej skorupy pod jego stopami
ostrzegaty

Duncana, ze istnieja powody tych zalecen. Musial posuwa¢ sie naprzdd kreta
trasa, omijajac

strefy goraca, by dotrzeé¢ na najnizsza cze$é nizin potozong nad brzegiem
morza,

nie opodal

stacji uzdatniania wody. Byio tam co$ w rodzaju drogi prowadzacej wzdiuz
wybrzeza, ktoéra

byta jednak paskudnie rozmyta. Cze$é¢ jej znajdowala sie pod woda. Regulski
$lizg

ladowy

lezat w rowie, w miejscu, gdzie zsunal sie z krawedzi.

Duncan usiadi. Rzadkie, zimne powietrze sprawilo, ze zabrakio mu tchu. Bolata
go

gtowa i brzuch. Obserwowal z oddali, jak regulska zaloga usituje wydoby¢ po-
jazd.

Z miejsca,

w ktérym stal, wyrazZnie widzial stacje uzdatniania. W niej, za otaczajacym Jja
ogrodzeniem,

réwniez panowal chaos. Wieze ciagnety sie daleko w pokryta biatymi balwanami
wode, a



kilka z nich lezato w ruinie. Sadzac z tego, co widzial, nie byio mozliwe
choc¢by

uprzatniecie

szczatkdéw w stopniu umozliwiajgcym rozpoczecie prac naprawczych w ciagu kilku
dni

pozostatych do przybycia ludzkich statkdéw. Z pewnoscia nie przy panujace]
obecnie

pogodzie. Co wiecej, nie dostrzegal zadnych $ladédw ciezkiej maszynerii
niezbednej do

dokonania podobnych napraw.

Oceniajac realistycznie, stacja nie zostanie naprawiona w ogdbdle. Liczne ludz-
kie

sity

okupacyjne, ktdére wyladuja, beda musiaty polegad¢ wytacznie na urzadzeniach
uzdatniajacych

znajdujacych sie na statkach. Bedzie to irytujace, lecz mozliwe do
przeprowadzenia, o ile

beda mieli gdzie wyladowac.

Spojrzat w prawo, wzdiuz linii brzegowej, w strone miasta i dalej, gdzie mégl
dostrzec

niskie zarysy Nomu. Nie bylo tam zadnego budynku wystarczajaco wysokiego, by
zastanial

widok na port. Rozpoznal Hazana. Jego obcy ksztalt otaczala metalowa pajec-
zyna

suwnic

bramowych.

Nie bylo sposobu, by posadzié¢ statek na wulkanicznej skorupie, ktdéra pokry-
wata

wieksza czes$¢ nizin. Jes$li port byl w takim samym stanie jak stacja uzdatni-
ania

wody, to gdy

ludzkie sity sprébuja wyladowaé, zapanuje kompletny misz-masz. A regule nie
raczyli ich

nawet poinformowa¢ o zakresie uszkodzen urzadzen stacji. Nie okiamali ich,
nie

zdradzili tez

jednak dobrowolnie prawdy.

Wciagnatl w piuca zanieczyszczone powietrze i1 obejrzal sie nagle za siebie. Z
trwoga

zdal sobie sprawe, ze przez kilka sekund mys$lal o czym$ zupeinie innym niz
wlasne

bezpieczenstwo. Horyzont byl czysty. Wida¢ byto jedynie chmury. Czlowiek nie
zawsze miat

tyle szczes$cia w chwilach, gdy popeinit blad. Wypuscit powoli powietrze =z
piuc 1

podnidsi

sie. Czul pulsowanie w glowie oraz walenie serca wywolane rozrzedzonym
powietrzem.

Wypatrzyl trase, ktdéra pozwoliltaby mu omina¢ grupe niskich skal oraz piaszc-
zysta

mielizne i

w ten sposdb przemknaé¢ sie pomiedzy miastem a morzem w kierunku portu.
Méwiono,

ze

regule maja staby wzrok, a wtasciwie, ze wszystkie ich zmysty sa kiepskie.
Mia?t

nadzieje, ze

tak jest w istocie.



Stavros, siedzacy w objeciach swej regulskiej maszyny, powiedzial, ze potrafi
ukryé

jego nieobecnos$¢. Duncan sadzil, Ze moze on dobrze sobie radzié¢ z podobnymi
rzeczami,

gdyz byl biegty w dyskusjach i wprowadzaniu w blad przeciwnika.

Tutaj, na zewnatrz, Duncan znal swoja robote. Czul catkowita pewnos$é, ze
instynkt

trafnie podpowiedziat Stavrosowi, by wybral sobie jako towarzysza podrdzy na
Kesrith

zoinierza NST. Stary nie wydail mu rozkazu. Zdat sie spokojnie na niego.
Czekat,

az Duncan

przystapi do dzieta z wtasnej inicjatywy. By¢ moze rozumial, zZze cziowiek
wyszkolony w

opanowywaniu obcego $rodowiska potrafi wyczué¢ odpowiedni moment.

Nie mégt sobie pozwolié¢ na popeinienie biedu. Czul strach, innego rodzaju niz
towarzyszacy mu w dotychczasowych misjach. Dziatal juz uprzednio sam. Sial
zniszczenie, a

potem uciekat. Jego wiasne zycie lub $mier¢ zalezaly tylko od niego. Nie byl
jednak

przyzwyczajony, by na jego barkach spoczywaia odpowiedzialno$é za innych -
ciezar

podjecia decyzji, czy liczaca sobie setki czionkdédw ekspedycja, ktdrej implik-
acje

polityczne

siegatly daleko poza Kesrith, moze wyladowa¢ tu bezpiecznie.

Nie podobalo mu sie to. Nie podobato mu sie to w najmniejszym stopniu.
Chetnie

przekazatby te odpowiedzialno$¢ komu$ wyzej postawionemu, lecz Stavros,
przykuty

do swej

maszyny, musial zaufaé¢ regulom albo witasnemu adiutantowi, a ten ostatni
rozpaczliwie

pragnat udzielié¢ mu wlasciwej odpowiedzi.

Rozdziat 15

Edun przebudzil sie spokojnie. Lud przystapil cicho do codziennych czynnos$ci.
Niun

wrbdcit do wiezy Kel. Wydawato sie teraz, ze panuje w niej pustka. Jej miesz-
kancy

siedzieli

pograzeni w zalobie. Eddan nie wrdcil, za$ oczy Pasev byly podkrazone w
sposodb,

ktoéry

Swiadczyl, Ze nie zaznala ona wiele snu. Siedziata jednak z odstonieta
twarza,

panujac nad

emocjami. Niun podal jej przy $niadaniu specjalna porcje. Zrobilo mu sie
przykro, gdy nie

chciata jej zjesc.

Po positku bracia Liran i Debas naradzili sie ze soba, podnies$li, zatozyli
pasy

ze

wszystkimi swymi odznaczeniami, a takzZze mez’ein i zaidh’ein, po czym pozeg-
nali

sie z

pozostatymi.

- Czy wszyscy odejdziecie? - zapytal przerazony Niun, nieroztropnie i
niestosownie.



Spojrzat na Pasev, ktdéra miata najwiece] powoddw, by odejsé, lecz nie zrobita
tego.

- Mozecie by¢ potrzebni - powiedziata do braci.

- Pbéjdziemy teraz. Poranek jest piekny - odpart Liran. - MozZze znajdziemy Ed-
dana

i

Sathella.

- W takim razie powiedzcie Eddanowi - rzekla cicho - ze pdjde w $lad za nim,
gy

juz

uporam sie z obowiazkami, ktdére mi pozostawil. Zegnajcie, bracia.

- Zegnajcie - powiedzieli obaj.

- Zegnajcie - powtdérzyla jak echo resztka Kel. Bracia wyszli z wiezy i
ruszyli

razem

Sciezka.

Niun stat w drzwiach i spogladail w $lad za nimi. Ogarneta go giteboka
melancholia.

Czul ucisk w gardle na my$l, ze juz nigdy ich nie zobaczy. Dwa odziane w
czern

ksztatty

wedrowaty ku horyzontowi. Niebo przesianialy groznie wygladajace chmury.
Zabrakio im w

tej podrbdzy nawet pociechy ptynacej z towarzystwa ich dusei, gdyz zadne ze
zwierzat nie

wrécito do domu. Zniknatl réwniez miuk’ko spod drzwi. By¢ moze znalazl Smierd
w

czasie

burzy. Dusei odchodzity w ustronne miejsce, by umrzeé w samotnos$ci, podobnie
Jak

kel’ein,

ktérzy nie widzieli juz dla siebie zadnej nadziei.

Byli wierni Intel, pomy$lat, i wierni Kesrith. Przewidywali, Ze nadszedl kres
ich obu.

Nie mogli juz w niczym pomdbc, odeszli wiec, przypiawszy swe odznaczenia, nie
zadajac

pochéwku od mtodego kel’ena, ktdéry byl zbyt przeciazony obowigzkami, by zajac
sie nimi.

W nocy odspiewali obrzadki. Wszyscy wiedzieli, zZze to ziy omen. Byio to tak,
jak

gdyby ods$piewali je nad sama Kesrith. Niun nagle zdal sobie sprawe, ze bardzo
niewielu

spoérdd starych wsiadzie na poktad statku.

Nie chcieli marzenia Intel. Ukazata im prawde, kryjaca sie za obrzadkami, a
oni

jej nie

chcieli. Rozumieli tylko stare, znajome zwyczaje.

Obiecata im zmiane, a oni ja odrzucili.

Niun zostal uksztaltowany w inny sposdb. Uformowaty go rece Intel oraz jej
zyczenia,

za$ lojalnos¢ dla Melein zwigze go z marzeniem starej she’pan. Spojrzal na
przesmyk

pomiedzy skatami, w ktdédrym znikneli bracia. Mdgiby teraz rozptakad¢ sie w
gtos,

gdyz nagle

zrozumiat ich, a takze siebie. Pojal, zZe Pasev bedzie wolata podazy¢ za nimi
niz

poprowadzidé



statek w nieznane, ktdérego nie pragneta. Za nig pdjda inni. Nosit jednolicie
czarna szate bez

odznaczen. Nie sprawdzil sie w boju. Uksztaltowano go z my$la o innym zyciu.
~Kel Mrokédw jest inne” - powiedziala Intel.

To Niun juz teraz stat w Mroku, oni za$ odeszli od cienia ku temu, co znali.
Odwrécit sie, by wrdcié do edunu w nadziei, ze Kaplica przyniesie mu pocieche
w

tym jego nastroju. Serce zmrozito mu to, co ujrzail na nizZej potozonych grani-
ach.

Posuwal sie

po nich jeden szereg cieni za drugim.

Dusei.

Otoczyly regulskie miasto piersécieniem wszedzie, gdzie tylko mogiy znalezZdé
twardy

grunt. Ha-dusei, dzikie i1 niebezpieczne. Dusei z edunu nie wrdcity. A ha-
dusei

byto tam za

duzo. O wiele za duzo.

Na niebie ponad jego glowa kiebilty sie chmury, splamione czerwienig i ponura
szaro$écia. Dusei, przyjaciele burzy, znaty sie na pogodzie. W dniach
poprzedzajacych

wzniesienie edunu przychodzity tu w ddé1 do wodopoju. Ptaskie niziny nazywano
Dusowag

Réwnina. Nadeszity, Jjak gdyby wyczuly zmiane w kierunku wiatrdéw, Jak gdyby
czekatly na

odlot reguli, ktéry odda z powrotem Dusowa Ré4wnine w ich witadanie.

Czekatly.

Méwiono, iz regule byli tak uparci, zZe zignorowali ostrzezenie dawnych mri,
ktérzy

powiedzieli im otwarcie, ze powinni wybudowaé¢ swe miasto gdzie indzie]j, po-
dobnie

jak sam

edun rozwaznie umiejscowiono poza rédwning, na znak szacunku dla wiezi miedzy
mri

a

dusei. Regule pragneli jednak mieé skate, na ktdérej mogityby ladowacé¢ ich
statki,

a gdy zbadali

cata okolice znalezli w poblizu morza odpowiednie dla budowy portu podioze
jedynie na

Dusowej Réwninie. Dlatego rozpoczeli swe prace w tym miejscu. Wyrosio tam
miasto, a ha-

dusei odeszty.

Teraz jednak wrbécity, wraz z nietypowymi dla tej pory roku deszczami oraz
niszczycielskimi wiatrami. Siedziaty i czekaily.

I porzucilty nawet mri.

Wzruszyl ramionami w ges$cie, ktdéry byl na wpdt drzeniem, i wszedl do Srodka.
Zatrzymat sie jednak, nie chcac przekazywaé¢ podobnych wiesci Kel ani she’pan.
Kel byto w

zatobie, za$ she’pan wciaz trwala pograzona w snach.

Melein natomiast, jej Wybranka, zasionita twarz 1 zamknela sie sama w wiezy
Sen.

Wystat ku niebu, poprzez skupione ponad nim spiralne korytarze, peilna
tesknoty

mys$l,

by Ahanal przybyl jak najszybciej. Nie sadzit, zeby byl w stanie znies$é¢ nie
kohczace sie



godziny, ktdére dzielity go od wieczoru. Kazda czynno$é¢, ktdéra miat zamiar
dzis

wykonac,

stala sie teraz bezsensowna, gdyz do tego domu nie mieli juz nigdy wrdcié, na
zewnatrz zas

pogoda wytworzyita atmosfere grozy. Bityskawice polyskiwaly w chmurach i sty-
cha¢

byto

gromy.

Usiadl wiec w wejsciu 1 obserwowal rozciagajace sie w dole niziny, pidropusze
gejzerdw, przewidywalne jak upiyw godzin oraz chmury niesione i1 rozrywane
przez

wiejace z

sita huraganu wichry. Dzien byl zimny, jak niewiele dni na Kesrith. Niun
drzat,

obserwujac

ciezkie krople spadajace w katuze, w ktdérych niebo przegladaio sie niczym
ogien

W cynowym

naczyniu.

Po mokrym piasku kroczyio jakie$ ciezkie cialo. Dal sie styszel sapiacy od-
dech.

Wielki dus wylazl powoli zza rogu z nisko zwieszonag glowa. Za nim pojawity
sie

inne.

Przerazony Niun dzZzwignat sie na nogi, niepewny ich nastroju. Przemoczone
zwierzeta o

ubtoconych tapach odpychaily go jednak nosem na bok i wchodzity do wnetrza
edunu,

wydajac z siebie ten chrapliwy odgios, ktéry byt typowy dla gtodnego i w
znacznym stopniu

zniecierpliwionego dusa. Policzyl je, gdy wchodzity: raz, dwa, trzy, cztery,
pieé, szesc.

Ostatni, jako sidédmy, przyszedi miuk’ko, przemoczony i wychudzony. Rzucil sie
na

ziemie

posrodku katuzy znajdujace] sie u podstawy pochytych $cian i zaczal chieptad,
poteznymi

poruszeniami szarego jezyka, wode znajdujaca sie pomiedzy jego wielkimi ta-
pami.

Trzy nie wrdcity. Niun czekal. Narastaly w nim jednoczes$nie ulga i niepokdj -
ulga

dlatego, ze osierocony dus byl niebezpieczny i godny politowania, niepokd]
zas,

gdyz nie

mdégt odgadnaé, w jaki sposdb sie o wszystkim dowiedzialy. By¢ moze zaginiona
trbéjka

napotkata swoich kel’ein.

A moze, dzieki osobliwemu zmystowi dusei, poznaty prawde i odszukaty ich. By¢
moze byty juz daleko w drodze do Sil’athen. Mial szczera nadzieje, ze tak
wtasnie bylo.

Rozwigzanie takie byioby najlepsze zardédwno dla kel’ein, jak i dla dusei.

Udat sie do magazyndéw mieszczacych sie w piwnicach Kath. O dusei trzeba byio
zadbaé. W pierwsze] kolejnos$ci zajal sie miuk’ko, ktdéry wreszcie opuscit swdj
zatobny

posterunek, a potem wrbécit. Mial nadzieje, Ze nastawienie zwierzecia ulegio
zmianie. Dus nie

chcial jes$¢. By¢ moze, pomy$lat Niun, najadl sie podczas diugich godzin



wedrdéwki. Nie

wierzyt* jednak w to. Zostawil jedzenie na suchej krawedzi ganku 1 poszedl po
porcje dla

pozostatych.

Nie liczac upartych i nie okazujacych szacunku dusei oraz pogrgazonej w zato-
bie w

swej wiezy Melein, edun wypeinialy juz tylko sny. Poczucie nieodwotalnosci
zawisto nad

wszystkim: nad dusem u bramy, starymi mezZzczyznami i1 starymi kobietami. Niun
wykonywat

swe zadania ukradkiem, zachowujac absolutna cisze, jak gdyby zyjac jeszcze
wedrowat po

grotach Sil’athen.

Wieczorem za$ przylecial statek.

She’pan spata, gdy usiyszeli, jak maszyna schodzi do ladowania.

Wszyscy, ktoérzy pozostali z Kel, wybiegli na droge, by go zobaczy¢. Na ich
zmeczonych twarzach pojawity sie udmiechy, lecz serce Niuna peilne bylo zitych
przeczud.

Dahacha ujal pod wpiywem impulsu jego ramie i1 $cisnatl je mocno. Niun spojrzakl
prosto w

stonce i poczul, zZe spiywa na nich niewypowiedziane blogostawienstwo.

- Dahacho - szepngt. - Czy przynajmniej ty polecisz?
- My, ktdérzy nie odeszlismy, polecimy - odparil stary. - Nie wy$lemy cie sa-
mego,

Niunie Zain-Abrin. Pogodzilismy sie juz z tym, co sie stalo. Gdyby tak nie
byto,

poszlibysmy

z Eddanem, jak Liran i Debas.

- Tak - dorzucit stojacy po drugiej stronie Palazi. - Porozmawiamy tez z
kel’anth.

Niun zorientowal sie nagle - Jjakby uderzono go w obolale miejsce - zZe to
stowo

odnosito sie teraz do Pasev.

Widoczne bylo poruszenie wywolane ladowaniem statku. Zapalono $wiatta. Blask
regulskich reflektordédw popetznal ruchem weza ku przeciwleglej stronie
ladowiska,

tworzac

tune na wpdtl widoczna w czerwonym Swietle zmierzchu. Regulskie oczy nie bylty
przystosowane do widzenia w nocy.

- Chodzcie - powiedziala Pase v. Podazyli za niag korytarzami ku wiezy
she’pan.

Byta tam Melein. Siedziata u boku Intel. Dotknela jej diloni, prdébujac ja
obudzié¢, lecz

to Pasev u$cisneta mocno ramie she’pan i potrzasnieciem wydobyla ja z jej
snoéw.

- She’pan - powiedziala. - She’pan, przylecial statek.

- Co z regulami? - Ze zlocistych oczu she’pan zniknal senny wyraz. Odzyskatly
bystrosé, skupione i walczace o panowanie nad soba. - Jak zareagowali na to
regule?

- Nie wiemy tego jeszcze - odparia Pasev. - Wcigz panuje wsrdd nich podniece-
nie.

To

wszystko, co zaobserwowalisdmy.

Intel skineta gitowa.

- Zadnych kontaktéw przez radio. Regule beda podsiuchiwaé. Ahanal réwniez
zachowa podobnag ostroznoscé.

Szamotata sie z poduszkami. Na jej twarzy pojawiil sie staby grymas bdélu. Me-
lein



poprawila jej postanie. Intel westchnela. Przez chwile oddychata swobodnie.

- Mata Matko - zapytal Dahacha - czy mamy cie zanie$¢ do statku? Mozemy tego
dokonac.

- Nie - odparta ze smutnym usmiechem. - She’pan jest strazniczka Pana. Nie
moge

wejsé na zaden statek, dopdki nie zostane wreszcie zwolniona z tego
obowiazku.

- W takim razie - zaproponowal wtedy Dahacha - pozwdél nam przynajmniej
wynies¢

sie na droge, by$ mogita popatrzed¢ w strone portu.

- Nie - odparta stanowczo Intel. Dotkneta dioni Dahachy spoczywajacej na
ramieniu

jej fotela i usmiechnela sie. - Nie obawiaj sie. Jestem w peini wtadz
umysitowych

i panuje nad

tym edunem i $wiatem. Nie ulegnie to zmianie az do chwili, gdy bede pewna, :ze
nadszedl mébj

czas, wasz za$ nie nadejdzie przed moim. Czy mnie styszycie?

- Tak jest - odparita Pasev.
Intel spojrzata w oczy kel’anth i skineta gtowa, usatysfakcjonowana. PdZnie]
jednak

przesuneta wzrokiem po pokoju i - byé moze - policzyla twarze. Jej oczy
zachmurzyty sie.

- Liran i1 Debas odeszli jaki$ czas temu - wyjasénita Pasev. - Pozegnalismy sie
Z

nimi.

- Udzielam im blogostawienstwa - szepneta sumiennie Intel.

Pasev pochylita giowe na znak, ze rozumie.

- Stuze she’pan - powiedzialta - dopdbdki nie zostane zwolniona. Jest nas
jeszcze

wystarczajaco wielu, by zrobié¢ to, co pozostato do zrobienia.

- Nie zajmie nam to duzo czasu - odparita Intel. - Niunie, dziecko - powiedz-
iata,

wyciagajac reke.

Ukleknatl obok jej kolana i1 ujat podanag dion. Pochylil gola giowe, pozwalajac,
by

je]

dotkneta. Poczuil, jak jej palce wyslizguja sie z jego uscisku 1 udzielaja mu
gestem

btogostawienstwa.

- Udaj sie do statku na przetaj - powiedziala - 1 porozmawiaj z gos$émi twarza
w

twarz.

Wysituchaj tego, co maja do powiedzenia. Udzielaj madrych odpowiedzi. MozZesz
by¢

zmuszony do samodzielnego podejmowania decyzji, mtody kel’enie. Nie postepuj
nierozwaznie. Juz niemal przestalismy stuzy¢ regulom.

Co$ przesunelo sie nad jego pochylona gtowa. Poczul ciezar, ktdéry zawisi na
jego

szyi. Gdy dotknal przedmiotu, jego palce zamknely sie na zimnym metalu. Od-
wrocit

zawieszony na tancuchu amulet, spojrzal na niego i dostrzegl otwarta dion -
godio Edun

Kesrithun. Miekkie jak jedwab palce Intel dotknety jego brody i uniosty mu
twarz

tak, ze

spojrzat jej prosto w oczy.

- Tylko jedno j’tal - powiedziala cichym glosem - ale za to najwyzszej rangi.



Czy Jje
rozpoznajesz, mbdéj ostatni synu?
- To odznaczenie kel’ena, she’pan - odpart.

- Spisz sie dobrze - powiedzialta. - I posdpiesz sie. Czas jest teraz wazny.
Odepchneta go lekko palcami. Niun wstal. Niemal obawial sie spojrzenia
pozostatych

- kel’ein, ktérzy mogliby zostaé¢ zaszczyceni podobnym j’tal, podczas gdy
otrzymal je on,

najmtodszy 1 najmnie]j zasiuzony z nich. W ich oczach nie byio jednak
zazdrosci,

a jedynie

zadowolenie, jak gdyby byio to co$, co do czego wszyscy byli zgodni.

Niun zdjal domowa szate. Tam, w komnacie she’pan, wszyscy pomogli mu w
przygotowaniach do podrézy. Pospiesznie przynies$li mu sige, ktdéra powinien
zatozy¢ na czas

wedréwki przez piaszczysty teren, a takze zaidhe i mez. Dali mu wltasnag bron -
zardwno

yin’ein, Jjak 1 zahen’ein - lepsza niz nalezaca do niego. Palazi ué$miechnal
sie,

rozedmial, by

zdezawuowaé¢ przesad starszy niz pamie¢ Ludu, po czym odpigl z jednego ze
swych

pasow

amulet wyobrazajacy wojownika-dziewice i1 wreczyil go Niunowi, uzyczajac mu
swego

szczescia.

- Lat i zaszczytdw - powiedzial Palazi.

Niun usciskal starego kel’ena, a takze pozostatych, po czym powrdcit do
she’pan,

by

po raz ostatni poklonié¢ sie pos$piesznie u jej stdép. Serce walito mu z
podniecenia. Gdy jednak

otrzymal od niej pocatunek w czolo, nie pozwolila mu odejs$é natychmiast, lecz
wpatrzyta sie

w jego twarz w sposdb taki, zZe zmrozilo to w nim calg krew.

- Jeste$ piekny - powiedzialta she’pan. Jej ziociste oczy peilne byly tez. -
Czuje

wielki

strach. BadZz ostrozny, najmiodszy synu.

Lud nie wierzy® juz zbytnio w przeczucia. Podobnie tez Niun nie poktadal
wtasciwie

zbyt wielkiego zaufania w zyczeniu szczes$cia, jakie ztozyt mu Palazi. Mimo to
zadrzat,

usiyszawszy siowa she’pan. Istnial rozum reguli i rozum mri, a zawsze wierzyé
jedynie w to,

co zostalo potwierdzone przez doswiadczenie, bylo zwyczajem tych pierwszych,
nie

drugich.

Kim$, kto przezyl tyle lat, co Intel, mogiy kierowaé¢ przesitanki, ktdérych Niun
nie

rozumiat. Cate zycie spedzil w obecnoé$ci rzeczy zakazanych i niepojetych, a
wiekszoé¢ z nich

wigzata sie z she’pan Intel. She’pan byla strazniczka tajemnic.

- Bede ostrozny - zapewnil. She’pan pozwolita mu odej$é. Wstajac, unikakl
spojrzenia

Melein, gdyz jes$li she’pan i1 jej Wybranka dzielity ze soba jakie$ tyczace go
my$li, nie chciail

zabiera¢ ich ze sobag na te misje.



- Nie ufaj zadnemu z reguli - powiedziata kel’anth. - Przygladaj sie uwaznie
wszystkiemu, na co patrzysz.

- Tak - zgodzit sie z przejeciem. Ujatl dionie Pasev i $Scisnal je delikatnie w
gescie

pozegnania z braémi i siostra ze swej kasty.

Odwrbécit sie pos$piesznie 1 odszedl. Dtugie kroki zaniosty go szybko w ddét po
spiralnych schodach, obok napisédw méwiacych o historii i bohaterach Ludu, a
takze

zawierajacych prawde o wszystkich rzeczach, do ktdérych czynita aluzje Intel.
Niun nie

potrafit ich odczytaé¢, czul jednak owego dnia znaczenie tej pamiatki po
przodkach.

Wszystko, wszystko, czego pragneta Intel, spadio na niego. Potrafita na
koniec

pozwoli¢ mu odejs¢é, rzucié¢ go niczym as’ei w sho’nai. Nie utraciita go jednak.
Ci

starcy wlali

w niego zbyt wiele miltos$ci, by mdégl zawie$é nadzieje Eddana, Intel, Pasev,
Debasa 1 Lirana.

Upewnili sie, Ze mu sie uda, zanim wystali go z misja she’pan.

Wyszedl w noc przez gidwne drzwi i zamkngl je za soba.

Ujrzal cien spoczywajacego obok nich potwornego cielska miuk’ko. Wielka giowa
uniosta sie. Niewidoczne oczy spojrzaly na niego w ciemnosci.

Moze - pomy$lat z optymizmem, ktdédrego nie zniweczyly stukrotnie powtarzane
proéby

- moze tym razem. Dobrze byiloby, gdyby wreszcie sie udailo. On potrzebuije
mnie, a

ja jego.

Dus jednak tylko wydal z siebie pomruk, odwrdcit sie i1 ulozyl masywna giowe w
btocie. Nie mozna bylo stwierdzié¢, czy byl samcem, samica czy tez zadnym z
nich.

Nikt

nigdy nie potrafil rozréznié, rozpoznac¢ pici dusa ani nie odgadi, dlaczego
przychodzity one do

jednego mri, a nie chciaty przychodzié¢ do innego. Niun nie umial sie do-
my$lic,

czy ten dus

zrozumiat juz, ze Medai nigdy nie wrdéci i byt pograzony w zatobie, czy tez
gtodowat z

czystej giupoty, gdyz czekal, by jego pan go nakarmit.

Ruszyl przed siebie ze smutnym wzruszeniem ramion. Przeszedl obok dusa, nie-
mal

sie

nie zatrzymujac. Tym razem sytuacja wygladata inaczej niz podczas poprzednich
spotkan,

gdyz sprawy, ktdérych dus nie pojmowal, zmienity sie, witasnie sie zmieniaty,
badz

miaty sie

zmieni¢ 1 odrzucajac go, zwierze wydawalo na siebie wyrok.

Zapewne ludzie wytepia dusei. Regule chetnie by to zrobili, gdyby nie opieka
mri.

Rozmiary oraz powolne, znamionujace site ruchy dusei przywodzilty na my$l
reqguli,

lecz

regule zywili instynktowna nienawis$é¢ do tych zwierzat. Nie potrafili - w
przeciwienstwie do

mri - uodporni¢ sie na dziatanie jadu zawartego w pazurach ani - w
przeciwienstwie do mri -



poddaé¢ sie prostocie dusei. Dlatego uciekali przed nimi.

Niepokdj, jaki pozostatr w nim po kontakcie z dusem, towarzyszyl Niunowi
podczas

wedrdéwki ku nizinom, ku upiornym pidropuszom gejzerdw, wznoszacym sie pod
rozrywanymi wiatrem chmurami. Czul zapach wichru oraz jego znajomg moc, jak
gdyby byi

on jakas$ zywa istota.

Ztapal sie na tym, ze gdy patrzy na mijane miejsca, ktdére znal i ogladatl
przez

cate

zycie, za kazdym razem my$li: to juz pewnie ostatni raz. W sercu czuil
podniecenie, zas$ w

zotadku niepewne uczucie, ktdére bynajmniej nie bylo bohaterskie ani radosne.
Zmysiy miail

otwarte na caty $wiat: zapach ziemi, cierpki i mokry, czy wilgotny goracy od-
dech

gejzerdw, z

ktébrych kazdy miat swa nazwe oraz odrebne zwyczaje.

Jego Swiat.

Swiat ojczysty.

Kasta Kel byla ulotna jak wiatr, lecz jej czlonkowie potrafili kocha¢ rodz-
inne

strony

ojczyste. Pomy$lal nagle, ze nie wiedza, dokad sie udaja, ze Intel médwita o
Mroku, jak gdyby

byl on miejscem, jak gdyby posiadal rozmiar, gitebie i trwaiosé, niczym Swiat.
Zda1 sobie

sprawe, ze po opuszczeniu Kesrith moze juz nigdy nie poczué¢ ziemi pod sto-
pami.

She’pan

zapewniata, ze w Mroku kryje sie obietnica, nie potrafit sobie jednak wyobra-
zi¢,

co on

obiecuje.

Od tej chwili bedzie mial do czynienia z kel’ein, ktdérzy nie byli starzy i
nie

zastanawiali sie nad wszystkim diugo, z kel’ein, ktérzy znali jedynie wojne i
je$li obrazito sie

ich dume i przywileje kasty, mogli okazad¢ drazliwo$¢ w sposdb nigdy nie
spotykany wsrod

tagodnych cztonkdéw Kel z Kesrith.

Bedzie zyl ws$rdd Kel ziozonego z obcych, gdzie beda kath’ein, ktdére beda
nalezaty do

niego, gdy tylko sobie tego zyczy, gdzie bedzie mial szanse spitodzié¢ dzieci i
ujrzeé swa

prywatng niesmiertelnos$¢. Bedzie synem jednej she’pan i prawdziwym bratem
drugie’,

otoczonym zaszczytami na ré4wni ze wszystkimi fen’ein, Mezami, Jjakich sobie
wybierze, by

sptodzili jej dzieci z kel’e’ein i kath’ein z edunu, pod warunkiem, zZe
przezyje

walke o

sukcesje.

Rozpostarta sie przed nim oszatamiajaca obfito$é rozmaitych mozliwosci.
Przysztos¢

peina byta spraw, ktdére nie byly banalne, przewidywalne ani pewne.
Maszerowal szybko poprzez miejsca, gdzie droge przestaniaty mu para wodna i
opary



siarki, gdzie woda skapywatla z niedawno opryskanych przez gejzer skai, a
ukryte

pod ziemia

goraco przygotowywailo nastepne erupcje. Czas mial wymierzony co do mgnienia
oka.

Po

prawej stronie rozciagata sie cienka skorupa. W wielu miejscach pod pow-
ierzchnig

kryta sie

tutaj wrzaca woda i bloto. Gran, po ktdérej szedi Niun, mogita wytrzymac ciezar
mri, ale nie

dusa czy regula. Ci ostatni otrzymali gorzka nauczke od kesrithanskich nizin
1

nie oddalali sie

juz teraz od swych bezpiecznych wehikutdéw i1 samolotdéw oraz budowanych w
starannie

wybranych miejscach drég i ladowisk. Upiynie wiele czasu, zanim ludzie
poznaja

te kraine, o

ile w ogdle odwaza sie opuszczac¢ bezpieczne regulskie miasto. Z pewnoscia
niektédrzy z nich

zgina. Przytrafilo sie to tez garstce mri.

Mogto go juz przestac¢ obchodzié, co zrobia ludzie. Czlonkowie Ludu zbiora sie
i

odleca wszyscy - Dahacha, Palazi i pozostali, a takze Intel. Namdéwia ja do
tego,

cho¢ byta

stara i1 bardzo zmeczona walka. Mogla im towarzyszy¢ przynajmniej na poczatku
podrdzy.

Beda wtedy w stanie odlecieé¢, nawet nie pragnac spoglada¢ za siebie.
Wreszcie spojrzat w ddétr z diugiej, biatej grani wznoszacej sie nad portem i
ujrzat

ksztait regulskiego statku Hazan, a naprzeciwko niego nowo przybylego Aha-
nala.

Ahanal -

czyli predki.

Ze$lizgnatl sie ze skapanej w $Swietle ksiezycdw grani, wzbijajac w gdére obitoki
biatego

piasku, 1 przeszedl po diugim zboczu na nizej poiozony teren. Wsrdd skat
przemknal jakis

cienn, wielki i groznie wygladajacy. Niun odwrdbécit sie z dionia zacisnieta na
kolbie pistoletu i

spojrzat w gére na ociezalta postaé¢, ktdéra wspieta sie na gran.

Ha-dus. Przez chwile Niun nie oddychal ani nie poruszal sie. Pojawily sie
jeszcze trzy

dusei. Wielkie bestie potrafily skrada¢ sie bezszelestnie, nie podkradaty sie
jednak do niego.

Niun zak1é6cit jedynie ich czuwanie. Wcigz sie nie poruszail, na znak szacunku
dla

ich prawa,

by by¢ tutaj. Dusei powgchaty powietrze, popatrzyiy na niego matymi oczkami,
az

wreszcie

wydaty z siebie 6w buchajacy, pytajacy dzwiek, ktdéry wskazywal, zZe nie sa w
wojowniczym

nastroju.

Wybaczcie, bracia - przemknelo przez jego umyst. Byl to najlepszy sposdb na
postepowanie z nieznanym, narowistym dusem. Cofnat sie o kilka krokdéw, zanim



ponownie

ruszyt chyikiem w poprzednim kierunku. To byl jezyk zrozumialy dla dusa,
kwestia

tego,

jakie ruchy sie wykonywalo, a jakich nie.

Jego reka przeniosia sie z pistoletu na amulet na piersi. Nie byt to odpow-
iedni

moment, by narazaé¢ zycie w kontaktach z ha-dusei. W najmniejszym stopniu.
Posuwal sie

teraz naprzdéd wolniej i ostrozniej, pamietajac o ostrzezeniu Pase v, ktoéra
kazata mu robic

uzytek z oczu i rozumu.

Pozwolity mu odejs$é. Gdy obejrzat sie za siebie, juz ich tam nie bylo. Zszedi
z

biatej

ziemi na sztuczng nawierzchnie, ktdéra pokrywata twardg skalte terendw
otaczajacych miasto

od pbdinocy. Wznosit sie tam pltot, $mieszna siatka z drutu, ktdéra nie mogitaby
powstrzymad

nikogo naprawde zdeterminowanego. Nie na Kesrith. Wypalil w niej dziure i
zrobizt

sobie

przejscie z peinym lekcewazeniem dla przeszkdd wznoszonych przez reguli na
wolnej ziemi.

Kazdy mri postapitby w taki sam sposdb, zamiast omijaé¢ ogrodzenie wkolo.
Regule

reagowali

na podobne zachowanie oburzeniem, lecz takie byly zwyczaje mri i pod tym
wzgledem nie

zamierzali oni ustapi¢ swym pracodawcom.

W mieécie sityszal, jak jedno z regulskich miodych nazwaio go dzikusem o
zakrwawionych rekach.

To jednak regule budowali ogrodzenia oraz maszyny, ktdédre pokrywaty bliznami
ziemie, a nawet starali sie podzielié¢ sam kosmos na odgraniczone od siebie
terytoria 1 parcele,

ktérymi mozna handlowaé¢ jak zywnos$cia, metalami czy sztukami pitdtna.
Niunowi wydawalo sie to S$mieszne.

Mijal potezna platanine porzuconego ekwipunku, szkieletdéw budowli oraz po-
jazdow.

Tak jak przewidywal, ciagnelo sie tu rozleglte cmentarzysko wehikutdéw i
maszyn,

skupisko

metalu stloczonego tak ciasno, ze musial obej$¢ je cate, stos pojazddw,
$lizgdw

oraz

samolotdéw pomieszanych ze sobg na os$lep, Jjak gdyby zgromadzita je tam jakas
olbrzymia

dion. Maszyny te przywozily tu mieszkancdédw wszystkich osad, ktdérymi witadali
regule. Tam

za$, tam dalej znajdowal sie szeroki, wypalony obszar. Na tle $wiatel portu
widoczna byta

wieza o nadpalonych, wyszczerbionych zarysach, kanciasta platanina konstruk-
cji

budowlanych oraz jeszcze wiece] towardw, ktdre regule wyrzucili jako odpadki.
Wszystko to

byto porozbijane przez burze i1 popalone. W porcie doszto do znacznych usz-
kodzen.

Idac,



Niun rozgladal sie wokdil, dokonujac przegladu wszystkich rzeczy, ktdre ongis
widziat cate, a

teraz uszkodzone. Zaczynal rozumieé¢ powody okazywanego przez reguli strapi-
enia.

Hazan stal pos$rdéd poteznego nagromadzenia suwnic bramowych, wezy oraz
delikatnych dobudbéwek. W poblizu statku Niun réwniez dostrzegl wyrazZnie
widoczne

zniszczenia. Hazan 13%nit od $wiatel. Oblazty go czarne postacie, pelzajace po
nim niczym

robactwo po padlinie. Ciggnela ku niemu nieprzerwana linia pojazddw.
Niewatpliwie wiozity

one towary, ktdére miaty byé zatadowane na pokitad badZ materiaty wykorzysty-
wane

do

naprawy.

Niun przemkngl sie przez ten obszar, uwazajac, by go nie zauwazono. Ominagl
bryte

Hazana i ujrzal przed soba nastepna wieze, Ahanala. Na jego majaczacym na tle
nieba

kadiubie 1$nito tylko jedno s$wiatto.

Podszedl blizej i dostrzegl, ze statek jest stary. Metal jego kadiuba pokryty
byt

dziobami, Jjakby przezarity go kwasy, znaki za$ zatarte tak, zZze niemal nie
sposobb

byto je

rozpoznac¢. Diugie blizny wskazywaty miejsca, w ktdédrych musiaty zawiesé
ostony.

Przywital ich gtosem, cho¢ zdawal sobie sprawe z bliskosci regulskich
straznikéw

oraz faktu, ze w jego strone ruszyl juz $lizg.

- Ahanal! - krzyknat. - Otwdrzcie witaz!

Albo jednak nie byli przygotowani do siuchania albo mieli powody, by obawiac
sie

reguli, gdyz z Ahanala nie dobieglta zadna odpowiedz. Niun ujrzal, ze $lizg
zakrecil ostro i

zatrzymal sie nie opodal niego. Regulskie miode otworzyto boczna szybe, by
przemdéwié¢ do

niego.

- Mri - odezwal sie regul. - Nie wolno ci tu wchodzic.

- Czy to rozkaz baia? - zapytal Niun.

- Odejdz - nalegal regul. - Kesrithanski mri, odejdz. Rozlegl sie zgrzyt me-
talu.

Otwarto wtaz. Niun, nie zwazajac na mtode, spojrzal w gébre na statek, z
ktérego

zaczeta

opuszczal sie rampa. Podszedl do niej, ignorujac po prostu regula.

$lizg ruszyl za nim, buczac. Niun usunal sie na bok. Pojazd minal go o wlos.
Jego

btotnik uderzyl jednak w bok nogi mri. $lizg zatoczyl krag i stanal przed
nim,

blokujac mu

droge.

Okno wcigz bylo otwarte. Regulskie mtode dyszalo ciezko. Jego wielkie nozdrza
otwieraty sie i zamykaty w krancowym podnieceniu.

- Odejdz - syknetlo.

Zaczal okraza¢ $lizg. Maszyna ruszyla naprzdd. Niun przetoczyil sie barkiem po
jej



niskim dziobie, wyladowal po drugiej stronie pojazdu i rzucil sie do uciec-
zki,

zawstydzony i

przerazony. Z rampy przygladali sie temu wszystkiemu mri, ktdrzy niewatpliwie
byli

oburzeni jego upokarzajaca przygoda. Nogi uginaly sie pod nim ze strachu
wywolanego tym,

co uczynit, a czego nigdy dotad nie zrobit zaden mri bezpos$rednio sprzeciwil
sie

woli

pracodawcdédw. Byl jednak wystannikiem she’pan, a gdyby marnowal czas na roz-
mowy z

mtodym, w sprawe wmieszalyby sie regulskie wiadze, ktérych rozkazdw musiatby
wysituchac

lub je zlamac¢. Doprowadziloby to do kryzysu, ktdéry mogiaby rozwiazac¢ jedynie
she’pan, a z

ktérym zwykly kel’en nie potrafilby sobie poradzié, nie uciekajac sie do
bezposredniej

przemocy.

Biegnac wpadl na twarda powierzchnie rampy. Jego kroki poniosty sie echem,
gdy

pognat nig w gbére tak szybko, jak tylko mdégl, na spotkanie mri ze statku. Oni
jednak znikali

juz we wnetrzu. Nie zaczekali na niego. Usityszatr i1 poczuil, ze rampa podnosi
sie

za nim w

gére. Jej diugos$é¢ byita juz niewielka, gdy Niun dos$cignal ostatniego z nich.
Btysnety

o$lepiajace $wiatta. Drzwi zatrzasnely sie, zamykajac ich bezpiecznie w
Srodku.

Dziesieciu kel’ein: Mezowie, sadzac po wieku i godnoséci. Swiatlo tu bylo
chtodne,

powietrze za$ sterylne i ostre w pordwnaniu z atmosfera Kesrith. Ostatnie
uszczelnienie $luzy

zamknelo sie pomiedzy nimi a $wiatem zewnetrznym. Rampa wrbdcilta na miejsce.
Zapadzta

cisza.

- Panowie - nie zapomnial powiedzieé. Przestal spoglada¢ na nieznajomych z
ich

licznymi j’tai i1 sroga postawa, na chwile wystarczajgco diuga, by dotknac
czota

i okazat¢

nalezyte wyrazy szacunku. Ponownie podnidést wzrok i zdjat zastone - upr-
zejmosé,

ktéra z

oporami odwzajemnili.

- Jestem Niun s’Intel Zain-Abrin - powiedzial w szlachetnym jezyku, ktdrego
WSzZyscy

mri uzywali do celdédw etykiety. - Pozostaje w situzbie Intel, she’pan Edun
Kesrithun.

- Jestem Sune s’Hara Sune-Lir - odpart najstarszy z nich, wiekowy mezczyzna,
ktdérego grzywa posiwiata juz na skroniach. Wydawalo sie, zZe jest w tym samym
wieku co

Pasev czy Eddan, lecz jego towarzysze byli mlodszymi mezZzczyznami o
potezniejszym

wygladzie. - Czy she’pan Intel ma sie dobrze?

- Edunowi nic nie zagraza.

- Czy she’pan ma zamiar przyby¢ tu osobiscie?



- Jes$li o to chodzi, panie, to nie, dopdki nie powrdce ze sitowem od wasze]
she’pan.

Rozumial w pewnej mierze ich stanowisko. Kochali i chronili swoja she’pan,
ktéra

musiata ustapi¢ miejsca she’pan Intel i odda¢ jej ich samych. Bylo naturalne,
ze

z niechecia

spogladali na wystannika Intel.

- Zaprowadzimy cie do niej - powiedzial Sune s’Hara ze sztywna uprzejmoscia.
Czy

nie jeste$ ranny? - dodal cieplejszym tonem.

- Nie, panie - odpari Niun. Zaczerwienit sie nagle, przypomniawszy sobie, ze
nie

powinien okazywa¢ unizonos$ci temu mezczyznie, ze byl wystannikiem, a takze
kim$

wiecej.

Zdradzit przed nimi, ze jest bardzo miodym kel’enem, ktdéremu brak doswi-
adczenia

w
kwestiach dotyczacych wtadz. - Pomiedzy regulami a mri na Kesrith panuje
napiecie - dodat,

by ukry¢ swe zmieszanie. - Padily pewne siowa.

- Uzyto przeciw nam broni - odpart Sune - ale nikt nie zginat.

Szedl wraz z nimi metalowymi korytarzami, mijajac sale zaprojektowane dla
reguli.

Widziat kel’ein i kel’e’ein o zasitonietych twarzach. Byli réwnie mitodzi, jak
on.

Serce zabilo

mu szybciej. Wydali mu sie wspaniali i piekni. Staral sie na nich nie gapié¢,
cho¢ wiedzial, ze

ich oczy dokonuja dokiadnej oceny obcego, ktdry przybyil pomiedzy nich. Niek-
térzy

- gdy ich

mijal - odstaniali twarze w gesScie braterskiego powitania. Liczna grupa
podazyta

przez

korytarze do gitdéwnego pomieszczenia, centrum statku, ktdére siuzylto teraz jako
komnata

she’pan.

Byta w Srednim wieku. Niun podszedi do niej i sklonit gltowe pod jej dionie.
Podnidst

ku niej wzrok. Poczul niejasny niepokdéj wyworany tym, ze she’pan wita go nie
w

znajomej

bliskosci glinianej wiezy, lecz w tym metalowym pomieszczeniu, 1 zZe jest to
she’pan nie

nalezaca do jego rodziny, a na Jjej biatych szatach z niebieskim obramowaniem
widnieje godio

gwiazdy, a nie dion - emblemat Edun Kesrithun.

Byta nieznajoma, ktdéra musiata umrzeé. Albo zrobi to dobrowolnie, albo bedzie
musiat pokona¢ jej reprezentanta, je$li postanowi rzucié¢ wyzwanie. Niun mod-
1ix

sie po cichu

do wszystkich bogdw, by ta she’pan okazata sie odwazna oraz taskawa 1 wyr-
zekta

sie

wyzwania.



Jej oczy mialty twardy wyraz. Zyta w Swietle tak ostrym, Ze az sprawialo bdl.
Swiat,

ktéry ja otaczal, by}t zimny i metalowy. Wokdi nich stato teraz bardzo wielu
spoérdd tych,

ktérzy przybyli na statku. To byta ich she’pan, ich ukochana Matka, a nie
jego.

On byt

intruzem, grozba dla jej zycia.

Widzieli wystannika she’pan, ktdéry nie miat zZadnych j’tai zdobytych w bit-
wach.

Mtodziehca pozbawionego blizn i nie sprawdzonego w walce, ktdremu tatwo
bedzie

rzucic

wyzwanie.

Czul, jak spojrzenie jej oczu przesuwa sie po nim od stédp do gitdw. Obca
she’pan

brata

pod rozwage to, kim byl, a takze Jjego $wiat 1 tych, ktdérzy go przystali. Za
nia

i wokdt niej

Niun dostrzegal sen’ein w ziotych szatach oraz kel’ein w czarnych. Z wnek
dalej

potozonej

sali przygladaty mu sie niesmialo odziane na niebiesko keth’ein, nie noszace
zaston, tagodne i

wystraszone.

Wokdé61 nich, wewnatrz pozostatych korytarzy, cale szeregi hamakéw zwisaly ze
Scian

niczym gniazda kesrithanskich pajakéw. Biate sznury i tasmy tworzyily koronke
wypeitniajaca

sale oraz pokrywajaca $ciany korytarzy. Niun by1 oszolomiony liczba tych,
ktoérzy

ttoczyli sie

obok, nagle jednak uderzyta go mys$l, ze jest to caty jego gatunek. Pozostali
z

niego jedynie

ci, ktdérzy przebywali na tym statku, dowddztwo nad nim sprawowata zas$ aktual-
nie

ta kobieta.

- Wystanniku - powiedziata. - Jestem Esain z Edun Elagun. Jak sie ma Intel?
Jej gitos byl tagodniejszy niz jej twarz. Przeszyl Niuna na wskro$, niczym
stonce

po

nocy. Jej ltaskawe sitowa dla niego i dla Intel stopity 16d jego serca.

- She’pan - odpart - Intel czuje sie nie najgorzej.

Nadat swemu gtosowi zyczliwe brzmienie. Mimo to she’pan zrozumiala go. W jej
oczach pojawil sie na chwile cien strachu. Byla jednak wielka pania i nie
wzdrygneta sie.

- Co pragnie mi powiedzieé¢? - zapytata.

- She’pan - odparit Niun - Intel przekazala mi powitanie dla ciebie i wystazta
mnie, bym

przede wszystkim wysiuchal twoich siéw.

Skineta lekko gtowg i nakazalta gestem dioni, by jej rada zgromadzita sie
wokdl

niej.

Kel’anth, sen’anth i1 katiTanth podeszli i usiedli obok, podobnie jak fen’ein,
jej Mezowie, oraz



grupa Sen. Podczas gdy zajmowali swe miejsca, pozostali wycofali sie i zam-
knieto

drzwi.

Niun nadal kleczal przed nia. Zdjal ostroznie zaidhe i rozpostart ja przed
soba.

Potozyt

na niej av-tlen, miecz Kel, ktdéry pozyczyil mu Sirain. Bron byta skryta w
pochwie

i zwrdcona

rekojeécia w jej strone, co stanowiito symbol pokoju. Rece ztozyl na kolanach.
Jej kel’ein

uczynili to samo. Zwrdcili rekojesci w strone Niuna, obcego pomiedzy nimi,

ktoéry

zostat

dopuszczony do rady.

- Przesylamy Intel pozdrowienia - powiedziala cicho Esain. - To dzieki jej
madroséci

dawno temu Ahanala zatrzymano w rezerwie dla Ludu i dzieki je] madros$ci mdglt
on

tu

przyby¢ swobodnie. Odmawiajac przyjecia regulskiej pomocy, obciazyta Kel
takim

brzemieniem, ze nie pozostawila nam honorowego wyboru. Honor przewazyl honor.
To

byt

madry postepek. Wszyscy na poktadzie to rozumieja 1 sa wdzieczni, ze dokonano
go

na czas,

gdyz nic innego nie zmusiloby nas do opuszczenia frontu. Czy prawda jest nasz
domyst, ze

zamierza porzucié¢ stuzbe u reguli?

- Jej sitowa brzmia: ,Juz niemal przestalidmy situzy¢ regulom”. Twoi fen’ein
oraz

kel’anth widzieli tego skutki, gdy zblizatem sie do statku.

Spojrzata na kel’antha. Ten potwierdzil gestem jego siowa.

- Ujrzatem co$, czego nie widzialem dotad nigdy - powiedzial stary mezczyzna.

Regul zaatakowal tego wysitannika. Co prawda nie rekoma, niemniej za pomoca

swej

maszyny. Ci regule sg zdesperowani.

- A edun? - zapytala she’pan ze zmarszczonym czolem. - Jak maja sie sprawy z
Edunem Ludu, je$li regule sa w takim nastroju?

- W tej chwili nic mu nie grozi - odpari Niun i, poniewaz dostrzegl nurtujace
Ja

prawdziwe pytanie, ktdére zawahataby sie zada¢ byle kel’enowi, dodat: -
She’pan,

Zabronione

znajduje sie pod jej opieka, a regule sa zajecli naprawa szkdd, jakie
wyrzadzita

im zta pogoda.

Ludzie sa juz blisko, a regule obawiaja sie, ze zwioka opdzZnitaby ich odlot.
Mys$sle, ze to, co

zdarzyto sie na zewnatrz, byilo czynem miodego, ktdéremu nie wydano jasnych
rozkazdbdw.

- Co jednak by sie stalo - zapytata she’pan - gdybysmy opuscili ten statek
cata

grupa?



- Jestedmy mri - odpari Niun z niewzruszonag pewnoscig siebie. - Regule
zeszliby

nam

z drogi. Nie odwazyliby sie nic uczynic.

- Czy takie jest twoje zdanie o tym mitodym, ktdére usitowato odebrac¢ ci zycie?
zapytata she’pan.

Goraco rozlalo mu sie po twarzy.

- She’pan - powiedzial, zdajac sobie sprawe ze swej mitodosci i niedoswi-
adczenia.

Nie sadze, by bylo to powazne zagrozenie.

Zastanowila sie przez chwile, spojrzata na Sen i1 na pozostaitych, a wreszcie
westchneta

i zmarszczyta brwi.

- Ciazaca na mnie odpowiedzialno$¢ jest zbyt wielka, bym mogta podjac¢ takie
ryzyko.

Zaczekamy na decyzje Intel. Mamy tu oddzial gotowy na jej wezwanie. Wysle go
do

akcji lub

zatrzymam w odwodzie, jak sobie zyczy. Ponadto, wystanniku, zapewnij ja, ze
uznam jej

wtadze nad Ludem.

Poczut szok i ulge zarazem. Poklonil sie jej bardzo nisko. Usityszal, jak
szept

zatoby

przebiegt wzdiuz i1 wszerz po caiym pomieszczeniu. Nie byl niemal w stanie
ponownie

spojrzeé jej w oczy. Gdy to uczynilt, przekonal sie, zZe spogladaja tagodnie i
nie

ma w nich

wyrzutu.

- Powiem jej - oznajmil, przypominajac sobie o uprzejmos$ciach, ktdérych wyuc-
Zono

go

tak, ze staly sie czes$cia jego krwi, ciata i kos$ci - Ze she’pan z Edun Elagun
to

wspaniata 1

odwazna pani i Ze zasluzyla sobie na wielkg cze$¢ w calym Ludzie.

- Powtdrz jej - dodata cichym gltosem - ze zycze jej, by dobrze opiekowalta sie
moimi

dzieémi.

Wielu zasitonito twarze, sityszac te siowa. Niun poczul, ze szczypia go oczy.

- Powtdrze - odparkt.

- Wystanniku, czy zostaniesz u nas na noc?

Kusito go to, gdyz aby wrdécié¢ do edunu, musiatby maszerowaé¢ przez pozostaia
czesé

nocy 1 zapewne nie wyspaiby sie potem wiele, Intel bowiem zaczelaby wkrdtce
wydawaé

rozkazy, pomy$lat jednak o regulu, ktéry zagrodzit mu droge, o pogodzie oraz
o

panujacej

wokdtr niejasnej sytuacji.

- She’pan - odpart - obowiazek nakazuje mi wrdcié zaraz, jak najszybcie]j, za-
nim

regule beda mieli czas na diugie narady.

- Tak - zgodzita sie - tak byloby najmadrzeij. Idz wiec.



Gdy Niun, podnidésiszy z podiogi av-tlen i zalozywszy z powrotem zaidhe,
podszedt

do niej, by dotkna¢ jej reki i okazaé¢ jej pitynaca z gitebi serca uprzejmosé,
wtozyta mu w dion

pierscien z prawdziwego zlota. Jego serce $Scisnelo sie z bdlu na ten gest.
Byt

to mitosierny i

odwazny uczynek. Ofiarowata mu dar za siuzbe, jak gdyby przynidst jej wielka
satysfakcje.

Sciagnela go z wtasnego palca i wcisnela mu w dlon. Zanim wstal i odszedi,
pokionit sie i

ucatowal jej palce. Uwiazal piersécien na jednym z rzemykdw na odznaczenia, by
potem

umocowac¢ go jak nalezy, po czym pokionilt sie jej na pozegnanie.

- Zycze ci bezpiecznej drogi, kel’enie - powiedziala.

Powinien jej zyczy¢ diugiego zycia, lecz nie mdébgl tego zrobié¢. Przyszlo mu
jednak do

gtowy pozegnanie kel’ein.

- Zaszczytdéw 1 dobrej pamieci - powiedzial. Z zadowoleniem przyjeta jego
uprzejmosé.

Wszyscy w Kel zasitonili twarze. On uczynil podobnie. Gdy prowadzili go ku
wtazowi, by wypus$ci¢ w ciemnos$é¢, odczuwal wdziecznos$é za te odgradzajaca ich
od

siebie

bariere.

Ustyszal zalobny protest zamknietego dusa, ktéry wyczuwal nastrdj Kel,
ktébremu

stuzyl. Ten dZwiek towarzyszyl Niunowi, gdy wszedil do $luzy. Zgaszono 3Swi-
atta,

by uczynidé

ich mniej widocznym celem.

Przez chwile ciemno$¢ byta catkowita. Nastepnie uchylajaca sie rampa oraz
podwdjne

drzwi wpuscity do Srodka S$wiatio reflektordw ladowiska. Poczuli dotkniecie
gryzacego,

wilgotnego wiatru.

Gdy odchodzi1, nie powiedzieli nic. Nie wymienili pomiedzy soba nawet jednego
stowa. To dzieki odwadze ich Pani Matki Niun i jeden z nich nie beda musieli
przela¢ krwi w

akcie przekazania wtadzy. Ta sprawa jednak byta juz rozstrzygnieta.

Gdy na Kesrith pozostanie juz tylko jedna she’pan, nadejdzie dla nich czas na
uprzejmos$ci i1 powitania.

Nie obejrzalt sie za siebie, gdy zaczal schodzié¢ z rampy.

Rozdziat 16

Niun spodziewal sie, ze u podndza rampy beda czekaty klopoty, nie zastal tam
jednak

nic. Nie bylo regulskiego straznika ani pomocy, ktdra mbgiby on wezwad. Nie
zastanawial sie

ani na chwile nad swym szczes$ciem, lecz pochylil giowe 1 zaczat biec. Miekkie
podeszwy

butéw sprawiaty, ze odgitos jego krokdéw byt tak cichy, jak to tylko byio
mozliwe.

Ponownie zaglebil sie w labirynt porzuconej maszynerii. Tam wtasnie wypatrzyi
reguli, ktdérych sie obawial - blask reflektordw po drugie] strome pilotu.
Wstrzymal oddech i

zatrzymat sie w pdt kroku, by zbada¢ sytuacje. Skryl sie w cieniu i zmienit
kierunek, gdyz

doszedl do wniosku, iz nie ma potrzeby, by dwukrotnie korzystat z tego samego



przejscia.

Przepalit pistoletem ogrodzenie z drutu, odtracii kopniakiem na bok
oddzielony

fragment i

rzucit sie do ucieczki. Ptuca mial obolate od oddychania rzadkim powietrzem.
Gdzies

rozlegio sie zawodzenie dusa, ktdére przebijato sie przez 1oskot poszukujacej
w

ciemnosciach

tupu maszynerii.

Dotarit do krawedzi ladowiska i pognal po piasku. Zszokowany i zdumiony
dostrzegt,

ze wigzka uderzyla w podiozZze, przecinajac mu droge. Wciagnal z wysitkiem
powietrze 1

zmienit kierunek. Okrazyl wydme i pognal naprzdéd ze wszystkich sit, jakie mu
pozostaily.

Po jakim$ czasie uznal, ze jest juz w miare bezpieczny - na tyle, by mbc na
chwile

odetchna¢. Regule nie potrafili go dos$cignaé¢, a hatasliwe maszyny nie mogity
go

zaskoczyc¢.

Sttumit kaszel, naturalny rezultat lekkomy$lnego sprintu, i zaczal z niepoko-
Jjem

rozwazacd

nowy stan rzeczy. Regule wcale nie zamierzali go schwytaé¢, lecz z premedy-
tacja

zabic.

Polozyl sie na stoku wydmy z reka przycisnieta do obolatego boku. Starat sie
zachowa¢ normalny rytm oddechdéw. Usiyszal, Ze w poblizu co$ sie poruszyio.
Dus,

pomys$latl,

gdyz wiedzial, Zze miedzy wzgdrzami jest ich tej nocy peino i jesli regule
zapusciliby sie zbyt

daleko na pustkowia w pogoni za nim, spotkaliby sie z przywitaniem, ktére by
sie

im nie

spodobato. Dusei z edunu nie zrobityby krzywdy regulom, lecz te tutaj nie
byty

oswojone, a

regule mogli sie nie potapa¢ w réznicy do chwili, gdy bedzie juz za pdzZno.
Podzwignat sie i ruszyl w droge. W tej samej chwili ustyszal odglos pospi-
esznych

krokdéw, lekkich i szybkich jak kroki mri, ktdére podazaly za nim przez wydmy.
Sadzit, ze to

jeden z kel’ein Esain, ktéremu po jego odejsé$ciu przyszia do giowy jakas
desperacka mys$sl. Z

tego powodu zamart bez ruchu i syknal do cienia siowa ostrzezenia, gdy ten
stanat z nim

twarza w twarz, by okazaé mu szacunek nalezny drugiemu kel’enowi.

Nie byt to jednak kel’en.

Przez mgnienie oka spogladali sobie w oczy, cziowiek i mri. W tym mgnieniu
oka

Niun wyszarpngl pistolet, cziowiek za$ rzucit sie rozpaczliwie do ucieczki.
Nie

mial jednak

szans na tym waskim obszarze pomiedzy wydmami.

W nastepnej chwili przez umysit Niuna przemkneta mys$l - Ze od martwego cziow-
ieka



nie uzyska sie odpowiedzi na Zadne pytania. Nie strzelil. Popedzil za nim.
Gdy

dos$cignat

zbiega, nakazal mu gestem ,chodz tu, chodz tu”. Cziowiek, rzucajacy rozpac-
zliwe

spojrzenia

na Niuna i1 poza jego plecy, stanowiiby ltatwy cel, gdyby mri postanowil strze-
li¢.

Scigany wybral reguli. Odwrécit sie i rzucil do ucieczki. Istota, ktéra nie
miata prawa

przebywaé¢ na Kesrith.

Niun zabezpieczyl kciukiem pistolet, wcisnatl go do kabury i ruszyl w nowym
kierunku, w ktérym regule nie mogli podazy¢. Przeszedl przez odnoge wydmy i
rzucit sie

ptasko na piasek. Przygladal sie caiej scenie, by sie przekonaé¢, w jaki
rodzaj

putapki wpadnie

zbieg. Czlowiek rzeczywiscie trafil prosto w rece reguli, w osobie jednego
przedsiebiorczego

mtodego. Zapedziio go ono w putapke pod usypiskiem, na ktdére mdgiby bez trudu
sie

wdrapa¢, gdyby mial tyle rozumu, by na to wpas¢. Faktycznie wpadil i zaczal
gramoli¢ sie ze

wszystkich sit w gbére, by dosta¢ sie na szczyt. Regul jednak w pore zlapal go
za

kostke i

zaczal z nieublagana sita Sciagad¢ w doi.

Nie zwracali uwagi na nic innego. Niun cofnal sie za usypisko, przebiegi
kawatek,

wszedl na jego szczyt i zsunal sie w dbé1r jak kamien. Uderzyl w masywne ciel-
sko

regula, ktéry

zachwiatl sie na nogach. Mlode zaatakowalo go nieudolnie. Popeiniio ten biad,
ze

wycelowato

bron w kel’ena. Byl to ostatni bitad w jego zyciu. Niun nie pomy$lal nawet o
btysku as’ei,

ktére opuscity jego dion i zatopity sie w gardle oraz piersi mtodego. Cisnglt
nimi, zanim mys$l

zdazyta zamieni¢ sie w zamiar.

Cztowiek gramolil sie na czworakach w kierunku pistoletu regula. Niun uderzyil
swym

ciatem o jego ciato. Gdyby w jego zamiarach lezalo uzycie noza, cziowiek
zginatby w tej

samej chwili.

Mimo to nie byl on godnym pogardy przeciwnikiem. Odbil golymi rekami rece Ni-
una,

gdy ten sprdbowal go pochwycié¢. Nie miat juz jednak sit. Krew ciekla mu z
nozdrzy. Niun

styszat jego chrapliwy, bulgocacy oddech. Wyrwal rece z uscisku rywala, ow-
inat

ramie wokdit

jego gardita i szarpnal gtowg przeciwnika ku tyilowi. Rozlegl sie trzask
uderzajacych o siebie

zebdéw. Tamten nadal nie chcial upas$é, lecz szybki cios w brzuch i drugie
szarpniecie giowg

sprawity, ze osunal sie na piasek, wijac sie z bdélu. Niun uderzyl go jeszcze
raz, co sprawilo,



ze jego przeciwnik znieruchomiatl.

Zwigzat go wprawnymi ruchami tasma ze swego pasa, po czym ziapal swe as’ei i
schowat je pos$piesznie w pochwy. Postyszal zgrzyt maszynerii zmierzajacej
powoli

w tym

kierunku. Zardédwno on, jak i czlowiek pozostawili na piasku $lady, ktdére mogli
odczytac

nawet $lepi w nocy regule.

Cztowiek zaczal wykazywad¢ oznaki powrotu do przytomnosci. Niun szarpnail go za
tokieé¢. Nie przestawal go ciagna¢, az wreszcie tamten sprdbowal zareagowal na
to

nieprzyjemne doznanie. Wtedy dat mu troche luzu, by mbdégl podZwignaé¢ sie na
nogi.

- Cisza - syknal do niego.

Jesli cziowiek my$lat o tym, by krzyknaé, zrezygnowalr z tego zamiaru, gdy os-
trze

av-

tlen znalazio sie obok jego twarzy. Podnidést sie z wysitkiem na kolana, a po-
tem

- z pomoca

Niuna - na nogi, po czym poszedi w milczeniu tam, gdzie mu kazano. Kastat,
lecz

usitowatl

zdusié¢ nawet ten dZzwiek. Jego twarz pokrywala maska krwi i piasku widoczna w
stabym

Swietle dobiegajacym z ladowiska. Kroczyi tak, jak gdyby kolana miaty sie pod
nim zatamac.

Dotarli do krawedzi nizin. Powolne, zlowieszcze cienie dusei spogladaly na
nich

ze

szczytdw wydm, zwierzeta nie prdébowalty im jednak w zaden sposdb zagrozié. Z
tyiu

nie

dobiegatly odgiosy poscigu. By¢ moze regule nie otrzasneli sie jeszcze z szoku
wywotanego

tym, ze kel’en podnibdést reke przeciw swym pracodawcom.

Niun zdawal sobie sprawe, jak straszliwag zbrodnie popeinii. Mial czas, by
zrozumiec

to doktadnie. Zna1 reguli. Wiedzial, ze bedzie im potrzebny czas na
skonsultowanie sie z

wtadza. Co stanie sie pdzniej, nie potrafit odgadnaé. Zaden mri nie podnidsi
dotad reki na

tych, ktérym poprzysiagt siuzyé. Zaden regul nie musial podjaé decyziji, co
uczynié¢ z mri,

ktéry tak postapit.

Ztapat cztowieka za tokie¢ i zmusit go, by szedil szybciej, cho¢ jeniec po-
tykal

sie od

czasu do czasu, zle stawial kroki i krzyczal pod wpiywem szoku, gdy skorupa
zatamywala sie

pod nim i jego noga stykata sie z wrzaca woda. Zapuscili sie juz daleko na
niziny, gdzie nie

docierali regule ani ich pojazdy i gdzie siarkowe opary gejzerdw ostaniaty
ich

przed

wzrokiem $Scigajacych. Czlowiek pokasiywal juz i odpluwal. Niun sadzil, ze
krwawil on =z

gébrnych drbég oddechowych, a nawet z piuc.



Z uwagli na to odnalaz?i odpowiednie miejsce i1 rzucit jenica na gliniang skarpe,
by

moégt

on uspokoié¢ oddech. Sam rdéwniez sie cieszyl, Ze ma okazje odpoczac.

Przez chwile czlowiek lezal twarzg w dbéit. Jego cialem wstrzasaly torsje wy-
wotane

prébami tiumienia kaszlu. Najwyrazniej trafnie uwazal, Ze Niun nie bedzie
tego

tolerowat.

Nagle mdiosci ustaty. Schwytany lezal nieruchomo na boku i wpatrywal sie w
niego.

Nie byt uzbrojony. Niun wzial pod uwage ten ciekawy fakt. Zastanawial sie, co
tez

opetato ludzi albo co przytrafito sie temu cziowiekowi, Ze stracit swa bron.
Czlowiek gapit sie

po prostu na niego. Na pokrywajacy jego twarz piasek wylewaly sie tzy. W jego
oczach nie

byto widaé¢ zadnego uczucia. Nie wyrazaly nic poza wyczerpaniem i cierpieniem.
Bez zadne]

ochrony zapus$cit sie w nieprzyjazne $rodowisko Kesrith i1 nierozwaznie biegi,
przez co narazit

swe tkanki na uszkodzenie.

Ponadto uciekal od reguli, z ktdérymi jego pobratymcy zawarli traktat.

- Jestem Sten Duncan - wyszeptal wreszcie czlowiek we wilasnym jezyku. -
Towarzysze ludzkiemu postowi. Kel’enie, nasza obecno$¢ tutaj jest zgodna z
traktatem.

Niun zastanowil sie nad zdradzona przez tamtego informacja. Ludzki posetil,
ludzki

posetl - te sitowa niosty sie w jego umys$le zilowieszcza nuta zdrady.

- Jestem kel Niun - odparit, gdyz ta istota podata mu swe imie.

- Czy jestes$ z edunu?

Niun nie odpowiedzial, poniewaz wydawailo sie, ze nie ma takiej potrzeby.

- Tam wtas$nie mnie zabierasz, prawda? - Gdy cziowiek po raz kolejny nie
otrzymaz

odpowiedzi, najwyrazniej poczul niepokdj. - P6jde tam z wiasnej woli. Nie mu-
sisz

uzywac

sity.

Niun rozwazyl te propozycje. Ludzie zwykli ktamac¢. Wiedzial o tym. Brak mu
byto

doswiadczenia, by ocenié¢ szczeros$¢ sitdw tamtego.

- Nie puszcze cie wolno - zdecydowatl.

Ludzie nie mieli w zwyczaju zastania¢ twarzy, lecz mimo to Niun zatowal, zZe w
ten

sposbéb postapit z ludzkim kel’enem, odzierajac go z godnosci. O ile ten
cztowiek

faktycznie

byt kel’enem. Niun sadzit, ze tak byto, gdyz w walce spisal sie catkiem do-
brze.

- P6jdziemy do edunu - oznajmil. Wstal i pomdgl podnies$é sie Duncanowi. Nie
wiozy?l

w to zbyt wiele wysitku, gdyz nie byl to jego brat, zaczekal jednak, by uzys-
kac¢

pewnosé, ze

cztowiek mocno stoi na nogach. By ranny. Niun zauwazyil, Ze stawia on nie-
pewne i

nierdwne

kroki i Ze porusza sie po terenie, nie znajac go, $lepy na jego



niebezpieczenstwa.

A takze gituchy.

Niun ustyszal, jak z portu wystartowail samolot, ktdéry skierowal sie w ich
strone, lecz

cztowiek nie podnidsit nawet wzroku, zanim Niun nie szarpnal nim, by mu go
pokazaé. Stat

jak gtupi, gapiac sie w tamta strone, kierowany zia wola lub tepota umysiu.
Niun

nie czekat,

by sie przekonaé¢, ktdéra z tych ewentualnoé$ci jest prawdziwa. Zlapal swego
wiezZznia i

pociagnat go w kierunku wrzacych wdéd Jieca, z ktdérego para buchalta w noc.
Tam,

przy

glinianej skarpie, ukryli sie. Ich piuca ditawit zapach siarki.

Huk regulskich silnikéw przemknat nad nimi. Reflektory omiotty rdédwniny i
o$wietlity

pidéropusze pary, bezowocnie szukajac Jjakiego$ ruchu. Tutaj, na wulkanicznych
nizinach,

czujniki temperatury posiadaily ograniczona uzytecznosé. Wrzace zrddia oraz
gotujace sie

btoto sprawialty, ze regulska nauka nie przydawala sie zbytnio w ich tropi-
eniu.

- Kel’enie - odezwal sie Duncan. - Ktdérego z nas szukaja? Mnie czy ciebie?

- W jaki sposdéb obrazites$ reguli? - zapytail Niun, uwazajac, ze udzielanie
informacji

nie przyniesie mu zadnej korzysci, lecz jej uzyskanie to inna sprawa. Przez
caty

ten czas

wiazki $Swiatta omiatalty niziny, rozéwietlajac jeden pidropusz pary po drugim.
Czy bytes

wieZniem?

- Asystentem ludzkiego posta, ktdéry przybyi... - Eksplozja ognia oblalta tung
ich

twarze i1 spryskata ich wrzaca woda. Skulili sie razem, by sie przed nig
ostonic¢.

Ogien nie

ustawal, a woda wciaz pluskata. Pod ziemig rozlegio sie dudnienie i obok nich
wystrzelit w

gbre strumien pary, ktdéry ich ogarnat. Byl nieprzyjemnie goracy, lecz mozliwy
do

zniesienia.

- Tsi’mri - zaklal pdigtosem Niun, zapominajac, z kim dzieli schronienie. Gdy
ogien

zaporowy nie ustawal, poczul, ze czlowiek zaczyna dygotac¢. Wstrzasaly nim
diugie,

niezdrowe fale dreszczy, jak istota, ktdérej sity zostaly niemal calkowicie
wyczerpane.

-... ktéry przybyt przed calta misja - kontynuowal z uporem wciagz drzacy
cztowiek

- by

dopilnowaé¢, czy wszystko wyglada tak, jak nam obiecano. Nie sadze jednak,
by...

Pobliska eksplozja oblata ich woda i biotem. Czlowiek krzyknatr gtos$no, zdusit
jednak

ten dzwiek.

- Ilu was tu jest? - zapytal Niun.



- Ja 1 posel. Dwdéch. Przylecielisdmy na Hazanie, ktdéry tam stoi.

Niun zlapal Duncana za koinierz i zwrdcit jego twarz w strone sSwiatta
bijacego

od

przeszukujgacych teren wiazek. Nie ujrzal w niej nic, co by mu powiedziatlo,
czy

byta to

prawda czy klamstwo. Teraz, gdy oblicze cziowieka wymyia do czysta wilgog,
ktoéra

ogarneta

ich obu, dostrzegi, ze jest to mtody mezZzczyzna. Ludzki kel’en. Niun wzdragatl
sie

przed

nazwaniem obcego tym honorowym tytuiem, nie zna1 jednak zadnego innego, ktoéry
byiby

odpowiedni dla tej istoty.

- Na Hazanie byl kel’en - powiedzial Niun - ktdéry tam umarit.

Po raz pierwszy wydawalo sie, ze co$ przebilo sie przez mur otaczajacy
cztowieka.

Zawahal sie, zanim odpowiedziat:

- Widziatem go. Raz. Nie wiedzialem, ze nie zyje.

Niun odepchngt jenca. Na moment zas$lepil go gniew. To tsi’mri - powtdrzyl so-
bie

- a

takze nieprzyjaciel, lecz mniej w tej chwili niebezpieczny niz regule.
,Widziatem go. Nie

wiedziatlem, ze nie zyje.”

Odwrdcit twarz i wbil przygnebiony wzrok w buchajgca pare oraz 3Swiatia
przeczesujgce rédwniny w ich poszukiwaniu.

Wybacz nam, Medaiu - pomy$lail. - Nasze zdolnos$ci postrzegania byly zbyt
przytepione, nasze umysity zbyt przyzwyczajone do siuzby regulom. W przeciwnym
razie

zrozumielibys$my wiadomo$¢, ktdra prdbowated nam przesiac.

Nakazal sobie spojrze¢ na nienawistna ludzka twarz, ktdéra nie byla w przyz-
woity

sposdb zastonieta, na nagos$é¢ tej istoty, ktdéra - byé moze nieswiadomie -
zabita

kel’ena z

Ludu.

Zwierze - pomy$lat. - Zwierze tsi’mri.

Traktat pomiedzy regulami a mri zostal zerwany w chwili, gdy to stworzenie
postawilo stope na Kesrith, a stato sie to wiele, wiele dni temu. Przez tak
diugi czas Lud byi1

wolny i nie wiedzial o tym.

- Nie ma juz wojny - zapewnit go Duncan. Niun naprezyl miesnie. Chcial go
uderzy¢,

lecz nie byiby to czyn honorowy.

- Jak sadzisz, dlaczego regule na nas poluja? - zapytal Duncana, odrzucajac w
jego

strone zadane przez niego pytanie... - Czy nie rozumiesz, cziowieku, zZe

popeinited powazny

btad, opuszczajac Hazana!

- Pb6jde z toba - odpart czlowiek, po raz pierwszy okazujac co$ w rodzaju
godnosci -

zeby porozmawia¢ z wasza starszyznag 1 wytitumaczyé wam, ze lepiej bedzie, jak
zwrbcicie

mnie moim pobratymcom.

- Ach - powiedzial Niun, ktdérego te siowa przyprawity niemal o pogardliwa



ucieche. -

Ale my jestes$my mri, nie regule. Nic nas nie obchodza wasze umowy z nimi. Jak
zreszta

widzisz, nie pomogty ci one w niczym.

Cztowiek znieruchomial, rozwazajac te sitowa. Nie okazal strachu przed ukryta
w

nich

grozba.

- Rozumiem - powiedzial. W chwile pdbdZniej dodal spokojnym, opanowanym tonem:
Pozostawilem tam w mie$cie posta. Jest stary 1 zostal sam z regulami, podczas
gdy tu dzieja

sie takie rzeczy. Musze do niego wrbécic.

Niun zastanowil sie nad jego stowami. Zrozumial je. To ze wzgledu na lojal-
nosé

dla

swego sen’antha czlowiek znosit to wszystko cierpliwie. Wzbudzilo to jego
respekt. Dotknat

dtonig serca, by go okazac.

- Doprowadze cie zywego do edunu - powiedzial. Wydawalo mu sie, Ze powinien
doda¢: - Nie jest naszym zwyczajem brac¢ jencodw.

- O tym juz wiemy - odparit Duncan.

A wiec porozumieli sie nawzajem tak, jak to tylko byio mozliwe.

Niun popatrzyt na rozciagajace sie przed nimi niziny. Zaczal sie juz zastan-
awiac

nad

tym, jakie zmiany moglo wywoial bombardowanie na znajomym terenie, jakie
przeszkody

mogly sie pojawié¢ na niestabilnym gruncie i1 gdzie maja poszukac nastepnego, w
miare

bezpiecznego schronienia, jes$li regule wrdca tu szybciej, niz sie tego
spodziewat.

Dobrze sie stalo, Ze on 1 czlowiek osiagneli porozumienie, ze Duncan doszedi
do

wniosku, iz jego najlepsza szansa oraz najbardziej honorowe wyjscie to w tej
chwili

wspbdidziatanie z Niunem. Nie objuczony zadnym ciezarem wedrowiec mdgitby
dotrzet

do

edunu rankiem, gdyby wszystko poszio po jego my$li, poniewaz jednak regulskie
pociski

zniszczylty szlak, ktdédrym wspdlnie sie posuwali, a Swiatto dnia ukaze ich obu
wyraznie oczom

nieprzyjaciela, nadejdzie wieczdér, zanim zdotaja dotrzeé¢ do celu, o ile
sytuacja

nie ulegnie

zmianie.

Jego zotadek $ciskal narastajacy, chorobliwy lek. Malo brakowalo, a mimo
wszystko

zabitby czlowieka i1 pognat do edunu ze wszystkich sit. Przeklinal sam siebie
za

sSwa

nadmierng wyrozumiatos$é, ktdéra doprowadzita do tego, ze musial teraz wybieracd
miedzy

mordem a gtupota. Scisnat cziowieka za ramie.

- Postuchaj mnie. Je$li nie zdotasz dotrzyma¢ mi kroku, nie bede mégit cie
prowadzig¢,

a jes$li nie bede mdégl cie prowadzié¢, zabije cie. Jest tez - dodal - bardzo



prawdopodobne, ze

regule odbiora ci zycie, by uniemozliwié¢ ci dotarcie do twego zwierzchnika.
Powiedziawszy to, wyszedl z ukrycia 1 pociagnat cziowieka za soba, trzymajac
go

za

ramie. Duncan podazyl za nim bez oporu.

Jednakze regulski samolot patrolujacy okolice zawrdcit wiasnie w ich strone i
po

przejsciu zaledwie kilku krokédw byli zmuszeni rzucié¢ sie na ziemie w
poszukiwaniu nowej

kryjowki.

Wznowiono ogtuszajacy ogien zaporowy. Prysneta na nich wrzaca woda oraz
krople

btota.

W edunie musieli wiedzieé¢, co sie dzieje. Z pewnosciag co$ robili w tej
sprawie.

By¢

moze - pomy$lat Niun - sen’anth Duncana rdéwniez o tym wiedzial i podjal
Jakies

kroki. Byi

jeszcze Ahanal, niezalezny od Intel.

Rozumial bezsilne przerazenie czlowieka. Ze wszystkich na Kesrith, ktdérzy
mieli

jakiekolwiek mozliwos$ci dziatania, oni dwaj mogli zrobié¢ najmniej, a regule,
ktérzy nigdy nie

walczyli, chwycili za bron, skionieni do tego zta wola, strachem czy jakim$
innym motywem,

ktéry moégl potaczyé ze soba brzegi przepasci dzielacej tchérzostwo od
interesownosci.

Rozdziat 17

Stycha¢ byio strzaty. Czilowiek, ktdérego wiekszosé¢ zycia wypeinialta wojna, nie
moégt

pomyli¢ ich dzwieku z niczym innym.

Stavros odwrécit swédj $lizg, by wyjrzeé przez okno. Ujrzal Swiatta samolotdw
zataczajacych kregi ponizej poziomu chmur. Jego palce odszukaty klawiature
konsoli i

dostroity ostony z duza sprawnos$cia, ktdérej zdazyl juz nabraé¢. Urzadzenia
kontrolne byty

proste, lecz wymagaly nieprawdopodobnych serii sygnatédw kodowych, z ktdrych
kazdej

trzeba byilo nauczyé sie na pamieé. Regule dostarczali mu koddéw z peing
zarozumiatosci

pogarda: zapamietaj je - zdawalili sie mu méwié, przybierajac te swa mine,
ktéra
S$wiadczyta,

ze zaliczaja istoty o krdétkiej pamieci do kategorii podrozumnych.

Stavros nie byl pod tym wzgledem typowy. Nigdy nie byl typowy: od dziecinstwa
na

odlegiej Kiluwie, poprzez lata gdy zwiazany byl z Urzedem Ksenologii, az po
okres

sprawowania funkcji dyrektora na Helleyu podczas pierwszego kontaktu. Nie
sprawiata mu

zadnych trudnos$ci nauka jezykdéw ani obcych obyczajoéw, podobnie jak roz-
poznanie

prowincjonalnej krétkowzrocznosci, czy to wystepujacej u ludzi, czy u innych.
Byl z przekonania kiluwanskim patriota. Znaczenia tego faktu nie rozumieli
regule ani

wiekszos¢ ludzi. Te odlegita kolonie zaludniali religijni tradycjonalisci.



Pisanie bylo dla nich

grzechem, a wyksztalcenie stanowilo ich obsesje. Urodzit sie na te]j planecie
sto

lat temu,

zanim pokojowa, ekscentryczna Kiluwa padia ofiarag wojen z mri.

Wielu Kiluwan wyrdéznilto sie w situzbie. Juz ich nie bylo. Znalezli sie ws$rdd
ofiar

odwetu za Nisren, czterdziesci lat temu. Stavros ocalal. Byio charakterystyc-
zne

dla jego

kiluwanskiego wychowania, ze poczul sie zmuszony do zrozumienia gatunku,
ktéry

nakazat

zniszczenie jego rodzinnej planety. To regule wydali rozkaz, nie mri. Dlatego
zajal sie

badaniem zjawiska, jakim byl ten gatunek. Ich umysty przypominaty
doskonatosé,

do ktérej

zmierzata Kiluwa, lecz to oni zniszczyli wszystko, co 6w Swiat stworzyi. Byl
w

tym, Jjak

powiadali ongi$ uniwersyteccy wykitadowcy, ,rytm sprawiedliwos$ci”, poltaczenie
znoszacych

sie nawzajem sit. Teraz Kiluwanin przylecial tutaj, by przepedzié¢ reguli.
Rytm

nie ustawatl,

wiazac ich ze sobga.

Nauczytl sie regulskich zwyczajdéw w poszukiwaniu rozwiazania tego interesu-
jacego

problemu. Dostrzegl cechujaca ich nikczemnos$é, chtdd oraz samolubna ambicje,
podobnie jak

zywiony przez nich szacunek dla umysiu. Przeszedl od strachu przed regulami
do

podziwu

dla nich - w niemalym stopniu z powodu zalu za Kiluwa, ktdérej marzenie
obrécone

w ciato

okazato sie podobnie niedoskonatla rzeczywistos$cia. Pod tym wszystkim, co
zdotat

do tej pory

poja¢, kryty sie dalsze prawdy - przywary 1 zalety nieodigczne od biologii
reguli. Dostrzegail

je. Zaczynal przynajmniej rozumieé¢ ograniczenia dotyczace przediuzania ga-
tunku

oraz

kontroli przyrostu naturalnego, podzial na przypominajace mrowiska grupy,
rozrdznienie

miedzy zdolnymi do rozmnazania starszymi oraz miodymi, a takze docha
stanowiagce

mniej

wiecej odpowiednik panstw. Nabrail podejrzen odnosnie do wartosci traktatdw,
ktébre byly 1

zarazem nie byly wiazace dla docha nie uczestniczacych w porozumieniu.
Zawarli kontrakt z Holn, lecz nagle stwierdzili, zZze maja do czynienia z Alagn
1

Alagn

honorowata umowe.

Na pozdr.



Nadeszta chwila prawdy. Stavros przez diugie godziny dnia i nocy, ktéra
nadeszta

pdzniej, ukrywal nieobecno$¢ Duncana. Dopusécit sie kazdego mozliwego fortelu,
z

wyJjatkiem

otwartego kilamstwa, ktdédrego regule by nie wybaczyli. W miare uptywu godzin
nabieratl

pewnosci - z poczatku, ze Duncan znalazl co$ podejrzanego, gdyz w przeciwnym
razie

wrbcitby szybko, a juz na pewno, gdy tylko ciemnos$¢ data mu mozliwos$¢ ukrycia
sie - potem

jednak, gdy zapadniecie nocy nie sprowadziito go z powrotem, byl niemal
catkowicie pewien,

ze co$ podejrzanego znalazio Duncana. Coraz trudniej bylo utrzymaé pozory
poprawnosci

stosunkéw z regulami. Mogli oni zamordowa¢ zZoinierza NST i po prostu zapom-
niec¢

poinformowaé¢ o tym w swych porannych komunikatach. Zaden za$ czlowiek nie
wyladuje na

Kesrith bez zapewnienia Stavrosa, ze zostaty zlikwidowane wszystkie mozli-
wosci

oporu.

Przynajmniej nie na stopie pokojowe].

Regule z pewnos$cia to rozumieli.

Stavros siedzial i przystuchiwal sie strzatom. Wiedzial, ze dopdki nie
umilkty,

istniato

duze prawdopodobienstwo, ze Duncan jeszcze zyje.

W swoim czasie Stavros nadawail ksztait 1linii politycznej, kierowal zasiedla-
niem

nowego sS$wiata i1 zakiadal uniwersytet. Sporzadzai plany dyplomatyczne i wo-
jenne 1

rzucat na

szale zycie tak wielu ludzi, ze cate statki wraz z zalogami uwazano za
mozliwe

do

poswiecenia. W takich sytuacjach podobni Stenowi Duncanowi gineli setkami.
Gdy jednak siyszal strzaty, zaciskal prawa pies$¢ i cierpial, prdébujac
rozpaczliwie

poruszy¢ oporna lewa reke z cho¢ minimalna sita. Byl przykuty do $lizgu. Byl
zmuszony do

cierpliwoséci.

W porcie doszto do nowej katastrofy. Wykry:t w regulskich komunikatach, ktoére
udato

mu sie podsitucha¢, wzmianke, ze wyladowal statek i1 Ze nie nalezal on do
przyjacidtl reguli.

Ludzie, konkurencyjna grupa reguli albo mri. Zatwo potrafil odgadnad¢, co
skionito

Duncana do przediuzenia swej nieobecnos$ci. Nie wywolaj zZzadnego incydentu -
powiedziatl

chtopakowi, cho¢ wiedzial, Ze Duncan nie mbégit mieé¢ na to wiekszego wpiywu.
Incydent

nadciggat. Zbieral sie wszedzie wokdl nich. Stavros wyczuwal to coraz wy-
raznie’j,

w

milczeniu reguli oraz napietej atmosferze panujacej w Nomie.

Regule prdébowali dokonaé¢ czego$ niedozwolonego. Zagrozone byty ludzkie inter-
esy.



Bez wzgledu na to, Jjakiemu naciskowi go poddadza, nie zamierzal udzielic
ludzkiej misji -

gdy ta juz przybedzie - pozwolenia na ladowanie.

O ile juz do niego nie doszio.

Stavros nie byl czlowiekiem skorym do posdpiesznych czyndéw. Musial sie
najpierw

zastanowié¢. Gdy jednak doszedi do wniosku, ze szanse wynosza pieédziesiat
procent, dojrzail

do brawurowe]j akcji. Nie widziat potrzeby dalszego podporzadkowywania sie
gospodarzom,

ktérzy albo ich zabijg, albo nie odwaza sie tego zrobié¢. Nadszedl czas, by
sprawdzié¢ ich blef.

Dotknat palcami konsoli, ruszyl $lizgiem naprzdd i otworzyt drzwi. Prze-
prowadzii

maszyne przez pokdj Duncana, po czym za pomoca piynnej, dobrze wyéwiczonej
serii

komend skrecit nig w prawg strone i wprowadzil w biegnace po korytarzu tory.
Regulskie mitode, ujrzawszy go, wytrzeszczaly oczy 1 szwargotaty siowa pro-
testu,

ktére Stavros ignorowal. Znat nalezyte komendy. Obliczy® odpowiednie ruchy i
przemknal na

strone budynku zwrdécong ku portowi. Tam zatrzymal sie i wcisnal klawisze
kierujace ruchem

okien. Rozjas$nit je i nakazal schowa¢ ostony przeciwburzowe.

Rzeczywiscie stal tam jeszcze jeden statek.

Ponadto cata okolice zalewal blask reflektordw léniacych jaskrawo na tle
obtokdéw

dymu i pary. To samoloty badatly grunt wiazkami swych Swiatel.

Ach, Duncan - pomy$lal Stavros z gtebokim zalem.

Jakie$ miode podeszto, sapiac, do niego.

- Ludzki starszy - odezwalo sie. - Zalujemy, ale...
Bai Hulagh? Gdzie? - zapytal za posrednictwem ekranu, co w wyrazny sposodb
zdeprymowato regula. - Mlode, znajdZz mi baia.

Mtode ucieklo z najwiekszym pos$piechem, na jaki tylko mogli sie zdoby¢
regule.

Stavros obrécit $lizg i skierowal go w lewa strone. Wjechat na szyny i pognail
w

dét rampy.

Omingt naroznik i1 znalaz1 sie na dolnym pietrze Nomu, na ktdére stanowczo
zabroniono im

wstepu. Tam opus$cit szyny 1 przeszedl na sterowanie reczne, przepychajac sie
przez tium

trajkoczacych mtodych. ,Mri”, dosityszal, a takze: ,statek mri” i ,alarm”.
Ustepowaily mu z drogi, az wreszcie jedno z nich zauwazylo, ze w $lizgu,
stanowiacym dla nich symbol autorytetu dorositego, znajduje sie czilowiek.

- Wracaj - prosity go. - Wracaj, starszy.

Bai Hulagh. Zaraz - upieral sie. Nie chcial sie wycofa¢ i mitode nie odwazyiy
sie

nic w

tej sprawie zrobié¢. Gdy zaczely szeptaé¢, wielce zdezorientowane, przejechatl
$lizgiem przez

ich grupe 1 przystapil do powolnego objazdu parteru, choé¢ w powietrzu odczu-
walne

byty

wibracje wywolane atakiem na nizinach, a budynek drzal pod wplywem wstrzasdw.
Zanotowat w umys$le, gdzie sg rozmieszczone drzwi, a gdzie podjazdy i w ktére
miejsca

mozna dotrzeé¢ za pomoca $lizgu.



Na jego ekranie rozbitysta wiadomosc¢.

Byta to piecze¢ Hulagha. W $lad za nia ukazala sie jego twarz.

- Szanowny ludzki starszy - odezwal sie regul - prosze, by natychmiast wrécii
pan na

swa kwatere.

Nie potrafie uwierzyé, ze jest tam bezpiecznie - wystukal cierpliwie Stavros.
Gdzie

jest mdéj asystent?

- Zlekcewazyl nasze rady i1 wplatal sie w pewien incydent - odpart Hulagh z
godna

uwagil szczeros$cia, co sprawilo, ze Stavros poczul przyplyw nadziei. - Z zZzalem
pana

informuje, czcigodny posle - ciagnat regul - Zze wyladowali mri. Sa oni wyjeci
spod prawa i

zdecydowani narobi¢ klopotdéw. Panskie miode znajduje sie gdzie$ posrodku tego
wszystkiego, mimo ze je ostrzegalidmy. Prosze pana o ulatwienie nam zadania
poprzez

powrdét do swej bezpiecznej kwatery.

Odmawiam - Stavros nacisnal klawisz czynigcy okno przejrzystym. - Bede sie
przygladat stad, przez okna.

Nozdrza Hulagha zatrzasnetly sie, a potem rozwarty ponownie.

- Ta nieche¢ do wspdidziatania zasiuguje na potepienie. Nadal sprawujemy tu
wladze.

Nie utracimy jej az do chwili przybycia waszej misji. Przebywa pan tu jedynie
jako

obserwator, za nasza zgoda.

A wiec bede obserwowatl.

Ponowne gniewne rozdarcie nozdrzy.

- Niech wiec pan to robi, na wtasne ryzyko. Je$li odnajdziemy panskie mtode,
poinformuje je, ze brak panu jego usiug i1 ze lepiej bedzie, jak wrdci do
pana.

Bytbym za to wdzieczny - wystukal powoli Stavros. - Poinformuje mych
pobratymcoéw,

gdy juz przybeda, ze nie jestesScie odpowiedzialni za zadna zwioke w wycofaniu
sie, o ile

stanie sie tak, ze méj adiutant wrdci do mnie bezpiecznie, a ponadto zadnym
uszkodzeniom

nie ulegna wybrane przez nas ladowisko oraz niezbedne instalacje, takie jak
ten

budynek,

stacja uzdatniania wody czy elektrownia. Gdyby jednak doszto do ktérejs z
tych

rzeczy, moga

zosta¢ wyciagniete odmienne wnioski.

Zapadta cisza. Bai Hulagh wciaz byl widoczny na ekranie. Zastanawial sie nad
ta

deklaracja intencji. Stavros spodziewal sie gniewu, grozby czy pokrzykiwania,
lecz zamiast

nich pod stanowiaca kos$cista maske twarza przemknelo jakies$ trudnie]
rozpoznawalne

uczucie zdradzone jedynie nagitym rozwarciem sie nozdrzy.

- Jes$li ludzki posel zapewni nas, ze rzeczywisdcie tak maja sie sprawy i ze
bedzie

mozna doj$¢ do kompromisu, dokonamy wszelkich wysitkdéw, by uchronié owe
urzadzenia

oraz doprowadzi¢ do odnalezienia ludzkiego miodego zywego. Bedzie jednak
konieczne



ostrzezenie ludzkiego posita, Ze w porcie dojdzie do niezbednych operacji i -
ze

wzgledu na

bezpieczenstwo Nomu oraz wszystkich znajdujacych sie wewngtrz - byloby
korzystniej,

gdyby czcigodny ludzki starszy dokonywal obserwacji za pos$rednictwem zdalnych
urzadzen,

a nie przez okna. Prosze to wziaé¢ pod uwage, jes$li taska, panie.

Rozumiem. Je$li laska, panie. Jestem w obecnej chwili przekonany, ze robicie
wszystko, co w waszej mocy.

Nie miat ochoty rezygnowa¢ z mozliwo$ci wygladania przez okno, gdyz nie zywiil
zaufania do niekompletnych obrazdéw przekazywanych przez reguli, lecz ogien
zaporowy byt

intensywny, a okna grzechotaly ziowieszczo. Zaczynal powaznie traktowac
ostrzezenia baia.

Regulskim budynkiem targal jeden wstrzas za drugim. Stavros wiedzial, ze bai
go

nie

oszukuje.

Pytaniem byio tylko, co takiego wywolaio te wymiane ognia. Regule, powtdrzyi
sobie,

zasuwajac ostone przeciwburzowa, nie kiamali.

Zatem prawda bylo, ze wyladowali mri i Ze Sten Duncan znajdowal sie gdzie$ na
nizinach. Z regulami Jjednak nigdy nie mozna bylo by¢ niczego pewnym.

Nagle zatrzesta sie podiloga. W catym budynku zawyily syreny.

Stavros wprowadzit $lizg w tor i pomknal z powrotem do gitdédwnego holu, gdzie
grupa

mtodych zaczeta goraczkowo macha¢ do niego rekoma. Wszystkie jednoczesdnie
staraty sie

przekazaé mu instrukcje.

- Do schronu, wielebny, do schronu! - wolaly, wskazujac na kolejne
pomieszczenie,

do ktérego prowadzita zbiegajaca w ddétr rampa. Stavros zastanowil sie nad tym
i

doszedl do

wniosku, ze tym razem madrze] bedzie ich posituchacd.

Rozdziat 18

Duncan byl doszczetnie wyczerpany. Stanowil obciazenie i1 zwiekszal
niebezpieczenstwo. Niun chwyci1 go rekoma i zepchnat w déit zbocza, by poszu-
ka¢

schronienia pod nawisem, w poblizu kipiacej sadzawki. Wepchnal go jeszcze
giebiej, gdy

wcisnat w $lad za nim wiasne cialo.

Ledwo zdazyl na czas. Pobliski impuls ognia przemknal z sykiem przez wode, po
czym skruszyi skaie obok nich. Ostrzal prowadzono na o$lep, bez celowania.
Wiazki Swiatila

nie przestawatly przeszukiwaé¢ okolicy. Niun dostrzegl w ich odbitym blasku
wynedzniatag

twarz Duncana. Oczy cziowieka byty opuchniete. Nie chronity ich migotki,
ktore

przestaniaty

wzrok Niuna, gdy tylko dym stawal sie gesty. Po gdrnej wardze Duncana
Sciekata

struzka

krwi, ktéra w stabym $wietle wydawata sie czarna. Ciagle sie saczyla. Stalo
sie

to juz czym$



wiecej niz tylko drobna dolegliwos$cia. Czlowiekiem wstrzasal bulgoczacy
kaszel,
mimo ze
usitowal on go zdusié. W powietrzu unosit sie gesty, dtawiacy oddr, zardwno
wywotany
strzatami, jak i pochodzacy z naturalnych Zrddel: pary i siarki. Niun
wykrecazl
ciato w ciasnej
przestrzeni, brzydzac sie dotkniecia zakrwawionego i spoconego czlowieka.
Wreszcie,
wyczerpany, doszedl do wniosku, ze w tak niewielkim schronieniu nie warto by¢
wybrednym.
Lezell razem w jamie, ktdéra zapewne stanie sie ich grobem, Jje$li ktdorys z
nastepnych strzatdw
spowoduje osuniecie sie nawisu, pod ktdérym sie kryli. Kosci cziowieka i mri
zmieszajg sie ze
soba, dostarczajac przyszitym posiadaczom Kesrith powodu do zastanowienia.
To byl obited. Umyst nie mdégt funkcjonowaé prawidlowo w warunkach takich
powtarzajacych sie wstrzasdéw, do Jakich dochodzito nieustannie wokdéit nich.
Niunowi
nieudolnos$¢ reguli wydata sie zdumiewajaca. Obaj z Duncanem zgineliby Jjuz
wiele
razy,
gdyby ich wrogowie posiadali choéby czastkowa znajomos$é¢ terenu. Nie mieli oni
jednak
zadnej. Ostrzeliwali na o$lep okolice rdéwnie dla nich obca i nieznana, jak
dno
morza. Swiat
bez ustanku rozswietlalty biate i czerwone flary. Spowijata go mgta, para, dym
oraz obiloki
kurzu. Wygladato to zupeinie jak pieklo znane mu z ludzkich przeklenstw.
Piektem
mri byl
nie konczacy sie Mrok.
Woda pluskata ze Swistem i bulgotaniem. Niun opuscit chuste zaidhe. Znajdowail
sie
na zewnatrz i ostanial cziowieka swym ciatem. Byta to, jak na ironie,
sytuacija,
spowodowana
przypadkiem. Natychmiast zamieniiby sie na miejsca, gdyby byio to mozliwe.
Ziemia podzwignela sie pod wplywem kolejnej eksplozji, ktdéra sparalizowata
ich
zmysty 1 sprawila, ze ich bezwiladne cialta ogarnely ponowne konwulsje
przerazenia.
Przebijajac sie przez to wszystko, na skaily padi nagle ostry, biaty blask,
ktoéry
narastat,
pochtonat ich, az wreszcie pozari caly $wiat. Towarzyszyla mu niemozliwa do
zniesienia fala
cisnienia. Niun pojat, ze ich trafiono. Sprdébowal sie poruszyé, by wytoczyé
sie
na otwarta
przestrzen, zanim nawis sie osunie. Ogarnela go fala uderzeniowa i byla ona
czerwona. ..

wicher, wicher o wielkiej mocy, ktéry rozpedzit dym i mgte, tworzac czer-
wony
wir



przed jego skrytymi za migotkami i chusta oczyma. Niun poruszyl sie. Zdat so-
bie

sprawe, ze

sie poruszyl i ze zyje.

Ze wszystkich stron otaczalo ich posepne $wiatio o kolorze paskudnej czer-
wieni.

Podniést sie na nogi. Zrédio tego blasku mial za plecami. Odwrécil sie w jego
strone i

ujrzal port.

Nie byto w nim nic.

Sta1, cho¢ nogi pod nim drzaty. Zdawalo mu sie, ze krzyknat w gtos, tak
wielki

byt

jego bdél. Zacisnal oczy, po czym otworzyi Jje, usitujac dostrzec co$ poprzez
piomienie, az

wreszcie 1zy spiynely mu po twarzy. Po Ahanalu i po Hazanie nie zostalo jed-
nak

ani $ladu. W

samym mies$cie gorzalty pozary. Ku niebu wznosity sie kleby dymu.

W tej samej chwili z miejsca w poblizu horyzontu wystartowat samolot, ktéry
zatoczyl

krag nad morzem i zawrdcil w ich strone, mrugajac leniwie Swiattami.

Niun podazal za nim wzrokiem. Maszyna zatoczyla jeszcze jeden krag, przele-
ciata

nad

miastem, poprzez dym, 1 zaczeta kierowa¢ sie w strone wzgdrz.

W strone edunu.

Pragnat odwrécié od tego twarz. Wiedzial, wiedzial juz jaki bedzie koniec.
Obserwowal samolot. S$ledzil go wzrokiem. Jego gardlo $cisnal potezny skurcz.
Ciato miatl

zimne i odretwialte, lecz os$rodek jego umysiu byt w peini $wiadomy tego, co
zaczelo sie

dziac.

Pierwsza z wiez edunu, nalezgaca do Kel, eksplodowaia z jasnym blaskiem, po
czym

osuneta sie powoli w gruzy. Dotarit do niego dzwiek, przyprawiajacy o
odretwienie

wstrzas, a

w $lad za nimi powiew. Wieze zawalily sie. Cata struktura edunu zawista w
powietrzu, po

czym zamienita sie w ruine.

Statek zatoczyl krag, lekki i wolny, mrugajac leniwie $wiattami w ciemnosci,
po

czym

wznidést sie ponad dym i przelecial bezczelnie nad ich giowami.

Pistolet znalazl sie w jego rekach. Niun odwrdcit sie, unidsi go 1 wystrzelil
jeden

bezowocny impuls w $lad za tymi oddalajacymi sie $wiatlami. Na niebie nie
byto

widac¢

zadnych innych. Rozmazalty mu sie one przed oczyma - zdradzieckie migotki albo
1zy.

Trzecia powieka poruszyla sie i oczy$cita jego oczy. Niun wystrzelil pon-
ownie.

Swiatla posuwaly sie naprzéd jeszcze przez moment. Nagle rozkwitl czerwony
blask

i

odtamki poleciaty, wirujac, po réznych trajektoriach, zniszczenie dodane do



zniszczenia.

Mégt to wywotaé¢ strzat z pistoletu lub turbulencja, ktdéra z pewnoscia otac-
zata

port.

Nie zmienito to juz niczego. Niun odwrdcit sie i ponownie spojrzal na edun,
gdzie nie

ostalty sie juz nawet pitomienie. W zoladku chwycil go skurcz, szarpiacy bdl,
ktéry ostabit jego

stawy 1 sprawil, Ze zakreciio mu sie w giowie. W tej chwili pragnaiby stracic¢
czucle, sta¢ sie

stabym, opas$¢, osungé¢ sie na ziemie, zrobié¢ cokolwiek, by nie stercze¢ tu tak
bezradnie.

Zgineli. Wszyscy zgineli.

Stal tam, nie wiedzac, czy wraca¢ do zgliszcz w porcie, czy tez i1s¢ przed
siebie, tak

jak poprzednio. Nie wiedzial nawet, czy Jjest powdd, by is¢ dokads czy robic
cokolwiek

innego niz siedzieé¢ tutaj az do rana, kiedy to przybeda regule, by zakonczyé
sprawe.

Przekonat sie, ze nie ma granic tego, co moga wchiona¢ zmysty. Nadal czukl.
Nie

byt

catkowicie odretwiaty. Pragnal tylko, by tak bylo. Uderzal w niego wiatr,
ktéry

ukradt nocy

wszelkie dzwieki. Szarpal on jego szatami, wywolujac nieustanny szelest
materiatu, ktéry w

tym miejscu byl gioé$niejszy od ciszy, jaka zapadia ponad wszystkim.

Lud zginat.

On pozostal przy zyciu. Ocaleni mieli pewne obowiazki. Trzeba by1o okazacd
zmartym

szacunek i dokonaé¢ rytuatdw. RO6znit sie usposobieniem od Medaia.

Schowat pistolet do kabury, wcisnat lodowate dionie pod pachy i przystapit do
rozwazah nad tym, co go czeka w zyciu.

Kel’en byl Reka Ludu. Musial pochowa¢ swych kuzyndédw, o ile nie zrobili tego

regule,

zabijajac ich. Potem nadejdzie wojna, ktdérej, byé moze, regule sie nie
spodziewali.

Spojrzat w strone nawisu. Zobaczyl swego ludzkiego wieZnia i popatrzyt mu w
oczy.

To takze byl ktos$, kto czekal na $mieré¢, i kto, w matym zakresie, rdéwniez
wiedzial, czym jest

nieutulony zal.

Mbégtl go zabié¢ i zostaé od tej chwili sam w przerazliwej, niezmiernej ciszy.
Byiby to

mikroskopijny akt przemocy w pordéwnaniu z dziataniem sit, ktdre rozszalaty
sie

na niebie

Kesrith 1 zniszczyly caty jego Swiat. Mikroskopijny i nedzny atak. Zemsta za
Swiat powinna

by¢ réwnego kalibru.

- Wstawaj - powiedzial cicho. Duncan podnidési sie, opart barkiem o skate i
wbilt

w

niego wzrok.

- P6jdziemy na wzgdrze - ciagngl Niun. - Do domu mojego ludu. Nie sadze, by

nadleciaty nastepne samoloty.



Duncan odwrdcit sie i spojrzal w tamta strone. Bez sprzeciwu i1 bez pytan
ruszyi

naprzéd jako pierwszy.

W otaczajacym ich $Swiecie zaszla zmiana. Punkty orientacyjne, ktére
znajdowaty

sie

na Dusowej Réwninie od niepamietnych czasdw, zniknety. Grunt pokryty byl
bliznami

wypeinionymi wrzaca wodg. Duncan, ktdéry - zwigzany i o$lepiony - szedil jako
pierwszy, zle

postawil noge. Zapadla sie ona az po kolano. Nie wydal z siebie nic wiece]j
niz

ochrypty jek

wywotany szokiem. Niun zlapal go i pociagnal w gdre, pomagajac mu odzyskacé
réwnowage.

Cztowiek stal, chwytajac ciezko powietrze.

O tej chwili Niun trzymal reke na ramieniu Duncana, kierujac jego krokami.
Znat

droge i dzieki temu chronit cziowieka przed nastepnym upadkiem.

Pojawilo sie $wiatto, czerwone $wiatito Arain, brzydkie i mroczne. Niun pon-
ownie

spojrzat w strone portu i zobaczyl w pierwszych promieniach sionca peina
prawde

o tym, co

juz i tak wiedzial: Ze nic nie ocalato.

Ani Ahanal, ani Hazan.

Gdy za$ popatrzyl na wzgdrze, na ktdrym wznosii sie uprzednio Edun Ludu,
dostrzegt,

ze stal sie on jednym z piaskiem i skatami, jak gdyby nigdy nie stato tam
nic,

co wybudowazly

czyjes rece.

Widziat takze w tym Swietle zdobyte przez siebie trofeum - wyczerpane
stworzenie,

ktéremu z trudnoscig przychodzit kazdy prowadzacy w gdére krok, i ktdrego
twarz,

usta i piers

zbryzgane byly krwia cieknaca nieustannie z jego nosa, nie wiadomo czy na
skutek

obrazen,

czy wpiywu atmosfery. Oczy miat niemal zacis$niete. Piynely z nich 1zy, jak
sie

zdawato nie

pod wpitywem uczué, lecz uszkodzenia tkanek. Twarz, nieprzyzwoicie odstonieta
przed

stoncem, wyrazata raczej oszolomienie niz zios$¢. Niun nie wiedzial, dlaczego
cztowiek nie

przestaje posuwaé¢ sie naprzdd takim kosztem, choé czekala go za to tak
niewielka

nagroda.

Znacznie tatwiej byloby zginaé¢ na skutek dziatania sit natury niz w akcie
tego,

czym ludzie i

mri obdarzali sie wzajemnie od czterdziestu lat.

Byl jednak punkt, poza ktdérym nie sposdb juz bylto sie zastanawiac¢. Liczyl sie
tylko

fakt, zZze sie zyto, i trzeba bylo trwaé¢, bez wzgledu na to, czy sie tego
chciato



czy nie.

Niun potrafit zrozumieé¢ podobne stanowisko, 6w gteboki szok, ktéry nie pozwa-
lat

na

zadne decyzje. On sam nigdy nie przypuszczal, ze zastygnie bez ruchu w chwili
kryzysu, a

jednak tak zrobii. Chidd momentu, w ktdérym zgingl Lud, wcigz diawii jego
umyst i

serce.

Wydawato sie, zZze nigdy nie minie, choé¢by Niun zdotat wywrzeé¢ zemste, chocby
nawet zabil

kazdego oddychajacego regula i dorzucii na stos zniszczenia réwniez ludzkosé.
Wobec takiego szoku zycie ich obu miaio jednakowa warto$é - zadna.

Popychat cziowieka przed soba. Nie czuil teraz nienawis$ci ani litosci. Nie
widzia?

powodu, by oszczedza¢ jenca, gdy sam musial stawié¢ czolo zniszczeniu edunu.
Pomy$lal, ze

byé moze Duncan rbéwniez optakuje swd] niespelniony obowigzek, gdyz nie udatlo
mu

sie

zapobiec spustoszeniu Kesrith, ze on rdéwniez rozpacza z powodu kleski i jest
podobnie

nieszczesliwy jak on.

Duncan mial Jjednak kuzyndéw - mieszkancdw wszystkich ludzkich swiatdw - 1
wiedziat, Ze oni ocaleli. Niun by} w stanie obudzié¢ w sobie nienawis$é¢ do
cztowieka, gdy przez

chwile o tym pomy$lat. Nie odda go jego pobratymcom. Dopdki on zyje, Duncan
bedzie zyi1.

Dopdki bedzie musial stawié¢ czolo temu, co stato sie z Kesrith, czlowiek Dun-
can

bedzie robilt

to samo.

Dotarli do edunu w peilnym Swietle dnia. Nie niepokoily ich zadne statki. Na
niebie

nie byto wida¢ $ladu zycia. W mieScie moglo sie ono jeszcze tlié, nie siegailo
jednak do

miejsca, w ktdérym sie znajdowali. Gdy Niun o tym my$lal, wyobrazal sobie, ze
podazy tam i

pozabija ich systematycznie i bez rado$ci - reguli, ktérzy nie posiadali
umiejetnosci

prowadzenia wojny, a ktdérzy na koniec, w jednym tchérzliwym akcie, unicest-
wili

Lud.

Byta w tym ironia warta gorzkiego Smiechu. Niun spojrzat na hatde gruzu, w
ktoéra

zamienit sie edun i poczui, zZze musi sie rozesmia¢ albo rozptakaé¢. Duncan,
ktdérego nikt juz nie

zmuszatl do marszu, osunat sie po prostu na kolana i1 opart o pobocze grobli.
Niun

ustyszazt

jego gtuchy kaszel i kopnal go lekko. Gdy to nie wystarczyto, by skionié¢ go
do

podzwigniecia

sie na nogi, siegnal reka w dét, zlapal go za ramie 1 podciagnat w gbre.
Mieli robote do wykonania, przynajmniej w takim zakresie, na jaki pozwola ich
sity.

Niuna wstretem napawata my$l o tym, by rece tsi’mri dotykalty ruiny, nie byi
jednak w stanie



sam uporac¢ sie z zadaniem. Wyciagnal av-tlen i rozluZnii jego czubkiem wezlty
na

nadgarstkach Duncana, po czym ostroznie rozwigzal rzemienie, ktdére wpity sie
W

opuchniete

ludzkie ciato. Nastepnie zawiesil Jje na piers$cieniu u jednego ze swych pasédw.
Duncan sprdébowal rozmasowaé sobie dilonie, by przywrdcié¢ je do zycia. Spojrzakl
na

edun, po czym przenidst pytajacy wzrok na Niuna. Mri szarpnail giowa w
odpowiedzi.

Duncan zrozumial go i ruszyl naprzdéd. Brneli przez gruz, stawiajac ostroznie
stopy pomiedzy

fragmentami $cian, ktdére spadiy w dét i roztrzaskaty sie. Tutaj szalal zwykly
ogien, a nie

promieniowanie, ktére z pewnos$cia skaziito miasto i uczynito je niezdatnym do
zamieszkania.

Niun pchngtl sterte gruzu, ktdéra blokowala im droge, i ujrzal ze pod stosem
ciezkich kamieni 1

delikatnego pyiu spoczywa przynajmniej jeden z czlonkdéw Kel.

Nie bylo sensu przenosi¢ tej masy ani nadziei, zZe uda sie tego dokonac¢ w
catosci. Niun

brat w reke kamienie i uktadal je wokd1l widocznego fragmentu cialta na wzdr
mogity.

Duncan, widzac, jakie sa jego zamiary, rdéwniez zaczal zbiera¢ kamienie
odpowiednich

rozmiardéw i podawa¢ je Niunowi.

Dla tego drugiego dotkliwg obrazg bylo, ze czilowiek robi to dobrowolnie, a
nie

pod

przymusem, lecz jego pomoc byla potrzebna, w zadym zas$ razie nie pozwolilby
mu

dotknaé

samego grobu. W tej samej chwili przyszio mu do giowy, ze Duncan mébgiby roz-
walicé

mu

czaszke Jednym z tych wtasdnie kamieni, gdy tylko odwrdci sie do niego
catkowicie

plecami, i

ze takie wtasnie mogiy by¢ zamiary cziowieka, pilnowal sie wiec, by w trakcie
pracy nie

traci¢ go z pola widzenia.

Gdy skonczyli, ruszyli dalej w giab riun, w miejsca mroczne 1 niebezpieczne,
gdzie

nad ich gtowami wznosity sie sterty gruzu, z ktdérych osypywal sie na nich py?
i

mate

kamienie. Najgiebiej, w samym sercu ruin, znajdowala sie kaplica, do ktérej
zmierzat Niun.

Zostata pogrzebana zbyt giteboko.

Gdyby byio to mozliwe, odnalazitby wszystkie zwioki, ktdére zdotatby wydostac i
zanidéstby je do sanktuarium Sil’athen, gdzie pochowatby swych kuzyndéw. Byé
moze

jednak

ludzie nigdy nie beda na tyle ciekawi, by sprofanowaé¢ to miejsce swymi maszy-
nami

i

przeszukiwal gruzy oraz pozostaiosci po gatunku, ktdédry nie mial juz znaczenia
we



wszechséwiecie.

W tym wtasnie momencie $wiadomos$¢ katastrofy dotarta do owej centralnej cyta-
deli

jego jazni, ktéra dotad jej nie odczuta. Niun zadrzal. Omal nie zemdlakl.
Wyciagnat reke, by

sie oprzeé, i1 dotknat niewltasciwego kamienia. Zbudzil w ten sposdb lawine,
ktéra

zasypazta

grunt u ich stép 1 pokryita ich obu pytem. Jedyna rzecza, ktdéra widzial
doktadnie, byla twarz

Duncana. W jego oczach czailo sie przerazenie, gdyz przez chwile wydawalo sie
prawdopodobne, zZze pokryje ich swym ciezarem gruz i ziemia. Potem pyl przestal
sie

osypywa¢ i1 wokdtr zapadia cisza.

Gdzie$ przesunal sie jakis$ kamien, a w $lad za nim nastepny. Doszlo do
kolejnej

lawiny. Potem ponownie nastata cisza, w ktdérej usiyszeli upadek kilku ka-
mykow.

I w tej ciszy dobiegt ich wysoki, odlegty krzyk.

Duncan usiyszal go. Gdyby nie rzucone przez niego potwierdzajace spojrzenie w
bok,

Niun uznatby ten dzZwiek za ziudzenie. Nadbiegal on jednak z kierunku, w
ktdrym

uprzednio

wznosita sie wieza Kath i gdzie znajdowaly sie najgitebiej poiozone magazyny.
Odwrdécit sie 1 zaczal torowaé¢ sobie droge przez ruiny. Uwazal, uwazal teraz
na

zycie

wtasne, a takze tej, ktdra krzykneta giod$no w ciemnosciach na dole.

- Melein! - zawolal. Zatrzymal sie, nasituchujac, 1 po raz drugi ustyszal ten
sam

wysoki

gtos.

Ocenit, skad on dobiega i1 po chwili dotar® do tego miejsca. Zawalila sie tam
$ciana, a

na szczycie osypiska lezal drobniejszy gruz, lecz stalowe drzwi regulskie]
konstrukcji

wytrzymaty. Az za dobrze. Broniit do nich dostepu ciezar, ktdédrego nie sposdb
byto

przemie$ci¢, gdyz brak im byio narzedzi, ktdre rozkruszyiyby gruz, oraz
maszyn,

ktore

przeniostyby go w inne miejsce. Niun kaleczy® sobie na nim rece. Miesdnie
odmawiatly mu

postuszenstwa. Duncan wspomagail go swoja sita, lecz gruz nie chciat sie
poruszy¢é. Wreszcie

obaj usiedli na podiodze, dyszac ciezko i kaszlac. Z nosa Duncana ponownie
zaczeta

wyptywaé krew. Wytari ja, pozostawiajac rdzawa plame. Rece drzalty mu w
nieopanowany

sposdb.

- Czy tam na dole jest wentylacja? - zapytal cziowiek.
Nie bylo. Stanowilo to jeszcze jeden powdd do obaw.

- Melein! - zawolal Niun. - Melein, czy mnie styszysz?!

Ustyszal co$ w rodzaju odpowiedzi. Byl to gtos kobiety, 1 to miodej, wysoki,
cienki 1
wyrazny. To byta Melein. Niun uznail, zZe znajduje sie ona pod nimi. Sprdbowai
okreslic¢



doktadne polozenie i zaznaczyl pieta miejsce na podiodze.

Nastepnie wyszarpnal z gruzu pret zbrojeniowy i1 zaczal kué¢ ostroznymi
uderzeniami.

Nie byt tak nierozwazny, by wystrzeli¢ z pistoletu w ddét, ku jej schronieniu.
Posiugiwal sie

pretem oraz wtasnymi palcami. Duncan zobaczyl, co robi Niun, i zaczal mu
pomagac.

Uderzali na przemian, wykuwajac coraz gitebszy otwdr w grubej na 1okied
podilodze.

Od czasu

do czasu przerywali prace, by wygrzeba¢ dionmi pyl zbierajacy sie w zagiebi-
eniu.

Stonce

prazyto coraz mocniej. Jedynym siyszalnym dzwiekiem byl teraz nieustanny
brzek

stali

uderzajacej w spojona cementem ziemie. Przez bardzo diugi czas Niun nie
styszat

ani jednego

siowa od Melein. Dreczyl go strach. Wiedzial, jak maia jest znajdujaca sie
pod

nimi

przestrzen i jak niewiele musi by¢é w niej powietrza. Bal sie tez, ze otwdr,
ktébry wykuwali, nie

trafi w malenkie pomieszczenie, w ktérym przebywata Melein, oraz tego, ze
cata

podiloga

zawali sie pod nimi.

Przebili sie. Powietrze wypltynelo z ciemnos$ci, stechile, zubozone i zimne.

- Melein! - krzyknatr w déit, lecz nie otrzymal odpowiedzi.

Zaczal ku¢ jeszcze mocniej. Odiupywal odiamki z krawedzi otworu, poszerzajac
go,

wpuszczajac do $rodka coraz wiecej 1 wiecej powietrza wraz ze snopem Swiatta
stonecznego.

Natrafili na stalowe prety i zaczeli kué¢ z drugiej strony otworu, gdzie mogli
uczynié¢ go

szerszym. Od czasu do czasu Niun wolal do niej, lecz nie usityszal odpowiedzi.
Wreszcie otwdr stal sie wystarczajaco szeroki, by mozna sie bylo przez niego
przecisnaé¢. Niun zaczal sie zastanawiac¢. Czilowiek bedzie musial pozostacé¢ na
gbrze, a oni

wspial sie jako$ z powrotem. Zastanawial sie goraczkowo nad zabiciem Duncana,
nie bytby

jednak w stanie wdrapac¢ sie na gdére z Melein w ramionach, a przynajmniej nie
bytoby to

tatwe. Nie mial tez pewnos$ci, czy tkanina jego szat utrzyma ich ciezar, a nie
wiedzial, czego

innego mégiby uzyc.

- Ja zejde na dbét - zaproponowal Duncan. Otworzyl jedna z kieszeni i wy-
ciagnat =z

niej

kawal sznura, z nastepnej zas$ mata latarke, Wreczyl mu te cenne przedmioty =z
naiwna

otwartos$cia, ktdra na moment rozbroita Niuna.

- Réznica poziomdédw - zaczal Niun, drzac wewnetrznie na my$l, ze czlowiek
znajdzie
sie w poblizu Melein - jest réwna pditore] mojej wysokosci.

Nie dodal, jaka zemste szykuje, je$li Duncan bedzie nieostrozny, jesli zrobi
krzywde



Melein lub nie wydobedzie jej zywe]j. Byloby to bezcelowe. Siedziat i przy-
gladat

sie

bezradnie, jak Duncan przecisnal swe ciato, ktdére bylo odrobine masywniejsze
niz

jego, przez

otwdér, po czym opadl z ciezkim loskotem w ciemnosc¢.

Przystuchiwal sie, jak czlowiek poszukuje jej na dole, wsrdd rzeczy, ktore
przesuwaty

sie z grzechotem, oraz przemieszczajacych sie gtazdw. Nachylit sie nisko nad
otworem,

starajac sie dostrzec stabiutkie $wiatio latarki, ktdéra tamten trzymal w
reku.

- Znalazitem ja - oznajmit gios Duncana dobiegajacy z owego chiodu. - Ona zyje
dodat po chwili.

Niun rozptakal sie, pewien, ze tutaj cziowiek go nie zobaczy. Po chwili otari
oczy 1

usiadl nieruchomo z dionmi zacidnietymi w pies$ci na kolanach. Wiedzial, ze
cztowiek moze

ja wziac¢ na zakltadnika, zrobi¢ jej krzywde, zem$cié¢ sie lub zmusi¢ go do
ztozenia jakiejs

straszliwej przysiegi. Nie przemy$lal tych mozliwo$ci doktadnie, co $wi-
adczyio o

jego

zmeczeniu i o tym, jak rozpaczliwie pragnal dotrzeé¢ do niej na czas. Teraz
jednak mégl juz

my$le¢ i przysunal sie do krawedzi czelusci, by skoczyé¢ w doéi.

- Mri! Niunie! - Duncan stal w Swietle z Jjasnym brzemieniem w ramionach.
Ktebuszek zlotych szat spoczywal nieruchomo na jego piersi. - Opus$é sznur!
Sprébuje pomdc

ci wciagna¢ ja na godre!

W tej samej chwili Melein poruszyla sie. Jej oczy otworzyly sie w Swietle, w
ktérym

mogita dostrzec stojacego na gbrze Niuna jedynie jako cien.

Melein! - zawolal do niej. - Melein, podciagniemy cie na gdére! To jest czlow-
iek!

Melein, ale nie bdéj sie go! Zaczela sie szarpaé¢, usiyszawszy to, Duncan
opuscit

wiec jej stopy

na ziemie. Niun ujrzal w mrocznym Swietle, jak spojrzalta na twarz cziowieka i
cofnela sie

przerazona.

PézZniej jednak pozwolita, by potozyt rece na jej talii i podzwignal ja w
goére,

co byito

dla niej zdecydowanie najtatwiejszym i najmniej bolesnym sposobem, by sie
stamtad

wydostaé¢. Nie mogta jednak unies$é¢ rak w gbére, aby schwycié¢ za dionie Niuna.
Zawotata, ze ja

boli - ona, ktéra ongis$ byta kel’e’en.

- Zaczekaj - sprzeciwil sie Niun. Zawiazal na sznurze wezel i uformowal
petle,

ktdra

opuscit na dét. Owingl sobie sznur wokdéit reki i ramienia i podZwignal os-
troznie

ciezar, gdy

Melein w$lizgneta sie juz w wykonanag przez niego petle. Duncan pomagal mu ja



podniesé,

lecz przez chwile cienki, ostry sznur naprezony pod wpiywem jej ciezaru wpi-
Jjait

sie w dionie

Niuna. Staral sie nie otrze¢ jej o nieregularne brzegi otworu, ciagnal wiec
bardzo ostroznie.

Zaparit sie mocno stopami, nie zwazajac na bdél w dioniach. Melein przecisneta
sie

przez

dziure 1 podciagnela ku gdérze na oswietlony sitonicem pyi. Sprdébowala sie
podzwignaé. Ztapatl

ja, ztapat ja bezpiecznie, przycisnal do siebie 1 pomdgt sie podniesé.
Obejmowail

ja tak, jak nie

obejmowal zadnej zywej istoty od czasdw dziecinstwa, nie zwracajac uwagi na
oplatajacy ich

oboje sznur. Otari pyt i 1zy z jej twarzy. Melein wciaz wciagala z wysitkiem
do

ptuc Swieze

powietrze.

- Statek zostal zniszczony - powiedzial, by skonczyé z catym okrucienstwem,
dopdki

rany byly jeszcze znieczulone. - Wszyscy poza nami zgineli, chyba ze kto$
jeszcze pozostatl

przy zyciu tam na dole.

- Nikt. Nikt nie ocalat. Nie mieli czasu. Byli zbyt starzy, by uciekaé¢. Nie
chcieli tego

zrobi¢. Siedzieli bez ruchu, razem z she’pan. A potem Dom...

Zaczeta dygota¢, jak gdyby ogarnal ja straszliwy chidd. Nie zaltamalta sie jed-
nak.

Byta

ongis$ jedna z Kel. Zapanowala nad sobg i po chwili zaczeta oswobadzac¢ ich
oboje

ze sznura.

- Nie jest mozliwe - powiedzial, by sie upewnié¢, zZe zrozumiala wszystko - by
ocalazl

ktokolwiek ze statku.

Usiadta na krawedzi fragmentu $ciany, ktéry blokowal drzwi, przeczesaia jedna
reka

grzywe 1 pochylita giowe. Znalazla na barku swa rozdartg chustke, wygitadzita
Jja

i zakryta

starannie wiosy tym lekkim, przejrzystym welonem. Przez chwile milczata.
Twarz

wciagz

miata odwrécong do niego.

Wreszcie wyprostowala ramiona i wskazala na otwdr wsrdd gruzu, przy ktdrym
czekal

Duncan.

- A kim jest on? - zapytatla.

Niun wzruszyl ramionami.

- To dla nas niewazne. Czlowiekiem. Gosciem reguli. Prdébowali go zabié¢, gdy
sie

spotkalidmy, a potem... - Podejrzenie, ze to wtadnie 6w incydent, ktdry w
czesci

sam wywotat,

zabit caty Lud i uczynit ich sierotami, bylo zbyt straszliwe, by mbégit je
wypowiedziec. Jego



gtos ucichi. Melein wstala i odeszla od niego, by przyjrzeé¢ sie ruinom. Nadal
byta zwrdbcona

do niego plecami. Jej rece zwisaly bezwiednie u bokdéw. Widok jej rozpaczy byl
dla niego

niczym rana.

- Melein - odezwal sie. - Melein, co mam robié?
Odwrécita sie ku niemu i wykonata drobny, bezradny gest. - Jestem niczym.
- Co mam robié¢? - nalegakl.

Sen 1 Kel: Sen musialo przewodzié¢. Ona jednak staia sie czym$ wiecej niz Sen.
Spoczywato to na niej ciezarem, ktdérego, jak widzial, nie pragneta. Musiatla
jednak go

podzwignaé. Niun stal i czekal. Wreszcie Melein zacisnela powieki i rozchy-
lita

je na nowo.

- Zjawia sie tu wrogowie - powiedziata. Najwyrazniej zaczynala obejmowac
funkcje,

do ktérej przygotowywano ja od lat - sprawowac¢ dowddztwo 1 ukitadaé plany.
Stata

sie tym,

czym musiata sie sta¢. She’pan Ludu, ktéra nie miata ludu.

- Odszukaj wszystko, co bedzie nam potrzebne wérdéd wzgdrz - ciaggneta. - Tam
dzis

w

nocy rozbijemy obdéz. Daj mi te noc, prawdziwy bracie. Nie powinnam cie tak
nazywacé, ale

daj mi tylko te noc, a potem zastanowie sie, jaka droga bedzie dla nas
najlepsza.

- Odpocznij sobie - nalegal. - Zajme sie tym wszystkim.

Gdy ujrzal juz, ze usiadia tam, gdzie nie docieraly bezposrednio promienie
stonca,

nachylit sie nad otworem i1 spus$cit w dét line.

- Duncanie.

Na $rodku oswietlonego obszaru pojawita sie biata twarz cztowieka, zaniepoko-
jona

i

przestraszona.

- Wyciagnij mnie - powiedzial, dotykajac reka sznura, ktdérego Niun nie chciatl
naprezy¢. - Mri, pomogtem ci. Teraz mnie stad wyciagnij.

- Poszukaj rzeczy, ktdédre wymienie. Wydobede je na gdére za pomoca sznura. Po-
tem

zrobie to samo z toba.

Duncan zawahal sie, jak gdyby my$lal, zZe mri moze kitama¢, podobnie jak
ludzie.

Potem jednak sie zgodzil. Szukal, posiugujac sie swa malenka latarka, wszyst-
kich

rzeczy,

ktérych zazadal od niego Niun, az wreszcie Jje znalazl. Kazde mate zawinigtko
przywiazywal

do sznura, by Niun mégl je wciagna¢ na gdre: zywnosé¢ i manierki z woda, a
takze

osznurowanie i cztery sztuki niepozszywanego czarnego materiaiu, gdyz nie mo-
gli

odnalez¢

nic lepszego, nie pos$wiecajac czasu na wykucie nowego otworu, a Duncan
przestrzegal, ze

nie uwaza tego za bezpieczne. Sznur po raz ostatni powedrowal w gdbdre, z bela
materiatu, i



Niun po raz ostatni cisnat jego koniec w ddéi, tym razem dla Duncana, ob-
wiazujac

sobie line

wokdtr ciata i ramienia.

Nie bylo to takie trudne, jak podzwigniecie ciezaru Melein, ktdéra w niczym mu
nie

pomagata. Niun pochylil sie i1 zapari mocno nogami, Duncan za$ wdrapal sie w
gbre, ztapal za

krawedzZz otworu i podciagnal w bezpieczne miejsce. Zgial sie w pdit. Dyszail,
kastatr i usitowatl

powstrzymaé¢ krwawienie. Jego kaszel nie ustawal. Wreszcie Melein wstata z
miejsca, w

ktérym siedziata, by przyjrzeé¢ sie cziowiekowi z mieszaning niesmaku i 1li-
tosci.

- To powietrze - wyjas$nilt Niun. - Biegi, a nie jest przyzwyczajony do klimatu
Kesrith.

- Czy jest kim$ w rodzaju kel’ena? - zapytaila Melein.

- Tak - odpari Niun. - Ale nie stanowi zadnego zagrozenia. Regule polowali na
niego.

Teraz zapewne przestat ich juz obchodzié, chyba ze jego zwierzchnik zyje
jeszcze. Co mamy

z nim zrobic¢?

Duncan najwyrazniej wiedzial, ze médwig o nim. By¢ moze znal kilka sidw z mowy
Ludu, rozmawiali jednak w szlachetnym jezyku i z pewnos$cia nie mdbgl ich
zrozumiec.

Melein wzruszyla ramionami i odwrdcita do niego giowe.

- Zrdb, co zechcesz. Ruszamy w droge.

Zaczetla posuwaé¢ sie powoli naprzdd, z uwaga odnajdujac droge pomiedzy rui-
nami.

- Duncanie - rozkazal Niun - wezZ zapasy i chodZz z nami.

Cztowiek obrzucit go wéciekiym spojrzeniem, jak gdyby mial zamiar sprzeciwic
sie

temu poleceniu jako obrazajacemu jego godnos$¢. Niun spodziewail sie tego i
czekat

na to.

Potem jednak Duncan przykleknal, powiazal zapasy sznurem 1 dzwignal je sobie
na

bark, gdy

sie podnidst.

Niun nakaza® mu gestem, by ruszyl naprzdédd. Cziowiek ponidst ciezar tam, gdzie
skierowat go mri, $ladami Melein. Jego kroki byly chwiejne i niepewne.
Wzgbrza w ogdle nie ucierpialy od ostrzatu. Dotarli w osioniete miejsce,
ktoére

wygladato doktadnie tak samo, jak przed atakiem, przed wasniami reguli, mri
czy

ludzi -

schronienie bezpieczne przed samolotami, skryte gieboko pod nawisem z pi-
askowca.

7 gtebokim westchnieniem Melein osuneta sie na piasek w tym zimnym cieniu.
Pochylita sie z giowa oparta o kolana, jak gdyby byto to wszystko, co miazta
site

uczynic,

ostatni krok, jaki mogta podjaé. Bylta ranna. Niun przygladal sie jej, gdy
szta,

i wiedzial, ze

cierpi ona wielki bdl, umiejscowiony - jak sadzit* - w boku, nie w konczynach.
Gdy uznata, ze

moga sie juz zatrzymac¢, Niun zabral zapasy od Duncana i1 roziozyl pospiesznie



materiat, ktoéry

postuzyt Melein jako koc i ositona przed sionhcem. Dat jej wody oraz kawatek
suszonego

miesa. Przygladal sie, kucajac na pietach, jak pita i jadta, po czym oparita
sie

o skate, by

odpoczac.

- Czy moge sie napié?

Ciche pytanie cziowieka przypomniato mu, ze ma jeszcze Jjednego podopiecznego.
Odmierzy? nakretke wody 1 przekazal ja w drzace dionie Duncana.

- Moze jutro uda nam sie spusci¢ wode z luina - powiedzial. - Wtedy bedziemy
jej

mieli pod dostatkiem.

Przyjrzat sie czlowiekowi, ktéry pit wode kropla za kropla. Sadzac z wygladu,
to

wynedzniate i brudne stworzenie nie powinno bylo utrzymaé¢ sie przy zyciu tak
diugo. Nie

byto prawdopodobne, by w obecnym stanie Duncan pociagnat wiele diuzej.
Dolatywazl

od

niego smrdéd potu i siarki zmieszany z odorem cziowieka. Niun wiedzial jednak,
ze

sam nie

Jjest wiele czystszy.

- Czy dasz rade... - zwrdcit sie do Melein, niemal zapominajac, ze nie wolno
mu

juz

swobodnie nazywaé¢ jej po imieniu. Wreczyl jej swdj pistolet. - Czy dasz rade
powstrzymad

sie od snu na tyle diugo, zeby popilnowa¢ przez chwile tego czlowieka?

- Czuje sie nie najgorzej - odparita. Podciagneta w gdére jedno kolano i opartita
na

nim

nadgarstek wraz z pistoletem w pozie bardziej odpowiedniej dla kel’e’en niz
she’pan.

Zgodnie z prawami kastowymi nie powinna dotykaé¢ broni, lecz wiele rzeczy pow-
inno

wyglada¢ inaczej, a nie mogio.

Zostawit ich tak i skryl sie za wystepem. Tam rozebrat sie i wykgpal, tak jak
robili to

mri na pustynnych $Swiatach, w suchym piasku - cale ciato wraz z grzywa,
ktoéra,

gdy

wytrzasnal z niej piach, szybko odzyskata swdj potysk. Zrobiwszy to, poczul
sie

lepiej. Ubratl

sie i1 skierowal po swych $ladach do jaskini.

Poruszylo sie za nim jakie$ ciezkie cielsko. Usiyszal buchajacy oddech oraz
zatosny

jek. Dus. Odwrédcit sie ostroznie, gdyz zostawil pistolet w rekach Melein, a
nic

innego nie

powstrzymatoby ha-dusa.

To byl miuk’ko, wymizerowany, opuszczony i1 pokryty strupami. Pysk jednak mial
suchy 1 posuwal sie naprzdéd z peilna swobody zywioilowos$cia.

Serce Niuna zabilo szybciej. Sytuacja mogita okaza¢ sie niebezpieczna, gdyz
wszystkie

dusei byily nieprzewidywalne. Ten jednak podszedil do niego, unidsi giowe i



szturchnat go w

klatke piersiowa, wydajac z siebie 6w gitos, ktdérym dus zwracatl sie do swego
pana, btagajac

go o jedzenie i schronienie, czy inne rzeczy, jakie mri i dus dzielili ze
soba.

Niun przykleknal, gdyz chwila tego wymagata, i1 objal skrofuliczna szyje.
UsScisnal

spokojnie zwierze, dotykajac go i pozwalajac mu dotykaé¢ siebie. Ogarneito go
poczucie

ciepta, gitebokie i niemal wyczuwalne zmystami. Nizsze, zwierzece funkcje
umysitu

dusa

mogto zadowolié¢ co$ bardzo niewielkiego.

Tego wiasdnie uzyczylo mu zwierze. Niun podnidst wzrok, zdajac sobie sprawe z
czyjej$ obecnoéci. Dostrzegl dwa obce dusei na grani z piaskowca ponad sobg.
Nie

bat sie.

Ten dus je znal i przez to one znaty jego. To uczucie, podobnie jak ciepio,
odbierat na

poziomie tak niskim, Ze rozum tam nie siegal, By1 to fakt, rdéwnie pewny jak
skata, na ktéorej

stali obaj, mri i dus. Zwierze wchlonelo w siebie jego bdl, przetworzyito go i
oddaio mu w

zamian site, rdéwnie powolng i potezna jak jego witasna.

Gdy Niun wrécit do jaskini, wielka bestia pocziapata za nim - potulny
towarzysz,

Smieszny, sympatyczny stwdr, ktdry - ujrzawszy cziowieka - przestail nagle byc¢
Smieszny i

sympatyczny.

Nieufnos$é: to uczucie dotarito do umysiu Niuna za pos$rednictwem impulsdw
emitowanych przez dusa. Jego fala opadia jednak, gdy zwierze poczulo nagie
przerazenie

cztowieka. Bal sie go on, nie byl wiec niebezpieczny. Dus odiozyl na bok mys$l
o

nim i legt w

poprzek wejscia, emitujac odpychajace i1 ochronne impulsy.

- Przyszedt do mnie - powiedziat Niun, wyjmujac pistolet z dioni Melein. -
Jest

ich

tam wiecej, ale zaden z nich nie wydaje sie choé¢by w najmniejszym stopniu
znajomy.

- Stare przymierze pomiedzy nami a nimi wciaz obowiazuje - odparita.

Niun wiedziat, Ze nie mogli znalezZzé¢ lepszego straznika i ze dzis$ w nocy
bedzie

moégt

spokojnie zasna¢, pewien, ze nic nie przemknie sie obok dusa, by skrzywdzic
Melein. Czul z

tego powodu przeogromng wdziecznos$é. Wyczerpanie, ktdéremu dotad sie opierat,
ogarneto go

niczym powddz. Dus unidsi giowe i wydal z siebie jek przyjemnos$ci. Uchylitl
paszcze w

szczelinowatym usmiechu i wywalil jezyk. Smignat nim i schowal go z powrotem
z

dusowym

samozadowoleniem.

Niun przemdéwit do niego w cichych, bezsensownych stowach, ktdére dusei
uwielbiaty.



Dotknal jego masywnej giowy, co sprawilo zwierzeciu przyjemnos$é¢, po czym ujal
je

za tape.

Obrécit ja, gdyz byita zbyt wielka, by mozna ja bylo swobodnie trzymad w
dioniach. Pazury

podkurczyty sie odruchowo, przyciagajac jego nadgarstek do ostrogi. Ta prze-
cieta

skére,

wpuszczajac pod nig jad. Niun zrobil to celowo. Tak mata dawka nie wyrzadzi
mu

szkody. W

ten sposdb mdgl sie uodpornié na trucizne tego dusa, dzieki czemu juz nigdy
nie

bedzie sie

musial go ba¢. Cofnagl dion i popiescit ptaska czaszke. Zwierze wydaio z sie-
bie

gteboki

pomruk zadowolenia.

Potem, poniewaz nie mdégt znies$¢ mys$li o spaniu obok ohydnie brudnego cziow-
ieka,

wzial zwdj tkaniny, kazal Duncanowi pdjs¢é za soba i zaprowadzil go na wystep.
- Wykap sie - rozkazal mu. Poniewaz Duncan zrobil przerazona mine, rzucii
tkanine

na ziemie, pochylil sie, nabral w gars$é¢ piasku i na wlasnym ramieniu
zademonstrowal mu, jak

ma to zrobié¢. Nastepnie usiadl ze zlozonymi rekoma i odwrdcit cokolwiek
wzrok,

podczas

gdy czlowiek oczyszczal swe ciato. Ciekawskie ha-dusei przygladaly sie temu z
gory,

skupiajac, sie w grupy 1 krazac, zaniepokojone widokiem dziwnego stworzenia o
bladej

skérze.

Duncan sprawial nieco przyjemniejsze wrazenie, gdy zdrapal sobie z twarzy
zaskorupiatg krew oraz usunal $lady tez, pozostawiajac jednolita, pokryta
pytem

powierzchnie. Wytrzasnal sobie piasek z wtosdw. Podnidst odrzucone na bok
ubranie i zacza?

je zaktada¢, lecz Niun oderwal fragment przyniesionej tkaniny i nadal mu taki
ksztatt, by

mozna sie byio w niego ubraé¢. Rzucil czlowiekowi, ktdéry zalozyl go na siebie
niepewnie, Jjak

gdyby podejrzewajac, ze mri chcial go w jakis$ sposdb tym zawstydzié. Niunowi
przyszito

wtedy do gtowy, by przeszukaé¢ ubranie, ktdére zdjat tamten. Znalazt w ki-
eszeniach

wiele

rzeczy, o ktdérych Duncan nie wspomniaz.

Otworzyt dion, by pokaza¢ znaleziony przez siebie ndéz. Cziowiek wzruszyl
ramionami.

Niun poczul dla niego uznanie za to przynajmniej, ze nie prdbowal uczynié zen
uzytku, lecz czekal na odpowiedniag okazje. Duncan rozegrail te runde dobrze,
mimo

ze Jja

przegrat.

Rzucit mu drugi kawailek czarnej tkaniny.

- Zastonh sobie twarz - powiedzial. - Twoja nago$¢ obraza she’pan i mnie.

Duncan zatozyl sobie zaslone na gtowe, nieudolnie prdébujac osadzié¢ ja na



miejscu.

Nie posiadat niezbednych do tego umiejetnoéci. Niun pokazal mu, jak zwinacd
tkanine, by

sformowaé¢ z niej tasme, a potem zlozy¢ zasione. Duncan, z przyzwoicie
zastonietag

twarza,

prezentowal sie teraz lepiej. Nie nosit szaty kel’ena, gdyz nie byitoby to
odpowiednie, lecz

mial na sobie czerhn Kel i by} przyzwoicie odziany - jak mezczyzna, nie jak
zwierze. Niun

spojrzat na niego i skinagl gtowa na znak aprobaty.

- To bedzie dla ciebie lepsze - powiedzial. - Ostoni twoja skbére. Zakop swoje
ubranie.

Kiedy bedziemy wedrowa¢ za dnia, przekonasz sie, Ze nasz ubidr jest
najlepszy.

- Czy wyruszymy w droge-?

Niun wzruszyl ramionami.

- She’pan podejmie te decyzje. Ja Jjestem tylko kel’enem. Wykonuje jej roz-—
kazy.

Duncan opadi na kolana i wygrzebal dziure w piasku, na sposdb zwierzat. Zako-
pat

w

niej swe zrzucone ubranie. Gdy juz je ukryl, zatrzymal sie i1 spojrzal w gdre.
- A gdybym mégt zaoferowaé¢ wam mozliwo$é bezpiecznego opuszczenia tej
planety...

- A mozesz?

Cztowiek dZwignal sie na nogi. Z zastonietg twarza nabral pewnej godnosci.
Niun

nie

zauwazyt dotad, Jjaki kolor maja jego oczy. Byly jasnobrazowe. Nigdy jeszcze
podobnych nie

widziaz.

- Mégibym znalezé sposdb - zaczal Duncan - by nawiagzac¢ kontakt z moimi
pobratymcami i sprowadzi¢ tu dla was statek. My$le, Zze masz co$ do stracenia,
jesli nie

przyjmiesz tej propozycji. Mys$le, ze bardzo by$ chcial ja stad wydostac.
Niun zblizy® dion do swej broni na znak ostrzezenia.

- Tsi’mri, nie wyobrazaj sobie zbyt wiele. Je$li przygotujesz jakie$ plany,
przedstaw je

jej, a nie mnie. Powiedzialem ci juz: jestem tylko kel’enem. Je$li ona uwaza
cos

za stosowne,

robie to. Jes$li co$ jej dokucza, usuwam to.

Duncan nie poruszyl sie. Zapewne zastanawial sie nad tym, w jaki sposdb oka-
zal

brak

poszanowania.

- Nie rozumiem - powiedzial wreszcie. - Najwyrazniej nie pojmuje, jaki
zwigzek

taczy

was ze soba. Czy to twoja zona?

To obcesowe pytanie bylo zadane w tak naiwny sposdb, tak zakiopotanym tonem,
ze

Niun niemal nie rozedmial sie z zaskoczenia.

- Nie - odpart. - To moja Matka - dodail, zeby jeszcze bardziej zbié¢ czlowieka
z

tropu.



Nastepnie nakazal mu gestem, by zaprzestal zwlekania. Zaczynal sie niepokoié
o

Melein, a

ponadto otaczaty ich ha-dusei, ktdére weszyly intensywnie i wydawaly ciche
krzyki, stojac na

swych wyzej potozonych stanowiskach. Gdy opus$cili okolice, jeden z nich zlazi
na

doéz.

Niewgtpliwie ubranie nie pozostanie zagrzebane, nie ocaleje jednak z niego
wiele

fragmentdw, ktdére mogiyby przyciagna¢ wzrok poszukiwaczy.

Dus siedzacy przy wejsciu do ich schronienia unidési giowe 1 nastawil malenkie
uszy,

gdy sie zblizali, emitujac rados$é¢ przywitania. Niun, ktdéry czul juz w sobie
dziatanie trucizny i

wiedzial, Zze w cigagu nocnych godzin poczuje je mocniej, podsungl palce pod
nos

zwierzecia i

przesunatl sie obok niego, oddzielajac je swym ciatem od Duncana.

Melein zauwazyta zmiane w wygladzie cziowieka 1 skinela gtowa na znak, ze ja
aprobuje. Przez cala noc nie okazata juz jednak zadnego zainteresowania
Duncanem. Usiadla,

by spokojnie odpoczaé, skoro juz wrdcili. Niun wypit bardzo maltg porcje wody
i

potozyt sie.

Przygladat sie cztowiekowi, ktdéry rdéwniez rozciagnat sie na ziemi, tak daleko
od

nich obojga

i od zwierzecia, jak tylko bylo to mozliwe na tej matej przestrzeni.

7 czasem Niun pozwolil swym oczom sie zaniknac¢. Jego umyst byl pelen, tak
przecigzony, ze na koniec nie mdégl juz zrobié¢ nic innego, jak porzucié wszel-
kie

my$li i

uspokoi¢ sie. Opanowata go dusowa goraczka. Odpiyngal w strone sndéw wy-
wodzgcych

sie z

niskiego umysiu, ktdére byily mrocznymi, niekiedy przerazajacymi impulsami
piynacymi od

dusa. Niun nie obawial sie, Ze wyrzadza mu one krzywde, gdyz w zakres wiedzy
Kel

wchodzita informacja, ze zadnemu kel’enowi nigdy jego wtasny dus nie zrobiil
nic

ztego, o ile

byl zdrowy na umy$le.

Nalezat juz do tego zwierzecia, podobnie jak ono do niego. Jego Swiat w tej
chwili

ograniczal sie do tego faktu oraz do Melein. Rankiem byl pograzony w absolut-
ne’j

rozpaczy,

wieczorem zas$ odpoczywal, nieswiadomy na sposdéb Kel, miat dusa, ktdéry strzegi
jego snu 1i

dotykal jego umysiu i miat tez znowu she’pan, ktdéra zdjela z niego ciezar
uktadania plandw.

Serce go bolato na mys$l o tym, ze Melein musi dZzwiga¢ to brzemie, nie prdbo-
walt

jednak

przeja¢ go od niej. Bedzie miata swoje zaszczyty. Jemu przypadlo inne, znac-
znie



prostsze

zadanie.

Stucha¢ she’pan. Poms$cié¢ Lud.

Gdy od czasu do czasu sie budzil, spogladal na czlowieka. W jednej z tych
chwil

dostrzegl w ciemnos$ci, ze tamten nie $pi i przyglada sie jemu. Nie odezwali
sie

ani sitowem.

Rozdziat 19

Dzien zaczal sie spokojnie. Siycha¢ bylo jedynie zawodzenie wiatru oraz od-
dech

dusa.

Niun podnidst wzrok i dostrzegi, zZze Melein juz nie $pi. Siedzialta po turecku
u

wejscia. Zarys

jej ciata widoczny byl w Swietle brzasku. Byla spokojna, jak gdyby siedziata
tak

Jjuz od

dawna, porzadkujac swe my$li w odosobnieniu w ciagu ostatnich godzin nocy.
Podnidést sie, podczas gdy Duncan wciaz lezal bez czucia, podszedt do niej i
usiadt na

zimnym piasku, w poblizu gorgczkowego ciepla drzemiacego dusa. Nogi wciaz
mial

niepewne od trucizny, a ramie zesztywniale i gorace az do barku, wiedziail
jednak, ze to

minie. Jego umyst nadal by} spokojny. Muskaty go splatane my$li dusa. Niun
nie

czut strachu,

nawet gdy zastanawial sie nad ich sytuacja. Zdawal sobie sprawe, ze ta odwaga
pochodzi od

dusa i1 ze opusci go ona, gdy nadejdzie kryzys i gdy bedzie musial mys$leé, to
jednak byta

chwila odpoczynku i Niun cieszy® sie tym wrazeniem. Pomy$lal, zZze by¢ moze Me-
lein

réwniez

odczuwa w pewnym stopniu te rados$é, gdyz jej twarz byta spokojna, jak gdyby
pograzyta sie

ona w medytacji nad jakim$ swym snem.

- Czy spatas$ diugo? - zapytatl.

Wystarczajaco. Wczoraj byltam wstrzadnieta. Mysle, ze diuga wedrdwka wciaz
bedzie

dla mnie uciazliwa, niemniej jednak dzisiaj ruszymy w droge. Usityszawszy to,
Niun

zrozumial, ze podjela jakas$ ostateczna decyzje, byloby jednak brakiem
szacunku,

gdyby ja o

to zapytail, gdyby zachowywal sie tak, jakby nadal byil jej kuzynem, cho¢ nie
byto

to juz

mozliwe.

- Jestedmy gotowi - oznajmil.

- Wyruszymy w kierunku Sil’athen - powiedziala - 1 dalej pomiedzy wzgdrza.

Odnajdziemy tam kaplice, o ktdérej nasze pokolenie Kel nie wiedziato. Zanim
nas

dwoje sie

urodzito, nakazano Kel o tym zapomnieé¢. Pana, Niunie, nigdy nie spoczywaly w
edunie. To

byt czas wojny. She’pan nie uwazata za wskazane, by Pana znajdowaly sie w



edunie. Miata

racje.

Dotknat czola na znak szacunku. Sam fakt, ze situchal jej sidw, powodowal, :ze
jego

skére przeszywal dreszcz, czul sie tez jednak podniesiony nimi na duchu. Nic
to

nie

zmienialo, nie poprawialo w niczym ich mizernych szans, lecz Swiete istnialo
i

nawet gdyby

mieli je zniszczy¢ wiasnymi rekoma, nie zostaioby unicestwione przez wrogdw.
Byta to wiec misja prowadzona w imieniu bogdw, co$ czego warto byito dokonad i
co

potrafit dobrze zrozumiecé.

- Dowiedz sie tez - ciagneta Melein - ze odzyskamy Pana dla siebie i we
dwdjke

przeniesiemy je w miejsce, gdzie bedziemy mogli znalez¢ bezpieczenstwo. Potem
bedziemy

czeka¢. Bedziemy czekaé¢ tak diugo, az znajdziemy sposdb na opuszczenie Kes-
rith

albo tez

przekonamy sie, Ze nie ma takiego sposobu. Czy Kel pragnie wyrazié¢ opinie?
Zastanowil sie nad tym. Pomy$lal o propozycji Duncana i o tym, czy nie
przedstawidé

jej Melein, lecz odtozyl to w mys$lach na pdZniej. Nadejdzie jeszcze odpowied-
nia

chwila, o ile

przezyja te plerwsza sprawe.

- Sadze - stwierdzil ostroznie - zZe skoiczy sie na tym, iz bedziemy zabijac
ludzi, a oni

w kohcu nas dopadna. Jes$li o mnie chodzi, byibym gotdéw zgtosié¢ sie do ludz-
kich

witadz 1

zawrzeé¢ kontrakt na situzbe przeciwko regulom. Jestem az tak rozgoryczony.
Przysiuchiwala sie z uwaga jego sitowom, przechyliwszy giowe na bok. Zmarszc-
zyta

brwi.

- Ale - zauwazyla - miedzy regulami a ludZmi panuje spokdj.

- Nie sadze, by mialt sie utrzymaé¢. Nie na zawsze.

- Ale czy ludzi by to nie rozdmieszyio, gdyby jeden kel’en chcial w pojedynke
zaciagna¢ sie do walki przeciwko wszystkim regulom?

- Reguli by nie rozémieszylo - odpari Niun nieublaganym tonem. Melein skinetla
giowa, uznajac prawdziwo$é¢ tych sidw.
- Nie pozwole na to - oznajmita. - Nie. Wiem, co planowata Intel. Chciata nas

poprowadzié¢ z powrotem w Mrok. Odby¢ diuga podrdz i w tym Mroku odnowié¢ Lud.
Nie
wynajme cie na stuzbe w zamian za zZadne obietnice bezpieczenstwa. Nie.

P6jdziemy

we

dwoje wtasna droga

- Nie mamy Kath ani kel’e’ein - krzyknal, lecz natychmiast $ciszyl gtos do
pdiszeptu,

gdyz nie chcial, by Duncan sie obudzil. - Dla nas nie bedzie juz nowych pok-
olen

ani zadnej

odnowy. Nigdy nie wyjdziemy z tego Mroku.

Podniosta z niezmgconym spokojem wzrok ku jutrzence.

- Jes$li jestesdmy ostatni, wybierzemy cichy koniec, je$li jednak tak nie jest,



najpewniejsza droga wiodaca do zagtady Ludu byloby zmarnowanie naszego zycia
na

wojny i

zaszczyty tsi’mri - wszystkie te rzeczy, ktdérymi zajmowal sie Lud w owe]
nieszczes$liwe]

epoce.

- A cb6z moze byé jeszcze innego? - zapytail. Bylo to zabronione pytanie i Niun

zrozumiat to, gdy tylko je wypowiedzial. Wycofal je za pomoca gestu odrzuce-
nia.

- Nie, zrdbéb

co uwazasz za stosowne.

- Jestedmy wolni - powiedzialta. - Jestedémy wolni, Niunie. Nie powierze nam
zadnego

innego zadania, jak tylko odnalezienie Pana 1 przekonanie sie, czy zyja
jeszcze

jacy$ nasi

pobratymcy.

Niun podnidést wzrok i spojrzat jej w oczy. Skinieniem gilowy wyrazilt uznanie
dla

jej

odwagi.

- Nie jest mozliwe, bys$my tego dokonali - stwierdzii. - Kel ci to méwi,
she’pan.

- Kel Mrokdéw - odparta cicho - nie jest w peini niedwiadome i dlatego jest to
trudniejsza stuzba. Tak, byé moze nie jest to mozliwe. Nie moge jednak
zgodzi¢

sie na nic

innego. Czy nie wierzysz, ze bogowie wciaz darza Lud swa taska?

Wzruszyl ramionami, skrepowany swa ignorancja, bezradny, jak kazdy kel’en,
wobec

stownych gierek. Nie potrafit okres$lié, czy w stowach Melein kryje sie iro-
nia.

- Rzucam nas oboje - powiedziala wtedy. - Shon’ai.

To potrafil zrozumiec¢. Byla to tajemnica tatwa do zgiebienia przez Kel. Za-
cisnat

piesé, nasladujac chwyt stosowany w shon’ai. Zrobilo mu sie lzej na sercu.

- Shon’ai - powtdrzyt. - To mi wystarczy.

- W takim razie ruszajmy w droge - zdecydowata.

- Jestedmy gotowi - odpart. DZwignatl sie na nogi, podszedi do Duncana i
potrzasnat

nim. - ChodZz - rozkazail. Gdy cziowiek zaczal sie poruszaé¢, Niun sporzadzii

pakunek z ich

pozostatych rzeczy. Wode zamierzal nie$é¢ sam. Chcial tez da¢ mata, lekka
manierke Melein,

gdyz nie bytoby rozsadne czynié¢ Duncana niezaleznym pod tym wzgledem badz
sprawi¢, by

ona byta zalezZna, na wypadek, gdyby miato dojs$¢ do kiopotdw, choé ani on, ani
ona - gdy

mieli cale czionki i nie niepokoili ich wrogowie - nie potrzebowali manierek
W

okolicy, gdzie

znali kazdg ros$line i kazdy kamien.

Rzucit zawiniatko z zapasami pod stopy Duncana.

- Dokad idziemy? - zapytal czlowiek, nie poruszajac sie, by je podnies$é. Byio
to

uprzejme pytanie. Niun wzruszyl ramionami, udzielajgc mu, 2z podobna
uprzejmoscia, jedyne]

odpowiedzi, jakiej zamierzal mu udzielié.



- Nie jestem waszym jucznym zwierzeciem. - Duncan zdobyl sie na staby,
wymamrotany pod nosem akt sprzeciwu. Kopnal zawiniatko, odtracajac je z
pogarda.

Niun, nie spieszac sie, popatrzyil na nie, a potem na niego.

- She’pan nie pracuje rekami, a ja, Jjako kel’en, nie dzwigam ciezardw, kiedy
mam

innych, by robili to za mnie. Gdyby$ by1 martwy, Jja bym je ponidsit. Poniewaz
zyjesz, ty to

zrobisz.

Duncan najwyrazniej zastanowil sie nad tym, jak powazna Jjest ta grozba.
Doszedt?

do

wtasciwego wniosku. Podnidst zawiniatko i1 wsunat ramiona miedzy jego sznury.
Niun poczul wtedy dla niego odrobine litos$ci, gdyz byt on czym$ w rodzaju
kel’ena 1i

twierdzil, Ze nie nalezy do nizszej kasty, nie chcial jednak stana¢ do walki
o

swe uprawnienia.

Musial to by jednak by¢é honorowy pojedynek, a’ani, przy uzyciu yin’ein, a
Niun

doszedl do

wniosku, zZze w walce na bron mri cziowiek byiby rdéwnie bezradny jak kath’en.
By¢ moze, pomys$lal, postapil Zle, upierajac sie przy tym punkcie. Wziecie na
plecy

mate] czes$ci brzemienia nie byloby nadmiernym obciazeniem dla jego dumy.
Toczenie wojny

przeciwko catemu gatunkowi kel’ena tsi’mri bylo jednym, a zmuszanie go do
morderczego

wysitku w surowym Srodowisku Kesrith czym$ catkiem innym. Niemniej jednak
Niun

nie

powiedzial nic. Nadal czut sie tym zaklopotany, gdy wyruszyli we troje w
droge,

a dus

cztapatl u ich boku. Pytanie, jak w honorowy sposdéb postepowad z czilowiekiem
podczas

bliskiego kontaktu, byio trudne. Fakt, ze ludzie odrzucali a’ani i woleli
walke

prowadzong w

masie, stal sie zgubg Ludu. Niun zaczynal teraz pojmowaé, ze ludzie po prostu
nie potrafili

walczyé jak nalezy.

Tsi’mri.

Czut sie zbrukany 1 gieboko strapiony tym, co odkryt. Pragnal odwotacd
wypowiedziane siowa, nie mdégt jednak tego zrobié, ze wzgledu na wiasna dume.
Zaczat sie

zastanawia¢ nad tym, jak zaciekla byla wojna i jak wielu mri w niej zginetlo,
nie

znajac nawet

natury nieprzyjaciela.

Nie miat jednak prawa tego zmienié¢, nawet teraz. Nie nalezal do kasty, ktoéra
podejmowata ostateczne decyzje. Powtarzal to sobie, zastanawiajac sie, jak
wiele

wiedziata

Intel.

W poblizu moczardéw Deog’hal weszli pomiedzy wysokie wzgdrza.

Nie podazali zwykla trasa wiodaca do Sil’athen, gdyz jakie$ niedobitki z mia-
sta



mogtyby ich na niej tatwo odnalez¢ i dokonczyé roboty rozpoczetej w edunie.
Byta

to trudna

wspinaczka i kosztowala ona wiele si1 Melein, a takze Duncana, ktdéry musiail
dzwigad¢ swoje

brzemie.

- Zbyt diugo siedziatam w wiezy she’pan - wydyszaila Melein, gdy dotarli juz
na

szczyt. Usitowata zdusi¢ kaszel. Duncan osunal sie bezwladnie na ziemie,
uwolnit

od sznurdw

i potozyt na pakunku. Niun dat Melein odrobine wody, by zlagodzi¢ bdl w jej
gardle. W giebi

serca obawiat sie o nia, gdyz zwykle nie meczyta sie tak tatwo. Zauwazyi, ze
utyka i czasami

przyciska ramie do boku.

- Chyba co$ ci dokucza - powiedzial cichym giosem.

Melein wykonala lekcewazacy gest.

- Upadtam, zamykajac drzwi do magazynu. To nic groznego.

Miat nadzieje, zZe sie nie pomylita. Ponownie dal sie jej napié¢. Rozrzutnie
obchodzit

sie z woda, bylo jednak prawdopodobne, ze wkrdétce znajda jej wiecej. Sam
napit

sie tyle, by

zwilzy¢é usta. Ujrzal, zZe cziowiek wpatruje sie w niego intensywnie, nie chcac
go

btagac.

- Tylko zeby zwilzy¢& usta - powiedzial, dajac mu pdtr miarki. - Pij wolno.
Cztowiek wypit wode tak samo, jak zrobit to Niun, pod zasitona, nie
odstaniajac

twarzy. Oddal nakretke ze skinieniem glowy, ktdére zaczelo sie juz upodabniac
do

uprzejmego

gestu.

- Dokad idziemy? - zapytal Duncan po raz drugi. Jego gios zaczal nabierad
ochryptego

brzmienia.

- Cztowieku - odezwala sie Melein, =zaskakujac ich obu. - Po co ci potrzebna
ta

wiadomo$¢?

Duncan zaczerpnal tchu, by odpowiedzie¢ jej natychmiast. Niun wyciagnal reke
i

ztapat go mocno za ramie.

- Zanim co$ powiesz - zwrdcit sie do niego - zrozum, ze ona jest she’pan. Kel
utrzymuje stosunki z obcymi, ale she’pan tego nie robi. To dla ciebie zaszc-
zyt,

ze w ogdle na

ciebie patrzy. Je$li powiesz choé¢ jedno stowo, ktdére Ja obrazi, z pewnosciag
zaraz cie zabije.

By¢ moze poczujesz sie pewniej, kierujac swa wypowiedZ do mnie, zeby jej nie
zniewazyc¢.

Duncan patrzyil na nich tak, jak gdyby my$lal, Ze robia sobie z niego kpiny
albo

groza

mu w jakis$ sposdédb, ktdérego nie potrafit zrozumiec.

- Méwie bardzo powaznie - ciagnal Niun. - Skieruj swa odpowiedZz do mnie.

- Powiedz jej - odparit wreszcie Duncan - ze bardziej mnie interesuje to, by

wrocié



zywym do moich wspdibraci. Powtdrz jej to, co powiedzialem ci w nocy. Ta
propozycija

wciaz jest aktualna. Moze mi sie uda wydosta¢ was z tego S$wiata.

- Duncanie - powiedziala Melein. - Wiem juz, o co chciatby$ mnie zapytacé¢. Nie
powiem ci tego teraz. Mozesz nas Jjednak powiadomié¢, kiedy przybeda tu twoi
pobratymcy. 2

pewnoscia to wiesz.

Duncan zawahal sie, w oczywisty sposdéb strapiony. Niewatpliwie zastanawial
sie

nad

ich zamiarami.

- To kwestia dni - odrzek® cichym gitosem. - Bardzo niewielu dni. Moga sie
zjawic

szybciej, niz mi sie zdaje. W mies$cie znajda ruiny oraz reguli, ktérzy beda
im

mogli
opowiedzieé co tylko zechca na temat tego, co wydarzyio sie wczorajszej nocy.
- Tsi’mri - stwierdzila z lekcewazeniem Melein. Duncan tego nie zrozumiatl.

- She’pan chce powiedzie¢ - wytlumaczyil mu Niun w odpowiedzi na jego
spojrzenie

ze nie obchodzi nas, co robia obcy. Nie mamy juz braci ani pandéw. Przes-
talismy

stuzyé

regulom. By¢ moze tego nie rozumiesz, Duncanie, ale jestedmy ostatnimi mri.
Na

statku

Ahanal znajdowali sie wszyscy, ktdérzy ocaleli z wojny, a w edunie przebywala
reszta. Regule

znaja nas 1 wiedza, ze jes$li nie dokoncza tego, co zaczeli w porcie, zapewne
przysporzymy im

szkdéd. Co dla nich typowe, nie beda chcieli stawié¢ nam czolo osobiscie, by
tego

dokona¢, lecz

zapewne sproébuja przekonad¢ twdj gatunek, by wykonat robote za nich. Sam
widzisz,

Jjak maja

sie sprawy. Lepiej nie nekaj nas pytaniami. Sa rzeczy, o ktdérych trzeba
bedzie

pomys$led we

wtasciwym czasie, jes$li zdarzy sie to albo tamto, lepiej jednak teraz nas o
nie

nie pytaj, bysmy

nie musieli o nich mys$lec.

Duncan wchional cata te odpowiedZ w milczeniu. Usiadi z ramionami oplecionymi
wokdtr kolan, a dionmi zacisnietymi tak mocno, ze zbielaty mu kostki.

- Duncanie - odezwala sie wtedy Melein - wérdd nas istnieje porzekadlo
méwigce:

,Powiedziane znaczy zrobione”. Dlatego tez nie méwimy, bysmy nie byli
zobowigzani robié.

Nie zastawiamy z sitéw putapek, tak jak regule. Nie zadawaj juz wiece]j pytan.
Wyciagneta reke do Niuna na znak, ze chce, by pomdégl jej wstaé. Sprawilto jej
to

bol,

mimo Zze Niun byl bardzo ostrozny.

- Zbieraja sie chmury - zauwazyta, spogladajac na wschdédd. - Oby zstapity na
reguli.

Po poludniu niebo bylo juz catkowicie zasnute, co chronito ich przed goracem



bezposrednio padajacych promieni stonica. W powietrzu powiato chitodem. Stalto
sie

jasne, ze

chmury robia to, czego zazyczyla sobie Melein, i ze nad ruiny miasta oraz
portu

nadchodzi

burza.

Raz, gdy spojrzata przez ramie w strone rdéwniny i popatrzyia na bilyskawice
przeszywajace ten skryty w cieniu fragment nieba, nawiedzila ja jakas$ mysl,
ktéra sprawita,

ze dus jeknal ze zdumienia 1 odsunal sie od niej, spiloszony. Byla to wina
Melein, gdyz Niun

wiedzial, zZe w niczym nie zawiniit, a dus trzymal sie od tej pory tylko jego
boku.

Chmury jednak nie wylaly na nich ani kropli wody. Gdy dotarli do konca
diugiego,

wznoszacego sie w gbére stoku i1 znalezli na ptaskiej wyzynie, w ich manierkach
pozostata

tylko jedna czwarta zawartos$ci. PéZnym popoltudniem Duncan chwiai sie juz na
nogach ze

zmeczenia i z rados$cia zatrzymaiby sie natychmiast. Niun jednak pomys$lat o
tym,

ze moga

ich poszukiwaé samoloty i nie chcial urzadzac¢ postoju na otwartej
przestrzeni, a

juz na pewno

nie ze wzgledu na Duncana. Czesto spogladal na Melein, zaniepokojony o nia,
ta

szla jednak

naprzbéd, nie sprawiajac wrazenia, ze cierpi zbyt wiele.

Gdy zblizal sie zachdédd sitonca, wypatrzyli na horyzoncie kepe luindw. Ich
powykrecane pnie sprawiaty na tle czerwonego stohca wrazenie mirazu. Z nagich
gatezi

jedynie na samych koncach wyrastaty peki lisci.

- Tam jest woda - powiedzial Niun do Duncana. - Dzisiejszy nocleg bedzie
przyjemniejszy. Bedziesz mial do picia pod dostatkiem.

Duncan, ktdéry zaczal juz pozostawa¢ w tyle, zdobyl sie na ostatni wysitek i
wytrzymaz

tempo, jakim oboje mri - nie bedac obciazeni - szli w strone drzew.

I maszerowal razem z nimi, nie my$lac o ostroznosci.

- Uwaga! - krzykneta Melein, ujrzawszy - w tej samej chwili, co Niun -
szkliste

wtbkna rozwijajace sie w wieczornym Swietle.

Niun wyszarpnat pistolet i wystrzelil, zanim Duncan zdazyl sie zorientowad,
co

mu sie

przydarzyto. Wietrzny kwiat zginal. Poczuli smrdd, a szkliste witki poczer-
niaty.

Tam jednak,

gdzie dotknat on ciata Duncana, na jego dioniach i1 czole, pojawila sie
natychmiast czerwien.

Cziowiek upadl na piasek, wijac sie z bdlu, z ubraniem pokrytym witkami.

- Ch’au! - przeklagal Niun jego gitupote. - Nie ruszaj sie! Lez spokojnie!
Ustyszawszy to, Duncan przestal sie ruszaé. Drzal, gdy sztych av-tlen odrywal
witki

od jego ciata. Niun $ciagnatl je réwniez z ubrania, po czym nakazal cziowie-
kowi

stanac¢ na



nogi i poddat ogledzinom czarna tkanine w poszukiwaniu przezroczystych resz-
tek.

PbZniej

Duncan oddalit sie o kilka stép i przez pare chwil wstrzasaty nim suche
nudnosci.

Niun oczys$cit av-tlen piaskiem 1 nacial nim pien luina, ktdérego nie zatruil
wietrzny

kwiat. Wydobyl zza pasa mata, stalowa rurke i1 wbil ja z tatwoscia w miekkie
drewno, z

ktérego zaczal pityna¢ stodki ptyn, czysty i wolny od kesrithanskiego pyiu.
Napeinit pierwszg manierke i wreczyl ja Melein, by mogla nasyci¢ pragnienie
do

woli.

Luinéw byito wiele. Sam wypit druga, ktdra pospiesznie upuscit z drugiego
drzewa,

trzecia

za$ zanidst Duncanowi, ktdéry nie wymiotowar jednak az tak bardzo, jak
niewatpliwie miatby

na to ochote po przezytym szoku. Cziowiek lezal po prostu na ziemi i dygotatz.
- Warto sobie zapamietaé¢ - Niun powtdrzyi siowa, ktdére przekazat mu kiedy$
Eddan,

po mniej bolesnym spotkaniu - Ze wszedzie na Kesrith, gdzie jest woda, sa tez
wrogowie 1

drapiezniki. Skonczyio sie na bdélu. Masz szczes$cie. Przejdzie ci. Gdyby$ byl
sam, wpadibys$

catkowicie w sidia wietrznego kwiatu i to byiby twdj koniec.

- Nic nie widzialem - stwierdzil Duncan. Przeiknal 1yk wody, prdébujac
przezwyciezyé

bol.

- Gdy wedrujesz wsrdd luindw, idZz tak, by sitonice é$wiecito ci w twarz. Woéwczas
wtdkna wietrznego kwiatu beda 1énity w jego promieniach i stana sie widoczne,
Uwazaj tez,

gdzie stawiasz nogi. - Pokazat cziowiekowi, gdzie znajduje sie legowisko
matego

ryjca.

Miejsce to znaczyl ptaski obszar oraz malenka depresja. Niun rzucit kamykiem.
Piasek

ekspoldowat. Na chwile zablysnal jasny grzbiet, ktdéry zniknal, gdy zwierze
zanurkowaio i

zatrzepotato swym ptaszczem, ponownie przykrywajac sie piaskiem.

- Sa jadowite - poinformowal go Niun - i1 nawet maly osobnik moze sprawié, ze
bedziesz bardzo chory. Jednakze od chwili, gdy wyrastaja do takich rozmiardw,
ze

moga

pochtonaé¢ dusa w caltosci, jad przestaje by¢ dla nas decydujacy. Ryjce buduja
swe

legowiska

pomiedzy luinami, w ocienionych miejscach i wérdd skal, gdzie jest wystarc-
zajaco

wiele

piasku, by mogty sie w nim skryé¢. Wielkich sztuk nie ma zbyt duzo. Ha-dusei
zjadaja Jje,

zanim wyrosng do znacznych rozmiardéw, o ile one wczedniej nie zjedza dusei. W
miejscu,

obok ktérego bedziemy przechodzié jutro, zyje bardzo wielki, stary ryjec.
Mysle,

ze byt tam

przez cale moje zycie. One sa podobne do reguli; kiedy wyrosng do wielkich



rozmiardw, nie

poruszaja sie zbyt wiele.

Maty ryjec, zaniepokojony 1 rozgniewany, przemknal pod powierzchnia piasku,
wywolujac w niej ruchomg fale, i1 znalaz® sobie nowe miejsce, giebiej wsrdd
luindw.

Dosz1o do generalne]j zmiany miejsc pomiedzy innymi przedstawicielami tego
gatunku. Jo, catkowicie nieszkodliwy, oderwal sie od kory luina, ktodra
skutecznie imitowal, i

oddalit sie, trzepoczac skrzyditami w pdimroku.

- Napij sie do syta - poradzil Niun strapionemu cziowiekowi, ogarniety 1li-
tosciag

dla

niego. Duncan uczynilt to powoli, w czasie gdy Niun przygotowywal im kolacje z
zapasow,

ktébre przynies$li ze soba. Mogliby sporzadzié¢ sobie wiele positkédw z samych
ryjcdéw, choé¢ ich

mieso byilo nieprzyjemne w smaku i twarde jak guma, dzisiaj jednak Melein byta
chora,

poprzedniej zas$ nocy, jak 1 przez wieksza cze$é minionego dnia, gtodowali.
Byt

rozrzutny 1

dat Duncanowi taka sama porcje jak im, biorac pod uwage, ze skonfiskowal =z
jego

ewkipunku

wszystkie uzyteczne rzeczy, wliczajac w to racje zywnosciowe.

Po drugiej stronie nieba, ponad nizinami, nieustannie wida¢ byto biyskawice.
Regule

nie mieli szczescia.

Gdy sie polozyli, dus ich ogrzewal, a jego impuls odpychajacy utrzymywal na
dystans

ha-dusei, mogli wiec spac¢ bezpiecznie w minowym gaju.

Rankiem ponownie zebrali swdj ekwipunek. Niun zastanowil sie, przygryzajac
warge

i marszczac brwi, po czym obcesowym gestem zlapal kilka zwojdéw tkaniny oraz
czesé

zywnos$ci dZwiganej przez cziowieka 1 zatadowal je sobie na plecy.

- To na wypadek, gdyby$ nie patrzyil, gdzie idziesz - stwierdzit chrapliwym
gtosem. -

W ten sposdéb ryjec, ktdéry cie ziapie, nie pozbawi nas schronienia i zywnosci.
Cztowiek spojrzal na niego. Jego czolo przecinalta krwawa prega pozostala po
spotkaniu z wietrznym kwiatem. Niun nie sadzi1, by tamten zapomnial o
wypowiedzianych

przez niego poprzedniego dnia siowach, zZe nie zamierza dZwigal¢ ciezardw.
Spojrzal spode

iba, by go zniecheci¢ do wspominania o tym.

- Ucze sie szybko - powiedzial tamten. Niun pomys$lal, ze wsrdd rzeczy,
ktérych

Duncan sie nauczyl, znajduje sie tez umiejetnos$é¢ uprzejmego odpowiadania
kel’enowi.

Rozdziatr 20

Powietrze cuchnelo w niewyobrazalny sposdb, splugawione przez calty tilum
przerazonych reguli. Wszedzie panowala ciemnos$¢ rozjasniana tylko Swiatlami
na

dwbéch

konsolach $lizgdw oraz czterech napedzanych diugozyciowymi bateriami lamp, w
ktore

wyposazony byt schron. Nigdzie nie byio pradu. Stacje uzdatniania wody przes-
taty



dziatac.

Méwiono o rozpoczeciu jej poszukiwan na pustyni, na sposdb kesrithanski, lecz
zadne z

mtodych nie bylo pewne, czy potrafi tego dokonaé¢, a poza tym nie palilto im
sie

do

wychodzenia na zewnatrz, na skazony teren, czy zapuszczania sie na peine
kipiacych

gejzerdw niziny.

Hulagh nie wydat im dotad takiego rozkazu. Stavros nie watpiit, zZe bai to
zrobi,

gdy

sam zacznie odczuwaé pragnienie.

Slizgi napedzane byly akumulatorami. Ich pojemno$é réwniez byla ograniczona,
lecz

Stavros i Hulagh, jako starsi, zuzywali majaca witalne znaczenie energie,
podobnie jak

zywnos$é i wode, bez zadnych ograniczen, poniewaz uwazano za oczywiste, ze
mtodzi

musza

utrzymywaé¢ starszych. Stavros zdobyl sie na lito$¢ dla udreczonego sekre-
tarza,

Hady, ktéry

rozdzielal pozostala zywno$é i wode trzystu miodym, a ponadto dbat o Hulagha
1

niego. Byli

stioczeni w schronie tak ciasno, zZe najmiodsi i najmniej wazni z nich nie mo-
gli

sie potozy¢,

by zasnaé¢, lecz $lizgom pozostawiono miejsce niezbedne do manewrowania. Miode
odsuwaty

sie z ich drogi z szacunkiem graniczacym z czcia. W gruncie rzeczy ich jedyna
nadzieja na

ocalenie opieralta sie na obecnos$ci pomiedzy nimi starszych. Mdéwity mazlo.
Wszystkie

wpatrywaly sie w Hulagha - szereg za szeregiem pokrytych kostnymi ostonami
twarzy oraz

tepo zakonczonych giédw. Ich oczy 1ldnity w niemal caikowitej ciemnosci.
Stavrosowi wydazto

sie, w chwilowym przypiywie dziwacznego humoru, ze zmierza on w strone uni-
sona.

W ciagu dtugich, mijajacych godzin zauwazyl co$ jeszcze - ze caltkiem sporo
mtodych

zasypiato i juz sie nie budzitlo.

Baiu, jes$li taska - zasygnalizowal, wypisujac powoli regulskie znaki na ekra-
nie.

Mam wrazenie, ze niektdére z mitodych sa chore.

Wielkie cielsko Hulagha podZwigneto sie. Regul spojrzail we wskazanag strone i
opuscit sie z powrotem na miejsce z sykiem rozbawienia.

- Nie, ludzka wielebno$é¢, one $pia. Maja to robié¢, dopdki nie nadejdzie po-
moc. W

tym

stanie zuzywaja mnie]j zapasdw.

Coraz wieksza liczba miodych, poczynajac od najmtodszych, zaczeta pograzacd
sie w

tym letargu, az wreszcie ogarngt on niemal wszystkie.

Réwniez sam bai Hulagh zaczal drzemac¢. Wzdrygnal sie nagle z basowym



przeklenstwem, po czym zawolal Hade.

- Je$¢ - rozkazat. - Pospiesz sie, gtupku.

Stavrosowi réwniez zaoferowano gestg zupe o skwasniatej woni, ten jednak
odméwi

jej spozycia. Omal nie zwymiotowal. To wprawilo Hade w zaklopotanie, lecz
mimo

to podat

on jego porcje Hulaghowi. Papka zniknela szybko miedzy cienkimi wargami reg-
ula.

- Nic pan nie je - zauwazyl Hulagh.

Nie jest mi to potrzebne - odpari Stavros. - Wasze jedzenie mi nie $luzy -
dodat

szczerze. - Napitbym sie jednak soi.

Hada pognatl speinié¢ jego zyczenie z goraczkowym, niemal maniakalnym pragni-
eniem

przy podobania sie. Wilozyl naczynie z goracym piynem do zdrowej reki Stav-

rosa,

ze stomka

dla jego wygody, po czym stanal niepewnie blisko niego.

Hulagh rozedmial sie - basowe dudnienie i seria sykoéw.

- Idz sobie, jajokradzie. UsiadZ z reszta miodych.

Hada skulil sie zauwazalnie i odsunal chyikiem na bok, drobnymi, chwiejnymi
kroczkami.

- Hada wie - wyjas$nit glosem, ktdéry stal sie niemal uprzejmy pod presja ich

diugiego

oczekiwania, podczas ktdérego musial okazywaé sympatie dla ludzi i ludzkich
zwyczajow - ze

je$li pobedziemy tu znacznie dituzej, racje zostana zmniejszone, a on jest
zartoczny.

Rozpieszczam to miode. Zatrzymam je, jesli nadal bedzie mi sprawialo
przyjemnosé. Moze

zatrzymam wszystkie. Straciitem - dodal smutnym tonem - swoje wilasne.

Razem ze statkiem - zrozumial Stavros.

Wyrazy wspdiczucia, wielebny.

- Moje rdéwniez, za utrate panskiego mitodego.

Wielki, odziany w cienka Jjak pajeczyna tkanine potwdédr westchnal i pograzyi
sie w

diugiej zadumie.

Stavros, ktdérego $lizg stal nos w nos ze $lizgiem Hulagha, skierowal caty
swbdj

gniew

na stabe palce lewe] dioni. Drgnety tylko lekko. Prawa dion zacisnela sie.
Przestal juz sie

obawia¢, ze paraliz sie rozszerzy lub porazi jego umyst, zaczynal jednak tra-
ci¢

nadzieje, ze

kiedykolwiek ustapi catkowicie. Byl wdzieczny regulskiej technice, jes$li
nawet

nie samym

regulom.

Kondolencje Hulagha byly niewatpliwie szczere, nie znaczyio to jednak, Ze ma
on

%
tej sprawie czyste rece. Stavros przyjrzal sie drzemigacemu baiowi spod
przymruzonych

powiek. Teraz, gdy byl zamkniety w schronie razem z regulami, moment z
pewnoscig

nie byl



odpowiedni, by wspomina¢ o oczywistym fakcie, Zze Hulagh mial wiele wspdlnego
ze

zniknieciem Duncana, za$ Stavros, z drugiej strony, w niczym nie przyczynii
sie

do

zniszczenia statku baia wraz ze znajdujacymi sie na jego pokltadzie miodymi.
W my$l zasad regulskiej moralnos$ci pozbycie sie mtodego stanowilo powazne
wykroczenie, lecz jedynie ze wzgledu na afront wyrzadzony w ten sposdb jego
starszemu lub

doch. Regul mdégl tatwo stawié¢ czolo gniewowi starszego wywolanego utratag
miodego, jak na

przyktad wykrytymi przez niego podejrzanymi transakcjami handlowymi. Stavros
doszedt do

wniosku, Ze ta sama bezlitosna logika mogta mieé¢ zastosowanie w przypadku
koniecznosci

wyeliminowania samotnego starszego, ktdérego doch mogta wrogo zareagowac na
znajdujace

sie w jego posiadaniu informacje.

Nadal wierzyl, zZe regule nie kilamia. Byli oni jednak catkowicie zdolni do
morderstwa,

dzieki ktdéremu klamstwa mogty sie okazac¢ zbyteczne. Z jednej strony bali sie
go,

a z drugiej

liczyli na jego pomoc. Podtrzymywal w nich owa nadzieje z uwagi na wltasne zy-
cie.

Zaczat dochodzi¢ do wniosku, ze bai Hulagh z doch Alagn jest w rozpaczliwe]
sytuacji. Ponidsit, w oczach swych pobratymcdw, bardzo niebezpieczng dla sie-
bie

strate.

Dlatego, gdy wydawalo sie, ze moze to przynies$é mu korzys$é, jak kazdy dobry
magnat

handlowy, zabiegail o kompromis.

Mégt on przynies$é¢ ludzkos$ci bardzo wiele zyskoéw.

Stavros zdecydowal jednak, ze jeden z elementdéw zawartej umowy bedzie musiatio
stanowi¢ wyjasnienie losdw pewnego zaginionego zoinierza NST, ktdrego darzyl
wiekszym

uczuciem niz sie do tego przed soba przyznawail. Nie kochal witasnych dzieci.
Widywat je

rzadko, zardéwno gdy prowadzit samotnicze zycie kiluwanskiego uczonego, jak i
pdzniej, gdy

byt zajety praca w rzadzie oraz na uniwersytecie. Uwazal, ze ma wiele zajed
wazniejszych niz

zawracanie sobie gtowy owocami kilku mtodzienczych namietnos$ci, ktére
obdarzyty

go

najpierw zestawem syndéw, a potem wnukdw i prawnukdédw. Wiekszosé z nich zreszta
nawigzywata z nim kontakty jedynie dlatego, ze pokrewienstwo z Kiluwaninem
dodawato

prestizu. Wiedzial, zZe niektdrzy nienawidzili go z namietnag pasja, rdéwna te],
z

jaka pragneli

uzyska¢ awans dzieki jego wplywom.

Za Duncanem jednak tesknit. Jego, podobnie jak innych, przyciggalta reputacija
Stavrosa jako czlowieka mogacego zapewnié¢ bogactwo. Jego motywy byly takie
same

jak

pozostatlych, peinit jednak swa siuzbe wiernie i gorliwie, a takzZze szczerze
pragnat przebic¢ sie



przez mur kiluwanskiej etykiety, dlatego tylko, ze lezalo to w jego naturze.
Stavros nigdy nie nauczyl sie, jak na to reagowac¢. Nie przyznawal sie tez
przed

regulami do zalu, ktérego nie potrafiliby zrozumieé. Jednakze do diugu, jaki
beda musieli

sptaci¢ za Kiluwe, doszedl nastepny - za pozbawionego znaczenia zolnierza
NST.

Mimo to nie Zatowal, Zze wysial Duncana, nawet takim kosztem. Doszto do
wypadkédw, ktdre przysporzyily regulom strat, co stanowiio czesé¢ spiaty diugu,
a

takze zdato

ich na taske i nietaske ludzi. Stavros czul z tego powodu wielka satysfakcje.
Byta to

czes$ciowa zapitata za Kiluwe.

Zados$c¢uczynienie bedzie peilne, gdy uda mu sie wyrwaé¢ ster z rak baia Hulagha
i

zacznie kierowa¢ doch Alagn ku porozumieniu z ludzZzmi. Byla to zemsta, Jjaka
potrafiliby

doceni¢ zardéwno Hulagh, jak i Kiluwa. Zwitaszcza, gdy juz sie upewni, kto z
reguli byi

bezposrednio odpowiedzialny za los Kiluwy i1 znajdzie sposédb, by porachowad
sie z

winnymi.

Jako Kiluwianin, Stavros zywil nienawis$é¢ konkretna i1 logiczna. Istnial ga-
tunek

zwany

regulami, ale to nie ten gatunek zniszczyil Kiluwe. Zrobita to jedna doch. Jej
nazwa brzmiata

Holn. Nie miata ona swych reprezentantdéw na tej planecie.

Gdy tu wyladowali, doszlo do zdziesigtkowania czlonkdéw Holn. To nie
usatysfakcjonowato Stavrosa, ktdéry nie by}t zainteresowany rozlewem krwi.
Pragnazt

zmierzchu Holn, utraty przez nia znaczenia miedzy regulami.

Hulagh za$, gdy znajdzie sie pod jego kontrola, jako sojusznik ludzi, mdbgi
stac

sie

narzedziem tej polityki.

- Starszy - zahuczal wreszcie bai - czy Jjest pewne, Ze sprawuje pan witadze
nad

swoimi

ziomkami?

Jes$li mri sie nie wtraca i1 nie zaczna niczego na szersza skale - odpart Stav-
ros

- mam

wtadze nad sitami, ktdére przybeda na Kesrith.

- Je$li taska - powiedzial Hulagh - mri nie beda juz odgrywac¢ zadnej roli w
stosunkach

pomiedzy nami. Nie ma ich. Mri juz nie istnieja.

To byta nowo$¢. Stavros wprowadzil na ekran znak zapytania, nie upiekszony
stowami.

- Na statku - wyjasnit Hulagh - znajdowali sie wszyscy zyjacy mri. Uwol-
nilismy

sie

od te]j plagi, ktdéra nie pozwalalta zakonczy¢ wojny miedzy naszymi gatunkami.
Hulagh nie $pieszyl sie z ujawnieniem tej informacji. Gdy Stavros ja
ustyszat, z

poczatku przerazita go my$l o unicestwieniu catlego rozumnego gatunku. Potem
zaczal byc¢



podejrzliwy. Regule jednak nie umieli kiamaé¢. Zadumal sie nad mozliwos$ciami,
jakie nidst ze

soba wszechswiat bez mri, i doszedi do wniosku, Zze moze to zapewnié¢ ludziom
ogromne

zyski.

- Jest jasne - ciagnal Hulagh - zZe nalezy dokona¢ calkowitej przebudowy
ludzko-

regulskich stosunkdéw. Doch Alagn moze uzna¢ za korzystne dopomozenie w
doprowadzeniu

do tego.

Stavros po raz drugi przezyl szok. Rozpoznal w swej trwodze ludzka reakcje,
oparta

na moralnos$ci, ktdérej Hulagh w Zzaden sposdb nie mdégl wyznawaé. Nie byio zad-
nego

powodu,

dla ktérego doch Alagn miataby sie powstrzyma¢ od postawienia propozycji,
ktéra

w ludzkim

panstwie réwnataby sie zdradzie. Przezywala ona trudnosci finansowe i
polityczne. Hulagh

poszukiwal porozumienia z sitami sprawujacymi kontrole nad zasobami, ktdrych
pozadat.

Ludzie zywia pretensje do doch Holn - odparit Stavros po nalezytym zastanow-
ieniu.

Bedzie mozliwe dojscie do nowych, obopdlnie korzystnych ustalen.

Wargi Hulagha rozchylity sie w regulskim udmiechu. Powolny syk $Swiadczyi o
odczuwanej przez niego przyjemnosci.

- Zbadamy te sprawe - powiedzial. - Zrobimy to, najéwietniejszy Stavrosie.
Obudzit Hade i zambéwit soi. Tym razem pamietal, by kaza¢ mu jg positodzié, =z
mys$la

o smaku Stavrosa.

Zanim jednak przygotowano napdj, Hada zdazyil powrdcié¢. Sapat i wymachiwail
rekoma z podniecenia.

- Statek - wydyszal. - BadZcie taskawi, starsi, ludzki statek, przyleciatl
wczedniej. ..

nadszedl komunikat...

Gest Hulagha przerwat nagle miodemu. Wargi regula wciaz byily rozchylone,
nozdrza

za$ otwarte. Stavros wiedzial juz, Ze jest to wyraz niepokoju. Bai zachowywail
sie niczym

nerwowo usmiechniety cziowiek, na zewnatrz demonstrujacy dobre maniery, lecz
w

gtebi

ducha przerazony.

- Z pewnos$cia zapragnie pan - powiedzial Hulagh - przywita¢ tych przedstawi-
cieli

swego ludu 1 wyjas$nié im sytuacje. Prosze im przekazaé¢ wyrazy naszego zalu z
uwagi na stan

portu, wielebny.

Damy sobie rade - zapewnit Stavros, ktéry nie posiadat sie z niepokoju.
Panowail

jednak nad tym uczuciem, wiedzac, jak wazne Jjest, by rozproszy¢ watpliwosci
Hulagha. -

Niech pan bedzie pewien, wielebny, Ze nie macie sie czego obawiaé¢, jesli
wasze

miode

pozostana spokojne i nie beda przeszkadza¢ w operacjach.



Zwrbdcit swdj $lizg w strone sekcji kontrolnej i podazyl za maszerujacym
kotyszacym

sie krokiem Hada Surag-gi, ktéry wedlug regulskich standardédw niemal biegit.
Wielkie drzwi schronu otworzyly sie. Mroczne wnetrze rozjasdnity wiagzki Swi-
atel

reflektordéw trzymanych w rekach przez fantastyczne postacie odzianych w
skafandry ludzi,

ktérzy przemaszerowali ciezkim krokiem miedzy szeregami pograzonych w $piac-
zce

mtodych. Drzwi zamknieto ponownie, na wszelki wypadek. Drugi z idacych posia-
dazt

licznik,

ktérym sprawdzal, czy do schronu nie przedostalo sie promieniowanie. Przy-
tomne

miode

zeszly posdpiesznie przybyszom z drogi, szczebioczac z przerazenia.

Stavros przesungl swdéj wehikul ku przodowi i znalazl sie twarza w twarz z
odzianag w

skafander postacig. Ujrzal, ze skryta za szyba ochronna giowa zatrzymata sie
W

pozie

wyrazajacej zdumienie.

- Konsul Stavros?

Na plakietce skafandra bylo napisane G ALE Y. Mezczyzna mial stopien poruc-
znika.

- Tak - odpart na gtos Stavros. Odwrécit zdalnie ekran komunikacyiny i wypi-
sat

na

nim wiadomo$¢ za pomoca podstawowego modulu alfabetycznego, gdyz nie byl pe-
wien,

czy

jego betkotliwa mowa zdota przekaza¢ skomplikowanag trescé.

Mam trudnos$ci z powodu wypadku. Trudno jest mi méwié, ale to urzadzenie
znakomicie speinia swa role. Niech pan przemawia do mnie normalnie i patrzy
na

ekran.

Prosze odnosié¢ sie z szacunkiem do tych reguli. Bedzie trzeba ich
przetransportowad w

bezpieczne miejsce, jesli nie moze pan zagwarantowaé¢ normalnego funkcjonow-
ania

urzadzen

tego budynku.

- Sir - powiedzial Galey, najwyraznie]j zbity z tropu ta sytuacja. Wciagnal w

ptuca

powietrze i wypuscil je w diugim oddechu. - Pan sprawuje dowddztwo tu na
powierzchni.

Jakie sa panskie instrukcje? Obawiam sie, ze dopiyw mocy bedzie powaznym
problemem.

Moglibyémy w zasadzie sprowadzi¢ tu ekipe remontowa i1 wydaje sie, ze nikt z
was

nie ulegt

skazeniu, lecz w kierunku portu rozciaga sie kilka goracych plam o pokaznych
rozmiarach.

Stacja jest za to nietknieta. Wolelibyé$my ewakuacje.

W budynku mozna mieszkacd? Zyé?

- W tym budynku? Tak, sir. Na to wyglada.

W takim razie zostaniemy. Niekorzystna pogoda to tutaj problem. Nad resztgag
panuje.



- Mri, sir... - powiedzial Galey. - Nie wiemy dokitadnie, co sie tu wydarzyio.
Mamy problem, poruczniku Galey, ale rozwiazujemy go. Prosze taskawie ro-
zlokowac

swoich ludzi tak, bys$my mogli przywrdcié¢ normalne funkcjonowanie budynku. Do
stacji

tacznoséci mozna sie dostaé¢ przez te drzwi. Wybaczy pan, ze nie pdjde z panem.
- Tak jest, sir - odpart Galey. Poklonit sie réwniez regulom, sztywno i od
niechcenia.

Towarzyszacy mu komandosi przystapili do realizacji rozmaitych zadan. Bez
watpienia

porozumiewali sie miedzy soba przez radiotelefony w skafandrach, by regule
nie

mogli

podstuchiwaé¢ wymiany uwag oraz instrukcji.

- Ma pan tu do czynienia z miodymi - zauwazyi Hulagh. - Je$li taska, czy w
gre

wchodza jeszcze inni starsi?

Chodzi mu o witadze - pomy$lal Stavros - wtadze, ktdére mogityby skomplikowacd
zawarte miedzy nami porozumienia.

Przepraszam pana, baiu Hulaghu. To byto miode o wyzZszej randze. Starszy,
ktoéory

nimi

dowodzi, musi, jak pan z pewnos$cig pamieta, w my$l traktatu podporzadkowac
sie

moim

poleceniom w sprawach dotyczacych zarzadzania Kesrith i1 otaczajaca ja
przestrzenig. Jest

jednak pewna sprawa, w ktdérej moze dojsé do konfliktu miedzy naszymi
peinomocnictwami.

- Cbz to za sprawa, ludzki baiu?

Méj zaginiony asystent jest wojskowym. Bai z nadlatujacego statku moze uznad,
ze

on

potrafi najlepiej rozwigza¢ te sprawe. To dostarczyloby mu okazji, by wtracié
sie w zakres

moich pelnomocnictw. Rzecz Jjasna nie zycze sobie tego. Uwazam, ze utatwiloby
nam

zadanie,

gdyby bylo mozliwe wyjadnienie tej kwestii.

Nozdrza Hulagha zatrzepotaty pod wpiywem nagitego podniecenia.

- Jes$li taska, wielebny. Mozemy zasugerowa¢ poszukiwania na Dusowej Réwninie,
gdzie doszio do konfliktu pomiedzy moimi mtodymi a wyjetymi spod prawa mri.
To

nieprzyjemne przypuszczenie, ale gdyby udalo sie odnalez¢ szczatki...
Stavros spojrzal bez litosci na podenerwowanego regula.

Czy wiec uwaza pan, baiu, ze owo miode nie zyje?

- To najbardziej prawdopodobne, wielebny.

Gdyby Jjednak tak nie bylo, wydaje sie mozliwe, ze kto$ z panskiego sztabu
moégtby

pokierowa¢ poszukiwaniami z wiekszym skutkiem niz jeden z oficerdw ze statku.
To

nie jest

wykluczone, prawda, baiu? Znacznie zwiekszyioby to zakres mojej witadzy tutaj
i

utatwitoby

negocjacje pomiedzy nami, gdyby mozliwe okazalo sie odzyskanie tego zagin-
ionego

miodego.



Jest on, rzecz jasna, jedynie mtodym, a dos$wiadczenia podczas starcia z mri z
pewnoscig

doprowadzily jego umyst do histerii i zmacity rozsadek, przez co zadnych
zeznan,

jakie ziozy,

nie bedzie mozna traktowa¢ powaznie. Sprawiloby mi jednak przyjemnosé, gdyby
odnaleziono

go zZywego.

Bai zastanowil sie nad tymi sitowami oraz zawartym w nich ukrytym znaczeniem.
- W rzeczy samej - odrzekl - wsrdéd mojego sztabu znajduje sie tego rodzaju
ekspert.

Osoba znajaca okolice. Przy wspdipracy panskiej ekipy mozna bedzie natychmi-
ast

zaja¢ sie ta

sprawa.

Jestem wdzieczny, wielebny. Dopilnuje zalatwienia niezbednych formalnos$ci ze
statkiem.

Stavros odwrdcit swdj $lizg, by odszukaé Galeya. Jednoczednie ustyszal, ze
bai

Hulagh naglaco wzywa Surag-gi.

Zaczynatl odczuwac¢ skutki szoku. Przez chwile trudno mu bylo skupi¢ sie na
sygnatach cyfrowych, ktdére aktywowaty rozmaite programy $lizgu. Poczul, ze
oczy

zachodza

mu mgia. Co$ takiego na ogdit mu sie nie zdarzalo. Opanowal juz jednak
emocjonalny

wstrzas, gdy z niedbala nonszalancja zatrzymal $lizg obok Galeya. Porucznik
najwyrazniej

nie wiedzial, czy przekaza¢ mu wyrazy ubolewania, czy gratulowaé¢ ocalenia zy-
cia.

- Jest pan tu sam, sir? - zapytal Galey.
Jak pan z pewnoscia zauwazyl, trudnosci jest pod dostatkiem. Zadnej zwioki.
Czy

Koch sprawuje dowddztwo tam na gbdrze?

- Tak jest, sir.

Prosze wiec skontaktowaé¢ mnie bezpos$rednio z nim. Moge potaczyé te konsole z
gtdéwna tablica rozdzielcza. Czy dacie rade sprowadzié¢ tu na ddétr statek z
wystarczajaca liczba

ludzi, by skompletowaé¢ brygady robocze oraz personel dla mojego biura?

- Nie od razu. Port ulegl catkowitemu zniszczeniu. Stacja jednak jest w do-
brym

stanie.

Wszystko dziata na serwomechanizmach.

Galey pochylil sie nad konsolg komunikatora, dotykajac bezradnie regulskich
urzadzen sterujacych.

- W ten sposdb - poinstruowal go na gtos Stavros z niejaka satysfakcja. Na-
cisnat

odpowiednie klawisze 1 rozpoczal sekwencje zmian, ktdéra potaczyia ich ze
statkiem

wojennym Szabla, ktéry przywidzi tu cala gromadke ludzi majacych rozpoczal
przeksztaicanie Kesrith w nadajacy sie do zamieszkania dla ich gatunku $Swiat:
ekspertdéw od

gleby oraz uczonych.

A takze bron.

On peinil dowdédztwo na Kesrith, tylko on. Zaden oficer medyczny nie oglosi,
ze

jego



zdrowie nie pozwala mu na sprawowanie rzaddéw. W giebi serca Stavros wiedziatil,
ze

potrzebuje tego ociezatego magnata handlowego z Alagn w rédwnym stopniu, jak w
tej chwili

doch Alagn potrzebowala jego.

Ujrzal wyraz szoku malujacy sie na twarzy oficera tacznos$ciowego Szabli,
ktéra

natychmiast zniknela, zastgapiona obliczem wojskowego odpowiednika Stavrosa,
Kocha. -

Stavros? - zapytat Koch.

Drobne trudno$ci w méwieniu - odpowiedzial za pomoca klawiszy, zastepujac
obraz

tekstem. - Mamy tu na dole regulskich rozbitkdéw. BadZcie gotowi do wspo-
mozenia

nas w

operacjach na powierzchni. Potrzebujemy jedzenia i wody pitnej.

- Nie bylismy przygotowani na przyjecie regulskich obywateli.
Nieprzewidziane okolicznos$ci. Wszystkie decyzje dotyczace Kesrith i reguli
nalezg do

mnie. Sytuacja na dole jest obecnie pod kontrola. Aktualnie poszukuje mojego
adiutanta,

ktéry moégt pasé ofiarg ataku mri. Jak zameldowano, skazenia ograniczajg sie
do

obszaru

portu. Domagam sie, by odkomenderowano cze$é wojskowego personelu z Szabli
pod

moje

dowdédztwo, dopdki nie zrobimy tu porzadku.

- Ekscelencjo - powiedzial Koch - medyczne urzadzenia Szabli sg do panskiej
dyspozycji, jes$li zechce pan przybyé na stacje.

Odmawiam. Regulskie urzadzenia sa adekwatne. Sytuacja jest zbyt pilna. Mobj
stan

jest

dobry, biorac pod uwage sytuacje. Kontynuuje prace zgodnie z peilnomocnictwami
przyznanymi mi jako gubernatorowi Kesrith. Niech pan ze$le na dbét uczonych,
wojskowych

asystentéw oraz wszelki odkomenderowany personel i sprzet, gdy tylko teren
zostanie

oczyszczony.

- Moze rozsadniej byloby zaczekatd.

Prosze wysta¢ na doét personel zgodnie z moim zyczeniem.

Nastapita diuga przerwa.

- W porzadku - odpari Koch. - Ekipie bedzie towarzyszyl medyk.

Na Kesrith - odpart Stavros - medyk zaczeka, az znajde dla niego czas.

Koch przetknat réwniez i to. Skinal wreszcie gtowg na znak zgody.

- Ma pan peinomocnictwa, to fakt. Ale zaloga statku pozostaje pod moim
dowbédztwem. Dostanie pan cywildw, gdy tylko znajdziemy kawaiek twardego
gruntu,

zeby

na nim wyladowac¢. Statek kosmiczny Kwiat przydzielono do panskiej dyspozycii,
Gratuluje,

sir. To jednak jest sonda, a nie jednostka bojowa. Czy sytuacja wymaga
natychmiastowego

udzielenia zbrojnego wsparcia?

Zaprzeczam.

- Macie tam na dole kiepska pogode.

To najwyrazniej typowa sytuacja. Prosze zaczekal. Prowadzimy tu dziatania

przy



uzyciu dostepnego personelu. Zapraszam pana na planete celem wymiany
uprzejmosci, gdy

tylko uprzatniemy szczatki.

Stavros usiyszal brzeczenie zblizZzajgcego sie Slizgu. Pozwolil swemu rozmdwcy
przez

chwile odebra¢ obraz. Z satysfakcja przygladal sie temu, Jjak Koch po raz
pierwszy w zyciu

ujrzal regulskiego starszego.

To jest bai Hulagh - poinformowat go Stavros i ponownie wytaczyi wizje. -
Nadzwyczaj wpiywowy regul, sir, za pozwoleniem. Osiagnelidmy tu pewien
niezbedny

stopien

wspdtdziatania, co jest korzystne dla obu gatunkdw.

- Rozumiem - powiedzial powoli Koch. Sprawial wrazenie, Ze catkowicie zapom-
nia?

jezyka w gebie. Byl wojskowym z urodzenia i wychowania. Stanal wobec
sytuacji, =z

ktdéra nie

potrafit sobie poradzié¢ i na szczescie zdawal sobie z tego sprawe.

- Otrzyma pan swoja pomoc - obiecal. Stavros przerwal polaczenie, czujac
skryta

satysfakcje, i1 rzucit spojrzenie na Galeya.

Niech pan zbada okolice - polecil porucznikowi. - Gdy juz sie pan upewni,
gdzie

Jjest

bezpiecznie, zaczniemy kierowa¢ te miode z powrotem do normalnych obowigzkodw.
To

jest

sztab baia. Prosze sie do nich odnosi¢ z nalezytym szacunkiem, poruczniku
Galey.

- Otrzymujemy Jjuz raporty - powiedzial oficer. - Wydaje sie, ze caly teren
jest

nie

skazony i bezpieczny. Uszczelnienia budynku okazaly sie bardzo skuteczne.
Stavros odetchnat z ulga.

- Moje mtode - odezwal sie Hulagh - znajda sposdb na przywrdcenie doplywu
wody

oraz naprawienie urzadzen poboru pradu - pomachat masywna reka. - Hada zajmie
sie

pozostatymi sprawami, jes$li bedzie mial $rodki transportu. Sadze, ze niektdre
z

wehikutdow ze

stacji uzdatniania wody mogty zosta¢ nienaruszone.

Rozdziatr 21

Przy wejsciu Sil’athen czekal na nich dus, ktéry odpychat ich z taka sita, ze
zwierze

Niuna sptoszyto sie. Tam, ws$rdéd skal, na wpdir pochowane w piasku, lezaty
szczatki Eddana.

Niedaleko spoczywala sterta czerni, ktdéra byta ongis Liranem i Debasem, a
takze

ztoto, ktére

byto Sathellem.

Melein zastonita twarz i odsuneta sie na bok, gdyz jako she’pan nie mogta
patrzeé na

S$mieré¢. Niun jednak podszedi blizej i z uszanowaniem poprawii chuste na
twarzy

Eddana.



Upiyneto wiele czasu, zanim byl w stanie podnie$é wzrok i spojrzeé na czlow-
ieka,

ktoéory

krecit sie niepewnie w poblizu.

Oczy$cit dionie w piasku, uczynit znak wyrazajacy czes$¢ i podnidsit sie.
Cztowiek

réwniez wykonal podobny znak, na swdéj sposdb. Niun zaakceptowal ten wyraz
szacunku.

- Sami wybrali taki koniec - powiedziat Duncanowi - i byt on lepszy niz to,
co

spotkato tych, ktérzy zostali.

Wylat z manierki odrobine drogocennej wody, odwrdcit sie plecami, by umyé
dionie

i

twarz, po czym ponownie zalozy}l zasltone. Gdy spojrzail w gdére, na skaty, ujr-
zal

dwa inne

dusei, ktdére zaczely schodzi¢ w dét. Wycofal sie natychmiast.

Jego witasny dus wszedl pomiedzy nich a tamte i sprdébowal zblizyé¢ sie do
trzech

emitujacych impuls odpychajacy zwierzat, ktdére utworzyily przeciwko nim
wspdlny

front.

Zataczaly kregi w obie strony, wyciagajac nosy. Nagle wielkie, tagodne
stworzenie, ktdre

nalezato do Eddana - a przynajmniej tak Niun sadzil - dZwignelo sie na tylne
tapy i krzykneilo

gtosno, odpedzajac jego dusa. Najmniejszy z trdjki zawahal sie jednak w
potowie

drogi

pomiedzy nimi i podazyl za nowo przybyiym dusem Niuna. Jego towarzysz poszedi
za

jego

przyktadem. Najwiekszy, nalezacy do Eddana, wydal z siebie ptaczliwy jek i
oddalit sie od

tych zdradzieckich dusei, ktdérych nie chciat juz wiece]j znad¢. Niun wyczuil
jego

gniew 1i

zadrzat, gdy jednak zaczal sie stamtad oddalaé¢, podazyt za nim nie tylko jego
dus, lecz

réwniez dwa, ktdédre nalezaty uprzednio do Lirana i Debasa. Uformowaly ciasny
tréjkat z jego

wtasnym zwierzeciem. Krzyczaly i1 jeczaly, nie pozwalajac jeszcze Niunowi
zblizyé

sie do

siebie, lecz pomimo to porzucity swe obowiazki, pozostawiajac straz dusowi
Eddana, ktéry

potozyt sie obok swego zmartego i pozostat mu wierny.

- Lo’a-ni dus - oddat mu cicho honory Niun z giebokim szacunkiem. Zamkngt
jednak

przed nim swe serce, gdyz impuls odpychajacy byt zbyt silny, by mozna go byzio
zniesc.

Ponownie zatozyl sobie ciezar na plecy 1 ruszyil w droge. Trasa, ktoéorag
podazali

wraz 2z

Duncanem, zbiegala sie z trasa Melein.

Nie bylo potrzeby rozmawia¢ o tym, co znalezli. Dusei szly przed nimi. Od
czasu



do

czasu ktdéry$ z nich prdébowatr zawrdcié w strone Duncana, lecz dus Niuna na to
nie

pozwalat.

Nieustannie krgzyt z tyilu matej kolumny, by pokrzyzowaé¢ im te zamiary.
Wkrotce

najwyrazniej zrozumialy, ze ten tsi’mri znajduje sie pod ochrona i1 zrezyg-
nowaty

z proéb

dobrania sie do niego.

Dotarli do wylotu wewnetrznej doliny Sil’athen, gdzie oczekiwal innego
rodzaju

straznik. Niun ujrzat go po drugie]j stronie rozlegiej, piaszczystej pitaszc-
Zyzny.

Dotknat

ramienia cziowieka, nachylil sie i1 podnidst niewielki kamyk. Rzucii nim
daleko,

daleko ponad

tawica piasku, ku centralnej depresji.

Ta eksplodowata, na obszarze o obwodzie rdédwnym dwudziestu diugosciom dusa.
Chmura piasku wzbita sie w powietrze z krawedzi ptaszcza ryjca, ktéry
podZzwignal

sie i

ponownie zagtebil o kilka diugoséci dalej.

Cziowiek zaklat tonem grozy.

- Pokazatem ci go - wyjasnii Niun - zeby$ zrozumial, zZe ten, kto nie zna tych
terendw 1

nie ma dusa, ktéry by mu towarzyszyl, nie zdola tu znalez¢ drogi. Po drugiej
stronie wielkich

piaskéw mozna podobno znaleZé egzemplarze wieksze niz ten, ktéry widzialtes.
Dusei potrafia

je wyweszyé, podobnie jak inne niebezpieczehstwa. Nawet mri nie lubia chodzié
po

te]

krainie samotnie, chociaz potrafimy to robié. Nie sadze, by$ ty to umial.

- Rozumiem cie - powiedzial Duncan.

Od tej chwili wedrowali cicho. Szli blisko $ciany urwiska, gdyz tamtedy
wiodta

bezpieczna trasa. Mijali groby zamkniete 1 oznaczone za pomoca kamieni.
Niezwykle ksztaity

skatr Sil’athen po kolei pozostawaly za nimi, otaczajac ich wokédt i
zastaniajac

droge, ktdéra tu

przyszli.

- Co to za miejsce? - zapytal Duncan $ciszonym glosem, gdy mijali wysoko
potozone

groby she’panei.

- Nla’ai-mri, - odpari Niun. - Sil’amen, cmentarz naszego rodzaju.

Od tej chwili Duncan nie odzywal sie juz. Spogladal tylko niepewnie to na
jedna,

to na

druga strone doliny. Raz obejrzal sie przez ramie do tyiu, gdzie wiatr zaci-
eral

ich $lady,

usuwajac wszelkie pozostatoséci po tym, ze ktos$ kiedykolwiek tedy przechodziit.
Prowadzita ich teraz Melein. Szta jako pierwsza z dlonia na grzbiecie dusa
Niuna,



ktéry kroczyt powoli obok niej. Wydawaio sie, ze zwierzeciu ten kontakt
sprawia

przyjemnosé. Zapuscili sie gieboko w kaniony $ciezka, ktdédra Niun nigdy nie
wedrowat.

Mineli przejs$cie pomiedzy skatami, w ktdérych miedScity sie grobowce she’panei.
Na

skatach

wyryte byly znaki - by¢ moze imiona starozytnych she’pan lub drogowskazy. Me-
lein

czytata

je 1 Niun ufal jej przewodnictwu. Wierzyil, Ze zna droge, cho¢ sama nigdy tu
nie

byta.

Odczuwata coraz wieksze zmeczenie. Od czasu do czasu wydawaio sie, ze =z
pewnosciag bedzie musiata sie zatrzymadé, nie robita jednak tego. Przystawata
tylko czasem na

chwile, by zaczerpna¢ tchu, po czym ruszalta w dalsza droge. Blask poludnia
przeszedl w

gorejaca tune godzin popotudniowych. Stonce stato teraz nizej, dzieki czemu
mogli wedrowacd

w chtodnym cieniu urwisk. Byioby to niebezpieczne, gdyby nie chroniace ich
dusei, ktoére

badaty droge przed nimi.

Zapuéciwszy sie gteboko w cien, dotarli do $lepego konca wawozu. Niun
spojrzat

na

Melein. Zastanowil sie nagle, czy mimo wszystko zgubita droge, czy tez
chciata w

tym

miejscu urzadzié postdj. Ona jednak popatrzyia w gdre, na szlak, ktdrego Niun
nie dostrzegit,

dopdki nie podazyl wzrokiem za jej spojrzeniem. Z miejsca innego niz to, w
ktérym stali, w

ogdle nie mozna byio go dojrzelé. Prowadzil w gdre pomiedzy czerwone skaty, ku
labiryntowi

kolumn z piaskowca sterczacych ku niebu niczym potezne palce.

- Niunie - powiedziala wtedy Melein, rzucajac spojrzenie za siebie.
Popatrzyl w tym samym kierunku, w strone Duncana, ktéry, wyczerpany rzadkim
powietrzem, osungl sie w dbéit, by spoczaé¢ na ziemi, oparty o swdj bagaz. Dusei
zmierzaty w

jego strone. Jeden z nich wyciagnatl tape. Duncan zamart bez ruchu, z glowa
wciaz

wsparta na

pakunku.

- Yai! - skarcit Niun dusa, ktéry z poczuciem winy cofnat ciekawska tape.
Cata

trbéjka

dusei wycofata sie, emitujac uczucie zmieszania.

Niuna dreczyl niepokdj na mys$l o wejsciu w towarzystwie cziowieka w ten
stromy,

splatany labirynt, gdzie jeden Zle postawiony krok mdégt spowodowaé¢ ich
koniec.

- Co mam z nim zrobié¢? - zapytal Melein w szlachetnym jezyku, by Duncan nie
mbégi

go zrozumiec¢. - Nie powinno go tu byé. Czy mam znaleZé¢ sposdb, by sie go
pozbyé?

- Duseil dadza sobie z nim rade - odparta. - Zostaw go w spokoju.



Zaczatl sie sprzeciwiaé¢, nie ze wzgledu na siebie, lecz z obawy o Melein, ta
nie

sprawiata jednak wrazenia, by bylta gotowa go wysiuchac.

- Gdy bedziemy sie wspinaé¢, on pdjdzie jako ostatni - powiedzial. Mimo to
poczuit

w

brzuchu skurcz strachu. Intel jasno widziata przyszitosé. ,Czuje wielki
strach”

powiedziata

owe]j nocy, gdy wszyscy zgineli. Niun odczuwal teraz podobny lek - zimne,
jasne

poczucie, ze

osiagneli punkt, poza ktdérym nie bedzie juz mozna sie cofnaé¢, ze traci jakas
szanse badZz tez

przechodzi obok czegos$. My$l o cziowieku wkradata sie coraz gitebiej w jego
umyst. Nie

chciatl takiego towarzystwa. Obecno$¢ czlowieka ciazyta jego my$lom, nie-
mozliwa

do

wytrzymania, niczym wspomnienie o ataku. Spojrzat na Duncana i zadrzal nagle
pod

wplywem gwattownej odrazy. Przypomnial sobie, ze niesie ciezar, ktdry pow-
inien

dzwigac

tamten, 1 nie ma pojecia co dalej z tym wszystkim zrobié¢. Dotknat palcami
pistoletu.

Uczyniono go jednak kel’enem po to, by przynosit Ludowi zaszczyt, a nie
dopuszczal

sie ordynarnych mordédw. Ponadto Melein wydata inny rozkaz, co uspokoilo jego
sumienie.

Nie byl witadny podjac¢ decyzji w podobnej sprawie. Nalezata ona do niej i to,
co

zadecydowalo, zgadzato sie z nakazami jego sumienia.

Duncan spojrzal na niego nagle i Niun wsunal palce za pas, starajac sie ukry¢
swe

my$li 1 swdj ruch zarazem.

- ChodZz - powiedzial. - Chodz, pdjdziemy teraz w godre.

Ruszyt waska $ciezka jako pierwszy 1 natychmiast zauwazyl, Zze Melein nie jest
niemal

w stanie wspig¢ sie w gbre po tym zerodowanym, nie uzywanym szlaku. Znalazi
Jjakies

oparcie dla stdép i1 siegnal ku jej rece. Melein jednak ujeta jego palce druga
dionia, by

oszczedzad¢ zraniony bok. Za kazdym razem, gdy musial ja podciagnaé¢ delikat-
nie,

by Jjej

pomdc, robit to bardzo ostroznie, gdyz widzial jej twarz i wiedzial, ze ci-
erpi

straszliwy bol.

Duncan szedl za nimi, zas$ na samym koncu posuwatly sie niezgrabne dusei.
Zwierzeta

stracaty po drodze kamienie, ktdére spadaty ze stukiem do gitebokiego kanionu,
lecz ich pazury

oraz wielka sita sprawiaty, ze stapaty one pewniej niz sie mogto wydawac.
Gdy byli w potowie drogi, dobiegt ich dZzwiek silnikdéw samolotu.

To wrazliwe uszy Melein ustyszaly go jako pierwsze, gdy odpoczywaia w pdlt
kroku.



Odwrécita sie 1 wskazata palcem na krazaca nad gtdédwna dolina maszyne. Jej pi-
lot

nie méglt

ich dostrzec ani wykryé¢ gdzie sie znajduja, podczas gdy oni byli w stanie
swobodnie

obserwowa¢ 6w malenki punkcik w rdézowym pdimroku, ktdry pozostal jeszcze z
dnia.

Niun widziat* nie tylko samolot, lecz rdéwniez plecy Duncana. Czlowiek stat,
trzymajac

sie wielkiego gtazu, i spogladal w strone maszyny. Niun nie médgl nie pomys$led
z

Jaka wielka

rados$cia Duncan pobiegiby w tamta strone, by da¢ znak, 1 jak tatwo moze to
zrobi¢, jesli

bedzie miatr w przysziosci okazje.

Nie byli juz sami na 3Swiecie.

- Ruszajmy dalej - powiedzialta Melein. - ZejdzZmy z tego urwiska, zanim
zawrdci w

nasza strone.

- ChodZz - rozkazal ostro Duncanowi Niun z nienawiécia brzmiaca w gtosie.
Cztowiek

odwrdécit sie i ruszyl za nimi w gbére, oddalajac sie od tego, co wediug
wszelkiego

prawdopodobienstwa niosto mu nadzieje na ratunek.

Gdy nastepnym razem spojrzat w dét, by okazaé¢ pomoc Melein, Niun rozejrzatlt
sie

wkoto 1 nie dostrzegl juz samolotu. Nie uspokoiio go to w najmniejszym
stopniu.

Maszyna

mogta réwnie dobrze pojawié sie bezposrednio nad ich gilowami, przelatujac
ponad

urwiskami i kolumnami z piaskowca, ktdére zapewniaty im jedynie czes$ciowa
ostone.

Ku jego uldze, gdy wspieli sie na szczyt urwiska, nie ujrzeli przed soba
kolejnej

rébwniny, lecz zeszli nieco w dbélt, posuwajac sie kreta $ciezka miedzy kolum-
nami z

piaskowca, ktére - na tle purpurowego nieba - nabraty teraz koloru plonace]
czerwieni. Wiatl

silny wiatr, przeganiajacy miedzy kolumnami mate chmurki, ktéry zacieral za
nimi

$lady.

Ponownie dat sie styszelé cichy kaszel Duncana. Nie uspokoil sie on, dopdki
cztowiek

nie odzyskal tchu po wspinaczce. Znajdowali sie na duzej wysoko$ci 1 powie-
trze

byto

znacznie suchsze niz na nizinach. Tu, na terenach polozonych wyzej niz
wieksza

czes$é ladu,

nie bylo deszczdéw, a jedynie burze piaskowe. Po drugiej stronie wyzyny
rozciagato sie

morze, The’asacha, bylo ono jednak mate i martwe, podobnie jak Morze
Zasadowe,

nad

ktérym lezato regulskie miasto. Jeszcze dalej wznosit sie tancuch gdérski, Do-
gin.

Byty to



jedynie szkielety zerodowanych gbér, zachowaily Jjednak wysoko$é wystarczajaca,
by

zawracac

wiatry w te badZ w tamta strone po kregosiupie kontynentu oraz wywolywacd
burze,

ktore

nigdy nie opadaty na wyzynng rdéwnine, lecz tylko na ptaskie niziny.

Chmury widoczne na obrzezach nieba pedzity teraz nad te niziny, by zrzucicé
tam

swbdj

tadunek wilgoci. Oszczedzaly im przez to zardwno obawy przed burza, jak i
nadziei, ze da im

ona wode. Jedynym jej skutkiem bedzie dla nich ciemne niebo oraz trudna i
niebezpieczna

wedréwka bez Swiatta gwiazd.

Do uszu Niuna dotart nagle dzwiek silnikdéw samolotu. Zapedzil w zapadajacym
zmroku cztowieka oraz dusei w najbardziej ocienione miejsce. Melein ukryta
sie

natychmiast.

Jes$li z samolotu dostrzega cokolwiek, bedzie to obraz dusa - dla ich
instrumentéw goraca,

masywna sylwetka - co$, co na pustkowiu widzialo sie czesto. Gdyby mieli
strzela¢ do

kazdego dusa na Kesrith, ich poszukiwania potrwaja diugo.

Samolot odlecial. Niun rozluZnit pies$é, ktdéra trzymat zacisnieta na szatach
cztowieka

od chwili, gdy spedzit wszystkich w gromade, po czym po raz pierwszy
odetchna?t

spokojnie.

- Mozemy tu odpoczaé przez chwile - powiedziala Melein stabym, zmeczonym
gtosem. - Czeka nas jeszcze daleka droga... potrzebny mi odpoczynek.

Niun popatrzy}* na niag i dostrzegi Jjej cierpienie, ktdére tak diugo starata sie
ukryé.

Podczas wspinaczki za kazdym razem gdy skrzywila sie z bdélu odczuwal to we
witasnych

trzewiach. Nie mogli odpoczywaé diugo. Gryzil sie tym. Mial wrazenie, ze ta
nie

dajaca jej

spokoju potrzeba zmierzania do celu odziera ja z resztek siz.

A bez niej nie pozostanie mu juz nic.

Wziatr kawatl tkaniny, by zrobié¢ z niego positanie. Ulozyl Melein przy boku
dusa,

by

ogrzata sie w jego przyjaznym cieple. Uradowal sie, gdy odprezyta sie, lezac
wygodnie, a

bruzda bélu wyryta na jej czole wygladzila sie 1 zaczela znikac.

- Nic mi nie bedzie - pocieszyla go, dotykajac jego dioni.

Nagle jej oczy rozszerzyly sie. Niun odwrdcit sie bilyskawicznie. Ujrzal cien,
ktoéry

porwat jednym ruchem manierke z woda. Duncan zniknal w mroku w labiryncie
skazt.

Niun zakla?* i pognal za nim. Natychmiast usiyszal za soba jekliwy ryk dusei.
Ominagl =z

jednej strony kolumne, na wpdl spodziewajac sie zasadzki, co bytoby ze strony
cztowieka

idiotyzmem, nie natknal sie jednak na nia.

Nie widzial tez Duncana ani zadnego $ladu po nim.

Zostawilt Melein. Zalal go nagle pot, gdy pomy$lal, co sie moze staé¢, jesli



Duncan

zatoczy krag i zaatakuje ja. Byila przeciez ranna.

Nagle usiyszal gitos polujacego dusa - unoszacy sie na wietrze jek. Oznaczal
on,

ze

zwierze dostrzeglo zdobycz. Niun poblogostawit kilku bogdw swej kasty i pog-
nat w

kierunku,

z ktdérego dobiegat dzwiek, z pistoletem w dioni.

Po drodze napotkal Melein, bladag zjawe w ciemnos$ci, z dusem u boku. Wspdlnie
odnalezli $lepy zaulek, w ktdérym pozostalte dusei osaczyily Duncana.

- Yai! - zawolal Niun do zwierzat, zanim zdazyly rzucié¢ sie na czlowieka, by
go

zabic¢.

Cofnely sie, pochylajac barki w zadzierzystym odwrocie, na tyle tylko, by
pozwoli¢

Duncanowi wsta¢ z wystepu, na ktdérym zostal osaczony. Nie chcial tego zrobic.
Skulit sie

tam, z twarza odsionieta podczas przedzierania sie przez skaly. Jego nagie
oblicze byio

wykrzywione z wyczerpania i gniewu. Dreczyl go kaszel. Z nosa ciekla mu krew.
- Zejdz na doét - powiedziata Melein.

Cztowiek nie chcial jednak tego zrobi¢ i Niun poszedl po niego, odpychajac na
bok

dusei. Wtedy Duncan sprdbowal sie poruszyé, lecz osunal sie ponownie na
ziemie.

Siedziat

nieruchomo z glowag opuszczong na zlozone ramiona.

Niun zlapal za rzemien manierki i wyrwal ja z dioni Duncana. Pozwolil mu
odpoczywaé¢ przez chwile, gdyz wszyscy byli zdyszani.

- To byla dobra prdéba - powiedzial - ale nastepnym razem cie zabije. To cud,
ze

dusei

nie uczynity tego przy tej okazji.

Duncan unidést twarz. Zacisngl szczeki z gniewu. Wzruszyl ramionami w gescie
wyzwania, ktdéry jednak zepsul atak niepowstrzymanego kaszlu.

- Datby$ znak samolotowi - powiedziata Melein - 1 sprowadzitby$ go na nas.
Duncan ponownie wzruszyl ramionami i podnidést sie na nogi. Opuscit $lepa
nisze i

poszedl za nimi z wlasnej woli. Duseil wciaz pragnetly krwi. Byly zbite z tropu
tym, ze

najpierw kazano im $cigac¢ zwierzyne, a potem je od niej odciagnieto. Dlatego
Niun

maszerowal pomiedzy nimi a czlowiekiem. Melein podazata z tyiu. Ruszyli ku
miejscu, w

ktérym porzucili swdj ekwipunek, gdy przystapili do poscigu.

Tam osuneli sie na ziemie, w tym samym punkcie, gdzie rozpoczeli odpoczynek.
Byli

teraz podwdjnie wyczerpani. Niun przyjrzat sie z uwaga Duncanowi, zastan-
awiajac

sie nad

tym, co mogito sie bylo wydarzy¢ i jaka szkode moglo im to wyrzadzic.

Musial pamieta¢ o Melein, delikatnej z uwagi na jej obrazenia. A takze o
krazacym w

poblizu samolocie, ktéry czekal tylko na to, az popeiniag najdrobniejszy biad,
w

nieodpowiednim momencie pokaza sie cho¢ na chwile na otwartej przestrzeni, by
ich



zlokalizowa¢ i skonczyé z nimi.

- Zakryj sobie twarz - powiedzial wreszcie Niun.

Duncan spojrzal na niego spode 1tba, jak gdyby chcial sie sprzeciwié¢ temu
rozkazowi,

na koniec jednak opuscit oczy i poprawil zasione. Nie przestail sie jednak na
niego gapic.

Dus zajeczal 1 podnidést sie na tylne tapy.

- Yai! - rozkazal mu Niun i zwierze opadio na cztery koniczyny, kotyszac sie
nerwowo. Dusowy gniew pobudzit rdéwniez krew Niuna. Stiumilt go i zapanowail nad
nim,

gdyz ten, kto wedrowal w towarzystwie dusei, musial mie¢ wiecej od nich
rozsadku.

Duncan odsunal sie na bok, oderwail wzrok od nich dwojga i od zwierzat i wbiil
go

W

skate przed soba.

- Ruszymy w dalszg droge - zdecydowala po pewnym czasie Melein. DZwignela sie
na

nogi, ostroznie i1 z bdélem. Zachwiala sie i Niun musial jej natychmiast poméc,
by

sie nie

przewrdcita. Potem jednak dotkneta dionia dusa i zwierze wysunelo sie spoko-
Jnym

krokiem

na czoto, dzieki czemu mogta posuwa¢ sie naprzdéd powolnym, ostroznym krokiem,
idac u

jego boku. Dus stanowit dla nich jedyna ochrone, gdy wedrowali w ciemnosci
ciasnym

przesmykiem wsrédd skat.

Niun zabral manierki z woda, cala za$ reszte pozostawil do dZzwigania
cztowiekowi.

Pogonit go ciezka reka, kazac mu i1$¢ pomiedzy dwoma pozostatymi dusei, by nie
stracili z

oczu jasne]j postaci Melein.

Tylko dzieki dusei, ktdérych przesycone tluszczem skbéry odporne byty na jad
wietrznych kwiatdédw i ktdérych wrazliwe zmysity ostrzegaty je przed innymi
niebezpieczenstwami, mogli sie odwazyé wedrowaé w tej okolicy po zapadnieciu
zmroku.

Melein z pewnoscig sadzila, ze ciemnos$¢, sprzyjajaca im, nie bedzie przy-
chylna

tym, ktérzy

ich $cigali.

Diuga wedrdéwka zawiodla ich na bardziej otwarte tereny. Przechodzili przez
przerazliwie odkryte tawice piasku pod postrzepionymi chmurami, gdy usiyszeli
odgtos wciaz

krazacego w poblizu samolotu; zdotali sie jednak ponownie skry¢ miedzy
formacjami z

piaskowca.

Przeleciat blisko. Duncan podnidést wzrok ku niebu, jak gdyby w przypitywie
nadziei,

lecz odwrécit gwattownie spojrzenie, gdy Niun wyszarpnal z pochwy av-tlen ze
szczekiem

zaostrzonego metalu.

Patrzyli sobie nawzajem w twarze, on i Duncan, stajac bez ruchu, az samolot
oddalil

sie ponownie poza zasieg ich stuchu. Niun wyéwiczonym gestem schowal bron do
pochwy.



- Kto$ - zauwazyil Duncan gitosem zmienionym niemal nie do poznania wskutek
bélu

w gardle - ktos$ wie, gdzie was szukaé¢. Jako$ nie wydaje mi sie, by moi
wspbibracia mogli to

wiedziec.

Stowa te przeszyly chitodem serce Niuna. Spojrzat na Melein.

- Nie mozemy urzadza¢ kolejnego postoju - stwierdzita. - Nie moga nas
znalez¢,

nie

tutaj. Musimy dotrzeé¢ na miejsce, zanim zrobi sie jasno i1 zdazy¢ stamtad
odejsé.

Niunie,

pos$pieszmy sie.

Popchnat delikatnie czitowieka.

- Idz - powiedziail.

- Czy to o nig chodzi? - zapytal Duncan. Nie ruszajac sie z miejsca, w ktdérym
stat,

wskazal gtowg na Melein. - Czy fakt, ze regule wciaz was $cigaja, w Jjakis
sposdb

wigze sie z

nig?

- To niemozliwe - zapewnil go Niun. Potem jednak inna my$l zaczela do niego
docieraé¢ ze straszliwa jasnos$cig. Procesy mentalne wznowily swa dziatalnosé
tam,

gdzie

przez diugi czas panowal catkowity szok. Spojrzal ponownie na Melein 1
przembéwil

w hal’ari,

szlachetnym jezyku. - To niemozliwe, by $cigali nas. Nie moga wiedzieé, ze
istniejemy. Jakie

znaczenie ma dla nich dwoje mri, kiedy pozostali nie zyjga? Poza tym, w jaki
sposdb regule

mogliby dotrzeé¢ do edunu, by sie przekonaé, ze kto$ z niego ocalai? Nie
potrafiliby sie wspiac

pomiedzy ruiny. To przez czilowieka, tego przekletego cziowieka. Ma w miescie
kontakty.

Jest tam jego pan. To ze wzgledu na niego regule $cigali mnie przez niziny.
Jes$li to sa oni,

nadal podazaja tym tropem. Wspdipracuja w tej sprawie z ludZmi.

W jej oczach pojawil sie wyraz niepokoju.

- ChodzZmy - powiedziala nagle. - ChodzZmy teraz, szybko. Nie wiem, co z nim
zrobimy, ale nie mozemy rozstrzygnaé¢ tej sprawy teraz.
- O czym mbéwicie? - zapytal nagle Duncan ochryplym gtosem. By¢ moze zrozumiatl

z

ich rozmowy pojedyncze sitowa, czy rzucone na bok spojrzenie. Niun popatrzyil
na

niego i

pomys$lat z niepokojem, ze ich Jjeniec moze podejrzewad, jak mate znaczenie ma
dla

nich jego

zycie.

- Ruszaj sie - powiedzial ponownie. Popchnal czlowieka brutalnie. Duncan
zapomnial

o swych pytaniach i poszedl bez sprzeciwdw tam, gdzie mu kazano.

Jesli to cziowieka poszukiwano i regule $cigali ich ze wzgledu na niego, to w
takim

razie, pomys$lal Niun, nieprzyjaciel bedzie musial predzej czy pdzniej
odnalez¢



Duncana w

taki sposédb, by zakonczyio to poszukiwania i by cziowiek nie mdgt zdradzié
wrogom tego, ze

she’pan Ludu zyje jeszcze.

O bogowie - pomy$lal ogarniety przygnebieniem Niun. Byl popychany do
morderstwa

oraz hanby i nie widzial zZzadnego innego rozwiazania.

Samolot nie pojawil sie juz jednak wiecej i Niun mdégl zapomnieé o tym za-
grozeniu

w

nawale pilnych my$li towarzyszacych ich obecnej wedrdwce - nie zastanawiacd
sie

nad tym,

co, by¢ moze, bedzie musial uczynié¢, jes$li poszukiwania zostana wznowione.
Dwukrotnie, wbrew zyczeniom Melein, musieli przez wzglad na nia odpoczywac.
Za

kazdym razem, cho¢ Niun chcial sie zatrzymaé¢ na diuzej, na jej naleganie
wznawiali

wedréwke. Na koniec musial podtrzyma¢ ja za ramie. Jej szczuple palce zacis-
katy

sie na jego

dioni. Chwiala sie na nogach.

Po pdinocy weszli do waskiego kanionu, ktdéry najpierw wit sie w dziwny,
przyprawiajacy o zawrdt gitowy sposdb, a nastepnie zaczal opada¢ w dbéit. Jego
$ciany zblizalty

sie niebezpiecznie do siebie nad ich gitowami, pograzajac ich w ciemnosci
gtebszej niz

panujaca za zewnatrz noc.

- Wiacz latarke - powiedzialta Melein. - My$le, zZe skaly ostaniajg nas juz od
gory

catkowicie.

Niun wtaczyt kieszonkowa latarke Duncana, by o$wietlié¢ droge jej nadzwyczaj
waska

wigzka. Schodzili wciaz w ddét ciasnym, spiralnym przesmykiem, az nagle nad
ich

gtowami

rozwart sie szyb, w ktédrym widoczne bylo otwarte niebo. Noc wydawala sie tam
jasdniejsza

niz absolutna ciemno$é, przez ktéra wedrowali uprzednio. Sciany oddality sie
od

siebie.

Pokryte byly symbolami podobnymi do tych, ktdére ongis$ przyozdabialty sam edun.
Idacy na przedzie dus dZwignagl sie na tylne tapy i wydal z siebie ryk, ktéry
ponidst sie

straszliwym echem w gbére i w doél przejscia. Niun skierowal wiazke 3Swiatlta w
lewo, w strone

zwierzecia. Widniata tam nisza, w ktdérej spoczywata sterta czarnych tachmandw
i

kosci.

Groéb straznika.

Dotknat czola na znak czci dla nieznanego kel’ena. Poniewaz ujrzal, ze Duncan
stoi

zbyt blisko tego $Swietego miejsca, odciagnatl go w tyt za ramie. Nastepnie
skierowat sSwiatlo

latarki na wejscie, przed ktdérym stata Melein. Byio ono zamkniete kamieniami
oraz

zapieczetowane odciskiem dioni straznika, ktéry wznidst ten mur i usdwiecit go
wiasnym



zyclem.

Melein oddaia gestem dioni czes$é¢ temu miejscu, po czym zwrdcita sie nagle w
strone

cztowieka 1 spojrzata na niego srogo.

- Duncanie, nie mozesz pbdjs¢ dalej niz grdb straznika. Gdyby$ to zrobitl,

musiatby$

umrzec¢. Std] tu 1 czekaj. Niczego nie dotykaj, niczego nie rdéb i1 niczego nie
zauwazaj -

zwracajac sie do Niuna powiedziata: - Otwdrz je. To zgodne z prawem.

Oddat jej latarke 1 przystapi1, zaczynajac od gbédrnych kamieni, do odsitaniania
tego,

czego straznik pilnowal przez tak wiele lat, relikwiarza tak $wietego, ze
kel’en

musiatl go

strzec az do $mierci. Wiedzial, jakiego wyboru dokonat tamten. Mial zywnos$¢ 1
wode. Wolno

mu byio zapuszczal¢ sie na odlegtos$¢ wzroku od strzezonego przez siebie
miejsca

celem

polowania, ktére pozwalato mu przezyé. Gdy jednak w okolicy zabraklto
zwierzyny,

choroba,

zta pogoda lub tez zaawansowany wiek zmogly samotnego kel’ena. Wycofal sie on
do

tej

wybranej przez siebie niszy, by tu umrzeé, wierny powierzonemu zadaniu. Jego
duch krazyi

po okolicy, peinigc nieustanna straz.

By¢ moze to sama Intel stala tutaj, blogostawila zamkniecie tych drzwi i
ucatowata

czoto odwaznego straznika, gdy powierzaila mu te misje.

Byl to jeden z kel’ein, ktérzy przybyli wraz z nig z Nisrenu, czterdziesci
lat

temu, gdy

Pana dotarty na Kesrith.

Kamienie ze stukiem osuwaly sie z przejscia z narastajaca tatwoscia, az
wreszcie

Melein mogta przejs$é nad tym, co pozostato, 1 postawi¢ stope w zimnym
wnetrzu.

Swiatlo

latarki, ktérag trzymata w reku, padio na $ciany, dotykajac napiséow
stanowiacych

tajemnice

Kaplicy kaplic, poskrecanych symboli pokrywajgacych wszystkie powierzchnie.
Niun

ujrzat je

przelotnie, po czym opadl na kolana i1 odwrdcit twarz, by nie zobaczyé¢ tego,
czego nie

powinien oglgdac¢. Przez pewien czas siyszail, jak Melein stawia w tym Swietym
miejscu swe

delikatne kroki. Potem nie bylo stycha¢ juz nic, lecz Niun nie odwazyil sie
poruszyé. Na tle

przeciwlegtej $ciany szybu dostrzegal Duncana. Dusei staly obok niego. Nawet
one

zamarty

w bezruchu. Niun zmarzl podczas diugiego oczekiwania. Zaczal dygotac¢ ze stra-
chu.



Jes$li Melein nie wrdéci, on i tak bedzie musial czekaé. A z wnetrza jaskini
nie

dobiegaty zadne odgiosy zycia, nawet dzwiek krokoéw.

Jeden z dusei zajeczal. Napiecie oczekiwania szarpalto mu nerwy. Zwierze
umilkto

i

przez diugi czas Niun nie sityszal zupeinie nic.

Nagle rozlegt sie jakis$ staby, powtarzajacy sie dzwiek, ktdéry dobiegal ze
$rodka

kaplicy. Wreszcie Niun rozpoznal odgtos cichego tkania, ktdére stawalo sie co-
raz

bardzie]
gorzkie 1 gwailtowne.
- Melein! - krzyknal gios$no, kierujac wzrok ku temu zakazanemu miejscu.

Wewnatrz,

za drzwiami, poruszaly sie cienie 1 przepiywaly tagodne $Swiatta. Jego gios
rozlegl sie

Swietokradczym echem wzdluz $cian i przestraszyl dusei. Niun podzwignal sie
na

nogi. Batl

sie tam wejs¢é i bat sie tego nie zrobié.

Dzwiek ucichl. Zapadia cisza. Niun podszedl az do przejs$cia i potozyl na nim
dton,

prébujac zdobyé sie na odwage, by wejsé do Srodka. Nagle ustyszal jej lekkie
kroki gdzies

gteboko we wnetrzu. Dobiegly do niego odgitosy zycia. Nie wezwata go. Czekat,
dygoczac.

W $rodku co$ sie ruszalo. Dobiegl do niego dzwiek uruchomionej maszynerii.
Nie

milkt* on, lecz od czasu do czasu Niun wyraznie sityszal kroki Melein. Przypom-
niai

sobie,

ogarniety nagta panika, ze stracit z oczu Duncana, i1 odwrdcit sie biyskawic-
znie,

by sprawdzig,

co robi cziowiek.

Ten jednak stal bez ruchu, nie blizZzej niz pozwolila mu Melein. Nie podjai
zadnej

préby ucieczki.

- Usiadz - rozkazal ostrym tonem Niun. Duncan siadi w tym samym miejscu,
gdzie

stal. Nadal czekal. Niun przeklal sam siebie za to, ze mys$lat tylko o Melein
1

zapominat o

zadaniu, ktére mu wyznaczyita - by pilnowal tego, co dzieje sie na zewnatrz.
Zdaz

ich oboje na

taske i1 nietaske Duncana, gdyby ten skorzystal z jego nieuwagi 1 stawil czolo
dusei. Usiadl

sam na piasku, w takiej pozycji, by mbdéc obserwowaé cziowieka, a jednoczesnie
od

czasu do

czasu spoglada¢ w strone kaplicy. Opldétt sobie ramiona wokdi kolan, zacisnal
splecione

dionie ze znieczulajaca sita i czekal, nasituchujac.

Byio to nadzwyczaj diugie oczekiwanie, w czasie ktdérego wiele razy odczuwatl
bol

i



zmienial pozycje. Jego poczucie czasu méwiito mu, ze chyba zbliza sie juz
Swit,

cho¢

zachmurzone niebo widoczne nad nimi wcigz bylo ciemne. Przez bardzo diugi
czas z

wnetrza

kaplicy nie dobiegal zaden dzwiek.

Wreszcie zerwal sie na nogi, zniecierpliwiony, 1 podszedil ponownie do
wejscia,

potem

jednak wytiumaczyl sobie, Ze nie ma prawa wkracza¢ do wnetrza. Chodziil,
unieszczes$liwiony, po mailym obszarze, jaki mialt do dyspozycji, 1 od czasu do
czasu spogladazl

w détr na czitowieka, ktdéry czekar tak, jak mu kazano. Wyraz oczu Duncana by?
niemozliwy

do odczytania w niemal catkowitym mroku. Ponownie rozlegl sie odglos krokdw.
Niun

odwrdcit sie natychmiast i ujrzatr w drzwiach biaty blask latarki. Zobaczyil
Melein, cien

trzymajacy w palcach 6w malenki przedmiot. Ramiona miata ciasno owinete wokdlt
czegos.

Zblizyt sie tak bardzo, jak tylko sie odwazyi, i1 dostrzegl, Ze to, co niosta,
byto jakims

rodzajem osiony o jajowatym ksztalcie, wykonanej z léniacego metalu. Z jed-
nego

konca

wystawat uchwyt, ale Melein niosita przedmiot tak, jakby trzymalta niemowle,
cos

drogocennego, cho¢ chwiata sie pod jego ciezarem i1 dZzwigajac go, nie mogita
przejsé ponad

kamieniami.

- Wez to - powiedzialta stabym, peinym napiecia gtosem. Niun uwolni1 sie od
paralizu

woli i wyciagnal ramiona, by chwycié¢ przedmiot. Przerazila go waga tego, co
Melein zdotalta

udZzwigna¢. Byl zimny 1 dziwnie wywazony. Niun zadrzal, gdy poczul Jjego dotyk.
Po raz kolejny ogarnat go chidéd, gdy ujrzat jej twarz. Wilgo¢ 1ldnita tam w
czerwonawym $Swietle, ktdre rozprzestrzenialto sie za Jjej plecami. W kaplicy
zaczely poruszad

sie rzucane z réznych stron cienie. Melein odwrdcita sie raz, by spojrzeé¢ w
tamtg strone, po

czym skierowala spojrzenie ku niemu, jak gdyby z jakiej$ ogromnej dali.
Melein - pragnat sie do niej odezwaé¢, lecz okazalto sie to niemozliwe. Nadal
byta

Melein i jego siostra, lecz teraz byio w niej tez co$ innego. Nie wiedzial, w
jaki sposdb

przemdéwié do tego czegos, by przywoilad ja z powrotem. Wyciagnagl reke,
zaniepokojony

pelzajacym za nia ogniem. Ujela ja i1 przeszia nad kamieniami w wejsciu, po
czym

poszta za

nim. Skére miata zimnag. Jej dion wyslizgnela sie bez zycia z jego dioni, gdy
juz

przestata go

potrzebowac.

Oczekujacy Duncan cofnat sie lekko przed nimi. Nie przestawal sie wpatrywac¢ w
tune, ktéra rozjarzylta sie za ich plecami. By¢ moze rozumial, zZe co$ o
wielkiej



wartosci ulega

zniszczeniu. Wygladal na oszoiomionego i zbitego z tropu. Pozostailo jedynie
niezwykte,

zimne jajo. Niun dZwigal je w obu ramionach, podczas gdy Melein ruszyila w
kierunku

przesmyku prowadzacego na zewnatrz. Wiedzial, ze z pewnos$cia dzwiga
najwazniejsza czesé

Pana, ktérego nazwy jego kasta nie mogia nawet wypowiada¢ bez strachu,
ktérego

kel’en nie

powinien nigdy oglada¢, a co dopiero dotykac.

Ten, ktdéry Je tu przynidst, ofiarowal sie potem na $mieré¢, by zachowaé tajem-
nice

i

zapewni¢ Pana spokdj. To byt honorowy wojownik, wychowany w dawnych zwycza-
jach

Kel

Przerwy. Postepowanie Niuna s’Intel przyprawiloby kogo$ takiego o zgorszenie.
Czerpal jednak odwage z faktu, ze trzyma 6w przedmiot, gdyz dzieki niemu Me-
lein

osiagneta swa wtadze. Czul to z caila pewnoscia. Do tej pory jedynie w polowie
byta w jego

oczach she’pan. Tym tytulem obdarzyly ja przemoc 1 konieczno$é. Teraz jednak
wierzyl, ze

przekazano jej to, co najwazniejsze, ze Intel dala jej wszystko, co byio jej
potrzebne. Mbéglt ja

od te]j pory tytuiowaé¢ ,she’pan”, wierzac bez zastrzezen, ze zna ona Tajem-
nice.

Stata twarza

w twarz z Pana i zrozumiala to, czego kel’en nie mdégl pojaé. Nie zazdrosciit
jej

tego. Wciaz

przesladowato go wspomnienie jej tkania.

Ona jednak posiadata wiedze i prowadzita, a on od tej chwili bez zastrzezen
ufal

jejd
przewodnictwu.
Uciekli - oni, cziowiek i1 dusei - z szybu, w ktébrym zaczat kiebi¢ sie dym,

zdradzajac

przed niebem ich polozZenie, a piomienie os$wietlaly $Sciany czerwienig 1 $Sci-
gaty

ich Zarem.

Wkroczyli w chtodna ciemno$é¢, na prowadzace ku gdrze zakrety Sciezki, ktéra
tu

przyszli.

Rozdzial 22

W ciagu pierwszego dnia nowych operacji Nom peten byt ludzkich technikéw.
Stavros delektowal sie odgltosem ich pos$piesznych ruchdéw po tak diugim okresie
spedzonym

wsrdéd powolnych reguli. Nadciagatly raporty. Krzatajacy sie ludzcy eksperci
taczyli swa

zrecznos$¢ z regulska technika, by dokona¢ naprawy uszkodzonych urzadzen oraz
usunac

szczatki pozostate po burzy i walce.

W miejscu, ktdére uznano za wystarczajaco pewne, by mogto utrzymaé¢ ciezar
statku,

po przeciwnej stronie miasta niz zniszczony port, sonda Kwiat posadzita na
ziemi



swe
sprowadzone z przestworzy, przysadkowate ciato. Byla niewielkich rozmiardw,
jak

na statek

zdolny do miedzygwiezdnych lotdéw, 1 nie potrzebowala duzego, bezpiecznego
ladowiska. Jej

konstrukcja umozliwiata catkowicie niezalezZzne funkcjonowanie.

Okazato sie trafna decyzja, ze na te misje zabrano kilka takich sond z mys$la
o

podobnych, trudnych ladowaniach, mimo Ze nie byly one zdolne do obrony przed
atakiem.

Szabla wcigz znajdowata sie na stacji. Zbudowano ja w przestrzeni kosmicznej
1

tylko tam

mogta przebywaé¢. Miata kilometr diugos$ci i1 nie byia w stanie nigdzie
wyladowac.

Kwiat, wbrew swej nazwie, byl niezdarna skorupg pozbawiona delikatnych czesci
czy

wystajacych brzechw. Niepotrzebne mu byty do ladowania doki i suwnice bra-
mowe .

Byt to

brzydki statek, przeznaczony do prostych, roboczych zadan.

Przylecieli na nim technicy i uczeni, ktdérzy rozpoczeli juz przeglad oca-
latych

kesrithanskich akt, pobieranie prdébek powietrza i wody, a takze wykonywanie
tysiecy innych

zadan, ktdére spowoduja, ze ten Swiat stanie sie zdatny do zamieszkania przez
ludzkich

kolonistow.

- Jes$li taska - powiedzial bai Hulagh, widzac rozpoczynajace sie operacje - w
Swietle

Swiezo osiagnietej wzajemnej zyczliwos$ci bolejemy nad tym, Ze podczas katas-
trofy

w porcie

doszio niestety do zniszczenia naszego sprzetu. Gdyby nie to, moglibysmy
udzielié¢ wam

znacznej pomocy.

Regulskie mtode na ogdt nie przystosowywaily sie tak tatwo. Denerwowata je
bliskos¢

ludzi i wolaty pracowa¢ we witasnych grupach. Nie czynily tajemnicy z tego, ze
chetnie

opuscityby juz Kesrith i1 schronilty sie bezpiecznie wérdd swoich, w regulskiej
przestrzeni.

Hulagh jednak wezwal kilka z nich do swego gabinetu w Nomie i1 po wyjs$ciu
stamtad

mtode usmiechaty sie do ludzi oraz okazywaly im wielka uprzejmos$é, czujac
potezny strach

przed baiem.

Dopdki nie nadciagnety burze i nie wrécity dusei.

Raporty dotarty najpierw ze stacji uzdatniania wody. Grupa Galeya poinfor-
mowata

Kwiat, zZze z wyzyn nadciagaja wielkie grupy zwierzat. Statek potwierdzil ten
meldunek i

przekazatl wiadomos$¢ biologom, a przez to rdéwniez i Stavrosowi.

Ten wprowadzit swdj $lizg w szyny, ktdédre prowadzity na przeciwlegla strona
Nomu,

po czym pomkngt, zmieniajac kilka razy tor, na pomost obserwacyjny. Tam
wyprowadzit



$lizg z tordw, przeszedl na sterowanie reczne i wyjechal przez drzwi w wiatr
o

gryzgacej woni.

ZblizZzata sie czerwona tawica chmur, a tam, wokdéil calego widocznego horyzontu,
siedzialy dusei.

Przeszyl go dreszcz, ktdédry nie mial nic wspdlnego z wiatrem czy ostrym aro-
matem

kesrithanskich deszczédw. Siedzial na $lizgu. Wicher smagat jego rzadkie
wiosy.

Widzial

Kwiat przycupniety na wzgdrzu, odlegla stacje uzdatniania wody, a takze we-
hikuty

szukajace

pos$piesznie schronienia przed nadciagajaca burza i samoloty gnajace ku
prowizorycznym

lotniskom, zanim zdazy ona w nie uderzyé¢. Bedzie cudem, jes$li zalogom uda sie
zabezpieczyé

je na czas. Zacisnal pies$ci z ws$cieklos$ci. Przewidywal, zZze dojdzie do usz-
kodzen.

Kesrithanskie wiatry uniosa maszyny w gére i beda nimi ciskaé¢ po ladowisku
jak

zabawkami,

a byt to ludzki sprzet, drogi i niemozliwy do zastapienia.

Przetaczyl sie na diugos$¢ fali Kwiatu 1 usiyszal ptynace ze statku goraczkowe
instrukcje. Zaloga ostrzegaia samoloty przed ladowaniem, szukala mozliwosci
wyznaczenia

dla nich omijajacych burze tras ku tymczasowym ladowiskom w innym miejscu.
Stavros

przygladat sie, jak blyskawice os$wietlaly chmury, ktdére mnozyity sie i
rozrastaty, gnajac

naprzéd z przerazajaca szybkoscia, osSwietlone czerwonym blaskiem Arain.
Duseil za$ siedzialy w nie konczacych sie szeregach i1 obserwowaty to, peiniac
sSwa

straz. Zaczal pada¢ deszcz.

Stavros zadrzal, gdy pierwsze krople zmoczyily dzidéb $lizgu. Nie bylo to
miejsce,

w

ktérym bezpiecznie byto siedzie¢ w metalowym zamknieciu, podczas gdy nad
gtowa

uderzaty

btyskawice. Cofnagt sie, otworzyil drzwi, wjechal do Nomu i zamkngl wejscie za
soba, wciaz

styszac dobiegajacy z Kwiatu jazgot. Na jego receptorze widoczne byily
przekazy

radaru

meteorologicznego, ukazujace pditkole burzy zaciskajace sie wokdl brzegu morza
oraz

samego miasta.

Kwiat - zaczal nadawad, przerywajac prowadzone przez statek rozmowy. - Kwiat:
Stavros.
Potwierdzili odbidér - sitaby, metaliczny dZwiek, ktdéry przerywaly zaklédcenia.

Kwiat, dusei, dusei...

- Zauwazylismy je, sir. Niestety jestedmy zajeci...

Przerwal im ponownie: Kwiat, odpedZcie dusei. Rozproszcie je i odpedzcie.

Potwierdzili odbidr rozkazu. Stavros siedziatr w $lizgu, czujac sie, Jjakby

stracit rozum,

jakby opuscit go wszelki rozsadek. Niewatpliwie na Kwiecie sadzili, ze tak
wtasnie bylo.



Niemniej zlowieszcze napiecie unoszace sie w powietrzu nie ustepowalto. Poczuil
dreszcze.

Nie mégt znies$é¢ wrazenia obecnos$ci dusei, ktdére przygladaty sie, siedzac na
krawedzi burzy.

Odpowiedzialne za nia?

Nie chciat w to uwierzyé¢, lecz mimo to, ogarniety panika, odciagnal Kwiat od
jego

zajeé, by statek zatatwil sie z nimi. Styszal, jak czionkowie jego zatogi
dyskutuja nad tym

zadaniem. Byli zbyt madrzy, by debatowa¢ nad jego sensownoscia, gdy Stavros
mbégt

ich

styszeé. Siedzial, czujac ze pokrywa go gesia skérka. Niemal zaczal dzwonié
zebami .

Jestem rozdygotanym, chorowitym starcem - pomy$lat - ktdéry zbyt diugo przeby-
wat

wsrdd obeych.

Mbgl odwolaé¢ wtasny rozkaz, ponownie witaczyé¢ sie na ich fale i kazad¢ im zajacé
sie

wazniejszymi sprawami. Nie potrafit jednak uwolnié¢ sie od strachu przed
dusei.

Wszystkie ekrany pokrylty zakitdcenia, ktdre nie ustepowaty. Nie lezalo juz w
jego

mocy potaczenie sie z kimkolwiek. W jego receptorach rozbrzmiata przenikliwa,
dreczaca

uszy nuta, ktdéra szybko wyszia poza zasieg sityszalnos$ci. Stavros wytaczyil moc
szybkim,

rozpaczliwym gestem. Ogarnal go nagle strach, ze $lizg mdgl ulec uszkodzeniu,
a

on sam

znalez¢é¢ sie w pultapce, niezdolny sie poruszy¢ ani wezwaé pomocy.

Obserwowal, poprzez zasione deszczu omywajaca szklo, jak szereg dusei zaczal
sie

zatamywac¢. Zwierzeta rozpierzchiy sie. Mimo to Stavros nie przestawal drze¢g,
przerazony,

gdyz ujrzal, ze wiele z nich pognato nie w kierunku wzgdbrz, lecz ku miastu,
by

wkroczyé na

jego ulice, gdzie dusei nie zwykly przychodzié.

I zaatakowac.

Zakidbcenia nie znikaty.

W megafonie zabrzmiat regulski gtos, znieksztalcony przez nie do tego
stopnia,

ze nie

mozna bylo zrozumiel¢ sidw. Urzagdzenia giosnikowe wiaczaly sie i wylaczaty
sporadycznie.

Grad uderzal gios$no w okna, wstrzasajac nimi grozZnie. Stavros posdpiesznie
sprbbowat

opuscié¢ ostony przeciwburzowe na pomoscie obserwacyjnym, te jednak nie
zadziataty. Wpadi

na pomyst, by przetaczyé¢ $lizg na akumulatory. W ten sposdb udaio mu sie
skioni¢

go do

dziatania, lecz ekrany nadal byly martwe. Gdzie$ rozlegl sie trzask, ciezkie
uderzenie

spadajacego na podioge szkla plastycznego. Przez korytarze Nomu przemknety
wiatr

i zapach



deszczu.

Stavros cofnat $lizg, sprbébowal wprowadzié go w tory, lecz pomylit ciag ko-
dowy.

Zaczal od nowa.

Udato sie. Oddalil sie stamtad pospiesznie. Gdy minal rdég, ujrzal ze korytarz
peten

jest szczatkdéw. Pozbawione ositon okna lezaty na dywanie u jego konca, zasitony
zas

trzepotaty na wietrze, powyrywane z ram. Regulskie miode kulily sie ze stra-
chu w

jego

wnetrzu. Pozbawiony ekranu, nie mdégl sie z nimi porozumieé. Otoczyly go ci-
asno,

zadajac

mu pytania. Poszukiwaly jakiego$ starszego, chodé¢by i cziowieka, ktoéory
udzielilby

im rady.

Przepchnat pomiedzy nimi $lizg i skierowal sie ku prowadzacej w dét rampie,
ktéra

poprowadzita go na bezpieczniejsza strone budynku, gdzie znajdowaly sie
gabinety.

Urzadzenia gtosnikowe nie przestawaily trzeszczel. Stwierdzil, zZze gabinet Hu-
lagha

Jjest

otwarty, wprowadzil z trudnoscia pojazd do $rodka i znalazi tam swego baia,
ktoéry

gorgczkowo usitowal zamknaé¢ ostony przeciwburzowe.

Na zewnatrz znajdowal sie dus. Stail na dwdch tapach, oparty o cienkie szkio
plastyczne, ktdére uginato sie 1 drzalo pod naciskiem drapigcych je pazurdw.
Hulagh cofnal swdj $lizg, rozpaczliwie manipulujac urzadzeniami kontrolnymi.
Stavros siedzial nieruchomo, z przerazeniem przypatrujac sie atakowi. W Nomie
nie bylo ani

jednych drzwi, ktére by dziataty. Je$li zwierzeta wedra sie do $rodka, nie
beda

mogli uczynicé

wtasciwie nic. Okna drzaty.

- Pistolet! - krzyknal do Hulagha, majac nadzieje, zZe ten zrozumie. - Pis-
tolet!

Wycofat sie. Hulagh albo go zrozumial, albo wpadi na ten sam pomysit. Ruszyli
naprzdd, tak szybko, jak pozwalaty im na to $lizgi. Hulagh okrazyt biurko,
znalazt pistolet i

ujatl go w drzace dionie.

Dus Jjednak umknal. Brazowa, powtdczaca tapami postad¢ znikneta szybko w stru-
gach

deszczu po drugiej stronie placu. Byly tam tez inne, niewyrazne, brazowe
ksztaity. Zebraly sie

w grupe 1 ruszyly naprzdd, przepychajac sie powoli i nerwowo, jak gdyby
zapomniatly, o co

im chodzito. Wreszcie zniknely w oddali na ulicach miasta.

7 czasem deszcz ostabil, pozostawiajac jedynie zraszane kroplami katuze.
Ostony

przeciwburzowe zadzialaty wszystkie jednoczes$nie, burza sie juz jednak
skonczyta.

Urzadzenia gtos$nikowe takze odzyskaly sprawnos$é. Poplynal z nich nieustanny
Jjazgot

instrukcji. Obraz na ekranach Stavrosa odzyskal klarownos¢.

- Stavros, Stavros, czy pan mnie siyszy?

Wyraznie - odpowiedzial. - Bardzo wyraznie.



Przerwal natychmiast potgaczenie, gdyz przed oczyma zrobilo mu sie czarno.
Przez

chwile zadowalal sie tym, Ze siedzial nieruchomo i oddychai, czekajac, az
uspokoi sie

przyspieszone bicie serca oraz szum w uszach.

Na pietrze ulegilo rozbiciu okno. Chyba sa ranni - powiadomil Stavros Hulagha.
- Miode sie tym zajma.

Zaden z nich nie wspomnial o dusie. Kwiat wciaz usilowal go powiadomié o
przebiegu swych operacji. Stavros siyszal, jak statek rozmawia z samolotami,
ktoére

wyladowaty, by uratowa¢ sie przed burza, kierujac swych zaginionych poszuki-
waczy

Z

powrotem do domu, do miasta.

Jeden z samolotdé4w odpowiedzial. Dal sie sityszel ochryply, przemawiajacy z
silnym

akcentem gios Hady Surag-gi.

- Jes$li taska, jes$li taska, chce powrdcié¢ do misji, baiu Kwiatu, chce
powrdcidé

do

poszukiwan.

Ludzki gtos, rdéwniez dobiegajacy z samolotu, zaklal i zazadal wytiumaczenia
zrddta

tych zakitdcen.

Stavros otart twarz, wyltaczyil caty ten jazgot i spojrzail na baia.

- Nigdy za moje]j tu wiadzy - zapewnil ten. - Nigdy, wielebny. - Hulagh na-
cisnat

odpowiedni guzik i1 wezwal mlode peinigce fukncje przybocznego. Rozkazal
przyniesé¢ soi

oraz zapiski, przeklinajac tepote mtodych. Oddychat alarmujaco szybko.
Upiyneto

kilka

chwil, zanim zdola1 odzyska¢ panowanie nad soba. - Te zwierzeta poszalaty -
powiedzial.

Ich $wiat - odpart Stavros. - Ich, przed mri.

Zjawila sie soi, ktdérag przyniosto miode tak podniecone, ze kubki tanczyly po
tacy.

Stavros wypit swdéj napdj nie postodzony. Z radoscia przywital jego ciepto w
Swym

przemarznietym brzuchu.

Wreszcie zdobyl sie na odwage, by dotkna¢ urzadzen kontrolnych i ponownie
odsunac¢

ostony przeciwburzowe. W chwili, gdy to robil, przypomniat sobie o
zwierzeciu,

plac byi1

jednak pusty. Z pewnos$cig zadni regule ani ludzie nie wyjda na zewnagtrz,
dopdki

nie bedzie

wiadomo, dokad odeszty dusei.

Mial wrazenie, Zze zawsze odtad jego koszmary bedzie nawiedzalo widziadilo,
ktoére

zaatakowato okno! Je$li regule miewali zle sny, z pewnos$cig to samo dotyczyio
baia.

- Jestem bardzo stary - odezwal sie Hulagh gderliwym tonem. - Za stary na
podobne

przezycia, baiu Stavrosie. Regule, ktdérzy objeli w posiadanie ten $wiat, byli
szaleni. - Popit

iyk soi. - Mri panowali nad tymi bestiami. Teraz nikt tego nie robi.



Mozna wybudowaé¢ bariery - odpart Stavros. - Potrafimy tego dokonac.

Hulagh milczat diuzszy czas. Wypit wieksza czes$é¢ zawartosci kubka soi. Jego
nozdrza

poruszaty sie szybko. Wreszcie wydal z siebie westchnienie i zwrécit $lizg w
strone okna.

- Holn - powiedziakl.

Wielebny?

- Holn ukryta dane. Nie pytalem ich, a oni nic mi nie powiedzieli. Teraz to
wiem. -

Jego nozdrza poruszaty sie, wciggajac do pituc potezne oddechy. - Baiu Stavro-
sie,

obaj nie

pomys$lelismy o zadaniu witasciwych pytan. Otdz, otdz baiu Stavrosie, przeka-
zano

nam obu

jedynie fragmenty tego, co powinnismy wiedzieé¢ o Kesrith. Obaj mamy trud-
nosci.

Mamy tez

wspbdlnego wroga, baiu Stavrosie.

Holn.

- Holn - potwierdzi}* Hulagh. - Okazali sie sprytni, ludzka wielebnos$¢, a ja
nie

bede w

stanie stawié¢ czolo gniewowi mojej doch, Jjes$li powrdce zrujnowany. Statek,
sprzet, wszystko,

wielebny Stavrosie. Stracitem wszystko. Holn jednak oszukata rdéwniez pana.
Baiu Hulaghu, miat pan pewien cel w przekazaniu mi tej informacji.

- Fortuna doch Alagn - odpari Hulagh - znajduje sie tutaj, wraz ze mna i1 tymi
ocalonymi miodymi. Nie zamierzam wrdécié, okryty hanba, na ludzkim statku.
Zawrzemy

umowe .

Sojusz, wielebny?

- Sojusz, baiu Stavrosie. Handel. Wymiana. Pomysiy... Zemsta.

Stavros spojrzat w ciemne, lsnigce oczy swego rozmdwcCy.

Za Kesrith rozciagaja sie terytoria, ktdére trzeba zbadacl.

- Najpierw nalezy utrzymaé¢ Kesrith - zauwazyl Hulagh.

Tak, jak utrzymywali ja Holn i mri. Korzystajac z jej zasobdw. Nawet z dusei.
Nawet z

nich - odpowiedziat Stavros.

Zaczal wyglada¢ przez okno na pokryte kiebigcymi sie chmurami niebo. Ujrzal
ruiny

portu oraz deszcz i zastanowil sie nad tym, jakimi zasobami moga dysponowac.
Po

raz

pierwszy w jego nadziejach pojawita sie nuta zwatpienia.

Gdy zaciskal powieki, wcigz widzial bestie u okna, bezrozumnag i nieposkromi-
ona

niczym zywiolty. Nienawidzil tych zwierzat. By¢ moze to uczucie wzmacnial
jeszcze

fakt, ze

byty one pozbawione rozumu i, niczym burza, reprezentowaly pierwotne moce.
Dusei byily sita wroga wszystkiemu, co regulskie i1 kiluwariskie. Stanowity
jednak

czes$é Kesrith, ktdérej nie mozna bylo ingerowaé¢ ani zniszczyé.

Swiat ten byl kombinacja przypadkowo dobranych skladnikéw, ktére - jak
przewidywat - od tej chwili nie znajdowaly sie juz pod kontrola George’a
Stavrosa. Utracili

panowanie nad sytuacja. Dzielil Kesrith ze zwierzetami i regulami.



Zacisnal dionie na urzgdzeniach kontrolnych i ponownie wiaczyl sie na fale
Kwiatu.

Ustyszal gtosy dobiegajace z samolotdédw poszukiwawczych, ktdére po raz kolejny
wyruszyty

na swa powtarzajaca sie trase, usitujac odnalez¢ jedna zaginiona osobe na
catym

tym

pustkowiu, gdzie krazyily oszalalte dusei, a burze wstrzasaily gwailtownie
ziemig.

Omal nie nakazal im przerwania poszukiwan.

Wydat juz jednak Kwiatowi wystarczajaco wiele irracjonalnych rozkazdéw. Nie
poruszyt sie. Ujrzal, jak jeden z samolotdw zatoczyl krag ponad ruinami edunu
1

poleciat dalej

na zachdéd - punkcik, ktéry szybko zniknatl w delikatnej mgieice.

Rozdzial 23

Melein wreszcie zasnela. Niun przetarl zmeczone oczy, potozyl sobie ciezkie
metalowe jajo na kolanach i1 opart glowe o ciepily, poruszajacy sie w rytm
oddechdéw bok

dusa. Duncan lezal rozciagniety na piasku, spoczywajac na brzuchu. Jego
prowizoryczne,

postrzepione szaty nie mogty zapewnié¢ mu wiele ostony przed zadrapaniami
wywolanymi

tarciem piasku. Jego skdéra, naga powyze]j cholewek butdw, byta poocierana i
poparzona przez

stonhce. Z oczu, ktédrych nie chronita zasiona, a ich bdélu nie tagodzita
migotka,

ciekty 1zy,

przecinajace smugami nigdy nie znikajaca warstewke pyitu. Wygladal jak dus,
ktbrego

ogarneto miuk.

Duncan byt w tej chwili wyczerpany i nie mégit sprawié¢ im zZzadnych kiopotdw.
Niun

zauwazyl, ze na skale przysiadil jo. Jego dostosowany do luindéw kamuflaz byl
odrobine zbyt

ciemny na czerwonym piaskowcu, do ktdérego przyczepial sie przez najgoretsza
cze$é dnia w

poszukiwaniu cienia. Jego nazwa znaczyia ,imitator”. Bylo to catkowicie
nieszkodliwe

stworzenie. Czatowalo na weze, ktdre stanowily jego naturalny pokarm. Jo nie
byt

ztym

towarzyszem dla obozujacych.

Niun zaczal drzemaé¢ nad swym skarbem, ktdéry otoczyt ciasno ramionami. Opari
gtowe o dusa. Wreszcie, skoro Melein juz sie polozyia, uspokoitr sie na tyle,
by

méc na chwile

przysnaé. Zanim zatrzymali sie w tym schronieniu, dziewczyna omal nie
zemdlata.

Dzwigata

zbyt wielki ciezar i cierpiata bdl wiekszy niz chciata przyzna¢. Oddalita sie
od

nich, szukajac

odosobnionego miejsca pomiedzy skatami. Zabrata ze soba tkanine podarta na
diugie paski.

- Mys$le, ze to pomoze mojemu bokowi - stwierdzila. Poniewaz nie mieli kath’en
czy



kel’en, ktdéra by ja obstuzylta, Melein zrobita to sama. Niun obawial sie
bardzo,

ze je] zebra sa

ztamane, a przynajmniej pekniete. Martwil sie o nig. Odczuwal giteboki, zimny
strach, ktéory

nie chcial go opuscic.

Melein jednak wrdécita, przyciskajac dion do boku, usmiechneta sie z wysitkiem
i

oznajmita, ze czuje sie troche lepiej i ze sadzi, iz zdoila zasnac¢. Napiecie w
trzewiach Niuna

ztagodniato, gdy dostrzegl, zZze rzeczywiscie zasnela i jej bdl jest mniejszy.
Strach jednak nie chcial odejsc¢.

Tolerowal obecno$¢ Duncana. Wszystko, co mdédglby on ewentualnie mu zrobig,
wzbudzato w nim lek znacznie mniejszy od obaw, jakie czut z powodu Melein.
Bai

sie, ze Ja

straci i zakohczy zycie sam. Ostatni mri.

$nit mu sie edun, jego rozpadajace sie, ogarniete pozoga wieze. Obudzil sie,
przyciskajac do siebie gtadki ksztailt pan’en, ogarniety przerazeniem, zZe on
réwniez opada w

Mrok.

Siedziat jednak na piasku ze spoczywajacym nieruchomo dusem za plecami. Jo,
pikujac zgrabnie, schwytal jaszczurke 1 zanidst ja na swag skalng grzede. Uc-
zepit

sie jej i

zaczat potykaé¢ zdobycz kawaitek po kawatku, wykonujac drobne, skrzetne ruchy.
Niun

postawil pan’en obok siebie tak, by nieustannie czué¢ jego dotyk, po czym op-
art

gtowe o dusa.

Ponownie pograzyl sie w drzemce. Obudzit sie, gdy ciepto zaczelo mu
doskwierac.

Spojrzat

na posuwajaca sie naprzdd linie Swiatta sitonecznego, ktdéra wpeizia na Dun-
cana, i

ujrzat, ze

siega mu ona juz do pasa. Blask padal na naga skdére jego kolana oraz dioni.
Cziowiek nie

poruszyl sie.

- Duncanie - odezwal sie Niun. Nie spotkal sie z zZzadna reakcja. Ruszyil sie z
niechecia
z miejsca, pochylit do przodu i1 potrzasnat czlowiekiem. - Duncanie.

Brgzowe oczy spojrzaily na niego, zdezorientowane i oszolomione od goraca.

- Stonice, giupi tsi’mri, sitonce. Przenie$ sie w cien.

Duncan przeszedl, powldczac nogami, w inne miejsce i1 ponownie osunagl sie na
ziemie. Zerwal zasltone 1 poilozyl naga twarz na chlodniejszym piasku. Jego
powieki

zamrugaty. W oczach, gdy Niun wrdcit juz na miejsce, pojawil sie wyraz roz-
sadku.

- Czy jestesmy gotowi do wyruszenia w droge? - zapytal stabym gtosem.

- Nie. Spij.

Duncan unibési gtowe i spojrzail w drugg strone, na Melein, po czym polozyl sie
ponownie, z twarzg zwrdbdconag ku Niunowi.

- Zapewne - powiedzial stabym szeptem - gdzie$ na Kesrith sa juz moi
wspbibracia.

Ona potrzebuje pomocy medycznej. Wiesz o tym. Gdybys$my byli pewni, zZze ci na
gbrze to



ludzie, moglibys$my nawiagza¢ kontakt z samolotem. Postuchaj: wojna sie skonc-
zyta.

Nie

sadze, by$ znal nas wystarczajaco dobrze, by w to uwierzyé, ale my na tym
poprzestaniemy.

Nie pragniemy zadnej zemsty ani dalszej wojny. ChodZ ze mna. Skontaktuj sie z
moimi

wspdibraémi. Ona otrzyma pomoc. I nie bedzie zadnego odwetu. Zadnego.

Niun situchat cierpliwie tych sitdéw. Byi przekonany, ze Duncan wierzy w to, co
mowi .

- By¢ moze to nawet jest prawda - powiedzial. - Ale ona nigdy sie na to nie
zgodzi.

- W takim razie umrze. A gdyby udzielono jej pomocy...

- Jestedmy mri. Nie przyjmujemy zadnych lekarstw poza naszymi wtasnymi. Zro-
bita

wszystko, co mozna uczynié¢ zgodnie z naszymi zwyczajami. Czy obcy mieliby jej
dotykad?

Nie. Zyjemy albo umieramy, zdrowiejemy albo nie zdrowiejemy. - Niun wzruszyil
ramionami.

- By¢ moze nasz sposbdb postepowania nie Jjest zbyt madry. Czasami odnositem
takie

wrazenie. Jestedmy jednak ostatni i bedziemy sie trzymaé¢ zwyczajdéw, ktdrych
przestrzegali

nasi przodkowie przed nami. Teraz nic innego nie ma Jjuz sensu.

Zamy$lit sie nad tym, jak zgodnie z planem ulozonym przez Melein odnie$li to
ostatnie mate zwyciestwo nad tsi’mri - zabrali dla siebie $wieto$é¢ i historie
swego rodzaju.

Jego palce przebiegaty po gtadkiej powloce pan’en, - ktdére trzymal przy so-
bie.

- Ztamatem dwie tradycje - przyznal wreszcie. - Wziglem cie do niewoli i
dzwigatem

ciezary. Ale w sprawie honoru she’pan nie péjde na kompromis. Nie. Nie wierze
w

waszych

doktordéw. Nie wierze w wasz lud i w wasze zwyczaje. One nie sa dla nas.
Duncan przygladatl mu sie diugo z powazna ming.

- Nawet zeby ocalié¢ zycie?

- Nawet po to.

- Je$li wrdéce do moich pobratymcdw - powiedzial na koniec Duncan - dopilnuje,
by

sie dowiedzieli, co uczynili regule tej nocy w porcie. Nie wiem, czy to
cokolwiek da. Zdaje

sobie sprawe, zZze nic sie od tego nie zmieni na lepsze. Powinno sie jednak
powiedzieé¢ prawde.

Niun pochylit gtowe na znak szacunku dla tego gestu.

- Regule - stwierdzil - zabija cie, by nie dopus$cié¢ do tego, bys$s o tym
wszystkim

opowiedzial. Je$li zas$ masz nadzieje, ze z tego powodu pozwole ci opuscié
nasze

towarzystwo i1 uda¢ sie do nich, to musze ci powiedzieé¢, zZze tego nie zrobie.
- Nie wierze, by$ wiedzial, co oni zrobia - czy to twoi pobratymcy czy
regule.

Duncan pograzyil sie od tej chwili w milczeniu, wpatrzony w pustke. Wygladal
na

bardzo wycienczonego i zmeczonego. Potari linie skrzeptej krwi przebiegajaca
po

nie



ogolone]j twarzy, po czym uspokoil sie ponownie. Wydawaito sie jednak, zZe nie
moze

zasnac.

- Nie my$l o ucieczce - poradzit mu Niun, ktdéremu nie podobat sie ten nastrdj
cztowieka. - Nie prdébuj tego. Obchodzitem sie z toba zbyt tagodnie. Niech ci
sie

nie zdaje, ze

tak musi byc.

Jego oczy - brazowe oczy tsi’mri o niepokojacym wyrazie - spojrzalty w gbdre na
niego.

Duncan podzwignal sie do pozycji siedzace]j. Poruszal sie tak, jakby bolat go
kazdy miesien.

Podrapat sie w giowe z grymasem cierpienia na twarzy.

- Wolatbym ocali¢ zycie - powiedzial. - Podobnie jak ty.

Te siowa zabolaty Niuna. Byily zbyt bliskie prawdy.

- Nie tylko to sie liczy - powiedziatl.

- Wiem o tym - odrzekl Duncan. - Zawrzyjmy rozejm. Rozejm: pokdj pomiedzy
nami

przynajmniej do chwili, gdy doprowadzisz ja w jakies$ bezpieczne miejsce.
Dopdki

nie

wyzdrowieje. Wiem, ze jeste$ gotdw dla niej zabié, ale wiem tez, zZe w innej
sytuacji mozesz

tego nie zrobié¢. Zdaje sobie sprawe, ze bez wzgledu na to, kim ona jest, jest
dla ciebie kim$

bardzo szczegbdlnym.

- She’pan - odparit Niun - jest Matka Domu. Ona jest ostatnia z nich. Kel’en
stanowi

jedynie instrument wykonujacy jej decyzje. Nie moge sktada¢ zadnych obietnic
oprdcz tych,

ktére dotycza moich postanowien.

- Czy nie moze by¢ nastepnego pokolenia? - zapytail nagle Duncan w swej
niewinnos$ci. Niun poczul sie zawstydzony, nie oburzyl sie jednak. - Czy nie
moglibyscie...

gdyby sprawy wygladatly inaczej... - ciagnal czilowiek.

- Jestedmy ze soba spokrewnieni, a poza tym Jje] kasta nie zawiera zwigzkdéw -
odpowiedzial cicho. Cztowiek sktonit go do wyjasnienia tego, czego mri nigdy
nie

wyjawiali

obcym, byita to jednak tylko wiedza Kel i zdradzanie tego nie bylo zabronione.
Ponowne

potwierdzenie rzeczy, ktdre zawsze byly state i niezmienne, dodaito mu odwagi.
Kath’en

albo kel’en mogiyby urodzié¢ mi dzieci dla niej, ale my nie mamy juz zadnej.
Dla

nas nie ma

innej drogi. Albo przetrwamy tacy, Jjacy bylisémy zawsze, albo nie uda sie nam
przetrwac.

Jestesdmy mri, a to co$ wiecej niz nazwa gatunku, Duncanie. To bardzo, bardzo
stary sposdb

zycia. To nasz sposdéb. My sie nie zmienimy.

- Nie chce sta¢ sie przyczynag - odpowiedzial Duncan - dokonhczenia dzieta
reguli.

Zostane z wami. Dokonalem juz jedne]j prdéby. By¢é moze zrobie to jeszcze, moze
kiedys, ale

tak, by nie wyrzadzié¢ nikomu krzywdy, ani jej, ani tobie. Mam czas. Mam
mndéstwo



czasu.
- Ale my nie mamy - odpart Niun. Z nagiym skurczem strachu pomy$lal, ze Dun-
can,

madrzejszy od niego pod pewnymi wzgledami - jako zZze ludzcy kel’ein byli w
stanie

przekraczaé granice kast - podejrzewal, ze Melein nie wyzyje. Korespondowalo
to

z lekiem w

jego wtasnym sercu. Spojrzal na nia, by sie przekonaé¢, jak sie czuje. Wciaz

spata. Jej

regularny oddech uspokoil go nieco.

- Jes$li bedzie miata czas i spokd] - powiedzial Duncan - to moze wyzdrowieje.
- Zgadzam sie na twdéj rozejm - oznajmii Niun. Straszliwie znuzony, odwiazal
swag

zastone 1 zamocowal sobie koniec mez na ramieniu, odstaniajac twarz przed
cztowiekiem.

Byto to trudne i1 zawstydzajace. Nigdy nie pokazal jej zadnemu tsi’mri, tego
jednak wzigt

sobie na sojusznika, choé¢by i tymczasowego, 1 zgodnie z wszelka sprawiedli-
woscia

zastugiwat on na to, by ujrzeé¢ jego prawdziwe oblicze.

Czilowiek przypatrywal mu sie diugo, az wreszcie poczucie zawstydzenia stalo
sie

ostre 1 Niun uchylil sie przed jego spojrzeniem.

- Mez jest koniecznos$cia w goracym, suchym klimacie - powiedzial - ale ja nie
wstydze sie patrzeé¢ ci w twarz. Pomiedzy nami mez nie jest konieczna.
Przycisnat swe ciato do pan’en oraz do masywnej miekko$ci dusa i sprébowal
odpoczaé¢, korzystajac z tej chwili spokoju, gdyz z nadejsé$ciem wieczoru, ktoéory
przyniesie

ch1éd 1 ositoni ich przed oczyma $cigajacych, mieli ruszy¢ w droge. Regule z
pewnoscia byli

przekonani, Zze o tej porze nawet mri nie odwazylby sie wspinaé¢ po urwiskach.
Dobiegt do nich odlegty dzZzwiek samolotu, przypominajacy o obecno$ci obcych w
okolicach Sil’athen. Niun usityszal go i zerwal sie na nogi, by wstucha¢ sie w
niego doktadnie]

i przekonaé¢ sie jak blisko lub jak daleko znajduje sie maszyna. Melein nie
spata. Réwniez

Duncan poruszyl sie, spogladajac natychmiast w kierunku, z ktdérego dochodzil
dzwiek.

Byl wieczdr. Kolumny, os$wietlone pilonacym blaskiem zmierzchu, przybraty barwe
czerwieni. Pomiedzy nimi widoczna byta Arain - zlowieszczy, szkariatny dysk,
falujacy pod

wptywem bijacego z piaskdéw goraca.

Melein sprdébowata sie podnies$é. Niun szybko wyciagnail do niej rece, by situzyé
Jje]

pomoca. Nie byta juz zbyt dumna a by z niej nie skorzystaé¢. Spojrzal na jej
wychudtg twarz i

pomys$lat o wtasnym brzemieniu, ktdérego nie mdgt porzucié. Przygniotio go
poczucie

bezradnosci. Nie byt w stanie jej pombc.

- Musimy rusza¢ w droge - powiedziata. - Musimy zejs$¢ z powrotem do
Sil’athen.

Nie

znam stad zadnego innego wyjs$cia, ale te samoloty... - Jej twarz skurczyila
sie w

wyrazie

gniewu i frustracji. - Obserwuja Sil’athen. Sadza, ze tam wiasdnie sie kry-
jemy...



i jesli wysla

pieszych poszukiwaczy...

- Mam nadzieje, ze tak zrobia - odparit Niun. - To przyniositoby mi satys-
fakcje.

Przypomnial sobie Duncana i ucieszy?l sie, zZze méwi w hal’ari, w ktdédrym Melein
przeméwita do niego. Bylo jednak cailkiem prawdopodobne, zZze mieli do czynienia
Z

regulami,

ktérzy nie beda ich $ciga¢ na piechote.

- Zejscie w doét... - zaczeta -... my$le, Ze najlepiej bedzie wyruszyé¢ w
ostatnim

Swietle

wieczoru, bys$my widzieli droge przed soba. Ksiezyce pokaza sie dopiero w
jakis

czas

pdzniej. Da nam to pewien okres ciemnosci, podczas ktdérego bedziemy mogli
pokonac

otwarta przestrzen na poczatku drogi.

- To najlepsze, co mozemy zrobi¢ - zgodzil sie. - Zanim ruszymy, pozywimy sie

i

napijemy. Mozemy nie mie¢ nastepnej mozliwosci postoju.

My$l o tym, ile podobna droga bedzie kosztowala Melein, cigzyta mu okrutnym
brzemieniem.

- Duncanie - odezwal sie cicho, gdy zJjedli wspdlnie positek, obaj z
odstonietymi

twarzami. - Nie bede w stanie zrobié¢ nic wiecej niz dZwigad¢ to, co musze
dzwiga¢. Podczas

zejscia...

- Pomoge jej - zgodzil sie Duncan.

- W détr jest tatwiej - wtracita sie Melein i popatrzyta krzywo na Duncana,
jak

gdyby

ich wzajemne porozumienie nie podobalo sie jej w najmniejszym stopniu.
Zjedli juz resztki zywnosci, ktdéra zabrali ze soba. Od tej chwili beda
musieli

polowac.

Bedzie tez trzeba szybko znalezé¢ wode, a w tej okolicy luiny nie wystepowaly
zbyt czesto.

Niun wybiegl mys$la przed siebie, ku tym rzeczom. Czekaly ich nieustajace
trudnosci,

przyjemniejsze jednak od tych, ktdérym beda musieli stawié czolo natychmiast.
Ruszyli w kierunku szlaku, ktdérym przyszli. Gdy wreszcie staneli nad ta
gteboka

przepascia, mrocznag 1 nierealna w przygasajacym Swietle i przechodzgca w dole
w

czarny

cienn, Niun mocno przycisnal do siebie pan’en. Obawial sie tego zejscia nawet
dla

siebie. Gdy

pomy$lat o Melein, ogarnat go chidd.

Jes$li spadnie - chcial ostrzec Duncana, lecz pohanbienie niewielkiego zau-
fania,

jakie

nawiazato sie pomiedzy nimi, nic by nie dato, a zreszta sadzit, zZze cziowiek z
pewnoscia zna

jego zamiary. Duncan odwzajemnit spojrzenie Niuna, w zrozumialy sposédb
akceptujac

odpowiedzialno$é¢, jaka mu powierzono.



- IdZz pierwszy - rozkazal mu Niun. Czilowiek zalozyl sobie na twarz pow-
iewajaca

za

nim mez i przywigzal ja pewnie, tak samo jak uczynilt to Niun ze swoja.
Nastepnie

postawil

ostroznie stopy na prowadzacym w ddéi szlaku i wyciagnal reke w goére, ku Me-
lein.

- Niunie - powiedziala ta, spogladajac na niego z wyraznym niepokojem. Po raz
pierwszy okazata strach, gdyz miata powierzy¢ swe bezpieczenstwo czlowiekowi,
podczas

gdy juz cierpiata wielki Dbél.

Nastepnie, z reka przycisnieta do boku, wyciagneta palce ku dioni Duncana 1
ostroznie, bardzo ostroznie, postawila stope na prowadzacym w ddé1 szlaku.
Zaczeta schodzié.

Reka czilowieka pomagata jej utrzymaé¢ rdéwnowage. Duncan stawial mocno stopy,
gdzie tylko

mbégt znalezé dla nich oparcie. Jego wyciagniete ramie podtrzymywalo ja mocno
na

wypadek,

gdyby sie pos$lizneta. Schodzili w dé1 krétkimi etapami. Niun stai, trzymajac
w

rekach zimny 1

nie przynoszacy pociechy ciezar pan’en 1 przygladat sie, jak znikneli razem w
cieniu.

Dusei czekaly za nim, przestepujac nerwowo z nogi na noge.

Nagle jakis$ dzwiek, dobiegajacy z tyiu, zaatakowal jego situch.

Byl to samolot, mknacy tuz nad kolumnami.

Ztapat za uchwyt pan’en, co bylo jedynym sposobem na to, by nies$¢ je w dobi,
syknat

na dusei i zaczal schodzié¢, bojac sie, ze sprawi, iz ich zauwaza, badZ w swym
pos$piechu

zesliznie sie ze zbocza 1 spadnie na Melein i Duncana.

Samolot przelecial wprost nad jego giowa. Potezny ryk odbit sie echem od
waskich

$cian. Niun skulil sie przy ziemi, oparty o skate. Drzal z wysitku, jakiego
wymagazto

utrzymanie podobne]j pozycji na tym stoku. Kamyki osuwaty sie spod jego
wysunietej na

zewngtrz stopy. Gdy samolot zniknal z pola widzenia, podjalt ryzyko opuszc-
zenia

sie w doét o

kilka diugoséci ciata. Skryl sie w cieniu. Wielkie cielska dusei podazaty za
nim.

Zwierzeta

podzielaty jego strach. Nadawaily ku niemu fale niepokoju, pod wplywem ktdrego
zbieralo

mu sie na mdtosci. Zaczal mys$leé, ze nie zdota utrzymaé pan’en. Miakl
wrazenie,

ze uchwyt

przeciat mu ciato az do kos$ci. Gdy pokonal jeszcze pewien odcinek, nie mdbgi
juz

czu¢ wiele

bélu, a jedynie narastajace odretwienie palcdw. Przestal nad nimi panowac.
Oparit

sie mocno

o skatle i przelozyl ciezar do drugiej reki, odwracajac cata swa pozycje na
zboczu. Z gbry



spadl na niego deszcz kamykdédw i1 piasku osuwajacych sie spod pazurdw dusei.
Znajdowali sie

teraz w takim miejscu, Ze nie mogli sie zatrzymac¢. Osunal sie w dét w
rozpaczliwym

zeslizgu, az wreszcie skryil sie w najgiebszej ciemnosci.

W miejscu postoju doscignal Duncana 1 Melein. Twarz czlowieka zwrbcilta sie w
gére

ku niemu w tym sitabiutkim Swietle. Melein nadal trzymaia sie jego reki,
oparta

na moment o

gtaz.

Po chwili ruszyla niepewnie naprzdd, wspierajac sie mocno na Duncanie. Niun
stanat

w bardziej réwnym miejscu, ktdédre zwolnili, oparit sie mocno, by utrzymadé¢ dzwi-
gany

przez

siebie ciezar, i czekal w tej niewygodne]j pozycji, aby zatrzymac¢ dusei,
dopdki

Melein nie

zejdzie bezpiecznie na dbéi. Gdy nadeszty i otarity sie o niego barkami,
powstrzymat je

spokojnym, intensywnym wysitkiem woli, nakazujac im nie ruszac¢ sie, by¢ ci-
cho,

zatrzymac

sie. Byly cierpliwe, nawet w tym niezrecznym stanie polaczenia z jego
zmystami.

Samolot przelecial po raz kolejny. Jego $wiatia zamrugatly na ciemnym niebie
ponad

nimi. Niun spojrzal na niego, dygoczac z napiecia, pozostal jednak na
miejscu,

bezradny 1

coraz mocnie]j przes$wiadczony, ze sa zgubieni.

Z pewnoscia ich zauwazono, w najgorszej z mozliwych chwil i w najgorszym z
mozliwych miejsc.

Maszyna zatoczyta kolejny krag.

Przelozyl sobie pan’en z powrotem do prawe] reki 1 ruszyl naprzdd z nadzieja,
rozpaczliwa nadzieja, ze Melein i1 Duncan mieli wystarczajaco wiele czasu,
gdyz -

o ile

pamietat - po drodze nie byito juz zadnych miejsc, w ktédrych mozna by sie
zatrzymaé¢. Nie

przestawal schodzié¢, cho¢ buty $lizgaly sie mu po szlaku, uderzajac o kolejne
skaty z sita,

ktérej jego zmeczone miesnie nie byty w stanie ostabié. Posuwal sie ciagle w
ddét, az wreszcie

przestat juz niemal panowa¢ nad swym ruchem. Wypadl z ostatniego zakretu
prosto

w piasek.

Sita uderzenia przewrdcita go na jedno kolano.

Dusei przybyily za nim. Ich ztazeniu z urwiska towarzyszyio mndéstwo drapania
pazurami oraz rozrzucania piasku. Wreszcie dotariy bezpiecznie na doét.
Siedziata tam Melein - jasny klebuszek szat po$rdd cienia. Duncan kleczatl
przy

niej.

Jedng dion trzymata przycisnieta do warg, a druga do boku. Jej szaty byty
splamione krwia.

Niun opadt na kolana obok niej, trzymajac w ramionach pan’en. Nie mogta
opanowacd



kaszlu, ktdéry starata sie powstrzymaé¢ swa zasiona. Popityneta krew. Gdy to
ujrzal, migotki

przesionity mu oczy, os$lepiajac go. Drzal, nic przez chwile nie widzac. Potem
odzyskat

wzrok.

- To sie zaczelo podczas zejs$cia - powiedzial Duncan. - Chyba zebra nie
wytrzymaty.

Samolot zatoczyl krag nad szczytem rozpadliny.

Niun spojrzat na niego ze $lepa wsciekioscia.

- Mozesz odejs$¢ swobodnie - powiedzial Duncanowi, po czym dZwignal sie na
nogi,

pozwalajac, by pan’en upadlo na piasek. Spojrzal po raz ostatni na Melein.
Oczy

miata

zamkniete, a twarz spokojna. Jej cialo spoczywato w ramionach Duncana. Nie
miata

nawet

sen’ena, ktéry by sie nig zaopiekowatl.

Zawotal ostrym giosem swe dusei 1 zaczal szybko i1i$¢ w kierunku konica maiej
dolinki,

ku gitdéwnej kotlinie Sil’athen.

- Niunie! - krzyknal za nim Duncan.

Nie zareagowal na to.

Ujrzal samolot unoszacy sie w powietrzu u konca doliny. Siegnal do sznurdw na
koncu diugich rekawédw sigi 1 przywigzail je do ich miejsc u pasdéw na odznac-
zenia,

na

barkach. Uwolnil w ten sposdb ramiona od krepujacej ruchy tkaniny.

Roztart odcisniete przez liny i znieczulone od dzZwigania pan’en dionie, by
przywrbdcidé

w nich zycie.

Duncan zaczal biec, usitujac go dos$cignaé¢. Niun sityszal cziowieka, ktdrym
wstrzasatl

kaszel - natychmiastowa kara za podobna nieroztropno$¢ w rzadkim powietrzu
Kesrith.

Ujrzal, ze samolot wyladowal na piasku. Na opuszczajace] sie w dbd1 rampie
stat

regul. Dus

biegnacy u boku Niuna wydal z siebie jekliwy ryk grozby. Dwa pozostate pog-
naty w

rbzne

strony, by oskrzydlié¢ przeciwnika. Byla to typowa taktyka stosowana przez
dusei

na

polowaniu.

Ujrzal, ze regul podnidst bron i za chwile wystrzeli. Nie znajdowal sie na
linii

ognia,

gdy pistolet wypalil. Kiedy jednak sam oddal strzai, oczy mial czyste i dion
pewna.

Przeciwnik osunal sie na ziemie. Masywne cielsko drgalo jeszcze. Regule nie
umierali tatwo,

gdy postrzelono ich w tuildéw. W chwile pdzZniej rampa uniosta sie, przewracajac
rannego.

Tchérz - przeklal Niun regulskiego lotnika.

Pognat miedzy skaty, szukajac tam schronienia. Samolot wzbil sie w gbre,
przeleciat



nad nim i oddalil ponownie. Niun znajdowal sie teraz na otwarte]j przestrzeni,
W

gtdéwnej

dolinie. Krazylo tu wiecej maszyn.

Predzej czy pdzniej go dopadna. Biegil pochylony miedzy skatami, ktdére granic-
zyty

Z

otwartymi piaskami. Scigaly go samoloty wyposazone w czujniki. Wreszcie,
doprowadzony

do desperaciji, stanal pewnie i zaczgal strzela¢ do najblizszego z nich. Kilka
pierwszych

strzatdéw nie przyniosto zadnego rezultatu. PdZniej jednak maszyna zaczela
mie¢

trudnosci.

Zboczyta z trasy i zniknela w wielkiej chmurze piasku w dolinie.

Nadleciaty inne. Niebo peine byio ich huku. Przelatywaly nisko i oddalaty
sie,

ostrzezone losem poprzedniczki.

Biegl i odpoczywal. Powietrze nabrato posmaku miedzi wywolanego nadmiarem
wysitku w rozrzedzonej atmosferze. Niun nie widzial juz na tyle wyraznie, by
moéc

ostrzeliwa¢ samoloty. Skaty, wsrdédd ktdédrych sie ukrywal, rozpryskiwaty sie pod
wptlywem

strzatdéw. Zachwial sie na nogach, gdy jeden z odiamkdéw stat sie szrapnelem i
rozdart mu

ramie. Popiynela ciepta krew.

Swiatla tanczyly na urwiskach, czyniac ukrycie sie niemozliwym. Nie mial zbyt
wielu

oston, a ostrzal niszczyl je wszystkie. Zaczal biec, przewrdcit sie, dzwigngl
na

nogi i pognat w

kierunku nastepnej skaty. Nie wiedzial, co sie stato z dusei. Ta furia ognia
i

Swiatla nie byla

ich sposobem walki.

Dolina zamienila sie w zgliszcza. Ekspolozje obrbcity stele i naturalne for-
macje

W

perzyne. Byla to ostateczna zemsta reguli na jego rodzaju. Zniszczyli ostat-
nia

Swietoé$¢ Ludu,

a wraz z nia sama ziemie, na ktdérej sie znajdowala, tak Jjak niszczyli
wszystko,

czego sie

tkneli.

Bliskie chybienie cisnelo nim na ziemie. Oszolomiony oraz o$lepiony przez
migotki,

ktére chronity jego oczy, podnidést sie na nogi 1 zndw zaczal biec. Byl juz
zbyt

udreczony, by

strzela¢. Mégt tylko biec i biec, az wreszcie stanie sie tatwym celem.
Samolot lecial tuz za nim. Zanurkowal nisko. Podmuch wzbit w gbére piach. Na-
gle

Niun z wyrazng i o$lepiajaca satysfakcja wpadl na pewien pomyst. Skrecilt w
lewo,

w strone

konca doliny, ku bardzo staremu miejscu znajdujacemu sie w poblizu nie
widzacych



oczu
Eddana, Lirana 1 Debasa, Jjego nauczycieli.

Uzywaj do walki terenu. Uczyn go swym sojusznikiem - mawiali mu czesto.
Styszal

ich wyrazne, spokojne gltosy przebijajace sie przez ryk samolotu.

Padt jak diugi na ziemie. Samolot przemknal nad nim i zawist w powietrzu,
wzbijajac

w gbére piasek. Niun lezal zupeinie nieruchomo, gdy maszyna opuszczalta sie na
ziemie,

odwietlajac reflektorami powierzchnie, na ktdrej spoczywail.

Dotkneta gruntu. Ten eksplodowal. Olbrzymi, jasny ksztailt unidst sie w gobdre i
podzwignat samolot, chwytajac go konwulsyjnymi ruchami pltaszcza. Ryjca 1
maszyne

ogarneta chmura piasku. Ich walka wstrzasneta ziemie. Niun przetoczyil sie na
bok

i prébowal

ucieka¢, lecz krawedz pilaszcza lub podmuch powietrza obalil go na ziemie. Po-
tem

nadszed?t

nastepny wstrzas i Niun ujrzai, jak calty Swiat wylatuje w powietrze w
eksplozji

samolotu.

Pb6Zzniej nastata ciemnosc¢.

- Niunie!

Kto$ wotal do niego z tej ciemnos$ci. Nie byl to znajomy gltos ktdéregos z
braci,

lecz

mimo to skads$ go znakl.

Ponad nim rozblysto $Swiatlto. Poruszyil kohczynami, ktdre bylty zagrzebane w
piasku.

Ustyszal gtos silnikéw.

- Niunie!

Unidést giowe 1 dzZzwignal sie na nogi, ktdére uginaty sie pod nim. Ramieniem
ostonit

oczy przed Swiatlem.

Czekat.

- Niunie! - to by} gtos Duncana, dobiegajacy od widocznej na tle $wiatel
sylwetki o

zamazanych zarysach. - Nie strzelaj. Niunie, mamy na poktadzie Melein. Ona
zyje,

Niunie.

Ten straszliwy szok odebrat mu zdolno$¢ mys$lenia. Jego umyst nie funkcjonowakl
nalezycie. Niun omal nie upadi. W giowie odezwalo mu sie echo prawa Kel,
przypominajac,

ze istnieje she’pan, ktérej musi stuzyé i Ze nade wszystko nie moze zostawid

jej
samej w

rekach obcych.

- Czego ode mnie chcesz? - krzyknal. Jego gios zatamywal sie z wscieklosci,
gniewu

na Duncana, zdrade i hanbe. - Duncanie, przypominam ci twoja przysiege...

- ChodZz tu - powiedzial czilowiek. - Niunie, chodZ z nami. Zapewniam ci

bezpieczenstwo. Przysiega wciaz Jjest wazna.

Zawahatl sie, lecz sity go opus$city. Wykonal gest poddania sie i zaczal powoli
wlec sie

w strone 3Swiatel, ku sylwetkom, ktdére czekaly na niego, wysokim i nalezacym
do

ludzi.



Lepsi przynajmniej oni niz regule.

Kacikiem oka dostrzegi ciemna, przysadzista postaé¢. Ujrzat ja, zobaczyi, ze
sie

porusza, 1 pojalt, ze to zdrada.

Ztapat as’ei, odwrdcit sie blyskawicznie i1 rzucil nimi. Dosiegnal go ogien.
Nie

zdazyt

poczué piasku.

- Hada Surag-gi nie zyje - powiedzial Galey. - Mri sie trzymaja.

Duncan otart twarz i tym samym ruchem zdjat z glowy tkanine. Przeczesal pal-
cami

mokre od potu witosy. Przeszedl na chwiejnych nogach przez ciasne wnetrze
samolotu i

przepchnal sie obok medyka, ktéry juz dwukrotnie kazail mu siedzieé na
miejscu.

Spoczatl na poktadzie. Nie mbégl staé¢ pewnie w poruszajacym sie samolocie.
Spojrzat

na dwoje spowitych w biel mri. Otaczala ich platanina rur oraz polaczen z
monitorujacymi

urzadzeniami automedu. Podtrzymywano ich zycie w sposdb, ktdry wydatby sie im
wstretny,

gdyby o tym wiedzieli.

Beda jednak mieli szanse sie dowiedziecd.

- Wyjda z tego oboje - oznajmilt medyk, po czym, spogladajac ze zmarszczonymi
brwiami na pokryte przescieradiem cielsko lezgce z tyiu samolotu, dodai: -
Ten

regul byi

wyzszym urzednikiem z Nomu. Mial stosunki. Nie uniknie sie pytan.

- Nie uniknie sie pytan - powtdrzyl Duncan cichym gtosem, po czym spojrzal na
mri,

zapominajgac o medyku. Siedzial z podwinietymi nogami. Wcigz mial na sobie
wystrzepione,

prowizoryczne szaty, jego mys$li zas$ przebywaly gdzie$ indziej. Wreszcie medyk
zostawit go

samego, by poméwic¢ z zaltoga.

Jej czionkowie nie rozmawiali z nim wiele, po pierwsze] chwili rados$ci wy-
wotanej

faktem, Ze odnalezli go zywego. By¢ moze odstraszyl ich niezwykly wyglad
cztowieka, ktory

wrbcit zywy z pustyni Kesrith, przebywal w towarzystwie mri i z wielka
gwattownoscia

upierat sie, ze posiada nalezacy do nich skarb.

Dotknat czola Melein i wygtadzit metaliczny braz Jjej wiosdw. Dostrzegl na
monitorach staty puls, co upewnito go, ze oboje zyja. Ziociste oczy
dziewczyny

otworzyty

sie. Migotki cofnetly sie powoli. Wydawailo sie, zZe bada ona dziwne otoczenie,
ktore

dostrzegata w ciggu krétkich chwil przytomnosci, odkrywa na nowo niezwyklos¢,
wsrod

ktérej odnalezli schronienie. Byia dziwnie spokojna, jak gdyby pogodzita sie
ze

swa

obecnos$cia w tym miejscu. Duncan ujal jej dilugie, szczupie palce w dion.
Uscisneta ja stabo.

- Z Niunem wszystko w porzadku - poinformowal ja. Nie byl pewien, czy go
zrozumiata, gdyz nawet nie mrugneia. - Tutaj jest przedmiot, o ktdry ci
chodzito



- dodal. Nie

spojrzata jednak w owa strone. Zapewne wszystkie te troski byly dla niej
odlegie, gdyz oboje

znajdowali sie pod silna narkoza.

- Kel’enie - szepneta.

- She’pan? - odparit. By¢ moze pomylita go z Niunem.

- Dostaniemy statek - powiedziata - ktdéry zabierze nas z Kesrith.

- Dostaniecie - zapewnit ja. Doszedl do wniosku, Ze powiedzial prawde.

Wojna sie skonczyta. Uwolnili sie od reguli. Ludzki statek - na pewno jakis
sie

znajdzie - bedzie dla nich szansa. To byio wszystko, o co mri kiedykolwiek
prosili tsi’mri.

- Dostaniecie go - powtdrzyl. Ponownie zamknela oczy.

- Shon’ai - szepneta ze stabym, wymuszonym usmiechem. Duncan nie znal tego
stowa, pomys$lat jednak, ze chciata wyrazié¢ zgode.

Poktad sie pochylit. Schodzili do ladowania.

Powiadomit jg o tym.



